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RESUMO

O presente trabalho mostra, em nive institucional e em nivel individua de cada
jesuita, atrajetoria de didogo entre o projeto missionario da Companhia de Jesus e o contexto
brasileiro na segunda metade do século XVI, periodo em que a ordem aqui se implantou e
estruturou de um modo que a caracterizaria por todo o periodo colonial. No nivel da
ingtituicdo (primeira parte), esse didogo resultou na gestacdo de uma estrutura organizativa
gue respondia a todos os aspectos envolvidos na obra catequética, notadamente as ordens de
Roma, o plano civilizador portugués e as experiéncias missionarias que os jesuitas faziam no
contexto brasileiro. Essa trgjetoria inclui, também, as concepgdes e crengas que orientavam o
plano catequético trazido da Europa e a reformulacdo dele a partir dos resultados que os
padres iam obtendo em sua atuagdo concreta, além da resignificagdo dos conceitos de missdo
e conversdo, para dar sentido aos empreendimentos que a Companhia ia fazendo em novas
frentes de trabalho, segundo as demandas locais. No nivel individual (segunda parte), mostra-
se, por melo de um breve itinerario biografico, o modo como cada jesuita desenvolvia, nas
situagdes concretas em gue atuava, a missao geral da Companhia e como discernia a aplicacéo
das crengas e orientagOes trazidas de Roma ao contexto local. Inclui-se, nesta parte, a
descricdo do pessoa que compunha a provincia brasileira (origem, formacado, aptidfes, etc) e

aforma como se fazia a administracéo dele dentro da ordem.

Palavras-chave: missdo, conversdo, Companhia de Jesus, Jesuitas, contexto colonial.



ABSTRACT

The present paper shows, both at the institutional and the individual level of every
Jesuit, the trajectory of dialogue between the missionary project of the Society of Jesus, and
the Brazilian context in the second half of the XVI century, a period in which order was here
being implanted and structured in a way that would characterize it during the whole colonial
period. At the ingtitutiona level (first part), this dialogue resulted in the gestion of an
organizative structure that responded to all the aspects involved in the catechetical work,
especially the orders from Rome, the Portuguese civilizing plan, and the missionary
experiences that the Jesuits were making in the Brazilian context. This tragjectory includes also
the conceptions and believes that oriented the catechetical plan brought from Europe, as well
as its reformulation departing from the results which the priests were obtaining in their
concrete actuation, as well as the resignification of the concepts of mission and conversion, in
order to give sense to the enterprises that the Society was making in new labor fronts,
according to the local demands. At the individual level (second part), we show, through a
brief biographical itinerary, the way in which each Jesuit developed, in the concrete situations
in which he acted, the general mission of the Society, and how he discerned the application of
the believes and orientations coming from Rome to the local context. In this part we include
the description of the personnel that composed the Brazilian province (origin, formation,

aptitudes, etc.), as well as the way how its administration was being made inside the Order.

Word-key: mission, conversion, Jesus Company, Jesuits, colonial context.
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INTRODUCAO

Junto a armada que aportou na Baia a 25 de Marco de 1549 e que trouxe o0 primeiro
governador Geral d Brasil, Tomé de Sousa, vieram 0s primeiros jesuitas que pisaram na
América. Eram cinco, chefiados pelo P. Manoel da Nébrega. Sua vinda deuse a pedido da
Coroa Portuguesa, que contratou0s para a catequese e civilizacdo dos indios do Brasil, a fim
de incorporé-los na economia e sociedade coloniais. Mas eles vinham, também, movidos pelo
desgjo de anunciar aos inocentes indigenas as palavras salvadoras do evangelho, convictos de
gue era esta a vontade do deus que anunciavam e a guem serviam. Como soldados de Cristo,
empenharamse em trazer os indios para dentro da igreja universal e da religido redentora
trazidas pelo europeu; como instrumentos da col onizagéo, tiveram que conciliar suaansia
de salvacdo das almas com a exigéncia da integragdo dos indios na sociedade e economia
colonizadoras, sobretudo preparando-os e dispondo-os como méo-de-obra para os trabalhos
da lavoura, para a construcdo de obras publicas e para a defesa das vilas contra o ataque de
indios revoltosos ou de piratas estrangeiros.

Inicialmente, os jesuitas desenvolveram sua atividade missionaria por meio de missdes
volantes, que consistiam em visitas, esporédicas e passageiras, as adeias dos indios para
pregacdo e concessao de sacramentos. Logo, porém, perceberam que dessa forma poucos
resultados alcancavam na transformagdo dos indios em personalidades a imagem do europeu,
tal como intentavam. Centraram, entdo, sua atividade indigena na fundagdo e administracéo
de adeamentos. Por um lado, os adeamentos eram um espago propicio para a transformagdo
dos indios em civilizados cristéos; por outro, eram uma forma de disponibilizar e regularizar o
uso dos indios como méo-de-obra, pois serviam como uma reserva de obreiros para o cultivo,
defesa e povoamento da terra’ Como participantes da igreja salvadora universal e
trabalhadores disciplinados, os indios tornavam se participantes do Estado portugués. E certo
que nem todos os aldeamentos do Brasil foram fundados e administrados pelos jesuitas,> mas
0 papel deles nessa aividade era fundamental, praticamente indispensavel. Em cada frente de
avanco da colonizagdo portuguesa no Brasil, a proposta do aldeamento era quase sempre

cogitada e testada com 0s grupos com gue se entrava em contato.

1 0 aldeamento como reserva de mao-de-obra e, consequentemente, a provisoriedade da estadia dos indios nos
aldeamentos, expressava-se, metaforicamente, nas construcdes: as casas eram cabanas cobertas de palha;
somente aigreja era umaconstrucdo mais sélida. H4, pois, um evidente contraste com a construcéo das casas nas
reducdes espanhol as, auto-suficientes e com outra fungéo.

2 Havia varios tipos de aldeamentos: aldeamentos particulares de colonos, aldeamentos d’ El Rei, aldeamentos de
camaras municipais e aldeamentos particul ares dos religiosos. De alguma forma, todos estavam aos cuidados dos
jesuitas. Conf. LEITE, HCJB |lI: 61ss; PETRONE, 1995: 59ss.



No entanto, a atuacdo dos jesuitas no Brasil ndo se resumiu a catequese e civilizagédo
dos indios. Desde o inicio, passaram a dedicar-se, também, a populagdo colonial portuguesa e
mameluca, alguns porque percebiam que também eles necessitavam das palavras salvadoras
do evangelho, outros porque consideravam a atuagdo junto aos indios estéril. Além disso,
coube aos jesuitas 0 papel de primeiros instrutores dos filhos da populagdo colonia e, de fato,
em cada povoado em que se instalavam, logo criavam, ao lado da igreja, uma escola para o
ensino das primeiras |etras e de alguns calculos. Essas atividades educacionais gradativamente
se intensificaram e resultaram na criacdo dos colégios, que tornaramse 0S centros
agregadores de toda a estrutura organizativa da provincia brasileira, seja como casa-méae das
residéncias jesuiticas do Brasil, seja como centros formadores de novos operarios jesuitas e de
educandarios para os filhos da populagdo colonial. Ao mesmo tempo, O investimento nos
colégios ampliou a diversidade das ocupacdes da Companhia no Brasil e uma formacdo mais
individualizada de seus membros, a fim de melhor preparar cada um deles para o campo
especifico a que era enviado a atuar.

Essa gradual ampliacdo do campo de atuagé@o dos jesuitas no Brasil foi, em grande
parte, resultado da adaptac&o delesao contexto colonial que se transformava e do crescimento
de seu nimero ao longo do século XVI. Se inicialmente vieram para ocupar-se unicamente
com os indios, logo perceberam que poderiam fazer muito mais pelo reino de Cristo no Brasil
gue catequizar indios. A missdo da conversao passou a ser redefinida e a ultrapassar os limites
da dedicacéo aos indios, sobretudo a medida em que 0 nimero deles presentes no litoral e
atingidos pela colonizacdo ia reduzindo ao longo das décadas. Por outro lado, o
desenvolvimento da colénia criava novas demandas missionédrias, como a educacdo da
criancada e o atendimento da escravaria espalhada pelos engenhos e fazendas. Além disso, o
sempre maior nimero de jesuitas e a sempre maior diversificagdo dos campos de atuacéo
deles no Brasil implicava uma sempre maior administracdo do pessoal e uma estrutura
organizativa que conciliasse a administragdo eficiente da provincia brasileira com os
documentos orientadores da ordem provindos da sua sede de Roma.

Acerca dessa obra jesuitica no Brasil e da importancia deles no desenvolvimento da
colénia muito ja se tem escrito. Mas o tema esta longe de estar esgotado e muito mais ainda
pode ser escrito, sobretudo a partir da ampliagdo da investigagdo num maior nimero de
documentos, grande parte deles ainda inéditos e de dificil acesso. A reinterpretacdo dos
mesmos documentos produz trabalhos novos a partir de olhares diferentes, conforme as
teorias vigentes. A pesquisa em maior nimero de documentos pode resultar em novos olhares

nascidos nos dados contidos na documentacdo e pode até dar origem a novas teorias ou
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relativizar as vigentes. Em parte aconteceu isso no presente trabalho, que foi sendo
redirecionado na medida em que avancava a leitura da documentacdo pesquisada. Nao €,
evidentemente, um trabalho isento de interpretacOes norteadas por teorias, mas nele tentouse
partir, ndo de uma teoria, sendo dos testemunhos registrados na documentacdo jesuitica,
ressalvados os devidos cuidados que a leitura dessa documentacdo implica. Também n&o é um
trabalho inteiramente inédito, dado que na confecgdo dele foram aproveitadas informagdes
apresentadas em obras produzidas por autores que ja trabalharam temas proximos. No
entanto, € certo que consegue acrescentar algo de novo ao horizonte investigativo sobre a
atuacao jesuitica no Brasil do século XVI e, de aguma forma, tem sua originalidade.

Seria dispendioso demais apresentar aqui todas as obras etrabalhos ja produzidos
sobre a tematica dos jesuitas no Brasil do século XVI, mas algumas merecem ser citadas por
despontarem como referéncia comparativa imediata ao presente trabalho. Em primeiro lugar,
est4 a obra monumental de Serafim Leite, “Histéria da Companhia de Jesus no Brasil”,® queja
pretende contar toda a histéria dos jesuitas no Brasil ao longo do periodo colonial. No
entanto, por ser uma obra ampla e que abarca um periodo longo, €, também genérica e ndo
consegue aprofundar todos os aspectos da atuacao jesuitica brasileira, de forma que depois
dele muito ainda pode ser investigado de modo original sobre o tema. Além disso, € uma obra
gue foi produzida a mais de meio século atras, quando os referenciais tedricos da histéria
eram bem outros dos atuais. Como uma primeira leitura sobre os jesuitas no Brasil, é
certamente a melhor indicagdo e véarios dados contidos nela foram aproveitados no presente
trabalho como referéncia inicial. Também foram percebidos alguns equivocos nela, sejam
decorrentes de omissdes ou na incorrecao de dados por ele apresentados. De qualquer forma,
a pesquisa de Serafim Leite foi importante para ter uma nocéo geral sobre a obra jesuitica do
seculo XVI e seguintes e serviu como referéncia em aguns momentos, sem que se
pretendesse, como ele, escrever uma historia geral da atuacdo jesuita no Brasil, nem uma
apologia deles.

Acerca da fundacdo dos primeiros aldeamentos jesuiticos, uma obra de referéncia € a
tese de Herbert Wetzel, “Mem de S4 terceiro Governador Gera: 1557-1572".* Sua
contribuicdo € valiosa para o levantamento numeérico dos primeiros aldeamentos fundados e
administrados pelos jesuitas no Brasil ea determinagcdo de sua localizagdo. No entanto, seu
estudo, focado na atuacdo do governador geral Mem de S, ndo aprofunda nem prioriza o

papel dos aldeamentos na estrutura organizativa da Companhia no Brasil e da colénia, nem

S LEITE, 1938-1556.
4 WETZEL, 1972.
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mostra a importancia das experiéncias que os jesuitas ali faziam para a reformulacdo do
projeto catequético deles para o Brasil. Além disso, seu estudo restringe-se ao periodo de
Mem de S4, cuja colaboracdo com a atuacdo com a obra jesuita ressalta, enquanto o presente
trabal ho abarca toda segunda metade do século XV1 e enfoca outros aspectos.

Entre os trabalhos mais recentes produzidos no Brasil sobre 0 tema e com um enfoque
tedrico diferente, dois podem ser referidos prioritariamente ao presente estudo. O primeiro
deles é a tese de Maria Regina Celestino de Almeida, “Metamorfoses Indigenas: identidade e
cultura nas adeias coloniais do Rio de Janeiro”.® Esta obra, vencedora do Prémio Arquivo
Nacional de Pesquisa em 2001, apresenta uma abordagem inovadora na forma de encarar a
atuacdo dos indios aldeados diante do contato com o colonizador europeu. Centrando-se na
atuacdo das liderancas indigenas dos aldeamentos do Rio de Janeiro frente ao uso dos indios
como méao-de-obra e na luta deles pela busca de terras, ela d4 uma rova roupagem ao debate
em torno do papel dos indios no contexto colonial. Dando preferéncia a atuacdo dos indios,
redireciona a forma de encarar a historia indigena e demonstra que a complexidade do
processo de contato entre duas culturas ndo pode ser resumido por generalizagOes do tipo
aculturacdo e resisténcia. Com isso, ela pretende uma valorizacdo dos indios na histéria do
Brasil esugere que a atuacdo deles nos aldeamentos foi de resisténcia, ndo direta, porém,
sendo por meio da exploracdo dos recursos que a logica colonial lhes possibilitava. Seu
trabalho insere-se numa vertente de pesguisadores que acredita ser possivel estudar os indios a
partir da documentacéo produzida por cronistas e missiorarios que tiveram contato com eles
no passado, desde que certos cuidados interpretativos estejam presentes. E uma obra digna de
consideracdo, mas com um enfoque diferente do dado ao presente trabalho: sua atencéo recai
sobre os indios e sua atuacdo nos aldeamentos, enquanto a atencdo do presente trabalho recai
sobre a auagdo jesuita, sem menosprezar o papel dos indios na gestacdo do projeto
catequético da Companhia de Jesus no Brasil.

O outro trabalho recente digno de mencdo é o de Cristina Pompa, “Religido @mo
Tradugdo: missiondrios, Tupi e Tapuia no Brasil colonia”,® que recebeu o prémio de melhor
tese de doutorado no concurso CNPg-ANPOCS de 2002. Este trabalho, na verdade, divide-se
em duas partes, uma referente ao século XV1 e aos indios Tupi do litoral e o outro referente ao
seculo XVII e aos indios Kariri, do sertdo. Em termos comparativos ao presente trabalho, €
mais pertinente restringir-se a primeira parte. Localizando-se nos limites entre a antropologia

e a histéria, sua abordagem é inovadora na forma como apresenta os diversos aspectos da

> ALMEIDA, 2000.
¢ POMPA, 2003.
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traducdo que se efetuou no encontro dos horizontes cosmolgicos indigena e europeu no
espaco da catequese jesuitica brasileira. Propondo a necessidade de uma releitura das fontes
produzidas pelos missionarios no Brasil, ela reconstréi a tragjetoria do profetismo tupi- guarani
e mostra que a traduc&o da religido catdlica ao contexto indigena ndo se restringiu ao plano
linglistico, sendo marcouse por um complexo processo de traducles e resignificacOes de
ambos os lados. Com isso, ela sugere o abardono dos paradigmas de pesquisa binérios sobre a
conquista, tanto da vertente da perda, quanto a da resisténcia. Também ela aposta na releitura
da documentacdo missionaria para o estudo dos indios, tentando extrair dela o sentido que o
encontro com o europeu teve para as populacdes indigenas. Indo além de Almeida, tenta
mostrar as traducfes de ambos os lados. os indios foram “traduzidos’ pelo europeu, a fim de
inseri-los para dentro das compreensdes e crencas préprias da Europa da época; por outro
lado, os indios traduziam o missionario e a doutrina crista para 0 seu sistema cosmologico, a
fim de tornd-los compreensiveis para a sua cultura. Esta idéia do contato caracterizado pela
traducdo e concessbes de ambos os lados na obra catequética jesuita do Brasil, mostra-se
implicita no presente trabalho e perpassa-0 do inicio ao fim. Porém, o enfoque dele néo é essa
idéia, pois ndo pretende mostrar os dois lados do contato, mas apenas o da Companhia e dos
jesuitas. Além disso, o presente trabal ho difere tanto da obra de Almeida quanto da de Pompa
pela sua pretensdo de ser menos interpretativo a partir de teorias antropol 6gicas.

Por fim, uma dltima referéncia a ser citada é a obra de Charlotte de Castelnaur
L’ estoile, “Les Ouvriers d'une Vigne Stérile: les jésuites & la conversion des Indiens au
Brésil, 1580-1620"." O acesso a essa obra deurse quando minha pesquisa j& estava avancada e
va&rios aspectos sobre a atuacdo jesuita no Brasil percebidos por ela na documentacéo
pesquisada, também foram verificados por mim, inclusive porque as fontes de nossas
pesquisas em parte eram as mesmas. Centrado no projeto missionario brasileiro do periodo de
1580 e 1620, ressalta as dificuldades que os jesuitas encontraram na obra de conversdo dos
indios e 0 modo como a ordem administrou o quadro de seus operérios, a partir de uma
distribuicdo por talentos. Além disso, demonstra a forma como o0s jesuitas foram
reformulando sua atuac&o no Brasil a partir da adaptacdo das ordens provindas de Roma ao
contexto local. Destaque merece sua intencdo de compreender a missdo tal como era
compreendida pelos missionarios do século XVI e sua pretensdo de resgatar o sentido das

categorias por meio das quais eles davam significado a sua conduta. Entre os trabalhos

" CASTELNAU-L’ESTOLE, 2000.
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citados, certamente este é 0 que mais se aproxima do presente trabalho, embora com objetivos
diferentes e com um recorte tempora também diferente.

Feita a apresentacdo dessas obras, convém apresentar a proposta do presente estudo.
Afinal, o que se pretende com ele e em que ele difere de outros sobre a mesma tematica da
Companhia de Jesus no Brasil? Trata-se de mostrar a trajetoria de didogo do projeto jesuitico
com contexto brasileiro no nivel institucional e no nivel individual de cada jesuita e do
didlogo interno da Companhia com seus membros sobre seu projeto missionario, ao longo da
segunda metade do século XVI. No nivel da ingtituicdo, esse didogo resultou na gestacéo de
uma estrutura organizativa, que caracterizaria a Companhia no Brasil por todo periodo
colonial e cujatrajetéria se pretende descrever; no nivel individual dos jesuitas, o resultado foi
a alternacéo de sentimentos de animo e frustracdo com o projeto catequético e a diversificagcdo
dos campos de atuacdo deles.

Enquanto ingtituicdo, a Companhia de Jesus formava uma estrutura regida por
documentos e regulamentos rigidos, que exigia dos membros que nela ingressavam a
acomodacdo e adaptacdo ao modo de proceder descrito por ela. Essa adequacéo dos jesuitas a
ordem, dava-se por meio da formacéo, fortemente marcada pela obediéncia. Por outro lado, os
documentos e regulamentos que sustentavam a manutencéo da rigida estrutura da Companhia
eram criados por seus membros, que agiam segundo a formacdo que nela recebiam. Porém,
dado que a Companhia era caracteristicamente missiondria, seus membros foram se
espalhando pelo mundo e inseriramse nos mais diversos contextos, em gque a ordem nado
estava estruturada para sustentar a fidelidade ao cumprimento de todas as regras estabelecidas
por ela. No isolamento entre gentios, que nem sempre se interessavam pelas palavras
salvadoras que 0 missionario pretendia propagar, o discurso e as crengas ensinadas nos
colégios da Europa corriam o risco de esvaecer-se ou ndo eram poderosos o suficiente para
sustentar a perseveranca na vivéncia virtuosa das regras da Companhia. Além disso, a vida
segundo 0s parémetros europeus ndo era sempre possivel nos lugares em que muitos jesuitas
foram missionar. Atento a guestdo, desde os primérdios da Companhia introduziu-se na
formagdo jesuitica, a0 lado da obediéncia, 0 conceito do discernimento. Segundo esse
conceito, cada jesuita devia ser capacitado a discernir, no contexto concreto de sua atuacdo, o
gue era condizente com os preceitos da ordem e o que ndo estava em conformidade com ela, a
fim de acomodar o modo ce ser da Companhia e a S mesmo ao contexto local em que era
enviado a atuar, sem, contudo, descaracterizar-se como membro fiel da ordem. Essa
adaptacdo a0 contexto tinha que ter limites, para manter a unidade da ordem, o que se

conseguia por meio da obediéncia de todos a0 poder centra de Roma e da criagdo e
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fortalecimento de uma estrutura hierarquizada em todos os locais em que 0s jesuitas se
estabeleciam.

No Brasil, 0s jesuitas chegaram poucos anos ap0s a fundacdo da ordem e agui
viveram todos os dilemas da adaptacdo do seu modo de proceder ao contexto local e os
mecanismos usados pela ordem para manter sua identidade. Se nos inicios estavam convictos
do modo como deviam agir, 0os experimentos com os indios foram mostrando- lhes que uma
coisa eraateologia e as teorias filosoficas trazidas da Europa e que intentavam dar conta da
vocagcdo missiondria, e outra coisa era a agdo concreta de cada missionario em seu campo de
trabalho. Apoés tatear em experimentos, que abalaram 0 @nimo catequético de boa parte deles,
foram reformulando sua atuag&o a partir daguilo que experimentavam. Logo, porém, surgiram
manifestacbes da Companhia de Roma, que foi impondo limites as adaptacbes e
regulamentando a obra que se desenvolvia no Brasil, sem que, no entanto, conseguisse apagar
inteiramente as marcas brasileiras que se inseriam na Companhia do Brasil e em seus
membros.

No desenvolvimento do texto, esses dois niveis manifestamse na comunicagéo entre
as duas partes que o compdem. Na primeira, traca-se, em linhas gerais, a trgjetoria de
experimentos no Brasil e didlogos com Roma percorrida pela Companhia do Brasil ao longo
do século XVI para encontrar uma estrutura organizativa gue respondesse a todos 0s aspectos
envolvidos na obra catequética, notadamente as ordens de Roma, o plano civilizador
portugués e as experiéncias missionarias que os jesuitas faziam no contexto brasileiro. Essa
trajetdria inclui as concepcbes e crencas que orientavam o0 plano catequético trazido da
Europa e a reformulagdo dele a partir dos resultados que os padres iam obtendo em sua
atuacdo concreta. Inclui, também, a resignificacdo dos conceitos de missdo e conversio para
dar sentido aos empreendimentos da Companhia nos novos campos em que passou a atuar. Na
segunda parte do texto, apresenta-se um breve itinerdrio de cada um dos jesuitas que fez parte
da provincia brasileira ao longo do século XVI. Com isso pretende-se mostrar como cada um
deles desenvolvia a missdo gera da Companhia, descrita nos documentos fundadores da
ordem, nas situagdes concretas em que atuava e como discernia ali a aplicacéo das ordens
provindas de Roma. Nota-se que era nessas situagdes concretas que as teorias missionarias
fabricadas na Europa ou trazidas de outras partes do mundo eram testadas e reformuladas a
partir das crises que o contexto brasileiro gerava nas concepgdes de vocagdo e conversao
trazidas de Roma, pois, isolado e solitédrio num ddeamento, rodeado por desafios e tentagoes,
0 jesuita percebia até que ponto sua formagao escol astica em colégios da Europa sustentava o

projeto de catequese e conversdo dos indios que |4 aprendera. Era, também, na atuacdo
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particular de algum jesuita que nunca deixou o colégio ou que dedicou toda a sua vida a
criacéo de gado que a missdo de conversao, recebida do rei D. Jodo em 1549 e reiterada pelos
superiores de Roma, assumia novo sentido, para abarcar a atuacdo de todos os jesuitas,
aplicados nos diversos campos da provincia brasileira e que acreditavam participar da
concretizacdo da missdo de converter. Essa parte pretende, também, mostrar que os
protagonistas da missdo jesuitica brasileira do século XVI ndo podem ser reduzidos a alguns
nomes famosos, como o de Nébrega, Anchieta, Cardim, Pero Rodrigues e outros. Mostrar a
diversidade dos nomes, muitos deles nunca ouvidos, € uma forma de mostrar a diversidade de
personalidades que se esconde por tras do termo genérico “jesuita’. Embora todos fossem
formados pela mesma instituicdo, as concepcdes e indoles eram diversificadas. As duas partes
dialogam entre si, assim como dialogam entre s a estrutura da Companhia e seus membros
particulares.

No final dessas duas partes, séo elencadas algumas consideracfes que servem como
conclusdes daquilo que foi desenvolvido anteriormente.

A justificativa para esse recorte tematico é evidenciar os riscos que as generalizacfes a
partir do estudo de alguns casos ou dos termos genéricos “Companhia de Jesus’ e “jesuita’
escondem. A Companhia de Jesus no Brasil, embora fosse um brago da mesma ordem que se
espalhou pelo mundo todo e que tinha sua sede em Roma, assumiu caracteristicas proprias,
gue a diferenciavam da Companhia espalhada pela Europa ou por outras partes do mundo. Da
mesma forma, os jesuitas do Brasil ndo formavam uma unidade genérica, como se todos
fossem um s6, marcado paradigmaticamente pelas figuras de Nébrega, Anchieta ou outro e
gue resulta em conclusdes parciais, do tipo: todos os jesuitas atuaram na defesa da liberdade
dos indios contra a ganancia por escravos dos colonos. Ou, todos os jesuitas do Brasil eram
devotos defensores do projeto catequético dos indios e das ordens provindas das autoridades
de Roma. Essas generalizagdes apresentam a obra jesuitica brasileira de um modo que da
origem a imagens estereotipadas, que entram na histéria como icones abstratos e incontestes
darealidade do passado. As obras que contestam essas imagens, geralmente fazem-no a partir
de teorias, historicas ou antropoldgicas, e ndo a partir do aprofundamento da investigagcdo nos
documentos que testemunham a atuag&o missionaria da época e seus protagonistas. E fato que
ndo se pode falar individualmente de cada jesuita sem referir-se a Companhia de Jesus de
modo geral, pois isso resultaria numa dispersdo desconexa. O que, porém, muitas vezes
ocorre, € tratar da Companhia e do jesuita unicamente de modo genérico, desprezando-se as
particularidades do contexto brasileiro e a individualidade dos membros que a compdem. E

por essa razao que o presente trabalho pretende ser um didlogo entre a Companhia, enquanto
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instituicdo abstrata, mas que tem sua concretude manifestada nas acomodacOes que faz ao
contexto brasileiro e na formagdo das caracteristicas identitarias dos candidatos que nela
ingressam, e seus membros concretos, que também fazem individual mente sua adaptacdo ao
contexto e que formam a instituicdo a que pertencem, cada um com um nome, uma origem,
formacdo, sonhos, frustracbes, etc. E a atencdo a essa problemética, que mostra a
interconexdo das diversas instancias da ordem entre si e com o contexto circundante presentes
no projeto jesuitico brasileiro, que falta nos estudos que vem sendo feitos sobre a atuagdo dos
jesuitas nas primeiras décadas da colonizacdo do territorio brasileiro e sobre a tematica do
encontro entre europeus e amerindios. E é com esse enfoque que 0 presente estudo pretende
contribuir na ampliagdo do horizonte tematico das missfes jesuiticas no Brasil, incluindo o
papel gque os inacianos tiveram para inser¢éo dos indios na sociedade colonial e do papel que
os indios tiveram na gestacao dessa sociedade.

Para chegar a esse enfoque, um longo caminho de pesquisa foi desenvolvido, que
comecou com abundante leitura de obras e documentos sobre o tema e gue culminou no
anteprojeto apresentado na selecdo para ingresso no Programa de Pds-graduacéo em Histéria
da Unisnos. Ta como foi descrito nesse anteprojeto, a intencdo inicial era buscar na
documentagdo jesuitica as causas que levaram os jesuitas do Brasil a preferir os indios do
tronco lingiiistico Tupi® na hora da fundac&o dos aldeamentos. De fato, ainda que nem todos
os aldeamentos jesuiticos do Brasil tenham sido com indios Tupi, as excegdes foram poucas e,
embora o0s Tupi fossem os principais ocupantes do litoral brasileiro, onde se formaram os
primeiros nicleos de povoamento portugués,® estavam também presentes ali, intercalados
entre eles ou nas proximidades atingidas pelo avango da colonizacdo portuguesa, indmeros

grupos indigenas de outros troncos linguisticos (Kariri, Aimoré, Pataxé, Maxacali, Waitaka,

8 A classificacgo dos indios é feita segundo um critério lingistico: todos os grupos falantes de linguas

aparentadas fazem parte de um mesmo tronco linguistico; a classificagdo das linguas em troncos linguisticos é

segundo um critério genético: parte-se da hipétese de que linguas semelhantes tenham uma origem @mum.

Conf. RODRIGUES, Aryon, 1986:29ss.

° Os indios do tronco lingtistico Tupi que viviam no litoral brasileiro acima da capitania de S&o Vicente eram

todos conhecidos como Tupinambg; eles partilhavam todos da mesma lingua e cultura, mas dividiamse em

indmeras tribos, aliadas ou conflitantes entre si conforme razbes culturais e histéricas, também receberam

diferentes denominacBes: Tabajara, Potiguara, Caeté, Tupinambd, Tupinaquim, Temiming, Maracaja, Tamoio.

Da capitania de Sdo Vicente para o sul, os indios do tronco linguistico Tupi passam a ser denominados Guarani,
Carijé para os paulistas da época colonial. Conf. NIMUENDAJU, 1987 (Mapa 1); LOUKOKTA, 1968 e

STEWARD, 1946-1959. Convém ressaltar que no presente trabalho os indios aparecem pouco, dado que o
enfoque recai sobre a Companhia e os jesuitas. Como o periodo trabalhado é a segunda metade do século XVI e
como nesse periodo os jesuitas restringiam sua atuagdo missionaria ao litoral e entradas feitas para buscar no

sertdo os indios aparentados com os que residiam no litoral, a relagdo jesuita-indio deu-se praticamente s6 com

os Tupi do litoral e é a algum grupo deles que se refere o termo “indios’ toda vez que néo vier referido a uma
etnia especifica.
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etc.)'%, com os quais, afora raras excegdes, ndo houve aldeamentos. No momento em que os
Tupi da costa estavam j& todos adeados ou inseridos na populacdo colonial, foram
organizadas expedicles para buscar os indios do mesmo tronco espalhados pelo sertdo, as
vezes distantes centenas ou até milhares de quilémetros,™ enquanto outros grupos n&o-Tupi,
existentes nas proximidades ou nos caminhos das expedicdes, eram simplesmente ignorados;
0 méximo que ocorria era a incorporacdo de alguns deles em aldeamentos j& formados com
Tupi.’? Essa pesquisa sobre a preferéncia dos jesuitas pelos indio Tupi e que resultou na
elaboracéo do anteprojeto, deurse quando ainda néo tivera acesso ao acervo documental da
Companhia de Jesus em microfilmes do Instituto Anchietano de Pesquisas e restringia-se a
esparsa documentacdo publicada ou presente nas bibliotecas de S&o Leopoldo e do Rio de
Janeiro.

Apobs descobrir a vasta documentacdo microfilmada do Anchietano, debrucei- me sobre
ela ainda na tentativa de encontrar respostas a questéo proposta no anteprojeto. Logo, porém,
outras questbes foram sendo percebidas nos escritos jesuitas e que demonstravam que o
trabalho nos aldeamentos foi, na verdade, cheio de frustragdes, com poucos adeamentos
realmente duradouros, mesmo quando compostos por indios Tupi. Com isso, a pesquisa foi
assumindo nova direcdo, centrando-se, aos poucos, has reacdes dos jesuitas ao contexto
missiondrio brasileiro frustrante e nas reformulactes na ordem que disso decorriam. O foco
deixou de ser 0s indios e passou a ser 0s jesuitas e suas experiéncias missionérias no Brasil, a
partir das quais tiveram gue constantemente redefinir sua atuagéo e resignificar os conceitos
de missdo e conversdo para dar conta de justificar sua permanéncia nas terras brasileiras a
partir de seu desejo de salvagdo das amas e da fidelidade ao mandado real que os trouxe para
ca. Ao lado desses relatos dos missionarios brasileiros, que descreviam as acomodacdes que a
Companhia fazia no Brasil, estavam as ordenagOes de Roma que exigiam a adequacdo da
missdo brasileira aos documentos norteadores da ordem. E desse embate que nasceu o
interesse pela trajetdria que a Companhia percorreu ao longo do século XVI para chegar a

uma estrutura organizativa interna que conciliasse os diversos aspectos envolvidos no projeto

19 NIMUENDAJU, 1987; LOUKOTKA, 1968.

™ Exemplo: Carijé do sul, Tupinae Amoipirado interior da Bahia.

12 Tratando dessa questdo, Pedro In&cio Schmitz (1999) apresenta algumas hipéteses que justificariam essa
preferéncia: os jesuitas teriam constatado, em suas tentativas iniciais de aldeamento, que os Tupi eram 0s mais
aptos para adequarem-se a esse modelo de missdo por seu maior desenvolvimento econémico e sua forma de
organizacéo social. Para funcionar, o aldeamento implicava que os indios se fixassem aterra, que obedecessem a
um chefe e se dedicassem ao trabalho da agricultura. Essa adequacdo foi mais facil para os Tupi, que ja tinham
habilidades de agricultores, ja eram mais sedentérios e ja conheciam uma estrutura social com um chefe
instituido. Com os ndo-Tupi, dado que eram ndmades, pouco conheciam de agricultura, ndo estavam habituados
aobedecer aum chefe e cujos costumes, crengas e estilo de vida afastavam-se muito do model o de vida proposto
pelo aldeamento, eramais dificil a adequacdo ao modo de vida exigido pelo aldeamento.
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missionario. Por outro lado, a diversidade nas formas de atuacdo dos jesuitas espalhados pela
provincia brasileira, os debates que faziam entre si sobre questdes diversas, as queixas que um
tinha de outro, etc. demonstrava a necessidade de considerar mais em particular cada jesuita
que aqui trabalhava como protagonista individual de uma missfo geral. E assim que nasceu a
idéia de estabelecer simetricamente o itinerario da estruturacdo da Companhia de Jesus no
Brasil, enquanto institui¢o que buscava adequar-se ao contexto colonial em transformacgéo, e
0s jesuitas em particular, que faziam, também, no nivel individual, uma trajetoria semelhante.
A abundancia de documentos disponiveis, todos ricos em informagdes, possibilitava a
concretizagdo da idéia. O desafio era a administracéo do tempo, a fim de ndo estender-se
demasiadamente nas pesquisas e insuficientemente no tratamento aos dados encontrados.

No desenvolvimento da pesquisa, foram feitas pesquisas basicamente s na
documentacdo produzida pelos jesuitas ao longo do periodo pesquisado. Parte dela esta
publicada, sobretudo nos quatro volumes dos Monumenta Brasiliae,® que praticamente
esgotam a documentacdo disponivel até o ano de 1568. De anos posteriores, também estéo
publicados, dispersamente, alguns documentos, principal mente os escritos pelos padres José
de Anchieta e Ferndo Cardim, dém da obra do P. Sim&o de Vasconcelos.** No entanto, uma
grande parte da documentacdo jesuitica brasileira do periodo colonial ainda ndo recebeu
nenhuma publicacdo e permanece armazenada em arquivos da Europa. Outra parte encontra-
se na Biblioteca Nacional do Rio de Jareiro. Nas décadas de 1940 e 1950, esses arquivos,
juntamente com os que compdem a documentacdo produzida pelos jesuitas da colonia
espanhola, foram microfilmados quase integralmente pelo P. Arnaldo Bruxel e encontram-se
preservados no Instituto Anchietano de Pesquisas. A eles tive acesso e neles consegui a
maioria dos dados que serviram de substrato para a producéo do presente trabalho. Dada a
impossibilidade de abordar todos os arquivos microfilmados, debruce-me quase
exclusivamente sobre as documentos do Archivum Romanum Societatis lesu, que compde o
maior fundo documental da Companhia de Jesus. Dentro dele, foi dada atencdo apenas as
partes que tratavam do século X V1, periodo a que se limita minha pesquisa, especificamente a
Brasilia 2, que trata das ordenagdes dos gerais e dos visitadores; Brasilia 3(1), composta por
cartas produzidas entre 1550 e 1660; Brasilia 5, que traz os catalogos breves e trienais dos

seculos XVI e XVII; Brasilia 11 e 12, que trata da fundacéo e histéria dos colégios,; Brasilia

13 A organizacdo dos Monumenta Brasiliae e sua publicacso foram feitas por Serafim Leite, entre 1956 e 1960.

14 A obra de Vasconcelos, embora tenha sido escrita por 1663, trata da saga dos primeiros jesuitas no Brasil. E
uma obra que exige atencdo especial, pois pretende explicitamente exaltar a piedade e heroismo dos primeiros
inacianos que atuaram em terras brasileiras, ndo deixando de incrementar sua narrativa com acontecimentos cuja
veracidade é duvidosa. E, porém, uma excelente obra para compreender o imaginario jesuita da época.
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13 e 14, que trazem um menolégio dos mais conhecidos jesuitas do mundo dos séculos X VI,
XVII e XVIII e entre os quais se encontram alguns da provincia do Brasil do século XVI; e
Brasilia 15, composta por outra colec@o de cartas escritas entre 1549 e 1599. Além disso,
também foi vasculhada uma pequena parte da Lusitania, volume integrante do ARSI, que
forneceu mais alguns documentos sobre a tematica pesquisada. Afora o ARSI, foram
consultados alguns documentos do Fondo Gesuitico, outro arquivo de Roma sobre os Jesuitas
e também microfilmado no Instituto Anchietano de Pesquisas.

Tratando da elaboragdo das duas partes separadamente, para a constitui¢cao da primeira
foram usados dados encontrados espal hados por toda documentacdo pesquisada e informacoes
das obras de Serafim Leite e Charlotte de Castelnau-L’Estoile. Ja para a constituicdo da
segunda, a trajetéria de cada jesuita em particular, recorreurse, sobretudo, aos catélogos
jesuiticos produzidos na provincia do Brasil ao longo do século XVI, que listam os jesuitas
presentes na provincia e suas ocupactes. Nos anos iniciais, a confeccdo deles era esporadica e
respondia apenas a exigéncia do superior de Roma de informélo sobre o pessoa e suas
atuactes nas diversas provincias. Com o0s anos e o crescimento da Companhia, essa exigéncia
tornouse mais severa e passou-se a cobrar maior detalhamento nas informagdes fornecidas, a
ponto de, na década de 1570, ser fornecido por Roma um modelo de catdlogo que devia ser
seguido por todos os provinciais e que bastava ser preenchido, o que uniformizava todos os
catélogos provindos das diferentes partes do mundo e facilitava a confeccdo de outro, da
Companhia universal, em que constavam os nomes de todos os membros da ordem no mundo.
A partir da década de 1580, cada provincia era orientado a elaborar anualmente o Catdlogo
Anual, também chamado de Catdogo Breve, que consistia na listagem dos jesuitas
distribuidos por casas, juntamente com as funcbes exercidas por cada um, e a cada trés anos, o
Catdlogo Trienal, mais completo e preciso, que descrevia cada jesuita com certo detalhe,
informando dados biogréficos, talentos e funcdes exercidas.’® No Brasil, um primeiro
documento que cita cada um dos jesuitas que aqui atuava é uma carta de Anchieta de 1554*°.
A esta seguiramse outras, mas todas com informacfes restritas a apenas uma casa. O
primeiro documento produzido no Brasil que pode ser chamado de catélogo data de 1558.%

Apés este vieram duas listas, mas que podem também ser denominadas catdogos, uma

15 Um melhor detalhamento sobre a confeccdo dos catdlogos encontra-se em CASTELNAU-L'ESTOILE,
2000:175ss.

6 ANCHIETA, 1554a:101ss.

17 |ista dos padres e irmos que estdo por toda a costa da provincia do Brasil — Mon. |1, p.459-461; ARSI,
Bras.5, fol.01.
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nomeando os jesuitas da capitania de S3o Vicente, de 1562,'® e outra os da Baia, de 1566,*°
até que veio o catdlogo de 1568, o primeiro mais completo e com a estrutura que teriam todos
0s seguintes, com informagbes biograficas (idade, ano de ingresso na Companhia, €tc.),

formacdo e ocupacBes sobre todos os jesuitas da provincia brasileira?® Outro semelhante
segue-se em 1574.21 Apbs esse, 0 seguinte a que tive acesso é de 1584,%? seguindo-se dois
Catélogos Breves, um de 1586% e outro de 1589.2* Apds esse, novamente hd um espaco de
guase 10 anos em que ndo encontrei catalogo, sendo o seguinte de 1598, completo e rico em
informagBes.>> Depois desse, ainda foi consultado o de 1600.%° Essa escassez de catdlogos
disponiveis e os grandes espacos entre alguns colocou algumas dificuldades e imitacbes na
confeccdo da trgjetoria biografica dos jesuitas da provincia brasileira e faz com que a listagem
deles sgja, talvez, incompleta. 1sso porque consideréavel porcentagem dos candidatos que
ingressavam na Companhia deixavam na nos primeiros anos, de modo que, ao longo dos dez
anos de espaco entre os catdlogos de 1574 e 1584 e o de nove anos entre 0s anos de 1589 e
1598, a0 menos alguns jesuitas devem ter ingressado na Companhia e novamente a ter
deixado, sem que seu nome tenha entrado em qualquer catdlogo dos pesquisados. Essa
limitacdo foi, em parte, contornada, por dados fornecidos por outras fontes da pesquisa, como
correspondéncias entre o Brasil e a Europa, uma vez que as entradas e saidas eram também
relatadas nas cartas enviadas anualmente pelo provincial ao superior de Roma, as Cartas
Anuas, adém de outras. Porém, com isso ndo se podem preencher inteiramente todas as
lacunas formadas pela distancia entre os catalogos, pois em muitas cartas percebe-se maior
preocupacdo em relatar o que se fazia que citar quem fazia, e vérias narrativas eram feitas sem
grande preocupacdo com sequéncias cronoldgicas, misturando dados de fatos de épocas
diferentes, o que nem sempre é facilmente perceptivel. Além disso, nem sempre foi possivel

estabelecer com precisdo os dados relativos a idade, ano de ingresso, morte ou saida da
ordem, pois as informagdes de um catdlogo para outro sobre determinado jesuita ndo sdo
sempre concordes. Ainda, nem sempre foi possivel completar a tragjetoria de algum deles, pois

alguns nomes constam num catalogo e simplesmente Ndo aparecem mais No seguinte, sem que

18 ARSI, Bras.5, fols.02-02v; publicado por S. Leite no Mon. 111, p.456-459.

19 ARSI, Bras.5, fols.04-04v; publicado por S. Leite no Mon. IV, p.362-366.

20 ARSI, Bras.5, fols.06-08; Publicado no Mon. 1V, p.475ss.

2L ARSI, Bras5.1, fols, 10-14v.

22 ARSI, Bras.5.1, fols.20-25; publicado por VIOTTI, 1989, p.93-106.

23 ARSI, Bras.5, fols.28-29; publicado por VIOTTI, 1989, p.107-113.

4 ARSI, Bras.5.1, fols.32-33.

25 ARSI, Bras5, fols.36-42; CASTELNAU-L'ESTOILE publicou os dados desse catdlogo em forma de tabela
em sua obra de 2000, p.545ss.

%6 Bras.5, fols.47-48; publicado por S. LEITE, HCJIB |, p.570-584.
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tenha sido encontrada indicacdo em outra fonte sobre o destino deles. De outros, a biografia
ficou extremamente resumida, as vezes restrita ao que consta em apenas um dos catél ogos.
No entanto, o cruzamento das informagdes procedentes dessas diferentes fontes possibilitou a
apresentacdo geral dos protagonistas que atuaram na obra jesuitica brasileira e nenhum de
relevancia deve ter escapado. Os dados sobre a formagdo, acrescentados a biografia de cada
um, sempre que possivel, pretendem contribuir para melhor compreendermos quem eram os
jesuitas que atuaram no Brasil no século XVI. Os coadjutores temporais ndo estudavam,
apenas exercitavamse nalguma das profissbes em que atuavam dentro da ordem. O
regulamento, em pertinéncia a sua vocacdo, era que ndo ampliassem seus estudos além
daqueles que traziam ao ingressar na Companhia. Por isso ndo se indica, separadamente, nada
sobre a formacao deles.

Acerca da documentacdo pesquisada, é pertinente fazer ainda alguns comentérios.
Embora o Archivum Romanum Societatis lesu sgja uma fonte documental volumosa e
extremamente rica, ele ndo contém, porém, tudo o que foi escrito pelos jesuitas do Brasil ao
longo do século XVI. Outros arquivos de Roma, Portugal e mais paises da Europa também
trazem documentacdo jesuitica ou relativa a eles e seria conveniente também vasculha-los
para alcancar um estudo mais completo. 1sso, no entanto, ndo € possivel realizar ao longo do
reduzido periodo em que se deve fazer um mestrado, mas é uma tarefa para anos de pesquisa,
de uma vida até, e exige o dominio de varias linguas, sobretudo do latim. Além disso, é
preciso lembrar que boa parte das correspondéncias entre Brasil e a Europa simplesmente se
perderam no longo e perigoso caminho que separava 0s dois continentes nNos anos
quinhentos.?” Assim, a reconstituicdo da histéria precisa ser feita a partir das cartas que
sobraram, sendo as lacunas preenchidas, infelizmente, por conjecturas. Outro dado importante
sobre a documentacdo jesuitica do periodo pesquisado € o de que havia diferentes tipos de
cartas, conforme 0 objetivo do jesuita que a escrevia ou a quem ela se destinava. 1sso ndo é
apenas um detalhe, sendo um dado a que se deve dar especia atencdo na hora da pesquisa,
para perceber 0 que se esconde nas entrelinhas do documento. Certas cartas eram escritas
para serem lidas nos colégios jesuiticos da Europa durante as refei¢cdes dos estudantes. Eram
as chamadas cartas de edificacdo, em que se incluiam as Cartas Anuas, um informativo geral

de tudo o que acontecia de importante na atuagdo dos jesuitas espal hados pelas diversas casas

27 «Bjen se cree que lafalta de navegacion o el perderse |as cartas que se escriven en tan largos caminos, es causa
de no tener mas a menudo letras de esas partes.” (POLANCO, 1568:493).
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da provincia a0 longo do ano.?® O objetivo delas era exaltar a grandeza da obra dos
mission&rios, a fim de entusiasmar os ouvintes a também lancar-se as missdes ultramarinas.
Nessas cartas, pois, deviam constar apenas relatos e testemunhos edificantes, “y s ubiesse
alguna cosa que no diesse aguella edificacién, siendo scritta en modo que se entendiesse bien,
no se dexe de scrivir, pero en letras de aparte” (POLANCO, 1553:520).2° Essas outras cartas,
gue tratavam de todos os assuntos administrativos e gerenciais da provincia eram direcionadas
unicamente aos superiores de Portugal e Roma e apenas uma minoria dos jesuitas tinha acesso
aelas. Havia, ainda, as cartas dirigidas unicamente ao superior gera da ordem de Roma,
marcadas pelo termo “soli”, e que somente ele devia ler. Geralmente tratavam de temas
polémicos, muitas vezes queixas contra atos ou atitudes inconvenientes de colegas
missiorérios. Enfim, havia intensa correspondéncia entre a provincia do Brasil e a Companhia
da Europa e orientacdes de Roma para que tudo de relevante fosse registrado e enviado para
l4, seja por meio das cartas edificantes ou por meio das cartas administrativas, segundo o
conteldo a ser informado. Esse mesmo trafego de correspondéncias ocorria, paralelamente,
no interior da provincia, mas destas ainda menos sobraram para os pesquisadores atuais. No
presente estudo, deurse atencdo maior as cartas administrativas, recorrendo-se as outras,
apenas como fonte para dados biograficos sobre determinado jesuita.

Por fim, uma consideracdo sobre o referencial tedrico da pesquisa. Diante das
diferentes teorias sobre 0 tema disponiveis nas academias, optei em ndo tomar como ponto de
partida uma teoria, mas valer-me delas apenas como apoio a pesquisa. Como todas se
mostravam deficientes em algum aspecto, o que fragilizaria parte do trabaho, pareceurme
conveniente aproveitar as diferentes contribuicbes de cada uma delas, sobretudo aquelas
fornecidas pel os estudiosos mais recentes sobre o tema do contato intercultural na América, o
gue pode ser percebido, embora implicitamente, ao longo do texto. Quanto a uma teoria mais
geral sobre a histéria, adotei, em meus estudos, as pertinentes reflexdes de Paul Ricoeur,
sobretudo aguelas que apresenta no livro “ La memoria, la historia, el olvido” .*° Segundo ele,

a historia compromete-se numa espécie de defesa dos acontecimentos e busca seu retorno do

28 «|_ogo no principio do ano se nomeara hu P. ou hu irmao q estiver apto perair compondo a carta anua ao qual

se entregue todas as cartas emq vierem cousas de edificagdo. E no mesmo dia ou no seguinte eng acontecer algua
cousa dignade se escrever, a escrevera ad longu em hu caderno g pera isso tera, e cada més mostrara ao superior
0q assi tuver escrito, e no cabo do anno aiuntara todas as annuas dos outros collegios, e de todas fara a
cartageral” (GOUVEIA, 1589:273).

29 Os textos das citacdes diretas feitas ao longo do presente trabalho foram conservados tal como se encontram

na fonte em que foram extraidos. Isso explica a falta de uniformidade deles, pois os extraidos de documentos
publicados geralmente foram adaptados a normas palegréficas, sem abreviagdes e com sinais nasalizantes. Essas
adaptacdes ndo foram feitas natranscricéo de trechos de documentos ndo publicados.

%0 RICOEUR, 2003.
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passado para comemoré1os no presente. Essa passagem dos acontecimentos do passado para
0 presente € um processo de reconstrucdo, em que se manifesta uma pretensdo de verdade,
isto €, a histéria pretende reconstruir o passado tal como ocorreu. No entanto, como os fatos
do passado ndo podem ser trazidos ao presente como fatos em s, eles aparecem como
representacdes e implicam uma dimensdo tempora: h4 uma distancia entre a operacéo
historiografica de representacdo e 0 acontecimento que essa operacdo pretende tornar
presente.

A Unica guardid do passado, segundo Ricoeur, € a memoria. Quando a memaria é
declarada, temos o testemunho, que, por sua vez, quando é registrado por escrito, resulta no
documento. A contrapartida do testemunho é um acontecimento, posto que alguém sempre
testemunha sobre um acontecimento. O ponto de partida do historiador é a andlise dos
testemunhos, inscritos nos documentos e guardados em arquivos. Nas suas investigacoes para
reconstrucdo do passado, ele dirige-se aos arquivos com perguntas, que sdo respondidas e
explicitadas por meio da prova documental. Isto &, a prova para a explicacéo do historiador é
0 documento, um testemunho escrito. Apds a investigagdo, 0 historiador organiza seus
resultados num discurso, que também tem uma pretenséo de veracidade, para distingui-la da
narrativa ficcional. No entanto, tanto a representacdo do passado quanto a organizacdo do
discurso sdo probleméticas, o que torna a empresa historiogréfica chela de dificuldades e faz
muitos duvidarem no sucesso da pretensdo de verdade da representagdo do passado. Diante
dessa suspeita de que o historiador ndo satisfaz sua promessa de representacéo do passado,
resta, segundo ele, apenas uma Unica resposta: 0 historiador atesta que realmente relata os
fatos tal como ocorreram e estabelece com seu leitor um pacto, de que seu relato trata de
acontecimentos e personagens que efetivamente ocorreram e existiram no passado,
assegurando que o testemunho e a critica do testemunho possibilitam a representacéo
historiadora do passado. 1sso tudo, porém, ndo dispensa um ato de fé ao historiador, de que
seu trabalho distingue-se de uma obra ficcional e de que seu discurso tem um referente no
passado, que s80 acontecimentos e agdes humanas que ja passaram.

E essa aposta de que os acontecimentos passados podem ser representados no
presente, por meio da andlise dos testemunhos, que guiou minha investigagcdo, 0 que néo

dispensou, evidentemente, interpretacoes.
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PARTE |

A COMPANHIA DE JESUSE A ELABORACAO DE UMA ESTRUTURA
PARA SUSTENTAR A OBRA DA CONVERSAO NO BRASIL

A Companhiade Jesus

A Companhia de Jesus foi fundada em 1540, pela bula Regimi Militantis Ecclesiae,
editada pelo Papa Paulo 1113, Seu idedizador foi Inécio de Loyola, acompanhado por um
grupo de seguidores, todos desejosos por entregar a vida pela bandeira de Cristo e salvacéo de
amas. Antes de uniremse pelo mesmo objetivo, cada um do grupo fez uma experiéncia
espiritual conduzida por um método pautado na experiéncia de oracdo de Inacio e que foi
transformado num manual de oraco e de discernimento para todos os seguidores da ordem®2.
Entre os v&ios momentos de meditacBes e reflexdes propostos neste manual, esta um
intitulado “contemplacédo das duas bandeiras’, no qual cada orante € orientado a contemplar
os reinos de Cristo e de Lucifer e convidado a optar radicalmente pela defesa e propagacéo de
um deles. O jesuita, como foi denominado o membro da Companhia de Jesus, era alguém que
optava incondicionamente pela bandeira de Cristo e que se dispunha a entregar-se
inteiramente pela conquista de almas para o reino dele, colocando esse comprometimento
acima mesmo de sua vida. Morrer pelo reino de Cristo, entregar a vida pela salvagdo das
almas e lutar pela vitoria do bem sobre o mal era gléria que os inacianos buscavam.

Os fundamentos da ordem e os regulamentos dela estdo registrados na Formula do
Instituto, documento aprovado pelo papa no ato da fundagéo da ordem. Nesse documento esta
expresso o fim que o fundador concebeu para a ordem:

“esta foi ingtituida principalmente para o aperfeicoamento das almas na vida e na

doutrina cristds, e para a propagacdo da fé, por meio de pregagdes publicas, do

ministério da palavra de Deus, dos Exercicios Espirituais e obras de caridade, e

nomeadamente pela formacéo crista das criangas e dos rudes, bem como por meio de

31 pyblicada no livro da Constituicdes da Companhia de Jesus.

32 LOYOLA, Exercicios Espirituais, 1985. O método oracéo elaborado por Inacio de Loyola, pautado em sua
propria experiéncia e registrado neste livro, tornou-se a referéncia de oracdo de todos os membros da Companhia
de Jesus ao longo dos sécul os.
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ConfissOes, buscando principamente a consolacdo espiritual dos fiéis cristdos’

(Constituicdes: 20).%

A Formula do Ingtituto alerta, também, que cada um dos que se alista nessa ordem,
compromete-se a combater “por Deus, sob afiel obediéncia do Santissimo Senhor nosso Papa
e dos outros Romanos Pontifices seus sucessores’ (Idem, p.22). Com efeito, a obediéncia era
uma das virtudes mais prestigiadas dentro da ordem e era pregada como a caracteristica
principal do jesuita, pois era na figura dos papas e superiores da ordem que a vontade de
Cristo se manifestava e a entrega da vida, exigida no ato de ingresso na ordem, concretizava-
se na obediéncia aos superiores e na disposicao de servir sem escusas ou pretensdes:

“0s sudictos, tanto por causa das grandes vantagens i ordem, como por causa do

nunca demais louvado exercicio continuo da humildade, devem sempre obedecer ao

Geral em tudo o que pertence ao Instituto da Companhia, e nele reconhecer Cristo,

como que presente, e respeita-1o como convém” (Idem:25).

Conceber as ordens dos superiores como a expressao da vontade de Cristo dava ao jesuita a
certeza de que sempre obrava pelo reino dele e dava-lhe a consolagdo de estar sempre
entregue aos cuidados de Deus e abrigado na sua protecao.

Dada a grandiosidade da vocag&o jesuitica, Inécio de Loyola pedia aos que pretendiam
ingressar na Companhia de Jesus que meditassem “longamente se se acham com tais forcas
espirituais que podem levar a cabo a construcdo desta torre” (Idem:23). E aos superiores,
recomendava rigor na selecdo dos que pediam o ingresso na ordem, que logo surgiram em
todas as partes da Europa, fazendo aumentar rapidamente o nimero de inacianos ao longo do
seculo XV1 e espalhando-0s, em poucas décadas, aos quatro cantos do planeta. A conversao
dos indios no Brasil foi um dos primeiros alvos a que dirigiram seus esforcos catequéticos de
salvacdo das almas.

A Companhiade Jesusno Brasil ea obra da conver sdo dos indios

Ao Brasil, os jesuitas vieram, em 1549, a pedido do Rei D. Jo&o Il1, que via neles um
instrumento para cumprir seu encargo de conversao dos indios:

“a ocasido que ouve pera isso foy querer e Rey Dom Jodo 3° de Portugal de boa

memoria povoar esta terra do Brasil, que hera de sua conquista: e vendo por huma

parte o grande fruito que o P. Mestre Francisco fazia na india assi na conversio dos

gentios como no proveito espiritual dos Portugueses, e por outra a obrigacéo que tinha

33 A Férmula do Instituto usada para o presente trabalho esta publicada junto com o livro das Constituices da
Companhia de Jesus.
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a conversao dos naturaes desta terra por pertencer ao Mestrado de Cristo cuio perpetuo

Administrador elle he, e por cuio respeito leva os dizimos della, pareceolhe que os da

Companhia heréio muy a proposito pera lhe descarregar sua consciéncia na conversao

dos naturaes della” (ANONIMO, 1598).

Em troca desse servigco de conversdo dos indios, a coroa portuguesa comprometeuse a
sustentar os jesuitas no Brasil e pagava-lhes anualmente determinado soldo em dinheiro ou
mantimentos. Em decorréncia disso, o jesuita, nho Brasil, aém de membro de uma ordem
religiosa, era um operério do rei portugués. como operério do rei, tinha a funcéo de civilizar e
catequizar indios; como jesuita, era um “guerreiro de Cristo”,3* com a missfo de conquistar
almas para o reino do Deus que anunciava. Para 0 pensamento da época, os dois papéis
facilmente se complementavam.

Era pelo zelo de salvacdo das almas e pelo desgjo de servir que os jesuitas nortearam
sua atuacao no Brasil. O campo missionario que aqui encontraram era muito proprio, diferente
dagquele em que atuavam na Europa ou daquele que encontravam 0s que iam para o oriente.
Os indios pareceram:lhes, a principio, faceis de converter, pois, a seus olhos, eles ndo tinham
religido e eram tabula rasa, naqual se poderia gravar a doutrina catélica sem obstaculos e em
sua forma mais pura. “Acé pocas letras bastan, porque es todo papel blanco y no ay més que
escribir a plazer” (NOBREGA, 1549c:143).%° Essa impressio de pureza dos indios
entusiasmou os primeiros jesuitas que agui desembarcaram. Com efeito, os relatos deles sobre
as primeiras experiéncias catequéticas no Brasil estdo repletas de louvores aterra e descricoes
de sucessos nas empreitadas de cada um dos missionarios na conversdo. Na concepcao deles,
os indios necessitavam do socorro dos arautos do evangel ho, pois, dado que ndo conheciam os
preceitos evangélicos e seguiam outros parametros religiosos, estavam no caminho da
perdicéo e da condenacdo eterna. Esse olhar jesuitico complacente, que via os indios como
almas inocentes, imersas em costumes pecaminosos e que se condenavam ao inferno sem o
saber, vem expresso em varias passagens das cartas jesuiticas, reveladoras de uma espécie de
sentimento de compaixdo pelos nativos do Brasil. “Quanto mayor hé a cegueira e bruteza do
gentio e sua erronia, tanto se mais avia o verdadeiro christéo apiadar a ter dele misericordia e
ajudar a remediar sua miseria’ (NOBREGA, 1559b:78). Até mesmo a resisténcia dos indios
em aceitar a catequese catdlica era concebida como fruto da ignoréncia ou da sujeicdo ao

dembnio. Animados pelo seu fervor, essa situacdo de perdicdo dos indios fez com que os

% RODRIGUES, Vicente, 1552a: 313.
35 As cartas do mesmo autor e do mesmo ano foram distinguidas por letras: a, b, ¢, etc.; a paginaindicada é a da
obra onde estéa publicada ou a do arquivo onde se encontra manuscrita. Ver bibliografia.
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inacianos exatassem a grandiosidade e nobreza de sua misséo de soldados de Cristo e
empreendessem incomensuraveis esforcos para expor aos inocentes indios a Unica doutrina
salvadora

O entusiasmo inicia dos jesuitas com a obra da conversdo no Brasil era reforgado
pelas atitudes dos indios que se dispunham a ouvir as pregacOes dos padres e que corriam
atrés deles pedindo para serem batizados. Com o tempo, porém, comegaram a perceber uma
série de dificuldades nos trabalhos de conversdo dos indios, sobretudo a de que eles, na
verdade, ndo eram 0 papel em branco gque imaginavam ser, mas estavam enraizados em
costumes tidos pelos mission&rios como inconciliaveis com a vivéncia do cristianismo.
Perceberam, também, que a principal ferramenta de propagacdo dos evangelhos, a pregagéo,
mostrava-se ineficaz com os indios, pois estes ndo se convertiam por meio de artificios
argumentativos, nem estavam dispostos a substituir suas crengas ancestrais pela doutrina
catélica, como desgjavam 0s inacianos. Os suUCesSsos momentaneos por vezes conseguidos com
uma entusiasmada pregacao de algum padre eram enganadores, pois 0s indios ndo ouviam o0s
padres pelo que falavam, mas porque falavam bem; admiravam a arte retdrica, mas ndo o
conteido do discurso. Essas resisténcias macularam a boa impressdo que os jeslitas
inicialmente tiveram dos indios, e o trabalho de conversdo deles ao catolicismo foi se
mostrando uma tarefa bastante ardua, que em poucas ocasifes teve 0s resultados esperados.
Também foi mudando a imagem que os jesuitas tinham dos indios, ndo t&o inocentes como a
principio imaginavam, sendo gentios viciados em costumes pecaminosos e que insistiam em
permanecer em sua vida de pecados. O afeto que os indios tinham aos seus costumes
ancestrais e o pouco efeito que os sermdes dos padres faziam nas almas deles, tornava os
esforcos dos missiondrios praticamente estéreis, longe das conversdes esperadas.

Essa situacéo foi, com o passar do tempo, esfriando o animo dos obreiros inacianos,
até leva-los a questionar inteiramente a empresa catequética e reduzindo a poucos 0s
entusiasmados com a continuagdo da obra. Em meados da década de 1550, ja eram rotineiras
as manifestages de desnimo nos escritos jesuiticos, e a questdo se valia a pena continuar
investindo na tentativa de conversdo dos indios ocupava as reflexdes de muitos deles. Os que
defendiam a continuidade do empreendimento empenhavam-se por encontrar raz0es para
justificar sua posi¢do e animar seus companheiros; 0s que concebiam como inutels os esforgos

com os indios comecaram a investir em outros trabalhos, voltados para outras partes da
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populagdo coloniad.*® Além disso, as dificuldades nos trabalhos concretos no contexto
indigena brasileiro, contestavam os fundamentos do discurso teolégico que sustentava a
vocacao jesuiticatal como expressa nos documentos fundadores da ordem, o que levou varios
jesuitas a abandonar a Companhia ou a solicitar seu regresso a Europa.

O resultado e superacéo desse periodo de crise e reflexdes dos jesuitas do Brasil acerca
de seu trabalho de conversdo, que envolveu intensa correspondéncia com 0s superiores na
Europa, foi areformulacdo da forma de atuacdo missionaria com os indios. Essa reformulacéo
deurse a partir da constatacdo de que a conversdo dos indios implicava também a sua
transformacg@o socio-econdmica e a imposicdo de um dia-adia regrado por paréametros
civilizatorios. “por experientia vemos gque por amor hé mui difficultosa a sua conversdo, mas,
como hé gente servil, por medo fazem tudo (...) com sojeicéo, fardo della o que quizerem, ho
gue ndo sera posivel com rezdes nem argumentos’ (BLAZQUEZ, 1556a: 271). Além disso, a
experiéncia mostrava que “ quanto mais apartados de los blancos, tanto mais crédito nos tienen
los Indios” (NOBREGA, 1553b:450). Ao mesmo tempo, porém, a sujeicao dos indios exigiaa
colaboracéo das autoridades coloniais, pois os jesuitas entendiam que seu poder limitava-se as
guestdes espirituais, o que vinha confirmado nos documentos orientadores da Companhia.
Dessa forma, a questéo indigena ndo restringia-se a sua catequizacéo, mas envolvida todo o
projeto colonial do Brasil, em virtude da importancia dos indios como méao-de-obra. Diante
das repercussdes em apoiar jesuitas ou colonos, nem todas autoridades estavam dispostas a
envolver-se com o projeto jesuitico de catequizacdo dos indios. Enfim, o apoio esperado por
Nébrega veio apenas com Mem de S43" quando assumiu o Governo Geral do Brasil, que
dispbs-se a colaborar com 0s jesuitas e assumiu 0 compromisso da sujeicéo dos indios as leis
portuguesas. Essa alianca resultou no éxito da propagacdo de um projeto catequético-
civilizatério conhecido por aldeamentos.® Com eles e diante do sucesso na fundacio e
propagacao deles, renasceu nos inacianos o entusiasmo pelo trabalho de conversdo dos indios,
consolando os que a ele se dedicavam. Segundo eles, chegara a época de colher 0 que com

l&grimas e desconsolacdes fora por varios anos semeado.® Se antes da alianca com Mem de

36 Um bom resumo dos questionamentos que os jesuitas faziam & obra de conversao e das razdes para continuar

investindo nessa obra foi registrado por N6brega, no “Didlogo sobre a Conversdo do Gentio”, escrito na Baiaem
1556-57. O texto esta publicado no Monumentall, p.317ss.

37 Mem de S4 assumiu como governador geral do Brasil em janeiro de 1558 — WETZEL, 1972: 36.

38 O termo “aldeamento” n&o aparece na documentaco jesuitica do século XVI; nela consta unicamente o termo
aldeia ou, em casos mais raros, o termo povoacéo, seja paradesignar as povoacdes originais dos indios, seja para
designar os povoados fundados com eles com fins catequéticos e civilizatérios. O termo aldeamento passou a ser

empregado por alguns historiadores para distinguir os nucleos indigenas criados pelos colonizadores daqueles
ndo criados por eles, os espontaneamente criados pelos indios, as tabas, as aldeias indigenas (PETRONE,

1995:103-105). No presente trabalho, 0 uso dostermos aldeamento e aldeia é regido por essa distingdo.

%9 PIRES, Francisco, 1559:161.
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S4 os trabalhos dos jesuitas com indios foram sO l&grimas e desconsolactes e, se antes os pés
dos indios

“erdo veloces ad effundendum sanguinem®, agora posso com resdo escrever que sao

ligeiros pera irem e correrem a igreja; e se suas gargantes eram sepulchrum patens™

pera matarem e comerem Vivos, agora estdo abertas pera louvarem a Cristo; e se ndo
avia contricio mas infelicitas in viis eorum*?, agora j& choréo e se arrependem e se
confess&o; e se ndo avia temor de Deos ante 6cul os eorum™, agora ndo téo somente do

Senhor mas do Governador isto tudo se obra (...) E, ad, fica a cousa t&o chéa que se

pode dizer erunt prava in directa et aspera in vias planas’** (PIRES, Francisco,

1559:160-161).

Diante do sucesso do projeto dos aldeamentos na Baia, ele espalhouse, em pouco tempo, para
todas as capitanias em que atuavam 0s jesuitas. No entanto, 0 entusiasmo durou pouco, pois
os trabalhos nos a deamentos também mostraramse arduos e cheios de frustragdes, deixando
a muitos jesuitas desanimados, insatisfeitos e queixosos. As dificuldades eram diversas,

principa mente relacionadas a preservacao da fidelidade dos inacianos aos preceitos da ordem
e aos conflitos com colonos que requisitavam os indios em trabalhos em suas fazendas. Além
disso, a sujeicdo dos indios ndo significava sua conversdo: “si espera V.P. que aya muchos de
los brasiles convertidos engafiase a sua esperanca.” (ANCHIETA, 1560:249). O P. Antonio da
Rocha, em 1569, queixava-se de “que de los Indios ninguna consolacion se recibe sino es
Baptizar alguno in extremis” (ROCHA, 1569:161b). Assim continuava na década de 1580,

pois o visitador Cristovao de Gouveia era enviado ao Brasil principalmente “por consolacion
delos nros que trabajan enla agella vifia tan esteril, laboriosay peligrosa” (AQUAVIVA, 1582
— ¢ paginagéo).

Os queixumes e desanimos dos jesuitas em relacdo aos trabalhos nos aldeamentos,
contrastava com o entusiasmo com que eles enfrentavam as dificuldades encontradas nas
entradas que faziam ao sertdo para descimento de indios. Enquanto eram poucos os que, a
partir da década de 1570, se entusiasmavam com o trabalho continuo nas Aldeias™, muitos
eram 0s gue se empolgavam diante da aventura de passar meses no meio do sertéo,
enfrentando fome, cansago e perigos de morte em busca de indios para doutrina-los e descé-

los para as aldeias do litoral. Na verdade, os jesuitas sempre ficavam entusiasmados diante de

0 Traduco: “paraderramar sangue’ .

! Traducao: “sepulcros abertos” - Rom. 3,13.

“2 Traducso: “desgraca, infelicidade em seus caminhos’ - Rom.3,16.
3 Traducso: “diante dos seus olhos’ - Rom.3,18.

* Traducgo: “tornar-se-a direito o que estavatorto” - Luc.3,5.

5 RODRIGUES, Pero, 1600c.
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uma missao hova, que prometia grandes nimeros de conversdes, mas tdo logo percebiam que
0S sucessos avistados eram enganadores, voltavam a queixar-se da inutilidade dos seus
esforcos. Assim foi nos primeiros anos com os Tupi do litoral da Baia e capitanias do sul.
Saciados por dificuldades e frustracbes com estes indios, passam a sonhar com os Carij6 do
Paraguai; verificado que a catequizacdo destes apresentava 0s mesmos desafios encontrados
com os indios do litoral brasileiro, passam a apostar seu entusiasmo, mais para o fim século,
nos Potiguara encontrados nos caminhos das conquistas do Rio Grande do Norte e Maranhéo.
Tanto é assim que no final do século, o provincia P. Pero Rodrigues, solicitado pelo Gera a
dar informacOes acerca da “disposicdo, esperancas que ha da conversdo do gentio deste
Estado do Brasil” (RODRIGUES, Pero, 1597h:424), apresentou como argumentos para
comprovar gue estava “agora aberta amayor porta da conversdo, que nunqua tivemos nestas
partes’ (Idem.) as entradas que os jesuitas faziam sertéo adentro, nas diversas partes do Brasil,
em busca de indios para descer e catequizar.*® De fato, enquanto as entradas, por mais dificeis
gue fossem atraiam o0s missionarios em razdo da significacdo que para eles tinham, a
expressdo méxima do compromisso de antincio do evangelho a todos os cantos do mundo,*’ o
trabalho nos aldeamentos era tedioso, cheio de conflitos com colonos e representava grandes
perigos a vocacdo casta do jesuita. Essas dificuldades nos aldeamentos fizeram com que se
desenvolvesse no Brasil a certeza de que nem todos 0s jesuitas eram aptos a ser destinados
para os aldeamentos e, com efeito, de Roma vinham reiteradamente orientagbes aos
superiores do Brasil para que houvesse cautela no envio de missionarios aos aldeamentos e
que s se mandasse quem realmente fosse apto para esse trabalho.*®

As agruras da tarefa de conversdo dos indios no Brasil, dém de minar o entusiasmo
inicial de muitos dos mission&rios que aqui desembarcavam, fez com que muitos jesuitas,
passassem a investir suas pregagdes com o publico portugués, que, aos olhos dos inacianos,
também estava necessitado de gjuda espiritual para salvacdo de suas amas. Além disso, de
Portugal vinham ordens para que eles se responsabilisassem pela formacgéo dos filhos dos
colonos. “Despues que conocimos la poca disposicion en la tierra para entender con los
gentiles, recogeron algunos obreros a Colegio y tuvieron méas tiempo para entender con los
christianos” (BLAZQUEZ, 1558:436). E, de fato, os catdlogos mostram que o percentual de

jesuitas ocupados diretamente com atividades com indios gradativamente diminuia ao longo

48 conforme a argumentacdo de Pero Rodrigues, a porta de conversdo dos indios do Brasil se abriu nessa
ocasido por causa do mandado do Rei de 20 de marco de 1597, declarando todos os indios do Brasil livres e
restringindo aos jesuitas os descimentos de indios do sertdo.

47 Mt 28, 19.

8 ALVARES, Jo#o, 1594.
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do século XVI. Em 1589, por exemplo, a provincia do Brasil contava com mais de 150
jesuitas; desses, em torno de 35 trabalhavam em tempo integral com indios e 0 mesmo tanto
devia trabalhar com eles em tempo parcial. Dos outros, parte ainda estava em formagao e o
restante ocupava-se com outros oficios. Em 1600, entre estudantes e formados, havia acima
de 170 jesuitas no Brasil, dos quais em torno de 45 trabalhavam integralmente com indios.
Dos demais, parte ocupava-se apenas temporariamente com indios ou ocupava-se com as

atividades educativas e o atendimento ao publico portugués.*®

Estruturacao interna da Companhia de Jesus no Brasl|

Na época da chegada dos primeiros jesuitas ao Brasil, a Companhia de Jesus ainda ndo
estava estruturada inteiramente. As normas para as missdes, dispersas em cartas de Inécio de
Loyola, e a Férmula do Instituto® eram insuficientes para dar conta de cada uma das
situacdes que surgiam diariamente na atuacdo concreta dos missiondrios. Em virtude disso, 0s
jesuitas do Brasil tateavam em experimentos e buscavam constantemente orientagdes por
meio de intensa correspondéncia com Portugal e Roma. Em outras partes do mundo, em que
0s inacianos atuavam, também percebia-se a necessidade de orientacBes mais precisas e
definidas para a vida do jesuita e solicitava-se que o superior geral, Inacio de Loyola,
elaborasse para a ordem as orientagdes que ela necessitava. Inacio ocupouse com isso por
varios anos e elaborou as Constituicbes da Companhia de Jesus, que se propunham a
regulamentar todos 0s aspectos da vida jesuitica. Terminou-as em 1553. Elas foram, entéo,
enviadas as diversas provincias™! para testar sua aplicabilidade nos diferentes contextos em
gue os jesuitas atuavam. Apoés ardlisadas e estudadas em todas as provincias, foram
submetidas a uma ultima revisdo na Congregacdo Geral de 1558, reunida para escolher o
sucessor de Inécio de Loyola, na época ja falecido.>? Foram aprovadas sem grandes alteraces
e passaram a ser 0 documento regulamentador de toda estruturagdo da Companhia e o
sustento da unidade da ordem no mundo todo.

Ao Brasil, as Qonstituicdes vieram apenas em 1556, e logo os jesuitas passaram a

estudéa-las pormenorizadamente. A partir desse estudo, foram constatando uma série de

49 Catalogos de 1568 a 1600.

%0 A Férmula do Instituto foi o documento enviado por In4cio de Loyola a0 papa Paulo 111 em 1540 junto ao
pedido de fundagdo da Companhia de Jesus e que esclarecia resumidamente os principios reguladores da ordem
gue pretendia fundar.

> A Companhia de Jesus dividia-se geograficamente por provincias. Cada provincia tinha seu superior préprio, o
provincial, ao cargo do qual estava a administragcéo da provincia. O cargo de provincial durava, geralmente,
alguns anos, quando era substituido ou, em alguns casos, renomeado. Essa forma de organizag&o ainda continua
hoje.

%2 |n&cio de Loyolafaleceu a 31 dejulho de 1556.
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irregularidades na forma de atuacdo da ordem e iniciou-se um processo de acomodagdes do
trabalho aos regulamentos das congtituicbes, que durou varios anos e envolveu intensa
correspondéncia com Portugal e Roma. Entre os aspectos que mais exigiram corregdes, estava
a questdo das propriedades e a questdo dos ordenados recebidos da coroa. Na verdade, ja na
Formula do Ingtituto constava que nenhum jesuita podia receber pagamentos pelos seus
servigos e nenhum podia ter propriedades ou bens; todos deviam servir gratuitamente e viver
unicamente de esmolas. No contexto do Brasil, porém, em que o cultivo da terra era
praticamente a Unica forma de subsisténcia e em que 0s jesuitas eram operarios da coroa, essa
orientacd0 ndo havia sido seguida por fata de maiores esclarecimentos acerca de sua
aplicacdo concreta. Contudo, com a chegada das ConstituigOes, as orientagGes tornaram-se
mais precisas, e 0s g ustes necessarios.

Mesmo assim, depois da chegada das ConstituicOes ainda permaneceram muitas
duvidas entre os jesuitas do Brasil quanto a estruturacdo formal da ordem, que foram sendo
resolvidas ao longo do século XVI por meio de didlogos estabelecidos entre Brasil e Roma e
por meio de visitadores enviados de Roma para estabelecer a aplicacdo das regras gerais na
ordem.®® As orientagBes dos visitadores entravam em pormenores e acancavam todos 0s
aspectos da vida dos jesuitas, para acomodar a Companhia do Brasil ao estabelecido para a
ordem toda. Quanto a questdo da regulamentacdo dos ordenados recebidos da coroa
portuguesa, embora espinhosa e dificil de conciliar com as regras gerais da Companhia,
buscouse uma solucéo conciliadora a partir de uma negociagéo com a coroa portuguesa, dado
gue era ela quem sustentava os obreiros da conversdo no Brasil. O resultado dessa negociacéo
e da acomodacdo das Constituicbes ao contexto local brasileiro foi aparecendo a partir da
década de 1560, quando a Companhia no Brasil passou a estruturar-se em torno de trés
instancias. colégios, residéncias e aldeias. Os colégios e as residéncias eram instituicoes
organizativas universais da Companhia. Os aldeamentos, tal como estruturados aqui, foram
uma especificidade da atuagdo missionaria no Brasil. Modelos de missdes fixas semelhantes

foram desenvolvidos em outras partes do mundo, segundo politicas e caracteristicas locais.

1. Colégios

%3 O visitador eraum representante do superior Geral da ordem de Roma, com poder de decidir em nome dele em
véarias questdes. Ele era nomeado para esse cargo pelo Geral para um periodo determinado e para uma provincia
determinada. No século XV| foram enviados dois visitadores ao Brasil: In&cio de Azevedo em 1566 e Cristovao
de Gouveia, em 1583.
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O centro da vida de cada jesuita era um colégio. O termo colégio assume, na
Companhia, um sentido muito préprio, e ndo pode ser confundido com as atuais instituicoes
de ensino conhecidas por esse nome.

Em virtude do voto de pobreza, o membro da Companhia de Jesus devia cumprir os
servicos proprios dela “absolutamente de graca, sem aceitar qualquer pagamento pelo seu
trabalho” (Constitui¢bes:20) e a nenhum deles era permitido ter propriedades:

“ndo sO em particular mas nem mesmo em comum, podem adquirir para sustentacéo e

uso da Companhia, qualquer direito civil a quaisquer bens estéveis, frutos ou

rendimentos; antes se contentem em usar somente das coisas que lhes vierem a ser

dadas, para satisfazer as suas necessidades’ (Idem:26).
Essa solicitacdo de desprendimento material era reiterada seguidamente por orientacOes
emitidas em Roma para 0 mundo todo. Contudo, dado que a manutencdo da Companhia
implicava na formagdo de novos contingentes mission&rios, foram fundadas, desde o inicio,
casas voltadas para a formacdo de operarios jesuitas, conhecidas como colégios, que logo
passaram a atender a demanda por formacdo de externos a ordem. Segundo a Formula do
Instituto,

“porque parece muito conveniente que dentre os jovens inclinados & virtude e dotados

para 0s estudos, se preparem operarios para a mesma vinha do Senhor, que sgam

como que um seminario da nossa Companhia, mesmo da Professa, queremos que esta
possa ter, para comodidade dos estudos, Colégios de Estudantes, onde quer que
alguém sgja levado por devocdo a fundé-los e doté los. Desde ja suplicamos que estes

Colégios, logo que forem construidos e dotados (ndo, porém, de bens cuja colacdo

pertenca a Sé Apostdlica), sgiam erectos por Autoridade Apostdlica ou considerados

como tais. Colégios que possam ter rendas, frutos ou propriedades, para serem
aplicados ao uso e necessidade dos Estudantes’ (Idem:26-27).
Isso significava que os colégios, entidades juridicas e morais, podiam possuir bens, voltados
para a formacdo de operédrios jesuitas. As Constituicdes trouxeram, mais tarde, maior clareza
acerca do papel e modo de funcionamento dos Colégios. Eles eram voltados, primeiramente,
para a instrucdo dos candidatos para a Companhia, futuros jesuitas.”* Ao mesmo tempo,
voltavamse também para a formacdo dos de fora: “se nos colégios da Companhia ndo

houvesse bom nlimero de escolasticos que tivessem feito a promessa, ou 0 proposito de nela

% ConstituicBes, n°328.
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servir a Deus Nosso Senhor, ndo seria alheio ao nosso Instituto (...) receber outros estudantes
pobres que ndo tenham tal decisdo” (Constituicdes, n°338). Em fungéo disso,

“Tendo em vista que 0s hossos colégios ndo devem gjudar a instruir-se nas letras e nos

bons costumes sO os proprios escolésticos, mas também os de fora, onde

convenientemente se puder fazer, ingtituamse aulas publicas ao menos de estudos
humanisticos, e mesmo de estudos superiores, conforme as possibilidades que houver
nas regides onde se encontram tais colégios’ (Idem, n°392).

Para que os colégios funcionassem devidamente, ndo convinha que dependessem
apenas de esmolas, pois isso lhes custaria uma instabilidade ndo compativel com um
engajamento sério na educagdo. Ao contrério, necessitavam de bens materiais perenes, que 0s
sustentassem e |hes assegurassem uma autonomia econdmica. Com efeito, as Constituicoes
estabeleciam que os colégios deviam sustentar-se com rendimentos préprios e deviam aceitar
esmolas somente em casos de extrema necessidade.>® “Contudo, se houvesse benfeitores que
guisessem dar qualquer propriedade ou alguma renda fixa, poderia aceitar-se, a fim de manter
por ela um nimero maior de escolésticos e de professores, para maior servigo divino” (Idem,
n°332). Ao mesmo tempo, as Constituicdes reiteravam a proibicdo de rendimentos a pessoas
fisicas dertro da ordem, deixando claro que os rendimentos eram da instituicdo eclesiastica
chamada colégio, por meio da qual cada jesuita era sustentado. Assm, a ninguém da
Companhia era permitido usar em seu proveito os rendimentos dos Colégios; era licito,
porém, cobrir com os rendimentos dos col égios

“0s gastos de todos os que trabalham em proveito desses colégios, como por exemplo

os administradores, pregadores, professores, confessores, visitadores, e outros

professos ou pessoas semel hantes dedicadas aos interesses espirituals ou temporais dos
ditos colégios’ (Idem, n°330).
Enfim, os colégios, além de espacos de instrucdo, eram os centros de propagacdo dos
missionarios, que permaneciam ligados a eles e subordinados aos seus superiores, mesmo nao
residindo neles.

Em 1549, havia ja na Europa aguns Colégios da Companhia de Jesus, e 0s jesuitas
gue nesse ano aportaram no Brasil traziam consigo, ao lado do encargo da conversdo dos
indios, recebido da Coroa Portuguesa, recomendagdes de Portugal e Roma para criarem aqui
colégios para instrucdo de meninos, como forma de catequese e como meio para formacéo de

futuros operé&rios para a missdo da Companhia no Brasil. E, de fato, apds as primeiras

%5 | dem, n°331.
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experiéncias de catequizacdo dos indios, 0s jesuitas passaram a apostar na educacdo dos
meninos, pois acreditavam que o recolhimento e instrucdo deles em casas proprias paraisso se
mostrava um instrumento mais eficaz de conversdo que a pura pregacdo nas aldeias. Além
disso, o interesse dos pequenos pela doutrina contrastava com as reniténcias dos adultos.

“Aunque trabajemos gue todos vengan a conocimento de nuestra fe, y a todos la

ensefiemos, que la quieren oyr, y della se aprovechar: principalmente pretendemos de

ensefiar bien los mogos. Porque estos bien doctrinados y acustumbrados en virtud,

serén firmes y constantes” (NOBREGA, 1551a:268).
A principal dessas casas de recolhimento foi a Casa dos Meninos de Jesus, criada oficialmente
na Baia em 1550, por ocasigo da chegada da segunda expedicdo missionéria de jesuitas,*® na
qua vieram de Portugal alguns meninos 6rfaos, enviados para ca a fim de serem instruidos e
sustentados pelos jesuitas. Posteriormente, vieram mais 0rféos, 0 que, juntamente com 0s
meninos indios, brancos e mamelucos do Brasil, fez com que a Casa dos Meninos de Jesus
crescesse rapi damente e exportasse alguns 0rfaos para outras capitanias, em que foram criadas
casas semel hantes, como na do Espirito Santo e S80 Vicente, porém, de pouca duragéo. Essas
casas de meninos eram uma espécie de orfanatos, mas denominadas colégios.

Com efeito, no Brasil, a primeiraidéia de colégio, que aparece na documentagdo, eram
essas Casas de Meninos, que serviam, a0 mesmo tempo, como residéncias dos jesuitas nas
diversas capitanias em que atuavam. Para sua sustentacdo, solicitavam terras dos
governadores. N6brega, na época superior dos jesuitas no Brasil, incentivava a criacéo delas,
pois, além de Ihe parecerem o melhor meio de conversdo dos indios, eram faceis de sustentar:
“nesta terra custa muito pouquo fazer-se hum collegio e sustentar-se porque ha terra hé muito
farta e 0s meninos da terra sustentdo-se com muito pouquo, e os moradores muito afeicoados
aisso, e as terras ndo custdo dinheiro” (NOBREGA, 1552:352). Para o cultivo das terras e as
criagdes de gado, ndo vendo opcdo melhor, ndo teve ele escripulos de arrumar alguns
escravos. No entanto, embora os governadores geralmente concedessem as terras necessérias
para a sustentacdo das casas de meninos, a manutencdo delas mostrou-se, com o tempo, mais
dificil do que o imaginado por Nébrega. Além disso, a questdo das propriedades recebidas
para sua sustentagdo, dado que ndo estava claro a quem pertenciam, aos meninos ou aos
jesuitas, gerava embaracos na consciéncia de varios jesuitas, que ndo se viam vivendo em
conformidade com os regulamentos da Companhia. Escripulos ainda maiores causava a

adocdo da méo-de-obra escrava para o cultivo das terras que sustentavam oS meninos.

%6 A expedicso saiu de Lisboa a 07 de Janeiro de 1550 (LEITE, HCJB 1:560). N&o se sabe exatamente o dia em
gue chegou ao Brasil, mas deve ter sido por margo do mesmo ano.
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Diante disso, sobretudo a partir de 1553, com a chegada do P. Luis da Gr§, passou-se a
discutir a viabilidade da nanutencéo das Casas de Meninos, dado que ndo poderiam ser
sustentadas unicamente de esmolas, e 0s pagamentos recebidos da coroa ndo contemplavam a
sustentacdo desse tipo de empreendimento. Luis da Gra recebera de Roma a incumbéncia de
encontrar uma solucdo, sobretudo porque a posse de fazendas e criacbes de gado com
escravos era polémica e ndo se acomodava devidamente ao estatuto da Companhia.®’ Além
disso, por essa época, alguns jesuitas passaram a questionar a eficiéncia catequética do
sistema de recolhimento de meninos em casas préprias. O préprio Luis da Gra passou a
defender o parecer de que a doutrinacdo dos meninos se devia fazer nos povoados indigenas,
pois parecia-lhe ai ela ndo seria menos eficaz que a feita nos recolhimentos de meninos e
poupava os jesuitas do encargo de sustenta-los. Nébrega, por sua vez, continuava defendendo
a manutencdo das casas para meninos.>® Essa discussdo em torno da manutencéo ou ndo das
Casas de Meninos coincidiu com a chegada das Congtituicdes da Companhia de Jesus. A
partir do estudo delas e das tentativas de acomodar a obra brasileira aos seus regulamentos,
deuse principio a um novo projeto de fundagédo de colégios, mais em conformidade com os
regulamentos da ordem. Ou, como no caso da Baia, acomodaramse as Casas de Meninos ao
gue as Congtitui¢les instituiam. Segundo estas, ndo eram 0s jesuitas que deviam fundar os
colégios, sendo recebé-los fundados e dotados por benfeitores. Assim, em 1556, Nobrega,
comentando a ordem do rei de fazer um Colégio na Baia, esclarece:

“se EI-Rel ordena fazer collegio da Companhia, deve-lhe de dar cousa certa e dotar-

Ilho pera sempre, que sgja mantenca, pera sertos estudantes da Companhia, e néo deve

aceitar V.P. dada de terras com escravos, que fagdo mantimento pera o collegio, senéo

cousa certa, ou dos dizimos, ou tanto cada anno de seu tizouro, salvo se 1a acharem
maneira com que nés em nada nos occupemos nisso, 0 qual eu Ndo sei como possa
ser” (NOBREGA, 1556a:285).

A idéia de que os jesuitas deviam se ocupar unicamente com 0 ensino e cutrina,
deixando a sustentac8o das casas a0 encargo da coroa portuguesa, apresentou-se como a
melhor solugdo para a Companhia no Brasil. E, de fato, assm como em Portugal, o rei
portugués tornouse o fundador e benfeitor dos colégios jesuiticos no Brasil. No século X VI,

fundou e dotou trés no Brasil: o0 Colégio da Baia, o Colégio do Rio de Janeiro e o Colégio de

> NOBREGA, 1556a:280-281.
%8 Um bom resumo dessa controvérsia entre Nobrega e Luiz da Gra vem descrito na carta de Nébrega ao P.
Diego Laynes de 1561b:354ss.
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Pernambuco.®® Fundou-os e dotou-os em vista da conversdo dos indios, e nos avaras de
fundacéo de cada um deles, deixa claro que o0 objetivo da fundagéo era a “obrigacéo que a
Coroa de meus Reinos e Senhorios tem a conversdo da gentilidade das partes do Brasil e
instrucdo e doutrina dos novamente convertidos” (D. SEBASITAO, 1564b:95). No entanto,
como a dotacdo real dos Colégios no Brasil mostrouse, com o tempo, insuficiente para
assegurar a sua sustentacdo e nem sempre era devidamente paga, os jesuitas foram adquirindo
para os Colégios propriedades rurais, por meio das quais complementavam o suprimento dos
gastos. Dado que eram instituicdes apostdlicas, era-lhes licito possuir bens e rendas. Mesmo
assim, tanto a dotacdo real quanto as propriedades da Companhia no Brasil geraram algumas
controvérsias dentro da ordem, ainda ndo inteiramente resolvidas na década de 1580, época da
passagem do visitador P. Cristovao de Gouvela

“Lo 1° que no parescen estas fundaciones o rentas dellos por é modo com que se

cobran, tan conformes a nras constituiciones, antes parescen estipendio de nros

ministérios, y que por esse respecto y fin fueron hechas, lo qual se puede facilmente
colligir de muchas cosas. La 12 porque El Rei da esto para descargo de su consciéncia,
por entender que ya que llevava los diezmos desta tierra, quedava obligado aprover la
conversion delos naturales della, y ass 1o dize en los padrones con palabras mui
claras, y en las pvisisones que para que se nos hagan buenos pgamientos, passa
demanda que & modo con que paga los estipendios al Obispo, Canonigos y vicarios

delas yglesias que aca ay, para cumplyr com la obligacion g tiene a culto divino, y

bien sp’ el delos Portugueses, p llevar los diezmos, a esse mesmo nos manda pagar a

nosotros, por que lo descargamos dela obligacion dela conversion y dar curas alos

indios’ (GOUVEIA, s/d:330).

Mesmo assim, a dotagdo real manteve-se e, aos poucos, foi endo aceita pela ordem, e os
Colégios tornaram-se 0s centros de onde saiam 0s missionarios para as diversas partes em que
atuaram e fundaram residéncias.

Como ja esclarecido acima, eram unicamente os Colégios que podiam ter bens ou
rendas. Individuamente o jesuita ndo podia ter estipéndios, e os formados deviam viver
unicamente de esmolas. Fora os trés colégios fundados e dotados pelo rei no século XVI, os
jesuitas criaram varias residéncias, espalhadas por diversas capitanias onde residiam e
atuavam. Mas como 0 jesuita ndo podia ter bens e rendas, estas residéncias ndo lhes

pertenciam; cada uma delas pertencia a um dos trés colégios e por ele era sustentada. Os

%9 Os colégios jesuiticos do Brasil fundaram-se segundo o modelo da fundacéo do Colégio de Jesus de Coimbra,
fundado em 1547 e dotado por D. Jo&o |11 — Ver RODRIGUES, Francisco, 1931:405ss.
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jesuitas que nelas residiam também estavam subordinados ao colégio a que pertencia a
residéncia em que estavam, que os auxiliava no sustento, sobretudo se atuavam num local em
gue as esmolas eram poucas. O mesmo principio valia para os aldeamentos fundados pelos
jesuitas e que estavam sob seus cuidados. Os jesuitas que neles trabalhavam e por vezes neles
residiam, pertenciam cada um a um dos trés colégios, as vezes via alguma residéncia, como
era 0 caso dos aldeamentos da capitania do Espirito Santo: os jesuitas que neles residiam
estavam diretamente subordinados ao superior da residéncia de Vitoria e, por meio dela,
indiretamente a0 Colégio do Rio de Janeiro, a0 qua estava subordinada a residéncia de
Vitéria. Como o pagamento da coroa pelo servico de conversdo erafeito aos Col égios e como
individualmente ndo podiam ter estipéndios, 0s jesuitas que atuavam nos adeamentos viviam
de esmolas recebidas dos indios ou eram inteiramente sustentados pelo colégio ao qual
estavam direta ou indiretamente subordinados. Enfim,
“a distincdo fundamental, entre colégio e casa, que 0 Ndo sga, € pois de caréater
econdémico: tera outra distin¢do ainda no que toca a estudos; os colégios terdo alunos
de casa e de fora e estudos secundarios ou superiores. As casas, SO escolas elementares
para os de fora— como complemento da catequese” (LEITE, HCJB 1:109).
De fato, havia nos colégios geralmente, além de uma instrucéo elementar, feita nas escolas de
ler e escrever, estudos de humanidades, cursos de filosofia e teologia.®® Nas residéncias e

a deamentos havia apenas escolas de ler e escrever.®?

2. Residéncias

Enquanto o Colégio na Companhia era uma entidade juridica e moral, capaz de possuir
bens, as residéncias, no Brasil, eram criadas unicamente em vista da conversdo, para inserir os
jesuitas do campo mission&rio e aproxima-los das amas que pretendiam socorrer. Elas eram,
geralmente, compostas por uma casa, em que residiam 0s jesuitas, um espaco para a escola de
ler e escrever e umaigreja. Algumas delas, as maiores, continham também algumas oficinas e
um pomar.®? Em conformidade com os regimentos da Companhia, os jesuitas das residéncias

sustentavam-se unicamente de esmolas:

%0 Segundo Castelnau-L’Estoile, a fundagéo dos colégios da Companhia surgiu com a importancia assumida pelo
ensino na missdo da Companhia, que implicou na necessidade de bens materiais que sustentassem o engajamento
na educacdo. Enquanto apenas missiondrios itinerantes, os jesuitas ndo necessitavam de bens (CASTELNAU-
L'ESTOILE, 2000: 46). Além disso, convém lembrar que o ensino e a formagéo de novos membros para a
Companhia erauma exigéncia para assegurar sua manutengao no tempo.

®1 Ver catdlogos.

%2 ANONIMO, 1598,
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“sempre se sustentardo de esmolas, dandolhes este collegio vestido, azeite, vinho, e o
Necessario paaigreia, por estas cousas se ndo achar naterra, ne' 0s moradores as tere’
pera lhas dar. N&o tem obrigacdo algua, exercitdo com todos nossos ministérios gratis
como a companhia costuma’ (ANONIMO, 1598).5
Quanto aos ministérios com 0s quais 0S jesuitas se ocupavam nhas residéncias, estavam as
pregacdes aos portugueses e mamelucos, ouvir confissdes, andar em missdes a engenhos e
fazendas para atender espiritualmente colonos e escravos, visitar doentes e conforta-1os com
sacramentos, catequizar indios e “tudo o mais que se refere a0 bem dos préximos’
(ANCHIETA, 1584d:377). Quanto ao atendimento dos indios, este podia dar-se por meio da
fundac@o de aldeamentos ou por meio de visitas periddicas as aldeias, sem tira-los de seu
lugar habitual de residéncia e seguindo-os em suas migragdes. Além disso, havia em todas
elas uma escola de ler e escrever, voltada para a catequese e para 0 ensino da leitura e da
escrita: “tem também escola de meninos, que com os elementos e ABC, véo aprendendo o
leite dos bons costumes. Em todas as mais casas, de que falar, se entende haver escola, o que
ndo repetirel, por ndo ser comprido.” (ANCHIETA, 1582:315). Todas as residéncias deviam
anuamente ser visitadas pelo provincial, para confortar seus membros, motiva-los a
dedicaco & missio e para mudé los periodicamente, segundo fosse conveniente.®* Se o
provincial tivesse dificuldades de dar conta de visitar a todas, dadas as distancias e
dificuldades de locomog&o, devia mandar um substituto, para que nenhuma casa ficasse sem

visita e a unidade da provincia assegurada.®

3. Aldeamentos

Na atuacdo direta com os indios, 0s jesuitas, para converté-los ao catolicismo,
apostaram, inicialmente, nas pregagdes. Com o tempo, porém, foram percebendo que somente
pregacdes ndo bastavam para levar os indios a abandonar os costumes de seus ancestrais em
troca da opcéo pelafé cristd. Essa situacdo obrigou 0s jesuitas a encontrar novas estratégias de
atuacdo missionéria para conseguir resultados mais animadores. De fato, aos poucos 0s
missiondrios foram conhecendo mais da cultura indigena e notaram que a conversao era mais
uma questdo de costumes que e doutrina, mais de vivéncia que de reflexdo e de que o

anuncio dos evangelhos por s sO ndo modificava o indio. Notaram, sobretudo, que era

%3 A questdo das residéncias ndo poder possuir bens devia-se ao fato de que, em sua origem, eram casas em que
deviam residir unicamente professos de quatro votos, que deviam prestar todos 0s servigos gratuitamente e viver
de esmolas. No Brasil, porém, ndo se fundou nenhuma residéncia nestes moldes. Como nelas residiam também
estudantes e padres sem o quarto voto, os col égios responsabilizavam-se em auxilia-las.

® MERCURIANO, 1579b.

% MERCURIANO, 1579.
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necessario apartar os indios catequizados do convivio dos ndo catequizados e que era preciso
impor-Ihes formas de policiamento mais rigorosas, a fim de assegurar a perseveranca deles
aos regulamentos da doutrina cristd. Além disso, a catequizacdo dos indios implicava um
gjuste com as necessidades de méo-de-obra para a defesa e colonizagéo da terra, pois em
vérias partes do Brasil, os indios eram a Unica mao-de-obra disponivel, e os colonos
empenhavam se para té-los a seu servico. Aos olhos dos jesuitas, porém, a acdo escravizante
dos colonos espantava os indios e criava uma situacdo de contra-testemunho, que dificultava a
adesdo deles a fé catdlica. Era, pois, necess&rio encontrar um espago para os indios que 0s
afastasse, também, da convivéncia com os brancos. Nobrega dizia isso ja em 1553: “tenemos
por cierto que quanto mais apartados de los blancos, tanto mais crédito nos tienen los Indios’
(NOBREGA, 1553b:450). Enfim, a catequese dos indios implicava, a partir de meados da
década de 1550, uma estratégia que conciliasse o afastamento deles do convivio com aqueles
gue insistiam nos costumes de seus ancestrais e da influéncia perniciosa dos brancos, e que,
ao mesmo tempo, os disponibilizasse como mao-de-obra para as necessidades dos colonos e
do Estado.

Ap6s alguns anos de reflexdes e discussdes, Nobrega apresentou, em 1558,°¢ um plano
catequético que prometia trazer frutos no trabalho com os indios no Brasil. Segundo €ele, “0
gentio se deve sujeitar” (NOBREGA, 1558:445ss) e ser obrigado a guardar leis:

“a le, que lhes hdo-de dar, é defender-lhes comer carne humana e guerrear sem

licenca do Governador; fazer-lhes ter uma sO mulher, vestiremse pois tém muito

algoddo, a0 menos depois de cristéos, tirar-lhes os feiticeiros, manté-los em justica
entre s e para com os cristdos. faze-los viver quietos sem se mudarem para outra
parte, se ndo for para entre cristéos, tendo terras repartidas que lhes bastem, e com
estes Padres da Companhia para os doutrinarem” (Idem.).
Esse plano era pautado nas experiéncias dos jesuitas de trabalhos anteriores com os indios,
sobretudo na capitania de S. Vicente. Ali fizeramse, j& em principios da década de 1550,
algumas tentativas de reunir os indios batizados de varias aldeias numa s, para aparté|os dos
ainda pagéos e para melhor catequizé los. No entanto, a subsisténcia dos indios reunidos e a
fixacdo deles a um lugar, implicava dos goverradores a concessdo de terras para cultivo e
criacdo de gado. Além disso, a imposicdo da “lei” nesses gjuntamentos de indios implicava
uma autoridade com poderes para isso. Em outros termos, a aplicacdo do plano catequético

proposto por Noébrega implicava a colaboracdo dos Governadores Gerais. I1sso sO foi

% NOBREGA, 1558:445ss.
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conseguido com Mem de S4, o grande colaborador da missdo jesuitica. Duarte da Costa,
segundo os jesuitas, apesar de boa vontade, esquivou-se de conceder terras aos indios; “Aga
tratdvamos con el Governador pasado de les asenhalar sitio y tierras para sus mantenimientos.
Dixo que no lo podia hazer, que eso perteneciaa Rei” (BLAZQUEZ, 1558:435). Mem de S4,
por sua vez, dispbs-se a ser 0 bragco armado e o benfeitor das terras para a concretizacéo do
plano. O resultado dessa conciliagdo, como ja afirmado acima, foi o0 desenvolvimento do
sistema hoje conhecido como aldeamento, um espaco criado para a civilizagéo e catequizacdo
dos indios do Brasil.

A funcdo principal dos aldeamentos foi a catequese e, a principio, estavam
inteiramente sob a responsabilidade dos jesuitas. Com o tempo, porém, surgiram alguns
aldeamentos com funcdes especificas e que tiveram administracao civil, sobretudo no planalto
paulista®’ A estratégia jesuitica de catequese nos aldeamentos era civilizar para depois
catequizar; e os aldeamentos, dém de um espaco de catequese, tornaram-se, também,
“elementos a servico do proprio processo de colonizacdo” (PETRONE, 1995:202),
respondendo a “umatriplice finalidade: transformar os nativos em participantes de uma igreja
universal, em trabalhadores disciplinados e em participantes de um estado” (SCHMITZ,
1999:404). Em outros termos, os adeamentos ndo podem ser tomados de modo isolado, fora
do contexto da colonizacéo do Brasil e, para cumprirem sua funcdo, seguiam uma legislacéo
com regime proprio de defesa e autoridade,®® que mudava segundo as sucessdes dos
governadores e das preferéncias deles em favorecer jesuitas ou colonos, mas a administracéo
espiritual e temporal deles esteve praticamente sempre sob a responsabilidade dos jesuitas. As
tentativas feitas, em alguns casos, de separar a administracdo espiritual, de responsabilidade
jesuitica, e atemporal, concedida a alguma autoridade civil, mostraram se todas desfavoraveis
a manutencdo dos aldeamentos. Em 1564, foi posto em cada adeamento “un hombre
honrrado, que tuviesse nombre de Capitan y fuesse como protector dellos, defendiendolos de
las injurias y agravios de los christianos’ (BLAZQUEZ, 1564a:65). Esse sistema de capitaes
nd durou muito, por ndo se mostrar benéfico aos indios e aos aldeamentos, e o poder
temporal passou hovamente para as maos dos jesuitas, que o mantiveram ao longo do século,
ndo sem controvérsias com as autoridades coloniais e com autoridades jesuiticas da Europa.®®

De fato, a questdo da administracdo dos aldeamentos pelos jesuitas constituiu assunto

para continuo didogo entre os jesuitas do Brasil e de Roma. Nem sempre havia concordancia

7 PETRONE, 1995:160. O presente estudo reduz-se aos que foram fundados e administrados pel os jesuitas.
°8 EITE, HCJB I1:42.

%9 | dem:64.
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acerca deste assunto entre as duas instancias, dado que o poder temporal sobre os indios ea
dificil de conciliar com as Constitui¢des e dado que os jesuitas do Brasil argumentavam que o
aldeamento sO progredia quando eles mantinham toda administracdo dele. Prevaleceram,

geramente, as exigéncias dos jesuitas do Brasil. No entanto, embora conservassem a
responsabilidade pela administracéo temporal dos indios, abstinham se da execucdo de alguns
aspectos do poder que tinham, como o de aplicar castigos aos indios desobedientes, a fim de
manterem sua imagem de paternais amigos dos indios. Em virtude disso, em 1559, Mem de
S4 instituiu em cada um dos adeamentos um meirinho com o cargo de aplicar os castigos
necessarios,”® que se manteve ao longo dos tempos. As desobediéncias sujeitas a castigos
eram variadas, e os castigos variavam de acordo com a gravidade do delito. O mais comum
eram 0 agoitamento e a prisdo ao tronco, que havia no centro de cada aldeamento. As
orientagcdes provindas de Roma recomendavam cuidados para evitar exageros na aplicacdo
dos castigos, para ndo criar escandalos ou antipatias com os indios.”* O meirinho costumava
ser algum indio principal, que tinha autoridade para esse cargo;’? somente em alguns casos 0s
préprios jesuitas aplicavam os castigos.

Também a questdo dos jesuitas residirem nos aldeamentos foi assunto de intensa troca
de correspondéncias entre a provincia do Brasil e a cria de Roma, muitas delas marcadas por
opinides divergentes entre as duas partes, algumas ainda ndo sintonizadas no término do
século XVI. Entre os jesuitas do Brasil, prevalecia, geramente, a opinido de que para colher
frutos com os trabalhos nos aldeamentos, os jesuitas deviam residir nelas. Essa opinido néo
era sempre acol hida pelas autoridades de Roma, que, em diversas circunstancias, ordenavam a
retirada dos missiondrios dos aldeamentos, recomendando que o atendimento aos indios fosse
feito através de visitas periddicas.”® Havia, também, divergéncias entre as informagdes sobre
os trabalhos nos aldeamentos que do Brasil eram enviados a Europa. Entre 0os argumentos
invocados para coibir os jesuitas de residir nos aldeamentos, estava a dificuldade de
sustentacso deles ali.”* Em outros casos, percebia-se 0 aldeamento como um risco para a

vocacdo do jesuita, sobretudo para os mais novos, ainda ndo fundamentados suficientemente

0 SA, Mem, 1560:172.

" MERCURIANO, 1579a.

"2 VALE, 1562:479.

3 A troca de correspondéncias se dava, também, entre Roma e os jesuitas dispersos em missdes em outras partes
do mundo, o que resultava em intensa troca de experiancias missionarias. A partir dessa troca e dos resultados
obtidos com experimentos testados em alguns lugares, a autoridade central de Roma expedia ordenacfes para
responder a questdes que surgiam em diferentes lugares. A essas ordenagdes sempre se possibilitava certa
margem para adaptacles locais. No entanto, em diversas ocasides e sobre diversos assuntos, 0s jesuitas locais
guestionavam a aplicabilidade de ordenagfes em suatotalidade.

" LEITE, HCJB 11:91.
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na fé. Com efeito, a documentacdo da época esta cheia de orientagdes que expressam
reiteradamente a necessidade de preservar os jesuitas de excessivas tentagdes a castidade ou
ao cultivo espiritual, a fim de evitar que se percam. Aparecem, por exemplo, solicitagbes de
que nenhum jesuita ande sozinho pelas aldeias, " visite sozinho as casas dos indios ou atenda
indios & noite.”® Foi motivado por preocupacdo que o visitador Inacio de Azevedo,
pautado nas disposi¢des do Concilio de Trento e apds avaliar a vida dos jesuitas no Brasil,
estabeleceu que “em todas as cazas, donde 0s nossos fazem residéncia, tenh&o sua cerca, de
maneira que ndo entrem as indias dentro” (AZEVEDO, 1568:487). Por outro lado, ndo séo sO
as orientagbes para 0s que residiam nos aldeamentos que denotam preocupacdo com a
preservacdo da vocagao dos jesuitas, mas muitos jesuitas do Brasil mostravam resisténcias em
estar nas adeias e na aprendizagem da lingua brasilica, com medo de perderem se.”’
Enquanto espacos de gjuntamento e reserva de méo-de-obra, os aldeamentos e@am
obrigados e disponibilizar seus indios para as necessidades de trabalhadores nas fazendas e
engenhos dos portugueses, em troca de um soldo estabelecido pela legislacdo que os regia
Em virtude dessa fungéo, a maioria dos aldeamentos foram estabelecidos no litoral brasileiro,
proximos dos povoados portugueses, e os indios do interior eram buscados e trazidos para o
litoral, para ai serem adeados. Essa disposicdo dos indios aos servicos dos moradores
europeus era causa de continuas controvérsias entre jesuitas e colonos: estes reclamavam que
0S jesuitas se negavam a conceder-lhes os indios quando deles necessitavam; agueles
reclamavam que os colonos ndo devolviam os indios dentro dos prazos estabelecidos ou ndo
os devolviam em definitivo.”® O Visitador Cristévéo de Gouveia tentou resolver a questdo
guando de sua visita pelo Brasil, na década de 1580, e estabeleceu que
“nose den indios delas Aldeas que, estan anro cargo aninguna persona por mas de tres
mezes continuos gn mucho, nilos dexem comumente levar &s mugeres, ni reciban
endlas los que no fueren dellas, y huyeren de casa delos Portuguezes, antes los
manden luego tornar para donde huyeron, salvo s por aguna causa particular
pareciesseal superior de la casa 0 colégio deverse retener alguno, masno se haca

conescandalo delos Portuguezes, yen periuizio delas personas q pretenden tener

SGRA, 1556:293. Nos catalogos aparece, por vezes, o oficio de “companheiro” exercido geralmente por um
irmao ou estudante, como € o caso do estudante Gaspar Herrera, que em 1589, era companheiro do procurador
no Colégio do RJ. Uma das justificativas para esse cargo era exatamente evitar que jesuitas andassem sozinhos
por entre os aldeamentos. Havia varias outras fungdes para o oficio de companheiro, entre elas a de ajudar na
cel ebracdo das missas.

S ANONIMO, Visitas dos padres visitadores depois de serem aprovadas pelo P. Geral.

" GOUVEIA, 1583a; VIEGAS, 1585.

"8 Junta da Baia, 1566: 356.



derecho en elos’ (ANONIMO, Visitas dos padres visitadores depois de serem

aprovadas pelo P. Geral).

Essa recomendacdo passou a servir de orientagdo no tratamento da questdo do trabalho dos
aldeados, mas ndo resolveu inteiramente os conflitos existentes entre colonos e jesuitas.

Em todo caso, os indios dos aldeamentos prestavam diversos servicos no
desenvolvimento do projeto colonizador portugués. Em 1585, tratando da questdo do trabalho
dos indios das aldeias dos jesuitas, o P. Luis da Fonseca, argumenta que

“estes s80 as fortalezas, eos soldados g sem soldo defende’ as capitanias onde os h4

dos contrarios da mesma terra, E dos Ingreses, e franceses; e soieitdo os escravos de

Guiné g sdo muytos e fazem muytos males, e posto g todos antecedem quanto

importa conservaremse estas Aldeas; 0 ynteresse paritucular quer perasi og he be

pera todos, tomaolhes as terras, esdo tdo matratados g se vao consumindo”

(FONSECA, 1585:13v).

Tratando da mesma questéo, o P. Pero Rodrigues, no fina do século XVI,

“feita a experiéncia de meio seculo, sintetiza o fruto das aldeias, nestas quatro

vantagens. proveito para os indios, que se civilizaram; proveito tempora dos

Portugueses, nas guerras contra os estrangeiros que mais temem as frechas dos indios

gue os arcabuzes dos brancos; proveito contra os negros, de cuja multidéo é para temer

ndo ponham alguma hora em aperto algumas Capitanias; proveito dos moradores, a

guem servem por soldada conforme o regulamento de EI-Rei.” (Apud LEITE, HCJB

11:59).

Estes servigos, porém, ndo despertavam na maioria dos colonizadores o respeito pelos indios
dos aldeamentos e 0s maus tratos contra eles eram frequientes, sobretudo quando o governador
tinha opinides divergentes aos da Companhia. Esses maus tratos, aiados as freglentes
epidemias, que dizimavam adeias inteiras, fizeram com que, no fina do século XVI,
praticamente todos os indios do litoral brasileiro estivessem extintos ou incorporados a
sociedade colonia e exigia que se fizessem continuas entradas sertédo adentro para descer
indios que abastecessem os aldeamentos esvaziados. Ja em 1583, o P. Anchieta dizia a0 Rei
Felipe Il que “a maior parte dos indios, naturais do Brasil, estd consumida, e alguns poucos,
gue se hdo conservado com a diligéncia e trabalhos da Companhia, sdo t&o oprimidos, que em
pouco tempo se gastardo” (ANCHIETA, 1583a:338).

Para os jesuitas, 0 aldeamento tornou-se o principal espaco de catequizacdo dos indios
e, mesmo enfrentando problemas, subsistiu ao longo dos séculos. As missdes volantes ndo

foram abandonadas inteiramente, mas permaneceram apenas nas Situagtes em que a fundacdo
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de um aldeamento era inviavel, como nos casos da falta de missionarios ou diante da falta de
terras para sua sustentacdo. A primeira providéncia, apds o ajuntamento dos indios para
principiar um adeamento, era estabelecer umaigreja, com 0 orago que dava a denominacéo
a0 aldeamento. Essaigreja costumava ser, nos primeiros tempos do aldeamento, de palha, mas
logo era substituida por outra de cal e pedra e em torno dela se estabeleciam as casas dos
indios. Estas, a principio, continuavam sendo as casas grandes da tradic&o tupi, que abrigavam
varias familias, aos poucos, porém, iam sendo substituidas por casas menores, para abrigar
nicleos familiares compostos unicamente por um casal e seus filhos, conforme os
regulamentos catdlicos. Aos indios que se dispunham a aldear, concedia-se terras,”
geralmente uma érea de seis léguas em quadra. Era do cultivo dessa terra que os indios
aldeados extraiam seu sustento, nem sempre conseguido, sobretudo em casos de secas.

Ocorreu, também, principalmente na época dos primeiros aldeamentos da Baia, diante da
empolgacdo de gjuntar indios e da catequizacdo deles, que se esquecia a preocupacdo com a
producao agricola dos aldeados. O resultado foram fomes e fugas dos indios para o sertd0.%°
Com o tempo, se 0 aldeamento prosperava e se fortalecia, estabeleciam nele uma escola de ler
e escrever para a instrucdo dos meninos e para complemento da catequese. Nela os meninos
indios aprendiam a ler, escrever, portugués e canto (LEITE, HCJB 11:26). A duragéo das aulas
nessas escolas também foi assunto de controvérsias entre alguns jesuitas, questdo resolvida
por Cristovao de Gouveia em sua visita pelo Brasil, quando estabeleceu que nelas se ensinasse
hora e meila de manha e hora e meia a tarde; depois disso, canto para 0s que tivessem
habilidade para isso.®!

Embora houvesse alguns experimentos anteriores, o grande movimento de fundacéo
dos aldeamentos principiou em fins da década de 1550, nos arredores da Baia. Essas
fundagdes foram impulsionadas por Nébrega, que voltou da capitania de S. Vicente quando
soube que na Baia estavam “0s gentios subjugados por guerra e mui aptos pera receberem la
doutrina. Levo de qua algunos Irméos pera nisso se entender de propdsito, e ho mesmo crera
N. Senhor seja por toda a costa” (NOBREGA, 1556b:277). Era, também, a época em que
Mem de Sa assumia o cargo de governador geral do Brasil e que, com sua enérgica agcdo de
sujeicao dos indios, favoreceu o processo de multiplicacéo dos aldeamentos em principios dos
anos de 1560. Em setembro de 1558, estavam ja fundados quatro adeamentos na Baia;®? em

julho de 1559, mais dois estavam prontos para serem fundados, faltavam apenas padres para

 ANONIMO, 1562:510.

80 \ALE, 1563: 4-5.

81 ANONIMO, Visitas dos padres visitadores depois de serem aprovadas pelo P. Geral.
82 PIRES, Antonio, 1558b; 470.
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os atender.®® Por setembro de 1561, eram sete os aldeamentos fundados na Baia.* Nos anos
de 1563-1564, grande parte deles foram dizimados por uma epidemia ou esvaziaram-se
devido a um movimento de fugas ocasionado por fomes e perseguicdes aos indios A partir
disso, nos anos seguintes, 0s missiondrios reorganizaram os aldeamentos e reduziram- nos, em
1566, a cinco: Sdo Jodo, Santiago, S. Paulo, Espirito Santo e S. Antdnio.®® Posteriormente,
foram reduzidos a trés: Espirito Santo, S&0 Jodo e Santo Antbnio. Assim permaneceram nos
anos posteriores, até o final do século XVI. Concomitantemente ao movimento de fundacdo
dos aldeamentos na Baia, aplicou-se 0 mesmo modelo nas outras capitanias em que o0s jesuitas
atuaram e criaramse também ali diversos aldeamentos. No entanto, em virtude da
provisoriedade de alguns, mudancas de nome e deslocamentos de outros, é extremamente
dificil precisar o nUmero exato de aldeamentos fundados ao longo do século XVI. Mais dificil
ainda, € precisar o local em que se localizavam os que € possivel quantificar a partir do estudo
da documentacdo. S. Leite (HCJIB 1:512), ao organizar um Mapa da Expansdo dos Jesuitas no
seculo XVI, assinala ja esta dificuldade: “na impossibilidade de marcar todas as Aldeias onde

estiveram os Padres, indicamos algumas principais’ (LEITE, HCJB 1:586).%¢

| - O COLEGIO DA BAIA

Os primérdios do Colégio da Baia remontam a 1550, quando da chegada dos primeiros
orféos enviados de Portugal ao Brasil e que ficaram aos cuidados dos jesuitas, para que com
eles fizessem casas e confrarias da maneira que se fazia em Lisboa. Fez se casa para eles, que,
em meados de 1551, estava ja em pleno funcionamento, como atesta o testemunho de Antdnio
Pires:

“En la Baya esta dado principio a una casa, en que e recojan y ensefien los nifios de

los gentiles nuevamente convertidos. La qual se empeg6 con algunos mesticos de la

tierra, y con algunos de los huérfanos que dalla vinieron (...) y tomamos tierra para
mantenimiento de los nifios. Ya comienzan los hijos de los gentiles a huyr a sus
padres, y venirse a nés, y por mas que hazen no los pueden apartar de la conversacion

de los otros nifios (...) Y yatuvieramos la casa llena, s les pudiéramos sustentar, y s

tuviéramos a donde aposentarlos; y daqui a pocos meses avra mantenimientos para

83 NOBREGA, 1559a: 51.
84 GRA, 1561: 429.

8 catalogo de 1566.

8 Conf. Mapa 1, p.78.
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poderse tomar més, y por repartimos algunos de los nifios huérfanos por las otras

capitanias’ (PIRES, Antonio, 1551:258).

Por esse mesmo tempo, Nobrega pedia ao rei de Portugal que mandasse 0 Governador fazer
casas para 0S meninos, “porque as que tem sam feitas por nosas méaos e sdo de pouqua dura’
(GRA, 1554a:145), isto porque eram cobertas de palha e, até 1554, ja tinham caido duas
vezes. Pedia, também “alguns escravos da Guiné ha cassa pera fazerem mantimentos’
(NOBREGA, 1551b:293).

Em meados de 1552, escrevia Nébrega: “Este Collegio dos Meninos de Jesus®’ vai em
muito crecimento e fazem muito fructo, porque anddo pellas Aldeas com pregacdis e cantigas
de Nosso Senhor polla lingoa que muito alvoroga a todos’ (NOBREGA, 1552:350-351). Em
1553, havia ja na Casa dos Meninos da Baia aula de latim.®® Esse sucesso, porém, foi
interrompido pela polémica em torno da viabilidade da Companhia do Brasil manter casas de
meninos. Apés acaloradas discussdes entre jesuitas do Brasil e uma breve negociagcdo entre
eles e a coroa portuguesa, decidiu-se pela extingdo da Casa dos Meninos para, no lugar dela,
dar principio a um novo modelo de colégio, mais conforme aos regulamentos da Companhia.

Em 1554, o infante Cardea D. Henrigue mostra desgo de fundar no Brasil um
“collegio de escuelas publicas’ (MIRON, 1554a25) a semelhanca dos que existiam em
Portugal para remediar “la ignorantia de agquellas partes en los clerigos con la licion de casos
de conscientia, y en los demés con las liciones de gramética y latin” (Idem). O colégio se
fundaria na cidade de Salvador, na Baia, e “& Cardena esta muy puesto en que este collegio
se comience alay que € Rey o proveera de todo lo que fuere menester” (MIRON, 1554b:31).
Neste mesmo ano, o rei D. Jodo |1l escrevia ao Governador Duarte da Costa que trabalhasse
com o bispo pela fundacdo de um Colégio na cidade de Salvador, conforme um “que os
Padres da Companhia tém em Santo Ant&o, porque disso se pode seguir grande servico de
Nosso Senhor para essas partes’ (D. JOAO |11, 1554:36-37). Em vista disso, o P. Luis da Gr3,
vindo de Portugal com o cargo de regularizar a Situacéo das casas de meninos no Brasil,
chamou, em fins de 1554, alguns padres & Baia para darem inicio ao Colégio®® e, em 1557, de
ja funcionava, com duas classes de latim e escola de ler e escrever para 0s meninos do gentio
e outros da cidade; “os estudantes de fora ndo sdo mais que tres ou quatro mogos capeléis da

Sé, mas de casa s80 onze ou doze, delles Irmé&os, e outros mogos orféos, daqueles que pareceo

87 0 termo colégio, na documentacdo dessa época, é ambiguo, pois é empregado também para designar as
confrarias de meninos criadas no Brasil.

8 | EITE, HCJB I:45.

89 GRA, 1554h:138.
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mostrarem e terem milhor abilidade pera estudarem e milhores partes pera poderem ser da
Companhia’ (NOBREGA, 1557a:146).

No entanto, a dotacéo e fundacdo real do Colégio da Baia deuse apenas em 1564, a
partir de dois documentos régios, ambos datados a 07 de novembro de 1564: “Padrdo da
Fundacdo do Colégio da Baia por D. Sebastido, Rei de Portuga” e “Alvara da Fundacéo
Régia do Colégio da Baia’. Por esses documentos, em virtude da obrigag@o da coroa com a
“conversdo da gentilidade das partes do Brasil e instrucdo e doutrina dos novamente
convertidos” (D. SEBASTIAO, 1564b:95), o rei portugués se comprometia a sustentar, por
meio do Colégio, 60 jesuitas, numero tido como o total deles presentes no Brasil:

“O qual collegio fosse tal que nelle podessem residir e estar até sessenta pesoas da dita

Companhia, que parece que por agora deve de aver nele, pellos diversos lugares e

muitas partes, em que os ditos Padres residem e a que do dito collegio sdo emviados

pera bem da converséo e outras obras de servigo de Nosso Senhor” (Idem:97).

Para sustentacdo do colégio e dos jesuitas, 0 rel se comprometia a aplicar nele “huma
redizima de todos os dizimos e dereitos, que tenho e me pertencem e ao diante pertencerem
nas ditas partes do Brasil” (Idem.), que os oficiais do governador do Brasil teriam ao encargo
de recolher e destinar ao reitor do colégio. Pelo Alvara da Fundagdo Régia do Colégio da
Baia, 0 Cardeal Infante®® pedia que os pagamentos que os jesuitas no Brasil recebiam em
mantimentos, conforme as provisdes régias anteriores, fossem todos convertidos num valor
em dinheiro e fosse feito um calculo do quanto cada jesuita custava por ano. A partir deste
calculo, foi determinado pagar ao colégio o valor de trés mil cruzados por ano para
sustentacéo dos sessenta religiosos. Além desse valor, o rei D. Sebastido estabeleceu que se
pagasse ao Colégio 160 cruzados cada ano, por espaco de 10 anos para a construcdo do
edificio.’ Apesar dessa gjuda, as construcdes do novo edificio demoraram, dando-se sua
inauguracao apenas por 1590-91. Depois de concluida, a estrutura do Colégio somava colégio,
habitacdo e escola, com espacos para claustro, quartos para 0s jesuitas, igreja com sacristia,
capela, enfermaria, noviciado e oficinas.®? Além de um pomar, com vérios tipos de frutas.

A dotacéo de trés mil cruzados por ano, estabelecida pela coroa para sustentagdo do
Colégio da Baia, acabou ndo dando conta de seu sustento, pois a estrutura de estudos que nele
Se organizou gerou varios gastos ndo abarcados pela fundacdo. Além disso, o valor nem

sempre era devidamente pago. Diante disso, para gjudar na sustentacdo, o Colégio passou a

% O Cardeal Infante D. Henrique estava na regéncia de Portugal na época por causa da menoridade do futuro rei,
D. Sebasti&o.

L ANONIMO, 1598.

92 LEITE, HCJB 1:53.
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ser proprietario de diversas sesmarias e fazendas para cultivo, criacdo de gado e
arrendamentos. Em 1575,
“el collegio de la Baya tiene tres mil ducados de renta. Para esto tiene aplicado €l Rey
uma redizima de todos los dizimos que tiene enel Brasil. mas esta aun no llega aesta
guantidad y por los officiales del Rey la pagan em dinero parte enesta ciudad,
parte em Pernambuco y parte enel reyno. Cobra se co' mucha difficultad, fuera desto
tiene quinze mil maravedis de renta en algunos pedacos de tierra que estan arrendados
por algunos afios. No tiene este collegio algunas deudas, mas antes el Rey acabado

este afo de 75 nos deura mas de siete mil ducados.” (TOLOSA, 1575:329).

Nos anos de 1580, a situag&o continuava a mesma, uma vez gue 0s pagamentos da coroa eram
insuficientes para a sustentacéo do Colégio, “y S nosotros no labrassemos nras tierras com
Esclavos que para esto compramos y Si no criassemos algunas vacas com los mismos, de
ninguna manera nos podiamos sustentar” (GOUVEIA, §d:330). Para cultivar suas terras, em
1583, o Colégio tinha 150 “ personas de servicio entre esclavos y esclavas de Guinea, Indios e
Indias dela tierra, esclavos y libres’ (GOUVEIA, 1583c:334). Muitos desses operarios eram
pedreiros, carpinteiros, etc, aos quais era preciso arrumar mulheres, “para ndo viverem em
mau estado. Por isso tem na roga una aldeia com sus mugeres y hijos, las quales tambien
sierven deplantar, y hazer los mantinimentos, lavar laropa, filar, y ser costureras’ (Idem). No
final do século XVI, as terras do Colégio da Baia somavam vérias sesmarias, sendo a maior
delas a do Camamu, recebida por doacéo do governador Mem de S, em 1563, que somava 12
Iéguas em guadra, mas que rendia pouco por ndo ser possivel cultiva-la devido aos indios
Aimoré “destas ndo se apveita o collegio mais que de hua ilha, onde de faz mantimentos e
cria gado e outras criacois mildas. pollas mas estare’ impedidas de hua gente cruel e fera
(ANONIMO, 1598). A administracio dessa terras estava a cargo dos irmaos jesuitas.

O Colégio da Baia era o centro formador dos jesuitas no Brasil. O autor da Fundacdo
dos Colégios e Residéncias do Brasil, escrita em 1598, resume assim os estudos que de
ordin&rio havia no Colégio: “tem de ordinério hua licdo de theologia scholastica, e outra de
casos. Tem hu' curso de artes, quando ay estudantes pera elle assi de casa como de fora que
comumente se comega de quatro em quatro annos. Tem duas ligois ou classes de humanidade,
outrade ler, e escrever” (Idem). Os estudos que nele se desenvolviam n&o estavam implicados
na fundacéo e dotacdo real, isto €, ndo faziam parte do encargo da conversdo que os jesuitas
tinham em troca da manutencao real do Colégio. Ao contrario, foram introduzidos livremente
com o consentimento dos superiores de Roma, como algo resultante da estrutura interna da

Companhia e que ndo entrava no contrato com a coroa. O acordo com a coroa era a conversio
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dos indios; 0 que faziam além disso, ndo cabia a coroa sustentar. “El intento del Rey principal
fue descargarse dela obligacion que tiene ala conversion delos naturales de la tierra, por cuyo
respecto recibe los diezmos, y ponerla en la Comp. destas partes’ (ANONIMO, 1588:349).

Residénciasanexas ao Colégio da Baia

Até 1567, ano da fundagdo oficial do Colégio do Rio de Janeiro, todas as resisdéncias
jesuiticas do Brasil pertenciam ao Colégio da Baia. ApOs este ano, algumas passaram a
pertencer a0 Colégio do Rio de Janeiro e, em 1576, com a fundacdo do Colégio de
Pernambuco, também a residéncia dali passou a ser independente. As residéncias que sempre
pertenceram ao Colégio da Baia, ao longo do século X VI, foram as das capitanias de Ilhéus e
Porto Seguro. Em cada uma delas residiam de ordinério entre quatro e seis jesuitas, divididos

entre padres, irmaos e estudantes.

1 - Residénciadellhéus

Desde os primeiros meses da presenca dos jesuitas no Brasil, a capitania de Ilhéus foi
palco de sua atuacdo missiondria, mas apenas em 1562 abriram ali uma residéncia fixa. Seus
iniciadores e primeiros ocupantes foram os padres Diogo Jacome e Luiz Rodrigues. Eles, com
a gjuda dos moradores locais, construiram casa para os padres, que somava seis ou sete
cubiculos® e que servia também como espaco para as aulas de ler e escrever, ministradas aos
filhos dos portugueses e mamelucos. Junto a casa, foi construida uma igreja, concluida pelos
inicios da década de 1570. A casa ficava a beira do mar, em 1583, tinha quatro “camaras
assombradas e forradas, suas oficinas acomodadas e igrega, ainda que pequena, bem
acomodada de bons ornamentos. O sitio da casa é de bom prospecto para o mar, situada em
lugar eminente, tem sua cerquinha com algumas arvores de fruto” (GOUVEIA, 1583c:334v).

Conforme os regulamentos da Companhia, 0s jesuitas em |lhéus sustentavamse com
esmolas, ndo sem dificuldades por causa do cerco que os Aimoré armavam em torno da
povoacdo e que obrigava 0 povoado a viver pobremente, sem forgas para aumentar seu
desenvolvimento. “Com haver trinta anos que € povoada, sendo as terras em s das melhores,
gue neste estado h4 para povoar, ndo tém saido com as fazendas uma légua da vila. Tudo com
medo desta tdo cruel gente” (ANCHIETA, 1582:314). Afora as esmolas que recebiam da
generosidade dos moradores, o Colégio da Baia gjudava no sustento da casa no que tocava

“a0 vestido, calcado, vinho, azeite, vinagre e outras cousas que ndo ha naterra’ (Idem:335).

% LEITE, HCJB 1:191.
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Devido a0 perigo de atagues dos Aimoré, os jesuitas ndo podiam arriscar-se em
missdes para fora do povoado portugués para catequizacdo dos indios. Em virtude disso, seu
atendimento aos indios restringia-se aos Tupiniquim que estavam espal hados pelos engenhos
e fazendas, sem fundar ai aldeamento ao longo do século XVI. Suas ocupagdes voltavam-se
mais ao atendimento espiritual da populacdo em geral. Em 1585, Anchieta resume o trabaho
dosjesuitas em IIhéus:

“suas ocupacdes com 0s proximos sdo: ensinar 0s meninos dos Portugueses a ler e

escrever, pregar em nossa igreja e matriz, confessar os Portugueses, que serédo quase

1000 pessoas, e 0s escravos e Indios gque estéo pelos engenhos e fazendas, e estéo ali

bem recebidos os nossos e fazem muito fruto” (Idem).

2 —Residéncia de Porto Seguro

Desde 0 ano de 1549 estiveram os jesuitas em Porto Seguro, mas somente por 1552
abriram ai uma residéncia, com escola de ler e escrever, para a qual foram enviados alguns
orféos vindos da Europa. Casa e escola funcionavam precariamente pela falta de recursos e
por causa da falta de perseveranca dos meninos nos estudos. A certa atura, fecharam a escola,
para ser reabertaem 1563. A primeiraigreja que os jesuitas ai construiram foi a lgreja Nossa
Senhora da Ajuda, a uma légua do povoado dos portugueses, num local onde brotava uma
fonte tida por milagrosa. Nem sempre residiam jesuitas ali e, por principios da década de
1570, foi entregue ao bispo. Os jesuitas estabel eceram-se, entdo, definitivamente, no povoado
dos portugueses e a igregja da Ajuda, tornado um lugar de peregrinagOes, passou apenas a ser
de visita, para pregactes.®* Em 1585, Anchieta resumiu a situagdo da casa: o “sitio € amplo de
bom prospecto ao mar, tem quatro camaras térreas forradas e oficinas acomodadas. A igreja é
pequena, bem acabada, ornada de bons ornamentos, tem sua cérca grande com muitas
laranjas, coqueiros, limdes e outros frutos’ (Idem).

A capitania de Porto Seguro, assim como a de Ilhéus, também era assolada por ataques
de Aimoré “é fértil de farinha e agoddo e criagdo de cavalos, porém se vai cada dia
despovoando, por estarem ja as terras muito gastas e cansadas, e ndo se podem estender pela
terra dentro por causa dos Guaimurés’ (ldem.). Os jesuitas, dado que, assim como nas outras
residéncias, sustentavam-se com esmolas, padeciam continuas pendrias por causa da pobreza
daterra: “desempenham néo poucos trabalhos, unidos a uma grande pobreza de tudo, sendo

essa paupérrima capitania desprovida de muitas coisas indispensdveis para a vida’

9 ANCHIETA, 1584c¢:50-51.
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(ANCHIETA, 1584d:378). Afora as esmolas, eram ajudados pelo Colégio da Baia, como a
casade llhéus.

As ocupacOes dos jesuitas em Porto Seguro eram “ensinar 0s rapazes a ler e escrever,
pregar em nossa igreja matriz, confessar os Portugueses, ensinar e administrar 0s sacramentos
aos escravos da Guiné e Indios daterra’” (Idem). Os brancos ndo deixavam boa impressdo aos
jesuitas, que com eles pouco conseguiram, dado que raramente acolhiam as regras morais
pregadas pelos inacianos. Quanto aos indios, a catequese dava-se pelo sistema de missoes
volantes: da sede da capitania, os padres seguiam a costa e as margens dos rios atendendo os
principais nucleos dos indios Tupiniquin. Por volta de 1573, comecaram a descer do sertéo
muitos desses indios, querendo ser catequizados, que repartiram-se em diversas aldeias. O P.
Jodo de Melo era o principa responsavel por esses descimentos e, ndo dando conta de passar
em todas as adeias, catequizava-os huma aldeia mais central, para a qual acorriam os indios
das outras. Nos anos seguintes seguiram-se mais descimentos e, em 1574, estavam ao longo
do Rio Cerianhaia, que separava as vilas de Porto Seguro e Santo Amaro,

“4 Aldeias de Indios, pequenas, ainda que as trés ja estdio fornecidas de gente que veio

do sertdo. A mais pequena € uma que temos uma igreja de S. Mateus, que tem 96

amas. Tem pouca gente, por ser o principal dela no sertdo, a buscar gente que & tem.

Desta aldeia 0s 60 serdo cristéos, os mais deles inocentes. E gentio Tupinaquim de

muito bom entendimento para cairem nas coisas de Deus. Comegaram-se a converter

naerade 73" (Apud LEITE, HCJB 1:210).

Nas proximidades da Vila de Santo Amaro, que ficava a trés quartos de légua para o sul da
vila de Porto Seguro, havia outras aldeias visitadas pelos jesuitas. “Uma légua desta [da vila
de Santo Amaro] para o sertdo estd uma aldela com honesta gente, a qual se comeca agora a
converter” (Idem). Mais para o sul estavam mais duas Aldeias, “uma delas é pequena, a outra
terd 1.000 amas ou mais’ (Idem.). Ao norte da vila de Porto Seguro, duas |éguas para o sertdo
da povoacdo de Santa Cruz (que ficava a trés léguas para o norte da vila de Porto Seguro)
havia outras duas aldeias, somando, a0 todo, nove aldeias que os jesuitas atendiam com

visitas em 1574. “Ter&o de quatro mil almas para cima. A mais longe delas esta a 6 1éguas de
Porto Seguro” (Idem:211). Em 1583, atendiam somente duas. “tem a seu cargo duas aldeias
de indios, uma 5 |éguas de distancia e outra 4" (GOUVEIA, 1583c:335). Essas duas podem
ser considerados aldeamentos, mas 0s jesuitas ndo residiam em nenhuma delas, apenas
visitavam- nas regularmente. Também visitavam outras mais distantes, “que son de cristianos
y paganos, con muchos peligros, por causa delos Guaimurés’ (Idem). Os dois aldeamentos

eram o de Santo André, ao norte e S0 Mateus, ao sul, ambos distantes em torno de cinco
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léguas de Porto Seguro.®® Nos anos posteriores do século X VI, os trabalhos com indios em
Porto Seguro permaneceram reduzidos ao atendimento a estes dois aldeamentos. Em 1599, o
provincial Pero Rodrigues descreveu a situacéo declinante da capitania:
“ndo se pode tratar acerca de missdes, porque se ndo pode dii fazer nenhuma: e a
razéo é estarem postas em grande aperto ha muitos anos e a gente as ir pouco e pouco
desamparando (...) tanto aperta com a gente uma praga de gentio bravo, cuja lingua se
ndo pode entender, e que chamam Aimorés’ (Apud LEITE, HCIB 1:212).
Além dos ataques dos Aimoré, houve desentendimentos entre jesuitas e moradores locais, que
envolveram autoridades. Esses desentendimentos com os brancos foram crescendo, e os frutos
do esforgo missionério com os indios reduzindo, o que levou ao fechamento da residéncia por
alguns anos a partir de 1602.%

Aldeamentos pertencentes ao Colégio da Baia

1 - Aldeia do Rio Vermelho®’

Foi fundada em 1556, apds a submissdo dos indios dos arredores da Baia. Ficava a
uma légua e meia da cidade de Salvador, as margens do Rio Vermelho. Foi das primeiras em
que os missiondrios residiram.®® Era bastante fregiientada pelos padres da Baia e nela
passaram as primeiras férias os estudantes do Colégio. Os indios ndo aceitavam muito bem a
pregacéo e muitos deles fugiam, mas cs jesuitas insistiam em manté-la por sua localizacéo.
Com a chegada de Mem de S4, os indios desse aldeamento foram transferidos para a Aldeia
de S&o Paulo.®®

2 —Aldeia S0 Paulo
Fundada em principios de 1558, foi 0 primeiro gjuntamento que se comegou a fazer na

Baia no tempo de Mem de S4'%° Ficava a uma |égua da cidade da Baia e, para cria-la, foram

% LEITE, HCJB I:211.
% LEITE, HCJB I:212.
97 Na descrico dos al deamentos que segue, o termo Aldeia é sindnimo de aldeamento. 1sso porque optou-se aqi
pela manutencdo das denominagdes dos aldeamentos tal como aparecem na documentacdo jesuitica do século
X V1. Nessa documentagdo, como ja dito acima, ndo consta o termo aldeamento, apenas o de aldeia. E preciso,
pois, estar atento, pois neste caso, “0 termo aldeia carrega em si uma ambigiidade: ele designava as ‘vilas' dos
indios criadas por eles mesmos e é, também, empregado na documentac&o jesuitica para designar os povoados
fundados com indios pelos jesuitas com o fim de melhor civiliza-los e catequiza-los; para evitar confusoes,
alguns tem preferido o termo aldeamento para designar os povoados criados pelos jesuitas das aldeiasde criacéo
ndo-jesuitica; aqui preferiu-se o termo aldeia, por ser 0 que consta na documentacdo jesuitica da época’
gCASTEL NAU-L'ESTOILE, 2000:48)

® ANCHIETA, 15830:157.
9 LEITE, HCJB 11:49.
199 PEREIRA, 1560:290.



reunidas trés aldeias numa si. A primeira missa nela rezada foi dia 29 de junho de 1558, dia
de S0 Pedro e S30 Paulo. No ato da fundacdo, estava presente Mem de S4, que ficou

padrinho dos 84 meninos indios batizados na ocasido. Dias depois, foram batizados mais 50,
todos “meninos d'escola ja bem doutrinados, porque da outra gente grande se baptizaram

mais devagar” (PIRES, Anténio, 1558a:466). Por setembro do mesmo ano, todos os meninos
e meninas menores de 14 anos estavam batizados; os adultos apenas confessavam-se.'%! Em
meados de 1559, a escola do aldeamento contava em torno de 140 meninos. Eles tinham aula
todas as tardes; nos domingos e dias santos, havia pregagdes para todos. O meirinho cuidava
para que todos respeitassem os regulamentos estabelecidos pelo governador e pelos
jesuitas.}®? Nas missas solenes, os meninos indios cantavam na lingua brasilica e em
portugués. ' Sempre moravam neste aldeamento a0 merps dois jesuitas, nem sempre padres.

O indio principa do adeamento chamava-se Garcia de Sa, que mostrava-se devotado aos
padres. Em 1559, o P. Anténio Blazquez narra entusiasmado que neste tempo os indios
cristdos comecavam a “hazer cassas apartadas y de taipas para syempre viver en ellas, porque
su costumbre de antes era cada dos y tres afios renovar las casas mudandose a otras partes’

(BLAZQUEZ, 1559a:137). Em 1560, j& haviam sido feitos nela em torno de 700 cristdos. %
Em 1561, contava com 2 mil indios.'® Por 1562-1563, 0 adeamento foi atingido por uma
epidemia de variola, que matou “muita grande soma de gente em mui pouquos dias’ (VALE,
1563:13). Em decorréncia dessa epidemia, 0 aldeamento mudou-se para mais longe, trés
Iéguas do Colégio, porque os indios tinham “grande agouro aquelle lugar dizendo que quantos
a ee yao morrido” (Idem:16). Em junho de 1564, redlizouse nele grande festa em
comemoracdo ao seu padroeiro S. Paulo, da qual participaram os indios de outros aldeamentos
e portugueses vindos de Salvador.'% N&o ha mais informagdes posteriores sobre ele; deve ter
sido absorvido por outros por meados da década de 1560.

3 —Aldeia S50 Jodo
Foi a segunda a ser fundada ap0s a chegada de Mem de Sa. Ficava a trés léguas da
cidade de Salvador.*®” Em setembro de 1558 j4 existia e nela residia o P. Antonio Pirez.1%® O

indio principal desse aldeamento chamava-se Mirangoaba e foi instituido meirinho dele, mas
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ndo era muito obediente aos padres, raz&o por que foi preso e humilhado por algum tempo.1%°
Em fins de 1559, fez-se no aldeamento solene cerimonia em que foram batizados em torno de
120 indios. Por abril do ano seguinte os indios dele fugiram quase todos para o sertdo, “téo
secretamente que estando com elles o Padre Leonardo do Vale nunca sintio a cousa senéo
despois de serem quase todos ydos’ (PEREIRA, 1560:299). Ficaram sO as taipas. Um ano
depois a aldeia foi refundada pelos padres Gaspar Lourenco e Simedo Gongalez, em lugar
diferente, a seis léguas da Baia™'° e logo contou com quatro mil indios.** Em principios de
1563, foi também atingida pela epidemia de variola, “de tal maneira Ihes d& que quase em
hum mesmo tempo cai 0 marido, molher e filhos, genros e netos’ (VALE, 1563:17).
Conseguiu sobreviver a epidemia e tornou-se um dos principais aldeamentos da Baia. Em
1589, contava com 600 almas.*'? Existiaaindaem 1600.1

4 — Aldeia Espirito Santo

Foi fundada em 1558 pelo P. Jodo Gongalves e o Ir. Antdnio Rodrigues. Ficava a sete
léguas da cidade da Baia e nela “se gjuntou mais gente que em nenhuma; aqui ha cento e
cincoente mogos de escola, afora outros muytos que ainda se ndo poderdo aguntar”
(NOBREGA, 1559a:51 e 60). De fato, em pouco tempo o nimero de meninos na escola
aumentou muito. Em meados de 1560, era o maior adeamento da Baia, com “mil almas
christas, das quais sO sete casais & hi de christéos adultos, e daqui collegirdo quao poucos dos
grandes se fazem christéos’ (PEREIRA, 1560:298). Por junho de 1560, rompeu nele uma
peste que matou grande parte dos indios dela: “o ordinario era enterrar, cada dia, ora hum, ora
dous, ora tres, ora quatro” (Idem:291). Os padres, que nele residiam, esforcavam se para néo
deixar morrer ninguém sem o batismo. Por meados de 1561, mudou de lugar, “porque con ser
el sitio mui dolentio morian muchos i mui a menudo (...) de lo que ellos andavan mui tristes i
desconsolados viendo tanta mortandad entre ellos” (BLAZQUEZ, 1561:415). Ap6s mudados
para este novo sitio, requereram do governador terras para seu sustento:

“dizem os Indios moradores da povoacdo do Espirito Santo que eles se gresentaram

na dita povoagdo para aprenderem a doutrina cristé e se converterem e serem cristos,

e ja pela bondade de Deus Nosso Senhor muitos deles so Cristaos e todos se dispdem

para 0 serem, e tem feito igrgga em gue os ensinam Padres da Companhia de Jesus; e

109 NOBREGA, 1559a:59.
110 B AZQUEZ, 1561:397.
111 ANCHIETA, 1583b:1509.
112 Catalogo de 1589.
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porque eles suplicantes tem necessidades de terras em que possam fazer sementes e

criagdes’ (ANONIMO, 1562a:508).
Mem de Sa concedeu lhes as terras que solicitavam em agosto de 1562; abrangia trés léguas
em quadra.*'* Em 1564, o aldeamento contava em torno de mil indios, quase todos crist&os.
Neste ano, realizou-se ali solene festa do Espirito Santo, para a qual acorreram portugueses de
Salvador e indios de outros aldeamentos.'!® Festas semelhantes repetiram-se posteriormente,
tornando-as famosas em bda Baia. Em 1589, o adeamento contava com 800 indios.*®
Sempre residiram nele alguns jesuitas ao longo do século XVI. Na verdade residiram

ininterruptamente nele até a expulso pombalina no século XVI11.1%7

5—Aldeia Santiago

Fundada por fins de 1559. Ficava perto da Aldeia de Sao Jodo e foi partindo desta que
foi fundada, a trés léguas da cidade de Salvador.''® Foi umas das primeiras adeias a ser
atingida pela epidemia de 1562-1563, dizimando grande parte dos indios dela, mais de 80 so
no més de Abril de 1563: “neste mes de Abril se bautizaréo oytenta e quatro pessoas in
extremis e todos faleceréo afora os christdos antiguos’ (VALE, 1563:16). Em 1564, o
Provincia P. Luis da Gr&, em visita ao adeamento, batizou em torno de 80, dos quais em
torno de 70 se casaram na mesma ocasid0.*° Neste mesmo ano, realizouse nele solene festa,

em comemoracao ao padroeiro.'?° Estas sf0 as Ultimas noticias sobre ele.

6 — Aldeia Bom Jesus
Principiada pelo P. Anténio Rodrigues por meados de 1561, resultado da juncédo de 15

aldeias numa s6.1?! Ficava em torno de 15 a 16 léguas da cidade de Baia'??

O sau grande
nimero de indios tornoura afamada nos seus principios,*?® mas, na verdade, ela ndo estava
preparada para receber tdo grande multiddo de indios, o que fez com que, por fins de 1562,
fosse castigada por uma grande fome, levando boa parte dos indios a abandona- 1a e fugir para

0 sertdo. Diante dessa situacdo, Mem de Sa “se offreceo a os sustentar com mantimentos de
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gue entdo a terra ndo estava muito abastada; e, assi pera defender os Indios como para o0s
esforcar a trabalhar e rocar, mandou hum homem da terra, lingoa, que os fosse ayuntar e estar
com elles alguns meses’ (VALE, 1563:4-5). Depois de melhor abastecida por alimentos,
alguns dos indios que a haviam abandonado voltaram, mas €la ndo mais conseguiu a

prosperidade anterior e desapareceu nos anos seguintes.

7 —Aldeia Santo Antonio

Fundada pelo provincia P. Luis da Gré em outubro de 1560. Ficava a nove léguas ao
norte da cidade de Salvador.?* Em principios de 1564, o provincial, em visita ao aldeamento,
batizou 70 indios e casou 48. Na época, ndo tinha grande nimero de indios por também ter
sido atingida por grande fome e pela epidemia de variola de 1563.1% Posteriormente
prosperou e tornou-se um dos trés principais aldeamentos da Baia e em que sempre residiram
os padres ao longo de todo século XVI. Em 1589, contava com 800 indios.?® Existia ainda
em 1600.%%’

8 — Aldeia Santa Cruz

Em principios de 1561 foram reunidos os indios da Ilha de Itaparica numa Unica
povoacdo e fundouse com eles a Aldeia de Santa Cruz, na Ilha de Itaparica, a seis |éguas da
cidade da Baia. Na quaresma do mesmo ano fezse nela o primeiro batismo solene, com 173
batizados e 12 casamentos; em setembro do mesmo ano, outros 400 estavam se preparando
para serem batizados.'?® Ainda no mesmo ano, por setembro, foi feito nela outro solene
batismo pelo bispo, que batizou mais de 530 indios e casou 79.1%° Por fins de 1562, a ddeia
foi atingida pela epidemia da variola, na qual morreram a0 menos um terco dos indios da

Aldeia. ** Depois disso, durou pouco e os indios dispersaram se.

9 — Aldeia Sao Pedro

Principiada pelos padres Antonio Rodrigues e Gaspar Lourenco em fins de 1561, “ha
instancia e rogos dos mesmos Indios, 0s quaes estavam j& juntos em huma grande povoagéo,
10 legoas alem do Bom Jesus, confiados que o Padre [provincia Luis da Grd] satisfarialogo a
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125 BLAZQUEZ, 1564a57.
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seus desgjos, que era dar-lhes quem os doctrinasse” (VALE, 1562:475). Em fins de 1562, este
aldeamento foi também assolado pela fome, o que levou a dispersdo dos indios,
posteriormente reunidos outra vez pelo Governador Mem de S4, mas ja ndo havia padres

131

suficientes para algum ir morar entre eles.”>" Com isso, N0 prosperou e desapareceu pouco

depois.

10 — Aldeia Santo André
Fundada por Luis da Gré por novembro de 1561. Ficava a oito léguas da Aldeia de S.
Pedro e contava neste tempo com em torno de 3 mil indios.*3? A aldeia durou pouco, pois 0s

indios fugiram todos pouco depois.

11 - Aldeia Sdo Miguel

Ficava a 20 |léguas da cidade de Salvador para o Sul. Por meados de 1562, fez nela o
P. Provinvia Luis da Gra “hum bautismo em que se bautizaréo 897 almas e se fizerdo 106
casais em ley de graca e muitos em ley de natureza’ (VALE, 1562:502). A adeia chegou ater
2 mil indios, mas, por fins de 1562, foi atingida pela epidemia da variola, na qual morreu
grande parte dos indios: “a mortandade era tal que avia casa que tinha cento e vinte doentes
(...) acousa chegou a tanto que ja ndo avia quem fizesse covas, e alguns se enterravéo pollos
munturos e arredor das casas, e tam ma enterrados, que os tiravao os porcos’ (VALE,
1563:10-11). A aldeia chegou a recuperar-se apos a epidemia, mas os indios dispersaram-se
por 1563 ou 1564, dando fim a ela.

12 — Aldeia Nossa Senhora da Assuncgédo

Era o adeamento que ficava mais longe para o Sul, perto de llhéus, a 30 léguas da
cidade de Salvador.'®* Em junho de 1562, ao passar em visita por ele, o provincia Luis da
Gré fez uma cerimonia em que

“bautizaréo-se nelle 1015 almas e fizerdo-se 123 casaes em ley de graca. E, daly ahum

diaou dous, fez outro em que se bautizardo 40 e fez 14 casaes em ley de graga, e

depois fez outro bautismo em que se bautizaréo 33 almas. Estes tres bautismos fez em

obra de 9 dias, que aly esteve, e sdo os bautizados em todos 1088” indios (VALE,

1562:503).

31 dem:4.
132 \/ALE, 1562:476.
133 | dem:481.
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Por fins de 1562, o aldeamento também foi atingido pela epidemia da variola, causando
mesma mortandade como na Aldeia de S. Miguel. Pouco depois os indios também

dispersaram-se e a aldeia sumiu.

13 — Aldeia S&o Sebastido

Em 1556, apds a submissio dos indios da Baia, foi fundada a meia |égua da cidade de
Salvador, uma Aldeia de Sdo Sebastido, com o indio principal conhecido como Tubar&o. Foi
das primeiras em que os missionarios residiram. Nos anos seguintes, os indios dela foram
incorporados em outros aldeamentos e ela desapareceu. *** Em fins do século X VI, reaparece

uma Aldeia de S350 Sebastido, e nela residiam jesuitas em 1600.1%°

Ha referéncias passageiras a outros aldeamentos na Baia do século XVI, como Séo
Lourenco, Aldeia do Siméo, Aldeia dos Rels, todos de curta duragdo ou que nunca vingaram
efetivamente. Por 1564, ap0s a epidemia de variola que atingiu a quase todas e em funcéo de
fomes e fugas, foi feita uma reorganizacéo dos trabalhos nos adeamentos, reduzindo-os a
cinco. Na década de 1580, estavam reduzidas atrés:

“Tem este Colégio trés aldeias de Indios cristéos livres a seu cargo, que teréo duas mil

e quinhentas pessoas, scilicet: Espirito Santo que dista sete |éguas dagui, Sdo Jodo que

dista oito e Santo Anténio que dista quatorze; nelas residem de ordinario até oito dos

Nnossos, dous ou quatro em cadauma’ (GOUVEIA, 1583c:334v).

Assim ficou até o final do século, quando reaparece a Aldeia de Sdo Sebastido. A reducdo dos
aldeamentos deveuse, sobretudo, a reducdo dos indios, causada pelas epidemias e fugas para
0 sertdo. Entradas ao sertdo em busca de grupos indigenas para catequizacdo e descimento ao

litoral, caracterizavam o trabalho jesuitico com os indios no Brasil do final do século XVI.

Il -O COLEGIO DO RIO DE JANEIRO

Antes da fundagéo da cidade do Rio de Janeiro, estiveram ja os jesuitas na regido em
algumas passagens, seja para catequizagado de indios, seja como acompanhantes de expedicoes
militares contra os Tamoio. A mais conhecida das intervencdes jesuiticas na regido deu-se em

1563, com a jornada de negociacdo de paz com os Tamoio empreendida por Nobrega e

134 ANCHIETA, 1583b:157.
135 catalogo de 1600.
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Anchieta, em gue os dois ficaram reféns dos indios em Iperoig por varios meses, em troca de
alguns fndios Tamoio dados como reféns aos portugueses de S&0 Vicente. *® Na expugnacéo
dos franceses, comandados por Villegaignon, e a conquista do Rio de Janeiro estavam
também presentes jesuitas, acompanhando os indios dos aldeamentos de Piratininga e da
capitania do Espirito Santo que participaram da conquista e que tiveram papel importante
nela, sobretudo os Temimind do Espirito Santo. Além disso, desde os principios do Arraia de
S80 Sebagtido, fundado por Estacio de Sa em 1565, e os primordios da cidade do Rio de
Janeiro estavam presentes jesuitas, prestando atendimento espiritual a brancos e indios.**’

Ao mesmo tempo em que se fundava a cidade do Rio de Janeiro, o P. Gongalo de
Oliveira fundava, em 1565, uma igregja no local, com a invocagdo de S&0 Sebastido; era de
palha e junto a ela ficava uma residéncia para jesuitas. Em 1567, quando Mem de S4 mudou a
cidade para mais dentro da Baia da Guanabara, mudou-se também a igrgja e a casa dos
inacianos, e dewrse inicio a uma nova igreja e nova residéncia para eles. No mesmo ano
iniciaram as construcfes do Colégio do Rio de Janeiro, transferido para ali de Piratininga.

Os primérdios do Colégio do Rio de Janeiro remontam, pois, aos principios das
atividades jesuiticas na Capitania de Sao Vicente, quando, em 1553, o P. Leonardo Nunes
principiava “huma casa na povoagdo de S. Vicente, onde se recolher&o alguns orféos da terra
e filhos do gentio” (NOBREGA, 1553d:16). A casa passou a chamar-se Colégio de S.
Vicente, mas era, na verdade, uma Confraria de Meninos, a semelhanca daquela que havia na
Baia na época.'® Em principios de 1554, o Colégio foi transferido para os campos de
Piratininga, pois era dali que provinham os mantimentos que o sustentavam e dali era a
maioria dos meninos que nele estudavam.™*° Em 1556, havia nele classe de gramética e ligéo
de casos, estudos voltados, sobretudo, para a formacdo de futuros missionarios jesuitas. Para
sua sustentacdo, alguns irméos, auxiliados por escravos indios, cultivavam terras e criavam
gado.**® Quando, por época, chegaram as Constituicdes da Companhia de Jesus e deu-se
a estruturacdo da Companhia no Brasil conforme as orientagdes das constituigdes, o Colégio
de S. Paulo passou a viver uma situacdo decisiva: adequar-se como colégio as orientagdes das
constitui¢des ou permanecer unicamente como residéncia jesuitica, anexa ao Colégio daBaia.
A questéo envolvia a roa portuguesa, pois a maioria dos jesuitas era de parecer que a

Companhia s6 devia fundar colégios no Brasil sob a orientagdo da coroa e com o

136 ANCHIETA, 1565a:122ss.
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comprometimento dela na sustentacdo deles.**

Diante da disposi¢céo da coroa portuguesa em
fundar e dotar vérios mlégios no Brasil,**? decidiu-se pela manutencéo do Colégio de S&o
Paulo e de sua adequacdo as orientaces da Companhia. A dotacdo rea dele, no entanto,
demorou a vir. Enquanto isso, sustentava-se com o cultivo de terras e criagdes de gado. O P.
Luis da Grd provincial desde 1559, ndo era muito favoravel a0 uso desses meios para
sustentacdo dos Colégios, mas era a Unica forma de manté-los, enquanto ndo vinha a dotacéo
real.143

Enfim, a 15 de janeiro de 1565, o Rel D. Sebastido editou uma provisdo destinada a
Mem de S4 mandando fundar um colégio na capitania de S. Vicente ou outro lugar da costa,
para sustentacgo de 50 jesuitas.** Um ano depois, chegava ao Brasil o visitador P. Inécio de
Azevedo, que, apbés avaliar a missdo jesuitica do Brasil, decidiu que o Colégio fosse
transferido para a principiante cidade do Rio de Janeiro, decisdo confirmada por uma ordem
do superior geral da Companhia, P. Francisco de Borja: “ultra del Collegio de la Baya, se
deve comencar a poblar y hazer Collegio del Rio de Enero, pues su Alteza tiene hecha la
dotacion”. (BORJA, 1567:380). A efetiva confirmacdo da dotacdo real deuse apenas em
1568, quando D. Sebastido reiterou a ordem a Mem de Sa para a fundacdo de um Colégio para
sustentacdo de 50 da Companhia na Capitania de S. Vicente.**® Nessa época, a transferéncia
do Colégio de Piratininga para o Rio de Janeiro j& havia ocorrido.

A dotacdo rea do Colégio foi para “50 religiosos de 2500 ducados p anno dandolhes
mais 160. E tantos cruzados por espaco de 10 annos pa aiuda do Edificio (ANONIMO,
1588:495). Assm como na Baia, o vaor edtipulado nos documentos ndo era sempre
devidamente pago, de modo que a construcdo do edificio que abrigaria o Colégio, embora
principiada logo, avancava lentamente, pois faltavam recursos, materiais e obreiros para a
obra. A situagdo ainda ndo estava resolvida em 1583, quando estavam feitos apenas 10 a 12
cubiculos do Colégio e a igrgja era “pequena e velha, e as oficinas, ainda que estdo bem
acomodadas, sd0 mui velhas. Sempre se faz algo no edificio, ainda que devagar por ndo haver

tanta comodidade de cal e oficiais, e por ndo se pagarem 166 ducados que EI-Rei D. Sebastido

141 1 dem.

142 Em 1561, o rei de Portugal cogitava fundar e dotar quatro colégios no Brasil: um na Baia, para 60 jesuitas, um
em Pernambuco, para 30 jesuitas, um em llhéus, para 30 jesuitas, e outro em local ndo determinado, mas que
poderia ser S.Vicente, também para 30 jesuitas (FERNANDES, Jodo, 1561: 434).

143 Em 1561, Nobrega sugeria que a melhor forma de sustentaco dos colégios era a criacio de gado; por este
tempo, o Colégio de S. Vicente tinha em torno de 100 cabegas, “e muitas mais podera aver se ho Padre Luis da
Grame ndo fora senpre amao aisso” (NOBREGA, 1561b:348).
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Ihe deu de esmola para as obras’ (GOUVEIA, 1583c:335v). Apos a visita de Cristovao de
Gouveia, as obras assumiram novo vigor e o novo edificio foi surgindo. Quanto aos estudos,
estavam nos primeiros anos reduzidos ao curso elementar de ler, escrever e contar. Pelo ano
de 1574 em seguinte, inaugurou-se o curso de Humanidades e, em 1583, havia, além dos
cursos elementar e de Humanidades, estudos de Casos de Consciéncial*’ Em 1598
continuava com “hua licdo de humanidade e outra de casos de consciéncia, e mais eschola de
ler e escrever: mas ndo p obrigacdo da fundacio ne’ doutra parte” (ANONIMO, 1598). Ao
menos a partir dos principios da década de 1580, funcionava também no Colégio uma classe
de latim.*® Os alunos que freqgiientavam o Colégio eram em parte os candidatos & Companhia
e em parte os estudantes externos. 4°

A semelhanca do Colégio da Baia, s recursos estabelecidos na dotagio para serem
destinados a0 Colégio do Rio de Janeiro provinham da redizima dos dizimos que 0s
moradores deviam pagar a Sua Magestade. No entanto, havia geralmente grande resisténcia
por parte das autoridades da colénia em pagar devidamente o valor estabelecido, o que
obrigava os padres a procurar rendimentos complementares para a sustentacdo do Colégio.
Esses complementos provinham, sobretudo, do cultivo de terras que, aos poucos, o Colégio
foi adquirindo. Em 1583, por ocasido de sua visita ao Rio de Janeiro, o visitador P. Cristovao
de Gouveia escreveu gue o Colégio tinha a uma légua da cidade uma fazenda, com roga, e a
sete léguas da cidade outra de quatro l1éguas em quadra, “adonde tienen rocaria, y hazen sus
mantimientos” (GOUVEIA, 1583c:335v). O trabalho de cultivo e criagdo de gado era feito
pelos irméos, auxiliados por “60 pessoas, entre escravos da Guiné e indios da terra, escravos e
livres’ (Idem), que viviam nas fazendas com suas mulheres e filhos. Com o tempo foram
adquirindo mais terras, chegando a produzir praticamente todos os géneros alimenticios
necessarios para aimentar os estudantes e jesuitas do Colégio e ainda geravam rendas extras
para outros gastos. “Tem mais boas terras, ' ouverdo, huas de sesmaria, outras de esmola, em
q faze' seus mantumentos E crifio seu gado de que se sustentdo” (ANONIMO, 1598). S6 no
pomar e na horta, que ficavamjunto ao Colégio, colhiam o suficiente para deixar o refeitorio

bem provido do necessério.**
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Aldeamentos pertencentes ao Colégio do Rio de Janeiro

Os jesuitas do Colégio do Rio de Janeiro fundaram, ao longo do século XVI, dois
aldeamentos, que ficaram ao encargo direto do Colégio: Sdo Lourenco e Sdo Barnabé.

1 - Aldeia Sdo L ourenco

Fundada por 1560 e chamada inicialmente de Aldeia de Geribiracica. Os indios que a
compuseram eram Temiminé vindos da capitania do Espirito Santo para gudar na
expugnacdo dos franceses e na fundacéo do Rio de Janeiro, conduzidos pelo principal Martim
Afonso Araribdia. Em 1568, os indios dessa aldeia receberam um pedaco de terra ao longo do
mar, junto ao atual Niterdi. Mudaramse para essa terra e fundaram a nova aldeia, chamada
Séo Lourengo. Seu primeiro apéstolo foi o P. Gongalo de Oliveira. Com o tempo, chegaram
mais indios, e a aldeia recebeu mais terras em 1578, localizadas ao longo do Rio Macacu, 0
gue fez que mudasse novamente de lugar. Em 1583, foi atingida por uma “pestifera
epidemia’, que matou grande nimero de indios.*>*

A Aldeia de S0 Lourenco ficava a uma légua do Colégio do Rio de Janeiro, por mar.
Devido a essa proximidade, cs jesuitas atendiam-na a partir do Colégio, e nem sempre nela
residiam. Tratando do Rio de Janeiro, o P. Goncalo de Oliveirafalaem 1570:

“Temos hua Igreia de Sdo Lourenco dagui hua legoa na adea de Martim A°

Araribéia de muita gente Temimino toda Christd, na qual aynda que se ndo reside de

continuo p falta de companheiros, he visitada por hum dos Padres lingoa ameunde que

Ihes diz missa todos os domingos E santos, onde Ihe faz suas doutrinas E praticas de

deos, Eoque muito nos consola he nellos perseverar na vida ' tomardo, sem fatar a

suas missas 0 doutrinas como se nisso secriardo toda a vida’ (OLIVEIRA, 1570:202-

202v).

A Aldeia manteve-se ao longo do século XV1; em 1589, contava com 800 indios, 1>

2 —Aldeia Sdo Barnabé
Fundada na década de 1570, nas margens do Rio Cabucu. Em 1583, também foi
aingida pela “pestifera epidemia’, na qual morreram parte dos indios dela®®® No ano

seguinte, mudouse para as margens do Rio Macacu, nos fundos da Baia de Guanabara. Em

151 ANCHIETA, 1584e:354.
152 catédlogo de 1589.
153 ANCHIETA, 1584€:354.
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1589, contava com 600 indios.*>*

Por 1594, a aldeia foi assolada por outra epidemia, mas
resistiu e existia ainda em 1600. Assim como na de S0 Lourenco, nem sempre 0s jesuitas
residiam nela. Geramente visitavam-na do Colégio do Rio de Janeiro, do qual distava sete

léguas.

Os aldeamentos do Rio de Janeiro somavam, por 1583, quase 3 mil indios™® e tinham
relevante importancia na defesa da cidade contra as invasdes de franceses e holandeses e
participavam ativamente nas jornadas guerreiras contra grupos indigenas que resistiam ao
dominio portugués. “ Em tempos de paz, os indios davam para as obras publicas o concurso de

seus bracos, construindo fortificagdes e trincheiras’ (LEITE, HCJB 1:436).

Residéncias anexas ao Colégio do Rio de Janeiro
Ao Colégio do Rio de Janeiro pertenciam, no século XVI, & residéncias da capitania

do Espirito Santo, a de Sdo Vicente e a de Piratininga.

1 - Residéncia de Vitéria

Na capitania do Espirito Santo, os jesuitas iniciaram sua obra em 1551. Os
principiantes foram o P. Afonso Bras e o Ir. Simdo Gongalves. Os moradores do local
acolheram-nos bem e di foi dos lugares em que 0s inacianos encontraram menos resisténcias
a sua obra missionaria. Essa boa disposi¢éo dos capixabas empolgou os inacianos, que logo
fundaram ali uma grande casa para os jesuitas, com escola para meninos. Ainda em 1551,
ficava pronta uma igreja e comegou a funcionar ai uma confraria de meninos a semelhanca da
Confraria dos Meninos de Jesus da Baia. O complexo todo era chamado de Colégio de
Santiago. Um ano depois, em 1552, o colégio recebia a doacdo de uma sesmaria para gjuda de

sua sustentaco. 1%

Por 1554, moravam na casa de Vitoria “quatro ou cinco meninos orféos,
dos gque nasceram de pai portugués e mée brasilica, vivem em nossa casa sujeitos aos Padres e
reservados para o Colégio, se vier a fazer” (ANCHIETA, 1554a:103). Por essa época ja se
guestionava a viabilidade da manutencdo de casas de meninos. E, pouco depois, com a
chegada das Constitui¢cdes da Companhia, percebeuse que 0os meninos ndo podiam viver na
mesma casa que 0s jesuitas. Acrescentando-se a isso a ordem de Inacio de Loyola de que os

jesuitas ndo deviam ocupar-se com confrarias de meninos, encerrou-se o Colégio de Santiago.

154 Catalogo de 1589.
155 GOUVEIA, 1583c:335v.
156 ANONIMO, 1552:298-301.
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Permaneceu, porém, uma escola de ler e escrever e contar, que se manteve ininterrupta ao
longo do século XVI.

Assim como as outras residéncias jesuiticas e em conformidade com as Constituicoes
da Companhia, a residéncia de Vitéria subsistia de esmolas, auxiliada pelos Colégios. até
1571 era dependente do Colégio da Baia; depois disso, passou a depender do Colégio do Rio
de Janeiro. Dos Colégios recebia gjudas diversas para manutencdo da casa e dos jesuitas.
Mesmo com essas gudas e apesar da generosidade dos moradores locais, passava
frequentemente por dificul dades econdémicas.

Entre os trabalhos que os jesuitas desenvolviam na capitania do Espirito Santo estava
o atendimento e instrucdo dos portugueses e escravos negros e a catequizagdo dos indios,
muitos deles vindos do sertdo, buscados pelos jesuitas ou vindos por conta préopria. Quanto a
conversdo dos indios, na Capitania do Espirito Santo os inacianos fundaram véarios dos
aldeamentos mais bem sucedidos de todo Brasil. Além deles, visitavam diversas aldeias em
gue ndo residiam e faziam longas entradas sertdo adentro em busca de indios para descé-los
aos aldeamentos do litoral. No entanto, é bastante dificil determinar a partir da documentacéo

pesqguisada todos os locais em que os jesuitas trabalharam com os indios.

1.1 — Aldeamentos anexos a residéncia de Vitoria

1.1.1 - Aldeia Nossa Senhora da Conceicao

Por 1555, um chefe indigena Temimind, chamado Maracgaguacl, Gato Grande,
procedente do Rio de Janeiro e em guerra com 0s Tamoios, sentiu-se em aperto e pediu
socorro aos cristdos da vila do Espirito Santo, expressando desgjos de ser cristdo. O
governador da capitania, Vasco Fernandes Coutinho, organizou uma expedicdo e mandou
buscé-10. Com ele e com os indios que com ele vieram foi fundado um aldeamento préximo
da vila de Vitéria. Eram os principios da Aldeia Nossa Senhora da Conceicdo.*®” O primeiro
padre encarregado de sua catequese foi Bras Lourenco, trabalho nos inicios dificultado pelo
nomadismo dos indios que, inopinadamente, levantavam pouso e iam para outras partes.
Diante disso, os padres combinaram com Maracajaguagu a necessidade de se fixar num lugar
0, 0 que aos poucos foi ocorrendo. Em 1559, grande parte dos indios dessa aldeia
participaram da jornada de expugnacdo dos franceses no Rio de Janeiro, mas a aldeia ndo
acabou, ao contrario, foi se fortalecendo sempre mais. Por esse tempo, dedicava-se aelao P.

158

Fabiano Lucena, sem, porém, residir nela.~° Por meados de 1562, contava com em torno de

157 | EITE, HCJB 1:234-235.
158 | dem: 236.
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mil indios.®®® Em 1564, foi atacada por uma epidemia de variola, que matou grande parte dos

indios:
“eratam geral a doenca que por todalas casas avia enfermos que parecia hum ospital.
Avia dia en que enterravam tres e quatro mortos, pera o qual era necessario as vezes
andar o Padre buscando quem lhes fizesse as covas e estar com elles até |has acabarem
por ndo fugirem” (COSTA, 1565:268).

O padre que atendia os enfermos era Diogo Jacome, auxiliado pelo Ir. Pedro Gongalvez, que

também infectourse e morreu nessa epidemia *®°

Passada a epidemia, a aldeia mudou
novamente de lugar, “porque, alem de ser este seu costume, era-lhes ja aquelle sitio muito
aborrecivel por causa da doerga, cujo mao cheiro parecia que ainda estava nas casas’
(Idem:269). Esgotado por excessivos trabahos, faleceu também, pouco depois de mudada a
adeia, o P. Diogo Jacome,'®* o que fez com que por um tempo, a menos até 1573, a adeia
ficasse sem padres morado nela. Mesmo depois disso, nem sempre residiram padres nela.
Em vérias ocasifes era atendida pelos padres da Aldeia de S0 Jodo. Em 1589 contava com
mais de 500 fndios.®> Em 1598, residiam nela trés padres'®® e em 1600, era uma adeia de
visita 1%
1.1.2 - Aldeia S&o Jodo
Fundada por volta de 1562, com o chefe Temimind Araribdia. Ficava a meia légua da
Conceicdo.*®® A partir de 1565, ficou encarregado dela o P. Pedro da Costa:
“mandou-nos logo residir em as Igrglas para entendermos em 0s exercicios que ha
Companhia pretende com os proximos (...) a mim com hum mocgo gque servia em casa,
para a de Sam Joam, encarregando- me mais de humas duas ou tres Aldeas que estam
legoa e mea ou cass duas da de Sam Joam (COSTA, 1565:266).
Os indios da Aldeia acolhiam bem os ensinamentos proferidos pelo padre, batismos e
casamentos eram abundantes. Em meados de 1565, “averam recebido 0 sancto bauptismo
nesta povoacam pasante de quatrocentas almas, das quaes o Senhor a ja levado boa parte,

porque no tempo das hixigas*®® tambem faleceram agui muitos’ (Idem:272).

159 L OURENCO, 1562:467.

180 cOSTA, 1565:270.

161 | dem: 271.

162 Catalogo de 1589.

163 Catalogo de 1598.

164 RODRIGUES, Pero, 1600b.
185 | EITE, HCJB 1:239.

166 Epidemiadavariola, em 1564.
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Nesta Aldeia de S0 Jodo, sempre que possivel, moravam ao menos dois jesuitas.
Quando ndo morava nenhum, a assisténcia aos indios vinha de Vitdria ou da Aldeia N.S.
Conceicdo. Por 1584 a aldeia mudouse para um lugar melhor e, em 1589, contava com mais
de 500 indios.*®” Em 1598, residiam nela dois padres®® e em 1600, era uma adeia de visita:
“0s gque residido na ddeade S. Jodo ' esta da villa 7 legoas, se recolherdo pa a casa E dahi
avdo vidtar de 15 € 15 dias ou pollas festas € canoa p hu' rio” (RODRIGUES, Pero,
1600b:170v).

Nos catdlogos de 1586 e 1589, as Aldeias de Nossa Senhora da Conceicdo e a de Séo
Jodo vém assinaladas juntas, como sendo atendidas pelos mesmos jesuitas, sem assinalar em

qual delas eles resdiam.

1.1.3- Aldeia de Guaraparim

Seus principios remontam a 1558, quando veio do sertdo, com sua gente, um irmédo de
Maracajaguacu, de apelido Cdo Grande e que instalouse no Rio Guaraparim, ficando ali a
conselho e gosto do donatario.'®® Fundouse, ent&o, com estes indios, a Aldeia de Guaraparim.
As informacOes acerca dela sdo parcas; provavelmente manteve-se ao longo do século XVI
como uma aldeia que os padres visitavam entre outras. E nos principios do século XVII que

assume importancia maior e nela passam aresidir os jesuitas.* "

1.1.4 - Aldeia Reis Magos

Fundada por 1580; ficava a trés léguas da costa, provavelmente no local da atual
cidade de Santa Cruz.'"* Os indios que a compuseram eram Tupinaguim e, a0s poucos, essa
aldeia tornourse uma das mais importartes do Espirito Santo e passou a ser residéncia fixa
dos jesuitas'’? Em 1600, era uma das duas Unicas em que residiam os jesuitas no Espirito
Santo; a outra era Reritiba.>"® A partir dessa Aldeia, os jesuitas entravam longe sertdo adentro,
alcancando os interiores do atual estado de Minas Gerais, em busca de indios para descé-los a
aldeia. Entre as mais famosas dessas entradas esta a feita em 1595, quando o P. Domingos
Garcia mandou sertdo adentro dois indios cristdos da Aldeia, Miguel de Azeredo (Arco

Grande) e Inacio de Azevedo, acompanhados por outros 30 indios, para buscar seus parentes

167 catdlogo de 1589.

168 catdlogos de 1598.

189 | EITE, HCJB I:242.

70| dem: 243.

1 1dem.

172 Nos catalogos, residéncia vem assinalada como “Aldeia de Santo Inécio”, isso porque a denominagédo
completa desse aldeamento era“ Aldeia de Santo Inacio dos Reis Magos’.

173 Catalogo de 1600.
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do sertdo. Subiram por terra e pelo Rio Doce até o centro de Minas Gerais ou nascente do Rio
Doce, onde encontraram seus parentes, fugidos dos portugueses. Conseguiram convercer em
torno de 400 para descer, que, apds seis meses de andanca e enfrentando dificuldades
diversas, chegaram a aldeia em que o P. Garcia os esperava. No caminho de vinda, tiveram
gue enfrentar um grupo rival, os Apiepetangas, ndo dispostos a aceitar a catequizacéo. Desceu
também com eles um principa de outras quatro aldeias, por nome Jaguaraba (Cabel o de C&o),
curioso por conhecer as maravilhas que contavam dos inacianos e das povoagdes que criavam.
Apbs passar algum tempo no aldeamento e ser tratado com regalias pelos padres, entrou
sertdo adentro a buscar os seus. Estes também tiveram que enfrentar os Apiepetangas e, apos
longa e dificil trajetdria, chegaram, enfim, a Aldeia dos Reis Magos. Jaguaraba, no entanto,

tinha morrido no trajeto; sua esposa tornou-se uma grande devota do catolicismo.*"

1.1.5- Aldeia de Reritiba

E dificil assinalar o ano de sua fundag&o. Certo é que em principios da década de 1580
jd exigtia. Também para esta Aldeia buscavam indios do interior do sertdo, como fez o P.
Diogo Fernandes, que desceu do sertdo no final do século XVI, “obra de duas mil amas’
(LEITE, HCJB 1:248). Grande parte deles morria logo ao chegar & Aldeia por causa de uma
epidemia que a atingira. Em 1600, Reritiba era uma das duas Unicas aldeias da capitania do
Espirito Santo em que residiam jesuitas.'”® Nela passou seus Gltimos anos o P. José de

Anchieta e nela compds vérias de suas poesias.

1.1.6 - Aldeia Sdo Cristovéao
O catdlogo de 1589, apresentaa Aldeiade S. Cristévao como sendo uma das que tinha
residéncia fixa de jesuitas, contando nesse ano com 600 indios. Essa é das Unicas informagdes

gue existem sobre ela.

Além dessas Aldeias assinaladas, havia outras na capitania do Espirito Santo, que os
jesuitas visitavam, sem, contudo, estabelecer nelas igreja cmm orago nem impor aos indios
delas 0 modelo catequético que caracterizava os adeamentos. Eram aldeias visitadas
periodicamente e que ndo tinham a mesma estabilidade daguelas em que os padres
implantaram o projeto do aldeamento. A carta Anua de 1581, por exemplo, assinala que, além

das duas Aldeias em que os padres residiam no Espirito Santo, Aldeia de Nossa Senhora da

174 RODRIGUES, Pero, 1597b.
175 Catalogo de 1600.
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Conceicdo e aldeia de S&o Jodo, havia “outras oito povoagdes, quatro que estédo para o sul
desta capitania, e outras tantas, que lhe ficam para o norte, todas em distancia para cada parte
de oito Iéguas, as quais visitam frequentemente” (ANCHIETA, 1582:303).

Com excecdo de alguns Goitaca que, no fina do século XVI, foram introduzidos na
Aldeia dos Reis Magos,'’® os indios que constituiram as ddeias do Espirito Santo foram os
Temiming e Tupinaquim, a maioria deles descidos do sertéo. Ao mesmo tempo que eram
catequizados, os indios desses aldeamentos prestavam diversos servicos a vila de Vitdria,
sobretudo a de defesa contra as piratarias dos franceses e ingleses, que diversas vezes
apareceram na costa. “O povo ndo se cansava de elogiar os indios das Aldeias e de confessar
gue neles estavatoda a sua defesa’ (LEITE, HCJB 1:219).

2 - Residéncia de S&o Vicente

Ainda em 1549, chegava a S0 Vicente o primeiro jesuita na pessoa do P. Leonardo
Nunes. Trazia consigo alguns dos meninos 6rfaos vindos da Europa para serem educados no
Brasil. Com eles e com outros meninos que recolheu nos Campos de Piratininga “comegou
uma especie de Seminario ou Colégio, onde se ensinou a falar portugués, a ler e a escrever, e,
a aguns mais hébels, latim” (LEITE, HCJIB 1:253). Posteriormente, apods a chegada de
Ndébrega a Sdo Vicente, inaugurouse solenemente, em 1553, “o Colégio dos Meninos de
Jesus de Sdo Vicente” (Idem:254). O Colégio sustentava-se com os soldos que os padres
recebiam da Coroa Portuguesa e logo recebeu do Ir. Pero Correia uma doagdo de terra para
gjudar na sua sustentacdo. Em 1554, o Colégio foi transferido para Piratininga, onde havia
mai's provimentos para sua sustentagéo.’”

Na Vilade Sdo Vicente, permaneceu, porém, uma residéncia jesuitica, que manteve-se
até 1585, quando transferiv-se para Santos.!’® Os jesuitas visitavam Santos desde que
chegaram a S. Vicente e passaram a fregienta-la sempre mais, sobretudo a partir do momento
em que S. Vicente comegou a decair e Santos crescer. Depois da transferéncia da residéncia
para Santos, S. Vicente passou a ser de visita. Os ministérios jesuiticos nestas duas vilas
consistiam no atendimento espiritual aos portugueses e no trabalho pela moralizagdo de suas
vidas. Também catequizavam indios e chegaram a fazer alguns experimentos de aldeamentos,
mas que ndo vingaram por os indios encontrarem-se mais para o interior ou espalharem-se

pel as fazendas dos colonizadores.

176 | EITE, HCJIB 1:231.
177 \ver Colégio do Rio de Janeiro, acima.
178 | EITE, HCJIB I:262.
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A residéncia de S8o Vicente e, posteriormente a de Santos, ficava anexa ao Colégio da
Baia até a fundacdo do Colégio do Rio de Janeiro, quando passou a pertencer a ele. Os
jesuitas, como nas outras residéncias, viviam de esmolas e auxiliados pelo Colégio. Acasa
consistia num espaco de residéncia para os padres, uma igreja e um espago para escola de ler

e escrever, que nunca deixou de funcionar, sgja em Sdo Vicente como em Santos.

3 —Residéncia Sdo Paulo de Piratininga

Logo nos primeiros tempos em que 0s jesuitas estavam na Capitania de S&o Vicente,
passaram a frequentar os campos de Piratininga. Leonardo Nunes e, posteriormente Nobrega,
visitaram o local diversas vezes, preocupados em atender espiritualmente os cristdos daquelas
partes e, principalmente, impulsionados pelo desgjo de catequizacdo dos indios que por ali
residiam. Apds algum tempo de visitas, aos poucos reuniram algumas aldeias de indios e
formaram uma povoagdo maior, na qual, a partir da segunda metade de 1553, passaram a
residir dois irmaos jesuitas. Por fim, a 24 de Janeiro de 1554, fundam ali oficialmente uma
residéncia jesuitica, que passou a chamar-se “Casa de Sdo Paulo de Piratininga’. Na mesma
época, residiam também dois irméos jesuitas nos povoados de Manicoba e Geribatiba, locais
posteriormente deixados como de visita. Existiam, ainda, os povoados de Japiuba, Ibirapuera
e Santo André, que os jesuitas visitavam. Mas foi Piratininga que tornouse o centro
evangelizador jesuitico do interior da capitania de S&0 Vicente e, de fato, sempre mais
centralizou as atencdes dos inacianos. Logo apés sua fundagdo, mudou-se para la o Colégio
de S&o Vicente, dado que a maioria dos aunos era dali e a terra tinha mais condic¢des de
sustentalo. O complexo residencial dos jesuitas em Piratiningaincluia a moradia dos jesuitas,
igreja, escola de ler e escrever e estudos de latim para alguns mais avancados e para 0s
candidatos a Companhia. Na verdade, era intengdo de alguns jesuitas, entre eles Nobrega,
tornar S0 Paulo de Piratininga um centro formador de futuros missiondrios jesuitas para todo
0 Brasil. Com efeito, dali sairam alguns dos primeiros jesuitas recebidos no Brasil, mas
nenhum deles indio, como também se pretendia. ™

A casa de S&o Paulo havia sido fundada para estudos. Por 1555, estudava-se nela
gramatica e licdo de casos para os candidatos a Companhia. Em seus principios, sustentava-se
com esmolas recebidas dos moradores do povoado e das aldeias dos indios e dos pagamentos
dados aos jesuitas pela coroa portuguesa. Em troca das esmolas, alguns irmaos prestavam

servicos de carpintaria e marcenaria aos indios e demais moradores. Logo, porém, passou a ter

17 y/er segunda parte da dissertagao.
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algumeas terras e criagdes de gado para guda na sua sustentagcéo, administradas e cultivadas
por irmdos jesuitas. Com o tempo, a época da chegada das Constituicdes, a Casa de Séo
Paulo, verificada a inviabilidade de manter-se como Casa de Meninos, passou a ser Colégio e
para ele passaram as terras pertencentes a casa da Vila de Sdo Vicente, doadas por Pero
Correia. Posteriormente, em 1567, o Colégio foi transferido para o Rio de Janeiro.'®® S5
Paulo de Piratininga tornou-se, entdo, residéncia anexa ao Colégio do Rio de Janeiro, e 0s
jesuitas ali residentes passaram a viver de esmolas e com subsidios procedentes do Colégio do
Rio de Janeiro.

A povoagdo de Sdo Paulo, por situar-se no interior da capitania e estar rodeada de
indios, teve que “algumas vezes se defender deles com as armas na mao. Néo esta feita ainda
a histéria critica destas guerras. Por agora, os documentos, publicados e inéditos, falam nos de
guerras no século XVI, nos seguintes anos, 1554, 1561, 1562, 1578, 1590, 1591, 1593"
(LEITE, HCJIB 1:285). Em agumas dessas investidas dos indios contra a povoacso,
participaram indios dos aldeamentos jesuiticos dos arredores, em outras, foram os hdios
catequizados pelos jesuiticos que asseguraram a seguranca da povoagdo, como foi no ataque
de 1562, em que a seguranca e defesa de Piratininga dependiam da lealdade do principal
Goiané, Tibirica. '8! Os jesuitas tiveram também papel importante na defesa da povoacao, seja
como pacificadores dos indios inimigos, seja como motivadores dos indios cristéos para leva-
los alutar contra os atacantes.

Afora a escola de ler e escrever, que foi mantida ao longo de todo século XVI, os
trabalhos evangelizadores dos jesuitas em Piratininga eram 0s mesmos de outras partes do
Brasil, resumidos no atendimento espiritual aos brancos, negros e indios. O atendimento aos
brancos consistia em pregar-lhes a doutrina catdlica, ouvir-lhes as confissdes, instrui-los na
vivéncia dos bons costumes e gjuda-los na resolucdo de suas desavencas. Nem sempre 0s
brancos estavam dispostos a deixar suas mancebias e demais infracles as leis catdlicas, o que
aumentava o fervor dos inacianos na luta pela sua correcéo, insisténcia gue chegou, em alguns
casos, a po-los em atritos com os portugueses. Os escravos negros, na verdade poucos ou
quase inexistentes em Piratininga, eram instruidos na doutrina catdlica e batizados nas
fazendas e engenhos em que trabalhavam. Quanto aos indios, eram a principal ocupacéo
evangelizadora dos inacianos. “Os Padres e Irméos da Capitania de S. Vicente cruzaram-na

em todas as diregdes. N&o ficaria Aldeia de Indios, tanto na costa, como no campo, que N&o

180 \/er Colégio do Rio de Janeiro, acima.
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evangelizassem” (LEITE, HCJIB 1:301). Esse trabalho dava-se, sobretudo, por meio de
missdes volantes.

Piratininga e arredores foi dos lugares onde ocorreram as primeiras experiéncias de
gjuntamento dos indios em locais apropriados para melhor catequizé-los, bem anteriores ao
grande movimento de estabilizacdo e fundacdo dos aldeamentos da Baia. De fato, o
nomadismo dos indios dificultava sua catequese, e os padres sentiam

“a necessidade absoluta de fixar os Indios ao solo para ganharem amor aterra, hébitos

de trabaho, e os poderem catequizar. O Colégio de Piratininga foi, na Capitania de S.

Vicente, 0 grande nucleo fixador, formando-se a sua roda uma série de Aldeias, que

vieram a ser mais tarde a melhor defesa de S. Paulo” (I1dem:302).

No entanto, ndo eram somente 0s inacianos que estavam interessados nos indios na capitania
de S&o Vicente. Ali, mais que em outra parte do Brasil, havia também aldeamentos ndo
fundados por jesuitas, seja para catequiza-10s, seja para dispor de sua mao-de-obra.*®? Acerca
dos aldeamentos fundados pelos jesuitas, € extremamente dificil assinalar quantos foram e os
locais em que se localizavam. Somente sabe-se algo sobre agqueles em que ocorreu algum fato
relevante, que era visitada com regularidade ou em que os jesuitas residiram. Destacam se,

aqui, alguns deles. Dos indios adeados, fala-se em Tupinaquin, Guarani e Goiana.

3.1 — Aldeamentos anexos a residéncia Sao Paulo

3.1.1 - Aldeia Sdo Miguel

Também conhecida como Aldeia de Ururai, por ficar as margens do Rio Ururai.
Surgiu por volta de 1560, apds um rearranjo dos trabalhos com indios feitos pelos jesuitas. '8
Em 1580, recebeu de Jerdnimo Leitdo seis léguas de terra ao longo do rio Ururai. Cinco anos
depois, passou nela o P. Cristévdo de Gouveia; batizou 30 adultos e casou outros tantos. '8
Em 1586, ainda residiam nela dois jesuitas,*®° mas em 1589 j& ndo era de residéncia, sendo
atendida de Piratininga. Neste ano contava com 800 indios. '3 Em 1590, os indios dessa aldeia
participaram do assalto feito pelos indios aos moradores de S. Paulo e arredores, pondo em

risco a vida dos habitantes e devastando aldeias vizinhas. A inquietacdo dos indios

182 PETRONE, 1995:201ss.
183 | dem: 114.

184 | EITE, HCJB 1:306.

185 Catalogo 1586.

186 Catalogo de 1589.



73

permaneceu pelo resto do século X V1, sd se aquietando em principios do século XVI11.18” Os

indios dessa addeia eram Goiana

3.1.2 - Aldeia Nossa Senhora dos Pinheiros

Surgiu também por volta de 1560.1%8 Em 1580 recebeu seis léguas de terra em
Carapicuiba, onde se estabeleceu. Também nela esteve o visitador P. Cristévéo de Gouveia
em 1585.18° Em 1589, a aldeia contava com 600 indios,**° provavelmente Goiana Em 1590,
guando do assalto dos indios sobre S. Paulo, essa aldeia foi vitima dos rebelados e teve sua

191

igreja queimada. " Os jesuitas nunca residiram nela, mas atendiam-na a partir da residéncia

de S. Paulo de Piratininga, dado que ficava a uma légua dali.1%

3.1.3 - Aldela Nossa Senhora da Concei¢cao dos Maromimim
Também conhecida como Aldeia dos Guarulhos. Seu inicio deu-se em fins do século
XVI, quando o P. Manuel Viegas visitava da casa de S8o Paulo uma aldeia formada com

indios Maromimim. %3

Estes parecem ser os aldeamentos fundados pelos jesuitas na capitania de S. Vicente
ao longo do século XVI. Ou, a0 menos, os principais. Serafim Leite cita ainda outros,
surgidos ainda na década de 1550, como Manicoba, Geribatiba, Mairanhaia e Ibirapuera.*®*
No entanto, parece que estes ndo eram aldeamentos propriamente ditos, sendo nucleos de
povoamento inerentes as circunstancias dos primérdios da colonizacdo européia em Sdo
Vicente. 1%

Além dos trabalhos na capitaniade S. Vicente, os jesuitas dali visitavam as povoacdes
a0 sul dessa capitania, entre elas Itanhaém, Iguape e Cananéia.'® Ao sul dessas vilas, viviam
os Carij6, que despertaram o interesse dos padres desde 0s primeiros tempos em que estavam
no Brasil. No entanto, proibicdes de Portugal e Roma impediam os jesuitas de empreender

missOes entre eles. Somente no final do século conseguiram uma forma de ir pregar-lhes a
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doutrina cristéd. O caso deu-se em 1596, quando aportou em Sdo Vicente um navio provindo
do sul e que trazia aprisionados 70 Carijo. O capitéo do navio foi obrigado a devolvé-los, para
ndo quebrar a paz firmada com eles. Ele, porém, ndo se atreveu a leva-los de volta sem a
companhia de padres. Foram, entdo, com ele os padres jesuitas Agostinho de Matos e
Custodio Pires. Foram e chegaram até a Laguna dos Patos, altura da atual cidade de Laguna,
Santa Catarina, onde permaneceram alguns dias, anunciando o evangelho aos indios. Apesar
da boa disposi¢do dos indios em ouvir os padres e de mostrar desejos de se tornarem cristaos,
0s padres ndo se atreveram a ficar entre eles por ndo haver nas proximidades povoacéo

portuguesa para dar- |hes seguranca.*’

11l - O COLEGIO DE PERNAMBUCO

Ja em 1550 chegavam os padres Manoel da Nébrega e Antdnio Pires a Pernambuco,
para expandir para ali sua obra mission&ria. Receberam do donat&rio da capitania, Duarte
Coelho, uma peguena igreja e estabeleceram ali residéncia. A partir do ano seguinte, 1551,
comegou a funcionar, junto a residéncia, uma escola de ler e escrever. Em 1554, os jesuitas
retiraramse de Pernambuco e a residéncia foi fechada. Retornaram em 1561, a pedido e
insisténcia da Governadora D. Brites de Albuquerque. Poucos anos depois, em 1567,
novamente a casa foi fechada e os jesuitas retirados, mas no ano seguinte ja voltavam
novamente, dessa vez para estabelecerem-se definitivamente.'®® Aplicaram se aos trabalhos
de confissdo e pregacao e abriram novamente escola de ler e escrever para meninos daterra.

A casa de Pernambuco estava subordinada ao Colégio da Baia, mas, pouco a pouco,
passou-se a cogitar a fundagcdo de um colégio nessas partes, ainda mais porque o0 povo pedia-
0. A decisdo dos jesuitas de efetivamente trabalhar pela sua fundacéo ocorreu em 1575.
Solicitaram, entdo, a0 rei portugués a correspondente dotacdo.'%® Um ano depois, ja saia o
avara de E-Rei dotando o Colégio de Pernambuco para 20 jesuitas.?® Iniciaram se, entéo,
logo as construgdes de um novo edificio.

“O Collegio de Pernambuco, g’ esta cem legoas da Bahya p o norte, foi muitos annos

residéncia, teve seu principio no tempo E modo como as mais da costa, era anexa ao

Collegio da Bahya. Sempre se sustentou de esmola. No anno de 76 El Rey Dom
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Sebastido a fundou collegio, e dotou pera vinte Religiosos de mil cruzados p anno,

dandolhes mais por espaco de dez 160 e tantos cruzados como aos mais collegios. Os

moradores da terra 0 gudardo co’ boas esmolas a fazer a sua Igrela que a te' bem

acabada” (ANONIMO, 1598).

Assm como nos outros dois colégios, nem sempre 0 pagamento aos jesuitas era feito
fielmente pelos administradores locais. Além disso, a dotacdo real ndo bastava para custear
todos os gastos do Colégio, o que implicava fontes de renda extras para sua manutencao.
“Tem aguas terras em que faze' seu mantimento e crido gado, g he o co’ g se sustentam.
Tem alguas casas de cuios alugueres e doutras cousas pode ter cada anno 150 cruzados’
(Idem.).

Quanto aos estudos, em 1583, havia nele

“uma licdo de casos que ouvem 0s nossos, e de fora dois a trés estudantes e as vezes

nenhum; uma classe de gramatica que ouvem até 12 estudantes de fora, e também os

casos e gramética estudam dguns de casa; escola de ler e escrever, que tera até 40

rapazes, filhos de portugueses’ (GOUVEIA, 1583c:334v).

Além disso, funcionava nele, a0 menos periodicamente, classe de humanidades. Também o
curso de latim n&o ocorria cada ano, pois dependia de alunos. Em 1598, por exemplo, havia
apenas “hua classe de humanidade, e hua licdo de casos e eschola de ler e escrever”
(ANONIMO, 1598).

Afora as ocupagdes com os estudos, as atividades dos jesuitas em Pernambuco eram
pregar aos moradores de Olinda, atendé-los em confissdes, doutrina-los na fé cristd, andar em
missoes pelas fazendas e engenhos, atendendo espiritualmente colonos e escravos. O trabalho
de evangelizacdo dos indios iniciou assim gue os padres chegaram a Pernambuco. Desde logo
0s padres passaram avisitar suas adeias ou atendiamnos nas fazendas e engenhos dos
colonos. Mais para o fina do século, passam a empreender diversas jornadas missionarias
entre os indios Potiguara da Paraiba e Rio Grande do Norte. Acompanhavam, também, as
expedicbes militares portugueses de conquista da Paraiba e Rio Grande do Norte, prestando
socorro espiritual a soldados e indios.?®* Também fundaram ali dois aldeamentos no século

XVI e gque permaneceram a seu cargo.

Aldeamentos pertencentes ao Colégio de Pernambuco
1- Aldeia Sdo Miguel

201 pINTO, 1600; RODRIGUES, Pero, 1599:475ss.
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Fundada em 1586, mas o catdlogo deste ano ainda ndo a apresenta com residéncia. ?%?
Em 1589, a adeia contava com 800 indios e nela residiam dois jesuitas.?>® A partir ddi, os

padres ndo deixaram de residir nela. Em 1600, residiam nela trés jesuitas.2%*

2 - Aldeia Nossa Senhora da Escada
Também conhecida como Aldeia de Nossa Senhora da Apresentagcdo. Por 1592, ja

existia >®® Em 1598 residiam nela dois jesuitas’®® e em 1600 trés,*°’

Os indios das adeias de Pernambuco e arredores eram os Potiguara e embora 0s
catdlogos do século XVI falem somente dessas duas aldeias, ha referéncias a outras em que
atuaram os jesuitas, mas a escassez de informagdes ndo permite maiores esclarecimentos
sobre elas. Em 1583, por exemplo, o P. Cristévéo de Gouveia, em sua Visita a Pernambuco,
foi até aadeiado indio principal Mitagaia e com ele fundou uma adeia e edificou umaigrea.
No entanto, ndo se sabe 0 nome dela, nem se perdurou. “Em 1592, aparecem dependentes do
Colégio de Pernambuco, quatro Aldeias: ade S. Miguel, a de Nossa Senhora da Escada ou da
Apresentacdo, a de Geena e a da Paraiba’ (LEITE, HCJIB 1:496). Havia as aldeias apenas
periodicamente visitadas, sem que se edificasse nelas propriamente uma igreja. Enfim, &
extremamente dificil precisar a partir da documentagcdo o nimero de aldeamentos fundados
pelos jesuitas em Pernambuco. O certo é que desenvolveram ali trabalhos de catequese com
os indios desde sua chegada em 1550 até a expulsdo no século XVIII.

Quanto a residéncias, o Colégio de Pernambuco n&o tinha a seu cargo nenhuma no
seculo XV1. Por 1590 ou 1591 foi aberta uma na Paraiba, mas ela durou pouco e ndo se abriu

nenhuma outra em seu lugar nesse século.

CONCLUSAO

O fim dessa estrutura organizativa da Companhia de Jesus no Brasil em torno dos
colégios, residéncias e adeamentos, concluida ao longo da década de 1560 e tornada

definitiva a partir dali, era a conversdo dos indios e gjuda das ailmas. E, embora a porcentagem

202 Catalogo de 1586.
203 Catalogo de 1589.
204 catalogo de 1600.
205 | EITE, HCJB 1:496.
208 Catalogo de 1598.
207 Catal ogo de 1600.
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dos jesuitas que diretamente trabalhavam em missdes indigenas reduzisse ao longo s
décadas, a principal missdo no Brasil permanecia sendo a conversdo dos indios. Os que ndo

participavam dessa missdo diretamente, participavam dela indiretamente.
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Mapa 1. Locaizacdo dos pontos de partida da expansao missionéria dos jesuitas no século XVI, feito
por Serafim Leite (HCJB 1:512). Segundo ele, “o tamanho das |etras mostra geralmente a importancia
das localidades. Sublinham-se os Colégios que obtiveram dotacdo real. Entre parénteses, os anos da
chegada ou passagem dos Padres pelos locais assinalados. As setas indicam as entradas ou 0 sentido
da penetracéo ao interior do Brasil, efetuada pel os jesuitas no seculo XVI” (LEITE, HCJIB 1:586).
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PARTE I

OSOPERARIOS DA OBRA

| —DADOSINTRODUTORIOS

A estrutura que a Companhia de Jesus assumiu no Brasil foi com vistas a conversdo
dos indios. Mas quem foram os protagonistas jesuitas da missdo brasileira ao longo do século
XVI? Foram muitos mais que 0s poucos nomes gque aparecem gquando se fala dos jesuitas no
Brasil: Nobrega, Anchieta, Cardim, Pero Rodrigues e uns outros poucos que algumas vezes
sdo citados. Além disso, convém lembrar que todos 0s que ingressaram na provincia do Brasil
participaram, de algum modo, da obra de conversdo dos indios, embora muitos deles néo
tivessem trabalhado diretamente com eles.

Pretende-se, nesta parte, apresentar o nome de todos os membros da provicia do Brasil
gue atuaram na missdo brasileira no século XVI e mostrar, brevemente e na medida do que
possibilitou a documentac&o pesquisada, o que cada um deles fez e que oficios exerceu. Antes

disso, algumas consideracdes pertinentes.

1 - Numeros e naturalidade

Cada membro da Companhia de Jesus, antes ou logo depois de ingressar na ordem,
devia optar, ou era destinado a partir de suas aptiddes e qualificagdes, a pertencer a classe dos
irmdos ou a dos padres. Os irmdos sd melhor distinguidos pelo termo coadjutores
temporais*®® e n&o estudavam além da etapa do noviciado, que fornecia ao candidato & ordem
a base espiritual da vocagdo jesuita. Suas ocupacOes voltavam-se, sobretudo, para os oficios
materiais, como o cultivo de terras, criacdo de gado, construcéo e manutencdo de obras, etc.
Alguns deles tiveram formacdo em arquitetura, pintura ou marcenaria antes de ingressar na
Companhia, 0 que lhes assegurava papel importante na obra jesuitica do Brasil, dada a
caréncia de profissionais com conhecimentos nessas areas. Nos primeiros anos da presenca
jesuitica no Brasil, muitos deles participavam de ministérios de conversdo, como pregacoes na

lingua brasilica e catequese de indios, posto que muitos deles foram recebidos a Companhia

208 Na documentacio pesquisada, o termo irmao pode, também, ser sinénimo de estudante, que se prepara para o
sacerdécio. Dai a maior clareza do termo coadjutor temporal. O recebimento deles & Companhia de Jesus deu-se
a partir de 1546, seis ap6s a fundagdo da ordem, quando Inacio de Loyola percebeu a necessidade deles para
levar a cabo a missdo jesuitica. A vocagdo dos coadjutores temporais &, pois, parte constituinte e estruturante da
vocagdo de todos os religiosos que fazem parte do corpo apostolico da Companhia de Jesus.
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no Brasil e conheciam a lingua dos indios. Anos depois, porém, foi-lhes proibido ocupar-se
com esses ministérios, por ndo estudarem e ndo terem formacdo especifica para isso. Varios
deles, os gue se considerava com maiores aptidoes para pregar, foram, entdo, encaminhados
para estudos preparatérios para o sacerdocio, pois considerava-se que como padre se poderia
fazer bem mais no Brasil. Foi o caso do Ir. Pero Correia, para o qual Nobrega pedia licenca
para ordené- 1o em 1553, “porque siendo de missa hard mucho mas fruto en las confessiones’
(NOBREGA, 1553a:423). Da mesma forma, em 1559, foram encaminhados para 0 sacerdocio
vérios irmaos, a fim de que pudessem exercer ministérios sacramentais de converszo.?® A
partir dos inicios da década de 1560, os candidatos a ordem ingressavam nela ja direcionados
a0 sacerddcio ou para a vocagdo de coadjutor temporal ou eram distinguidos ao longo dos
dois anos de noviciado. Entre as razdes por se considerar 0o padre mais Util no trabalho de
conversao estava sua aptidao para ouvir confissdes, qualificagdo que os irmaos nao tinham, e
a de pregacdo, restrita aos sacerdotes. Convém recordar que a pregacdo foi sempre 0 meio
mais usado de anuncio do evangelho, e a confissdo era um elemento fundamental no processo
catequético por possibilitar aos missionarios avaliar 0 quanto os indios assimilavam dos
preceitos cristéos pregados. Para os irmaos que ndo mostravam talento para os ministérios do
sacerdécio, as ocupagles passaram a direcionar-se para atividades de sustentacdo material da
provincia brasileira. Seus oficios de contato direto com a obra de conversdo indigena
restringiam-se a ser companheiros ou intérpretes dos padres.

A importancia dos agentes sustentadores materiais da obra de conversdo dos indios no
Brasil €, muitas vezes, desprezada, o que lanca, facilmente, o papel dos codjutores temporais,
gue se responsabilizavam por essa fungdo, ao anonimato. Ora, 0 suporte material que eles
asseguravam por meio de suas atividades agropastoris era indispensavel para a manutencéo
dos colégios do Brasil e, como visto acima, eram os colégios que sustentavam a atividade
missionéria dos padres nos aldeamentos e era neles que se formavam os novos sacerdotes,
destinados a obra da conversdo. Era, também, o trabalho de sustentagdo material dos irméos
gue liberava os padres para as ocupacdes espirituais. Assim, ndo € negligenciavel na obra de
conversdo indigena do Brasi, o papel deste ou daguele irmdo, que passou toda sua vida
cuidando dos currais de gado, sem nunca ter batizado um indio ou ter-lhe feito uma pregacéo.
Com isso, ndo se pretende assinalar que o papel de sustentagdo material da obra missionéria
restringia-se as atividades dos irmdos. Muitos padres também ocupavam-se com isso, ainda

mais porque os irmaos, pela sua condicdo nos graus da Companhia, ndo podiam assumir

209 B AZQUEZ, 1559b:146; VALE, 1563:5.
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cargos administrativos de relevancia. Também como intérpretes os irmaos tiveram papel
importante na conversdo dos indios, posto que a maioria deles foram admitidos no Brasil e
conheciam a lingua brasilica, algo relevante diante da constante escassez de padres que
ef etivamente conseguiam se comunicar com os indios na lingua deles e da importancia que a
lingua brasilica tinha no processo catequético dos indios.

Os padres foram maioria na provincia do Brasil e subdividianse em coadjutores
espirituais e professos. Os primeiros eram todos os padres que professavam publicamente os
votos de castidade, obediéncia e pobreza. Os professos, grau mais elevado a que o jesuita
podia chegar, eram os padres que, além de professar publicamente e de modo solene os trés
votos acima, faziam um quarto voto de especial obediéncia ao papa. O grau de professo era
restringido a alguns padres mais dotados intelectualmente e que eram destinados aos
principais cargos de chefia dentro da ordem, como a de provincial e reitor de colégio.

Eram somente os padres que podiam ocupar-se com 0s ministérios de conversdo, e a
eles eram reservados os cargos administrativos. Para alcancar a ordenacdo sacerdotal, o
jesuita passava por longa formagdo, que incluia necessariamente estudos de latim e teologia
(casos de consciéncid). Em certos periodos ou conforme aptiddes pessoais, a formacéo era
complementada por estudos humanisticos, légica, gramética e artes liberais (filosofia).
Enquanto se formava para 0 sacerdocio, 0 jesuita era chamado de “irmdo escolastico” ou,
simplesmente, de estudante, com exce¢do dos primeiros anos em que estava na etapa do
noviciado, periodo em que era denominado de novico ou “irméo novico”. O noviciado era a
etapa inicial da formac&o jesuita, composta por dois anos, no final dos quais professava o0s
votos privados de castidade, obediéncia e pobreza. Essa etapa era Unica, feita também pelos
irmaos, que também faziam esses votos. Era nessa etapa inicial da jornada jesuitica que o
candidato a ordem experimentava sua vocagdo religiosa e, ao longo dela, grande nimero
deixava a Companhia. Nas etapas seguintes, 0 numero de desisténcias era menor, € 0
dedigamento mais complicado. Concluido o noviciado, os irmdos aplicavamse as suas
atividades proprias e 0s estudantes prosseguiam seus estudos de preparacéo ao sacerdocio.
Eles participavam pouco da obra de conversdo, pois suas ocupagdes eram os estudos. Todos
eles eram obrigados a estudar por algum tempo a lingua brasilica em algum aldeamento. Ali
exerciam certas atividades catequéticas, como instrucdo dos meninos ou preparacdo de
procissdes. Somente em alguns casos algum estudante, geralmente bom conhecedor da lingua
brasilica, acompanhava algum padre em jornadas missionarias pelo interior.

Em termos numéricos, a soma total de jesuitas ingressados na provincia do Brasil no

seculo XVI, somando novigos, irmaos, estudantes e padres, acangou a cifra de 354
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pessoas.?!? Desses, 161 foram padres, 71 irmdos, 90 estudantes e 13 novicos. Acerca dos
restantes, ndo foram encontradas informagdes suficientes na documentagdo para extrair seu
grau na Companhia.?!

Dos 161 padres ingressados na provincia do Brasil ao longo do século XV1, 67 vieram
da Europa ja padres e 94 foram ordenados no Brasil. Desses 94, 29 vieram da Europa ja
jesuitas, mas ainda estudantes. Quanto a origem dos 91 padres procedentes da Europa, vindos
a0 Brasil ja padres ou ainda estudantes, 73 eram portugueses, 12 eram espanhdis, trés eram
italianos, um erainglés, um belga e um irlandés. Dos restantes ndo ha informacdes suficientes
para saber sua origem. Dos 65 padres recebidos a Companhia no Brasil, 39 eram nascidos em
Portugal, 17 eram nascidos no Brasil, quatro eram da Espanha, um do Paragua e um da
Africa. Sobre os trés restantes ndo foram encontradas informagdes suficientes na
documentagdo pesquisada para assindlar sua naturalidade. Dos 71 irm&os ingressados na
Companhia no Brasil, 11 vieram da Europa ja jesuitas, sete naturais de Portugal, trés naturais
da Itdlia e um da Espanha. Dos 60 que foram recebidos a Companhia no Brasil, 44 eram
nascidos em Portugal, seis na Espanha, um na Itédlia, um na Alemanha, um na Africa e um no
Brasil. Dos seis restantes ndo foram encontradas referéncias suficientes na documentacéo
pesquisada para assinalar sua naturalidade. Dos 90 estudantes igressados na provincia do
Brasil, 11 vieram ja jesuitas da Europa, oito deles nascidos em Portugal, dois italianos e um
flamengo. Dos 79 recebidos a Companhia no Brasil, 24 eram nascidos em Portugual, 30 no
Brasil, um era de Flandres, um era da Africa e um era inglés. Dos 22 seguintes ndo foram
encontradas informacgdes suficientes para precisar sua origem. Convém lembrar que alguns
desses estudantes continuavam na Companhia em 1600, os outros ou faleceram ou deixaram:
na, pois do contrério teriam alcangado o grau do sacerddcio, dado que € um grau transitorio.

Quanto aos 13 novigos, todos recebidos no Brasil, quatro eram nascidos em Portugal, um era

210 Aqui ndo estdo contabilizados os dois visitadores, o P. In&cio de Azevedo e o P. Cristévao de Gouveia, que
ndo foram realmente membros da provincia, apenas permaneceram nelatemporariamente. A deciséo de excluir o
P. Inacio de Azevedo como membro da provincia do Brasil é discutivel, pois ao iniciar sua viagem de retorno ao
Brasil, em 1570, na qua foi morto, jntamente com seus companheiros de expedicdo, ja estava nomeado
provincial do Brasil. No entanto, ele ndo chegou a assumir o cargo aqui, dai a opgdo de deixa-lo forada listagem.
O mesmo se poderia dizer acerca de outros jesuitas que vinham na mesma expedicdo, mas que ndo chegaram a
atuar em terras brasileiras. Além disso, esse nimero provavelmente ndo é exato, dado que o espaco entre os
catélogos é por vezes longo (10 anos, de 1574 a 1584 e de 1589 a 1598). Nesses espacos certamente houve
varios que ingressaram na Companhia e novamente deixaramna sem que seus homes entrassem em qual quer dos
catalogos a que tive acesso.

211 5 grau indicado para cada jesuita é o Ultimo que ele mantinha em 1600, quando faleceu, quando desligou-se
da Companhia, quando transferiu-se para a Europa ou quando dele se tem a Ultima referéncia encontrada na
documentagdo pesquisada. Acerca da insuficiéncia de informagdes para precisar 0 grau que inimeros jesuitas
atingiram na Companhia no periodo pesquisado, vale lembrar que ndo foi possivel consultar toda documentacgéo
existente sobre esse periodo. Em outros termos, ndo foram encontradas informagbes suficientes na
documentac&o pesquisada. O mesmo vale para outros dados que ficaram incompl etos.
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das Ilhas Canérias e dos oito restantes ndo € possivel assinalar a naturalidade. Também o grau
de novico é transitorio, mas somente dois deles permaneciam na Companhia em 1600, ambos
de naturalidade desconhecida. Dos 19 de que ndo h& informacfes suficientes sobre seu grau
na Companhia, cinco vieram j& jesuitas ao Brasil, trés eram nascidos em Portugal, mas foram
recebidos a Companhia no Brasil, um era brasileiro e dos outros ndo se sabe a naturalidade.
N&o deixa de chamar a atencdo a desproporcionalidade porcentual dos padres
recebidos a Companhia no Brasil em relacéo aos irméaos. Os 65 padres recebidos no Brasil, de
um total de 161, correspondem a em torno de 40%; os 60 irmé&os, do total de 71, equivalem a
mais de 84%. Essa desproporcionalidade se explica pela rigidez maior que havia no
recebimento de candidatos a0 sacerdécio que a vocagdo de coadjutor temporal. Atencdo
maior, porém, convém dar ao pequeno nimero de brasileiros recebidos a Companhia no
Brasil, tanto para padres como para irmaos. De fato, a questdo dos candidatos a Companhia
nascidos no Brasil permaneceu polémica ao longo de todo século XVI. Havia um receio de
gue com a introducdo de muitos deles na ordem, as caracteristicas fundamentais dela
poderiam ser maculadas, pois acreditava-se que a maioria cles estava demasiadamente
contagiada pelos costumes indisciplinares da terra, que nem uma boa formacéo seria capaz de
corrigir. A convicgdo de que nem todos 0s que mostravam boa vontade de ingressar na
Companhia eram aptos a missdo dela, levou a um crescente rigor na selecdo dos candidatos, a
fim de salvaguardar as caracteristicas inacianas da ordem. Barrados por esse rigor, os indios
foram desde o principio tidos por ineptos a ser membros da Companhia. Um dos poucos
jesuitas que apostava hos meninos indios como potenciais candidatos a Companhia de Jesus
foi Nébrega, que ainda em 1559, na Baia, mandou
“recoger agui los mocos de mejores yngenios y abilidades que se hallassen por
nuestras Casas, y a estos ensefiarles gramética y todo lo demas; y si andando el tyempo
alguno mostrasse tener gracia para servir a N. Sefior, mandarse a Espanha por espacio
de agun tyempo para ver y deprender virtudes, aquellas que menester fuessen para
hun buen operario en estas partes’ (NOBREGA, 1559¢:115-116).
A idéia de formar @ nascidos no Brasil na Europa provinha da crenca na necessidade de
arrancar- |hes os costumes gentilicos e torna- los defensores da pura e auténtica doutrina crista.
Até Ndbrega concordava com iSso:
“quanto a escogerse de la gente que nasce aqua para la Compafiia, azy mesticos como
brasiles, siempre me parecioé que serdo muy utiles operarios, por causa de la lengua 'y
ser de los mismos naturales. Mas estos se deven escojer agqua y embiarser a Europa

muchachos y allé ser por tyempo largo doctrinados en letras yvirtudes primero que
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aqua buelvdo, porque agua, por la mucha ocasién que tienen, tengo por muy

difficultoso quajarse ninguno” (Idem:117).
A opinido expressa por Nobrega em favor da possibilidade de receber na Companhia meninos
indios era a de poucos e, enbora tenha conseguido mandar alguns para serem formados na
Europa, ndo conseguiu que algum deles efetivamente se tornasse jesuita. A maioria dos
jesuitas também ndo aprovava a idéia de admitir na Companhia mamelucos. Ja em 1556, o P.
Luiz da Gra, homem que, ao lado de Nobrega, mais formava opinides no Brasil, afirmava que
os mamelucos ndo tém talento para a Companhia®'? Essa opinido generdizouse e foi
confirmada pelo P. Inécio de Azevedo em sua visita ao Brasil em 1566: “los naturales indios,
por averiguado se tiene aca que no son para ser admitidos a la Compafia, ni los mistizos’
(AZEVEDO, 1566:368). Decidiu-se, entdo, ndo mais admitir & Companhia no Brasil indios ou
mesticos. Restavam os filhos de portugueses, nascidos aqui. Como 0s missionarios provindos
da Europa eram insuficientes para dar conta da obra de conversdo brasileira, concedeuse a
eles ainda alguma confianga, mas sempre se recomendava muita cautela antes de admitir um
deles. E o que faz o superior geral da ordem, P. Francisco de Borja, ao provincial do Brasil, P.
Luis da Gra, em 1566: “no me parece que del todo se deve hazer determinacion de serrarles la
puerta, porque podria ser que escojesse Dios N.S. algunos de los que alli nascen, dandoles tan
bueno natural y tanta copia de su gracia, que pudiesen ser admittidos en la Compania’
(BORJA, 1566:291). Esse conselho foi seguido fielmente no Brasil, levando a uma crescente
descrenca em relacéo a aptidao também deles para a Companhia, até que, em 1579, os jesuitas
do Brasil resolvem aprovar o parecer de ndo mais receber na Companhia os nascidos no Brasil
ou criados agui por muito tempo, argumentando que a experiéncia demonstrara que ndo eram
aptos para a ordem.?*®* No mesmo ano, o superior geral de Roma, P. Everardo Mercuriano,
transforma o parecer na ordem que ndo se receba mais a Companhia no Brasil indios,
mesticos ou nascidos no Brasil.?!* Os catéogos posteriores demonstram que a ordem no foi
respeitada integralmente e continuava-se a receber portugueses nascidos no Brasil. A fata de
operarios era 0 argumento para a admissdo deles, mas os superiores de Roma continuavam
solicitando o cumprimento da proibicdo. E o que se constata ainda em 1596 na carta enviada
pelo geral da ordem ao superior do Brasil, quando pede que ndo receba na Companhia

“0s naturais da terra ou os criados nela. Porque la experiencia tiene mostrado y cada

dia se va declarando mas que no nos conviene talgenero de gente. Y puesto q entre

?'2 GRA, 1556:288.
213 ANONIMO, 1579.
214 GOUVEIA, 1584e.
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ellos salen algunos buenos como V. R. dize, contodo locumu exordinario es daren nos

trabalho y azeren cosas depoca edificacion” (AQUAVIVA, 1596:155).

Os ingressados na ordem e que depois ndo demonstravam vocagao para a obra brasileira, eram
demitidos. Outros, pouco dispostos a suportar as penurias e agruras da provincia brasileira,
abandonavam a ordem ou voltavam para a Europa. Vae a pena uma andlise numérica e
comparativa da perseveranca nos diferentes graus e conforme as origens.

Dos 91 padres que entraram na provincia do Brasil procedentes da Europa, sga ja
padres ou ainda estudantes, 25 faleceram ao longo de século, nove voltaram para a Europa,
seis foram despedidos, dois foram para a diocese de Tucumd, um foi para a cartuxa e 46
continuam em 1600. Dos 39 padres, nascidos em Portugal, mas recebidos a Companhia no
Brasil, sete faleceram, dois foram para a cartuxa, um voltou para Portugal, um foi despedido e
0s 29 restantes continuavam em 1600. Dos 17 nascidos no Brasil, trés foram despedidos, um
foi para Portugal, um sumiu e doze continuavam em 1600.>® Dos quatro nascidos na
Espanha, trés continuavam em 1600 e um sumiu. O africano também continuava e o
paraguaio foi despedido.?®

Quanto aos irmaos, dos 11 vindos da Europa ja jesuitas, oito continuavam em 1600,
dois faeceram e um voltou a Portugal. Dos 44 nascidos em Portugal, mas recebidos a
Companhia no Brasil, quatro foram despedidos, sete faleceram, um sumiu e 32 continuavam
na Companhia em 1600. Dos seis nascidos na Espanha, também recebidos no Brasil, dois
foram despedidos, um retornou a Europa e trés continuavam. O alemdo e o italiano
continuavam, o brasileiro e o africano foram despedidos. Dos seis de que ndo foi possivel
assindar a naturalidade, dois faleceram, trés foram despedidos e um sumiu.

Em relacdo aos estudantes ingressados na provincia do Brasil ao longo do século X VI,
dos onze que vieram da Europa, cinco foram despedidos, tres sumiram, um faleceu, um voltou
para a Europa e apenas um continuava, vindo ao Brasil em 1598. Dos 24 nascidos em
Portugal, mas recebidos & Companhia no Brasil, seis foram despedidos, trés faleceram, dois
voltaram a Portugal, trés sumiram e dez continuavam na Companhia em 1600. Dos 30
nascidos no Brasil, 14 foram despedidos, um faleceu, um sumiu e 14 continuavam na
Companhia em 1600. Os nascidos em Flandres e na Africa foram despedidos e o inglés

continuava. Dos 22 de que ndo foi possivel assinaar a naturaidade, oito foram despedidos,

215 O termo sumir se aplicou para todos aqueles para os quais n&o se encontrou na documentacso pesquisada
informag&o para assinalar o destino que levaram. Em outros termos, a documentacdo pesqguisada simplesmente
calasobre elesacertaaltura.

218 O termo despedido, na documentacdo pesquisada, significa desligamento da Companhia, seja por ordem de
superiores (demitido), seja por iniciativado membro, que pediu para desligar-se voluntariamente da ordem.
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dez sumiram, trés faleceram e um continuava na Companhia em 1600. Vale lembrar que, dado
gue o grau de estudante era passageiro na Companhia, 0s que continuavam na ordem em
1600, foram recebidos nos ultimos anos do século XVI e aguns deles podem ainda ter
deixado a Companhia antes da ordenagdo. 1sso vale também para os 13 novigos, dos quais
apenas dois continuavam na Companha em 1600; os outros foram todos despedidos.

Acercados 19 de que ndo foi possivel assinalar o grau que acangaram na Companhia,
por falta de informagfes na documentacdo pesquisada (as vezes uma Unica referéncia), dos
cinco vindos ja jesuitas da Europa, dois faleceram e trés sumiram; dos trés nascidos em
Portugal, mas recebidos a Companhia no Brasil, um faleceu, um voltou a Portugal e o outro
sumiu; 0 nascido no Brasil sumiu e dos gue se desconhece a naturalidade, um foi despedido,
dois continuavam na Companhia em 1600 e 0s outros sete sumiram.

Para comparar o grau de perseveranca entre vindos da Europa e nascidos no Brasil,
tomemos agora unicamente os jesuitas de que foi possivel assinalar o grau e a naturalidade,
menos os poucos nascidos na Africa e no Paraguai. Se somarmos o total de jesuitas vindos ao
Brasil a0 longo do século XVI, entre padres, irmaos e estudantes, teremos a cifra de 118
jesuitas. Se subtrairmos dessa cifra os que continuavam em 1600 (55), os que faleceram ao
longo do século (30) e dos dois que foram para a diocese de Tucumég, temos a cifra de 29 que
ndo perseveram na missdo brasileira, resultado da soma dos despedidos, dos que voltaram
para a Europa, dos que entraram na cartuxa e dos que sumiram. Esses 29 jesuitas
correspondem a quase 25% do total de vindos da Europa ja jesuitas. Houve, pois, uma
porcentagem de 75% de perseveranca dos provindos da Europa ja jesuitas. A soma dos
nascidos na Europa, mas recebidos & Companhia no Brasil € de 121 membros. Se subtrairmos
dessa soma os que faleceram (17) e os que continuavam na Companhia em 1600 (79), temos a
cifra de 25, que corresponde aos que ndo perseveraram (entre despedidos, foram a cartuxa,
voltaram a Portugal ou sumiram). Isso corresponde a em torno de 20%. Houve, pois, uma
porcentagem de 80% de perseveranca dos nascidos na Europa, mas recebidos & Companhia no
Brasil. Quanto aos nascidos no Brasil, foram recebidos a Companhia 48 jesuitas. Se
subtrairmos desse total 0 que faleceu e os que continuavam na Companhia em 1600 (26),
temos 21, correspondente aos que ingressaram, mas ndo perseveraram na ordem. Eles
equivalem a quase 44% do total de brasileiros recebidos na Companhia no Brasil. Houve,
pois, uma porcentagem de 66% de perseveranca dos nascidos no Brasil. Diante desses dados,
percebe-se que 0s que eram mais perseverantes na provincia do Brasil ao longo do século
XVI, eram os nascidos na Europa, mas recebidos a Companhia no Brasil. Eles somam,

também, o maior nimero, se comparados com os vindos da Europa j& jesuitas e os nascidos
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no Brasil. Os que se mostravam menos perseverantes eram 0s hascidos no Brasil. Eles
também somam o menor nimero dos ingressados ha provincia, comparados com os vindos da
Europa ja jesuitas e dos la nascidos, mas recebidos aqui. 1sso se deve, ao menos em grande
parte, a cautela que se recomendava ter antes de receber um deles e a proibicdo de recebé-los
a partir de 1579. Nao foi encontrada nenhuma referéncia na documentacéo pesquisada a casos
de demisséo pela simples causa de serem nascidos no Brasil.

A questdo da perseveranca esta diretamente ligada a questdo da aptidéo para a obra
missionaria do Brasil. Como ja dito acima, ndo bastava ter desejo de ingressar na Companhia,
era necessario ter aptiddo para servir em sua missdo. Essa aptidéo era expressa pelo termo
vocagdo. Para ser membro da Companhia no Brasil, era necessario ter vocagao para a missao
brasileira. 1sso nem todos tinham, sobretudo os nascidos no Brasil, ainda mais se eram
mesticos. O argumento contra eles era 0 de que tinham extrema dificuldade de viver a vida
regrada e disciplinada proposta pela Companhia e demonstravam frouxidéo em relagdo ao
cultivo da dimensdo espiritual. Em virtude disso, ndo se adequavam aos regimentos da ordem
e em varios relatos eram acusados de contagiar negativamente os corretos, o que fazia com
gue os superiores de Roma temessem pela manutencéo da caracteristica de severidade da
Companhia no cumprimento dos preceitos da doutrina cristd. Na l6gica do “maior fruto”,
vigente no interior da ordem, eles apareciam como necessitados de maiores investimentos
formativos em relacdo aos enviados da Europa para tornar-se suficientemente eficientes na
atuacdo missiondria.?’’ Mas @mo se insistia no Brasil na continuidade no recebimento &
Companhia de nascidos aqui, o superior geral de Roma, Everardo Mercuriano, expressa, em
1574, as recomendagdes que valeram ao longo do século XVI: atodo candidato a Companhia
devia-se impor duas exigéncias. primeira, ter dado provas de confian¢a no desgjo de deixar o
mundo e fazer-se religioso; segunda, que tenha grande habilidade e disposicdo para as
virtudes.?'® Eram, na verdade, as mesmas exigéncias que Inacio de Loyola recomendara em
1540 no documento fundador da ordem.?’® Depois de recebidos, a formacdo devia ser
suficientemente rigorosa para assegurar 0 preparo de operarios austeros e desapegados das
tentacbes mundanas, voltados unicamente a0 cumprimento dos valores evangélicos e
espirituais.

217 O aspecto do “maior fruto” ou “magis’ marcou profundamente a Companhia de Jesus, sobretudo nas
primeiras décadas de sua existéncia. Esse conceito foi criado por Inacio de Loyola, que queria que cada jesuita,
no local onde atuasse, devia ser capaz de discernir o que traria maiores resultados para o reino de Deus e nisso
devia investir. A transposicdo do mesmo principio a selecdo dos candidatos a ordem significava que devia-se
escolher os que produzissem maiores resultados em favor da miss&o jesuitica.

?'* MERCURIANO, 1574.

21% O documento é a Férmulado I nstituto — ver acima, parte .
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A questdo do recebimento a Companhia dos nascidos no Brasil ou aqui vindos com
pouca idade, envolvia, também, o dilema da lingua brasilica. A importancia dela na obra da
conversao dos indios era inegavel e eram os nascidos no Brasil que melhor a conheciam ou
mais facilidade tinham para aprendé-la. Em sua visita a provincia do Brasil para adequar as
atividades da missdo brasileira aos regimentos das Constitui¢des, em principios da década de
1580, o visitador Cristévao de Gouveia constatou e relatou nitidamente esse dilema:

“Los subiectos nacidos enel Brasil que aora ay, |0s mas se recebieron dantes del ano
de 79. Em que e P. Everardo de buena memoria, ordeno ' no se recibiessen, y per lo
gue tengo aca visto, puedo affirmar aV.P. que ellos son los ' llevan lamaior parte del
peso y trabgjo enla conversion, doctrina, y augmentode la nueva christandad. que se
ellos no fuessen ma se pudiera conseguir € fin que aca se pretende, porq’ como la
lengua brasilica le es agllos quasi natural, tiene mucha gracia, efficacia, y autoridad
conlos indios para hazerles praticas delas cosas dela fee y les persuaden todo loque es
menester para tenerlos quietos y contentos, y como son nacidos aca sufren mas

facilmente os trabajos continuos, y pocas comodidades q' aca ay para bevir, y los g’

vienen de Portugal, aung’ deprendan la lengua, nan qua llegan amas ' a enterderla'y

poder hablar alguna cosa poca para oyr confessiones, ni acabn tanto @’ los indios,

como los otros que saben sus modos y maneras de hablar” (GOUVEIA, 1584€:411).
De fato, a escassez de padres que dominassem a lingua brasilica foi continua ao longo do
seculo XVI. Além disso, os nascidos no Brasil eram dotados da vantagem de mais facilmente
adequar-se as agruras a que os dedicados a obra de conversdo dos indios estavam sujeitos.
Dos provindos da Europa, sobretudo quando ja jesuitas, somente alguns poucos fervorosos
submetiamse sem reclamagbes a rudeza da vida nos adeamentos, até mesmo
temporariamente, para aprender a lingua brasilica. O resultado era que uma minoria aprendia
a lingua indigena, 0 gque tornava a maioria deles ineptos para trabalhar diretamente com os
indios. Eles preferiam, entdo, dedicar-se a outras atividades nas vilas e colégios, ou
solicitavam retornar a Europa.

Essa resisténcia em aprender a lingua brasilica e em enfrentar a vida despojada nos
aldeamentos e missdes pelo interior, passou a ameacar a prioridade da obra de conversdo
indigena e criou reclamagfes nos jesuitas brasileiros contra os enviados da Europa. Eles
passaram a exigir que, ao lado do rigor na selecdo dos candidatos & Companhia no Brasil,
houvesse também uma selecdo maior na Europa no envio de missionérios ao Brasil, de modo
gue sb se mandassem os que estivessem dispostos a adaptar-se ao contexto brasileiro. Dos que

ja estavam aqui e ndo conseguiam essa adequacado, varios foram enviados de volta a Europa e
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eram, geralmente, os vindos com mais idade, mais modelados pelos pardmetros da formagao
européia, que maior dificuldade e resisténcia tinham na adaptacdo ao Brasil. Para contornar
essa dificuldade, decidiu-se, ap6s alguns anos de discussdes, pela estratégia de trazer os
jesuitas da Europa para o Brasil ainda estudantes, para formé los aqui em conformidade com
0 contexto. Isso, porém, ndo resolveu a questdo e Cristovao de Gouveia, em sua visita ao
Brasil, recomendou aos superiores da Europa que

“antes vengan menos que mas, y que sean personas de virtud que seian servos gue no

daran acatrabgjo sin fructo, como lo han hecho muchos que de allé venieron los annos

passados, porque como no tiene' vocacion del Brasil, no deprenderon la lengua, ni se
han acomodado a la tierra, y cada dia sevan desfaleciendo enel spu’, y echan mano de
occasiones conque se pierden del todo” (GOUVEIA, 1583b:341v).

No entanto, apenas o dominio da lingua brasilica e a adapatacéo a vida indigena ndo
eram suficientes para ser mission&rio no Brasil. Havia virtudes espirituais, recomendadas
pelos documentos fundadores da Companhia, tidas como mais importantes na caracterizacéo
do operério jesuita, que colocavam os provindos da Europa em vantagem sobre os nascidos no
Brasil. E aos ja recebidos a Companhia e que ndo demonstravam aptidéo para 0 servico
devoto da ordem, ordenava-se que deviam ser demitidos. A andise de alguns casos de
demissdes gjuda a compreender o espirito da Companhia no Brasil e 0 que se exigia dos
membros dela.

Em 1583, durante sua visita ao Brasil, o P. Cristévéo de Gouveia deu ordens para
demitir vérios estudantes. Um deles, o estudante Jorge Rodrigues, brasileiro, admitido em
1569, foi demitido por proceder com pouca satisfagéo e andar nos aldeamentos com “grande
infamia encosa de gramatica’ (GOUVEIA, 1584a:26). Outro foi o estudante Francisco das
Neves, despedido por andar muito tentado em sua vocacdo e cometer muitas faltas na
obediéncia e observacdo das regras. O estudante Gededo Lobo foi demitido por ser “de poco
giemplo y muy colerico, y teniafaltadeiuizio y tanta colera que estuvo para dar en hu' padre
con un palo” (Idem:26v). Por essa mesma época foi, também, demitido o Ir. Diogo Nogueira,
gue h& sete anos estava na Companhia, por proceder com pouca satisfacdo e estar “muy
tentado por e estudio, sin querer quietarse en su grado, y por que tenia poco iuizio y talento
para los oficios, y otras passiones’ (Idem.). Entre os padres demitidos, 0 caso mais marcante
foi 0 do P. Rodrigo Melgargjo, natural do Paraguai. Apds escrever a Roma solicitando o
desligamento da Companhia e perder a paciéncia na espera pela resposta, fugiu, em 1589, do
Colégio de Pernambuco, onde trabalhava, para a capitania do Espirito Santo e dali pretendiair

ao Paraguai, mas foi preso pelo vigério do bispo e levado para a Baia. Depois de ficar preso
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por em torno de 10 meses, foi demitido.??° Os outros casos de demissdo deram-se em razéo de
causas semel hantes.

Para os provindos de Portugal ja jesuitas e que ndo se adaptavam a missdo brasileira,
geramente ndo se aplicava a demissdo, sendo o0 reenvio para a Europa. Ao lado das
dificuldades em adaptar-se a falta de conforto a que estavam sujeitos os aplicados ao trabalho
da conversdo, havia os que eram escrupulosos demais para concordar com a forma como a
Companhia era obrigada a atuar no contexto brasileiro ou ndo conseguiam adequar suas
opinides morais, pautadas na teologia aprendida nos colégios da Europa, com as acdes
concretas da Companhia no Brasil. O exemplo mais evidente dessa situagéo foi o P. Miguel
Garcia, vindo ao Brasil em 1576 e que foi mandado de volta a Espanha pelo visitador
Cristévéo de Gouveia em 1583, por ndo servir para trabalhar no Brasil em virtude de suas
opinides acerca

“delos esclavos, que vieran de Angola, y del Brasil que ningunos son iustamente

captivos, y por esto sepuso em no querer confessar anadie, ni aun alos superiores, y

mas Padres y hermanos dela provincia por que dize que tambien tenemos esclavos (...)

veyendo quelas opiniones del padre Garcia eran muy oppositas a comum de todos,
peligrosas y escandalosas en estas partes, y que el estava en ellas muy afferrado, sin
guerer dar lugar ala razon, ni credito atantos padres nos pareceo atodos, que no tenia
ningun remedio em esta provincia, y que de todo es indtil para éla, y que hazia ya
dano em ella con sus opiniones tan escrupulosas y com el escandalo que da enla
mucha libertad gque muestra contra |os superiores, sin querer ceder ensu juizio, y por
esto determine conparecer de todos los Padres embialo asu provincia como €l mismo

pediay deseava, porgue em deternelo aca mas avia gran peligro deperderse del todo, y

hazer gran dano com sus opiniones, y pareciome que neste caso seria V.P. contento,

pues com embiarlo luego podra tener ala algun remedio, porque excepto estas
opiniones, no me descontenta, y parece que podra servir en la companhia estando alla
onde no tenga esclavos que confessar.” (GOUVEIA, Baia, 1583a:337).

Em outros casos, os proprios jesuitas solicitavam retornar a Europa por ndo se
sentirem acomodados ao contexto do Brasil. De qualquer forma, a rudeza da missdo brasileira
implicava operarios saudaveis e fortalecidos no desegjo de servir ao reino de Cristo em meio as
mais arduas provagdes. Era em razdo disso, como ja dito acima, que recomendava-se cautela e

cuidado na selecdo dos candidatos a Companhia no Brasil, evitando receber quem nédo

220 BELIARTE, 1592a; Lista dos despedidos.



91

mostrasse aptiddo para o servico na ordem. Esse mesmo cuidado na selecéo dos enviados ao
Brasil ndo parece ter sempre havido na Europa. Ao lado daqueles que se tornaram modelos de
virtude e dedicacdo aos indios, vieram outros que ndo demonstraram grande interesse pela
salvagdo dos indios ou foram desanimando ao longo dos anos. JA em 1555, o P. Manoel da
Ndébrega, superior da provincia do Brasil, reclamava gque “ hasta agora se acostumbré mandar a
estas partes los Padres y Hermanos que en e collegio eran para menos’ (NOBREGA,
1555:167), e pede que tal costume devia ser encerrado, “porque en ningunas partes son tan
necessarias la prudencia, fortaleza, sciencia, spiritu y todas las otras virtudes como aqua para
el negotio de la conversion delos infieles” (Idem:168). Dois anos depois, reclama que, dos
enviados de Portugal, a maioria “tem mui poco gosto do gentio” (NOBREGA, 1557b:418). O
pouco interesse pelo trabalho com os indios preocupava, pois era por causa da conversao
desses que 0s jesuitas estavam aqui. Anos depois, com a maior assimilacéo das Constituicoes,
passouse a distinguir cada um dos membros da Companhia a partir das suas aptidoes
pessoais, 0 que resultou num cuidado maior na destinacdo de cada um deles para o campo
mission&rio para o qual melhor se adequava.?** Foi 0 que Nébrega fez pouco depois de
receber as Congtituicdes e chegar a Baia, dando a cada um “ officios conforme a seus talentos
peraque in via Domini com mais suavidade” (BLAZQUES, 1557a:347).%%

Afora a questdo de que nem todos os jesuitas enviados ao Brasil tinham talento para
atuar na obra da conversao dos indios, o Brasil tornou-se destino de diversos jesuitas afetados
por enfermidades tidas por incurdveis na Europa e para 0s quais se receitavam 0s ares
tropicais do Brasil como receita salvifica. Os primeiros vindos nessas condicfes vieram na
expedicdo de 1553, quando, dos sete chegados, trés vinham com salide fragil. Um deles, o P.
Jodo Goncalves, durou pouco aqui e faleceu em 1558. Aos outros dois, o P. Gregério Serréo e
o irmdo José de Anchieta, a receita foi acertada, tanto que Anchieta foi dos que alcancou
maior idade na provincia do Brasil. Este ndo foi o caso do P. Jodo Dicio, vindo ao Brasil em
1559, que sofria de gota, e, por essa razéo, veio especiamente enviado ao Brasil “porque aca
no avia egperanca ordinariamente de salud, y all4, segun dizen los médicos, la cobrara con los
ayresy exercicios de latierra” (TORRES, 1559b:164). N&0 conseguiu Se recuperar no Brasil
€, um ano depois, retornou a Portugal, tido como indtil para os trabalhos no Brasil. O costume
de enviar doentes ao Brasil persistiu ao longo de todo século XVI, tanto que dos quatro
vindos na expedi¢do de 1591, dois sofriam falta de salde.

221 Constituicdes, VI parte.
222 CASTELNAU L’ESTOILE, 2000: 175ss.
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Em vérios casos, 0s jesuitas vinham infestados por doencas contagiosas adquiridas ao
longo da viagem. Em 1596, aportou na Baia uma expedicdo de missionarios que ia para a
Africa. A nau estava toda empestada; também os jesuitas que iam nela Um estudante,
Bartolomeu Sanches, foi enterrado na Baia, vitima dessa peste. Os outros, apos algum tempo
de recuperacdo, seguiram viagem para a Africa??® Em outros casos, eles foram vitimas de
enfermidades adquiridas no seu campo de atuagcdo missionéria, muitas vezes em decorréncia
da fome, frio e chuva que padeciam nas andancas pela converséo dos indios. Outras vezes,
padeciam as epidemias que assolavam os aldeamentos indigenas que atendiam. Em 1564, por
exemplo, faleceu o Ir. Pero Gongalves, vitimado por uma epidemia de variola que atingira a
Aldeia Nossa Senhora da Conceicéo, na capitania do Espirito Santo. Seu mmpanheiro, o P.
Diogo Jacome, foi vitima da mesma epidemia e também faleceu, um ano depois. Em 1581,
faleceu o P. Pedro André, gue trabalhava no atendimento aos indios na Ilha de Itaparica e ali
adoeceu, “parece que, com as calmas, fomes e sedes que sofria, |he deu uma prioriz, que lhe
fez subir 0 sangue a cabeca e o tirou de seu siso (...) do qual morreu” (ANCHIETA,
1582:306). As agruras do trabalho de conversdo e a diversidade de doencas que assolavam a
populacdo colonial, fizeram com que o tempo médio de vida dos jesuitas se limitasse a poucas
décadas. O total deles que faleceram antes de completar 10 anos de Companhia no Brasil,
soma 20, dois deles, os padres Luiz de Mesquita e Agostinho del Castilho, faleceram no
mesmo ano em que chegaram ao Brasil. O maior nimero dos que duraram pouco foram os
gue ingressaram na Companhia do Brasil em 1550: dos quatro que vieram de Portugal, um
faleceu em 1553, e dos quatro recebidos no Brasil, trés faleceram entre 1553 e 1554. Essas

baixas eram perceptiveis, dado o niUmero reduzido de operérios atuantes na missdo brasileira.

2 - Formacéo

A questdo da formacdo jesuitica dizia respeito unicamente aos sacerdotes ou
candidatos a0 sacerdécio. Os coadjutores temporais, ap0s 0 noviciado, dedicavamse aos
oficios proprios de seu grau e ndo estudavam mais. A orientacdo para eles era a de que néo
recebessem na Companhia mais formagdo que aquela que ja tinham antes do ingresso na
ordem.

A Companhia caracterizouse, ao longo dos séculos, pelo rigor na formagdo de seus
membros. A conclusdo de bdas as etapas da formagdo soma mais de quinze anos. Na

provincia do Brasil, houve também uma constante preocupacdo com a formacdo dos

223 BEL CHIOR, 1596 — ARSI, Bras.15, fol.420.
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operdrios, mas as condicdes precarias e a fata de estruturas de estudo dificultavam uma
formacdo completa. Nos primeiros anos, diante de condicfes necess&rias para a formacao,
Ndébrega enviou alguns recebidos no Brasil para estudar na Europa, para |4 se formarem e
depois retornar a0 Brasil e gjudar na formacdo de outros.?** No entanto, a estratégia ndo
trouxe grardes frutos, pois dos enviados para la com esse objetivo, nenhum deles retornou
para aplicar seus conhecimentos na missdo brasileira e ndo mais se mandou outros. A solucéo
foi, entdo, investir no Brasil a fim de criar condic¢des para uma boa formag&o. Essas condicoes
comegaram a surgir somente a partir da década de 1560, com a fundacg&o do Colégio da Baia,
guando passou a organizar-se uma formagdo mais estruturada e completa. Mesmo assim, a
falta de professores devidamente formados e a necessidade de apressar a formacéo pela falta
de operarios na missdo, limitaram os anos de formagéo da maioria dos jesuitas ab minimo
exigido para a ordenacdo. Apds o noviciado, de um modo geral, ao longo do século XVI, os
destinados ao sacerdécio, estudavam algum tempo latim e alguma teologia moral. O latim era
indispensavel para compreensdo e execucdo dos ritos catélicos; a teologia moral, ou 0s
estudos de casos de consciéncia, era necesséria no atendimento das confissdes.

Afora os que provinham da Europa ja com alguma formacdo a mais, em alguns
momentos os estudantes do Brasil faziam o curso de artes liberais ou parte dele, mas do tota
de recebidos no Brasil, uma peguena porcentagem aparece nos catalogos como tendo feito
esse curso. Por outro lado, os que constam como tendo estudado apenas algum tempo latim e
casos de consciéncia necessarios para as ordens sacras somam numero consideravel. Mesmo
os vindos da Europa, geralmente estudaram apenas latim e casos de consciéncia. Diante da
necessitade do melhoramento da formagcdo no Brasil, solicitava-se a vinda da Europa de
padres melhor formados, destinados ao trabalho de instrucdo nos colégios do Brasil. E, de
fato, vieram aguns. A expedicdo de 1572, por exemplo, era composta por jesuitas melhor
formados e todos eles foram trabalhar em colégios. Ao lado da precariedade das condicbes
estruturais da formacg&o no Brasil, havia o desinteresse de grande parte dos estudantes pelo
estudo. Disso se queixava aindaem 1597, o provincia Pero Rodrigues:

“Até agora ndo tenho mudado o co’ ceito g escrevi aV.R. ter desta pvincia, E sujeitos

dellas. temos muito bons letrados algus, Emuito zelosos de nosso Instituto, Em outros

vao se fazendo. De hua sO cousa me gueixo, g como nesta provincia nacem hu's

bichos como raposas, a g chaméo preguicas, ndo sey como tambem se pega em

224 Caso dos estudantes André do Campo, recebido em 1551, e Cipriano, recebido em 1552.
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muitos a pouca curiosidade do studo, contentanse co’ pouco” (RODRIGUES, Brasil,

1597a427v).
Na documentacdo também aparecem reiteradas recomendacfes dos superiores de Roma para
que haja grande zelo no Brasil afim de que os estudantes n&o faltem s aulas.??°

Na verdade, desde as primeiras experiéncias de catequese dos indios, percebeuse que
amelhor formagéo para a missdo brasileira era 0 conhecimento da lingua brasilica. Para tanto,
os primeiros aqui chegados logo dedicaramse a0 estudo dela®?® Nem todos, porém,
conseguiram aprendé-la e o que mais facilidade teve foi o P. Azpicuelta Navarro, que ficou
encarregado de traduzir para a lingua brasilica algumas oragfes e sermdes, que 0S outros
passaram a carregar consigo como instrumento de catequese.??’ Além disso, diante da
relevancia da lingua brasilica no trabalho de catequese indigena e da dificuldade de aprendé-
la, tornou-se importante a figura do intérprete, papel assumido pela maioria dos primeiros
candidatos recebidos na Companhia no Brasil. Varios deles eram coadjutores temporais e ndo
SO traduziam as pregacdes dos padres, sendo também pregavam pessoamente aos indios na
lingua deles. Posteriormente, dado que foram proibidos de exercer ministérios de conversao,
como ja dito acima, varios deles foram ordenados sacerdotes, precisamente pelo seu
conhecimento da lingua brasilica, embora néo tivessem outros estudos. Tratando de Simé&o
Jorge, por exemplo, Nobrega afirma, em 1561, que encaminhou-0 para ser ordenado sacerdote
por saber “alingoa daterra honestamente e saber pera se ordenar e ser clérigo que abaste pera
esta terra’ (NOBREGA, 1561a:338). Foi também o caso do Ir. Pero Correia, mas que foi
morto pelos indios antes de ser ordenado.?”® Ainda em 1584, o visitador Cristévao de
Gouveia, apoiado na mesma idéia, deu licenca a alguns para serem ordenados sacerdotes. “y
aung’ algunos dellos no estavan tan provectos em la lengua lating, ni tenian oydo casos, como
eran lenguas, sabian ya por experiéncia siendo muchos annos interpretes enlas confessiones,
lo que es necessério paraellas’ (GOUVEIA, 1584e:410v). Enfim, como afirmava o P. Manoel
Viegas em 1585, “pa esta gente del Brasil pocas letras abastal. y quie’ nesta tierra sabe la
lengoa della, es agua theologo” (VIEGAS, 1585:62), ou como, em 1596, Anchieta resumiu a
importancia do P. Diogo Jacome, que tivera muita dificuldade nos estudos de latinidade e
teologia, mas que “muito mais trabalhava por saber a lingua da terra, e assim soube dela o que
bastava para ensinar os indios e aparelhalos para o batismo e ouvir suas confissdes’
(ANCHIETA, 1596b:120).

225 MERCURIANO, 1579b.
226 NOBREGA, 1549a:112.
221 p|RES, Antonio, 1551:252 NAVARRO, 1553:9.
228 NOBREGA, 1553b:457; SA, Antonio, 1559:48.
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Diante da importancia da lingua brasilica na obra da conversdo dos indios, inseriu-se 0
aprendizado dela dentro da formagdo jesuitica no Brasil. Para tanto, era necessario oferecer
aos estudantes as condi¢bes necessarias para aprendé-la. A principio, este estudo passou a ser
feito nos Colégios. O P. Luis da Gra, logo depois que assumiu o cargo de provincial,
implantou, em 1560, um curso de tupi no Colégio da Baia e ordenou que todos estudassem a
lingua brasilica a partir da gramética composta por Anchieta, “desta licam nem Reytor, nem
pregador, nem nenhuma outra pessoa hé isenta.” (MELO, 1560:283-284). Também em Roma
percebeurse a importancia da aprendizagem das linguas locais no preparo de missionarios
para as obras missionarias e, assim, em 1565, o superior geral, P. Francisco de Borja, pedia
gue se mandasse um vocabulario da lingua brasilica (e a da india) para a Europa, a fim de que
0s missindrios pudessem aprendé-la ja |4 ou durante a viagem.??° O estudo da lingua brasilica
em colégios ou navios ndo teve os efeitos esperados, pois ndo teve como resultado a efetiva
aprendizagem da lingua. Diante disso, 0 parecer de véarios jesuitas de que a aprendizagem da
lingua brasilica devia ser feita ertre os indios foi ganhando forca e estabeleceurse, ainda na
década de 1560, que os estudantes seriam enviados aos aldeamentos por algum tempo, para
dedicar-se ao estudo da lingua brasilica. Da mesma forma os provindos da Europa.

No entanto, 0 envio dos estudantes para entre os indios exigia cautela, pois ali muitos
deles impregnavamse de costumes indigenas, que dificultavam depois a vivéncia da
disciplina exigida da vocacao jesuita. A discussdo em torno disso dizia respeito ao momento
certo na etapa da formacgdo jesuitica para o envio do estudante para os aldeamentos. se fosse
muito cedo, o contdgio pelos habitos indigenas representava um risco muito grande a
fidelidade da vivéncia dos votos; se fosse muito tarde, o estudante sentia-se pouco Util no
aldeamento e perdia o interesse pelo estudo da lingua brasilica. Tentando encontrar uma
solucgdo, o visitador Gouvela estabel eceu, em 1584, que fosse depois da etapa do noviciado:

“el orden que V.P. ha dado enla Provincia de México acerca de depreender la lengua

delos naturales, lo que se offrece es, que ya tenia puesto aca um aviso enlos collegios

acerca desto comparecer delos padres antigos, por ver la mucha necessidad que avia de
personas que tuviessen lalengua, y el gran descuido em deprende-lael qual aviso es el
seguinte. Los hermanos estudiantes acabados |os dos annos de su probacion vayan alas

aldeas a deprender la lengua los que nola sabieren, y dense aella com diligencia, y

ninguno passe del latin aotra faculdad sin que primero la sepa mediocremente; mas

229 pOLL ANCO, 1565:283.
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com alguno por particulares causas podra e P. Provincial dispensar auditis suis

consultoribus (GOUVEIA, 1584e:410).
Essa estratégia implicava que os padres nos aldeamentos tivessem conhecimento suficiente da
lingua brasilica para auxiliar os estudantes e responsabilidade suficiente para tomar conta
deles e dar-1hes 0 suporte necessério para a perseveranca. Essas condicdes ndo havia em todos
os adeamentos. Além disso, hem sempre 0s jesuitas demonstravam sincero interesse em
aprendé-la ou conseguiam aprendé-la, o que teve por resultado a pequena porcentagem de
jesuitas que efetivamente aprendiam a lingua brasilica. Em virtude disso, vinham de Roma
reiteradas ordens para que ninguém no Brasil fosse ordenado sacerdote sem antes aprender a
lingua brasilica, salvo excegdes, que, por vezes, superavam a regra. O visitador Gouveia
percebeu isso assim que iniciou sua visita no Brasil, em 1583, e aertou o superior gera da
ordem gque “enel studio, y diligencia de saber la lengua del Brasil, allo mucha frieza, y poco
gusto destar em las Aldeas, y sevan acabando los lenguas’ (GOUVEIA, 1583a:338). E
embora tenha se empenhado para implantar na provincia do Brasil o hébito de aprendé-la, a
Situacdo nd melhorou muito nos anos seguintes, pois, em 1592, o P. Sim&o Travassos aerta
0 superior de Roma da necessidade de operarios que saibam a lingua do Brasil, dado que os
que a sabiam estavam morrendo e os que vinham nao a aprendiam.?*° Da mesma forma, o P.
Pero Rodrigues, em 1594, |lamenta que ha tantos anos que 0s jesuitas estavam no Brasil e que
t80 poucos gque sabiam a lingua dos indios, obrigando a manutencdo do habito das confissdes
por intérprete.?*! No ano seguinte, o superior geral da ordem, P. Claudio Aquavia, enviou ao
provincia do Brasil, P. Pero Rodrigues, um decreto aprovado na Congregacdo Gera de 1594,
gue tornava obrigatério o aprendizado das linguas locais na formagdo dos que atuavam nas
missdes. Isso demonstra que o problema da dificuldade e resisténcia a aprendizagem das
linguas locais, também se manifestava em ouras partes do mundo em que atuavam 0s
jesuitas.?*? De fato, era costume na Companhia fazer experiéncias sobre métodos missionérios
em diferentes partes do mundo em que atuava. A partir delas e do que dava certo ou errado
numa parte, os superiores de Roma emanavam ordens para as outras partes que envolviam
guestdes similares.

Em termos numéricos, os catdogos apresentam aguns dados que mostram a
porcentagem dos jesuitas que aprenderam a lingua brasilica ao longo do século XVI ou que ja

a sabiam antes de ingressar na ordem. Do total de 354 que ingressaram na provincia, 104

230 TRAVASSOS, 1592.
231 RODRIGUES, Pero, 1596.
232 GOUVEIA, 1583a.
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sabiam a lingua brasilica. Se considerarmos gque o problema da lingua brasilica referia-se
unicamente aos padres, pois 0s coadjutores temporais ndo podiam atuar como pregadores e 0s
estudantes, na maioria dos casos, ainda ndo pregavam, é necessario apresentar outro dado: o
nimero dos padres que conheciam a lingua brasilica. Estes somam 75 ao longo do seculo
XVI, do total de 161, o que corresponde a 46,5%. Para ter uma idéia de quantos conheciam a
lingua brasilica num determinado periodo, pode-se tomar os catdlogos separadamente. Em
1586, por exemplo, os padres que sabiam a lingua brasilica somavam 36, de um total de 67
padres (e 143 jesuitas). Em 1598, eram 41 padres que a conheciam, de um total de 82 padres
(e 163 jesuitas). Convém lembrar que nessas cifras estdo incluidos todos os que tinham um
conhecimento minimo da lingua. Se considerar-se 0s que a sabiam bem, a porcentagem sera

bem menor, pois do contrario ndo teria havido tanta falta de padres lingua 23

Mesmo os que
residiam nos aldeamentos, nem sempre sabiam a lingua brasilica.

Ao lado da preocupagdo com a lingua brasilica, criou-se no Brasil, desde os primeiros
anos da presenca jesuitica, a conviccdo de que mais que jesuitas bem formados
academicamente, a missdo brasileira exigia operarios zelosos espiritualmente e capazes de
resistir as tentagdes e agruras que o trabalho com a conversdo exigia. A formacéo académica
era menos importante que a vivéncia de virtudes espirituais, como orientava, por exemplo, em
1569, o superior geral da ordem, P. Francisco de Borja, sugerindo que aos ineptos para o
curso de artes e que ndo sao para maiores estudos, basta que estudem alguns casos de

consciéncia para receber as ordens sacras, mas que haja zelo que todos vivam os votos. 23

3- Oficios

Embora os jesuitas tenham vindo ao Brasil para a conversdo dos indios, a partir da
década de 1560, o numero dos que trabalhavam diretamente na catequese dos indios foi
ficando gradativamente menor em relacdo a0 nimero dos que se ocupavam com outros
oficios. Em 1568, por exemplo, de um total de 61 jesuitas, 15 trabal havam integralmente pela
conversdo dos indios e outros 8 ou 10 ocupavam se com isso ao lado de outras ocupagdes. Em
1586, de um total de 143 jesuitas, eram apenas 21 os que se dedicavam exclusivamente aos
indios e outros 8 ou 10 dedicavamse a eles ao lado de outras ocupacdes. Em 1598, os
destinados unicamene a conversdo dos indios somavam 30 jesuitas, além dos que se

dedicavam a esse oficio apenas temporariamente, isso de um total de 163 jesuitas. Os outros

233 Nos catdlogos e documentacdo pesquisada, o termo lingua denominava todos os que conheciam a lingua
brasilica, o que indicava que trabalhavam com indios ou tinham aptiddes para trabalhar com eles.
234 BORJA, 1569.
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exerciam outros oficios, mas também diziam se parte de um corpo de operdrios que cumpriaa
missdo de converter indios.

De fato, embora ocupados com os mais diversos oficios, de alguma forma todos os
membros da provincia jesuitica do Brasil participavam do cumprimento da missdo de
conversdo dos indios, pois a estrutura da Companhia no Brasil estava voltada para
missdo. Nessa estrutura, ocupavam papel importante os jesuitas voltados para a formagéo,
pois 0 campo missionario exigia a continua renovacéo do quadro de operarios e a formacéo de
novos operarios. Como visto na primeira parte, a estrutura da Companhia estava centrada nos
colégios, que exigiam rendas para sua manutencdo. No Brasil, além dos pagamentos recebidos
da Coroa Portuguesa, a necessidade de outras fontes de renda fez com que boa parte dos
jesuitas se voltasse ao cuidado da criagdo de gado ou do cultivo de terras. Além dos diferentes
oficios exigidos na manutencéo dos Colégios, ministros, marceneiros, pedreiros, cozinheiros,
enfermeiros, etc. Todos eles eram ocupados por jesuitas, uma vez que o0 espaco destinado a
moradia dos jesuitas respeitava critérios de clausura, que impediam o tréfego de ndo-jesuitas
nestes espacos. Esses cargos voltados para a manutencdo material dos colégios e, assim,
indiretamente, das outras casas e adeias, e que davam o suporte material necessario para que
os trabalhos de conversdo fossem possivels, eram quase todos ocupados pelos coadjutores
temporais, recebidos na Companhia exatamente para estes of icios.

Além disso, os apelos da vocagdo jesuita, expressa nas Constituices e que 0s
candidatos a Companhia eram convidados a experimentar com os Exercicios Espirituais de
Santo Inécio, de servico para a guda das amas, eram percebidos pelos inacianos do Brasil
como mais abrangentes que a exclusiva dedicacéo as almas indigenas. Assim, 0s portugueses
e mamelucos também tornaram-se alvos da dedicacdo profética dos jesuitas, dado que, aos
olhos deles, as almas dessa parcela da populacéo colonial também necessitavam do socorro
das palavras evangélicas. Essa dedicacdo a populacdo ndo-indigena absorvia boa parte dos
operarios jesuitas, para confessé-os, fazer-1hes pregagdes ou educar- 1hes os filhos.

Enfim, ha uma diversidade de oficios que aparecem nos catdlogos e com os quais 0S

jesuitas se ocupavam, e que sdo reproduzidos na tragjetoria biografica de cada um.

3.1 - Oficios ocupados pelos padres

Provincial: era o administrador supremo da provincia; a ele cabia a Ultima palavra acerca da
administracdo material e humana da provincia. No tocante aos quadros humanos, era ele quem
recebia os candidatos a Companhia ou demitia os que eram considerados ineptos a ela. Ele

também destinava os jesuitas aos diferentes lugares e oficios e transferia os que considerava
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pertinente transferir. A ele estavam subordinados todos os membros e cargos da provincia.
Ele, por sua vez, tinha a obrigacdo de informar o superior geral da ordem, em Roma, a quem
estava subordinado, sobre todas as questdes rel evantes da provincia.

Socio do provincial: gjudava o provincia na execucdo de seu cargo e substituia-o em algumas
situacoes.

Reitor do colégio: era o cargo superior no colégio. A ele cabia decidir sobre todas as questdes
relativas ao colégio que estava sob seu poder, quer fossem questdes materiais ou humanas.
Respondia, também, pela maioria das questdes relativas as residéncias e aldeias anexas ao seu
colégio. Em algumas situaches, ele decidia sobre as destinagbes dos jesuitas das casas
subordinadas a0 colégio.

Superior: era o responsavel pela regéncia de uma determinada residéncia jesuitica, quer se
localizasse no colégio, numa vila ou num aldeamento. A ele cabia resolver grande parte das
questdes materiais e humanas relativas a residéncia que administrava.

Ministro: era o encarregado pela administracdo material dos colégios ou residéncias. A ele
cabia 0 encargo da busca dos recursos materiais para manutencdo da obra que adminstrava.
Estava, porém, subordinado ao reitor do colégio ou ao superior da casa que adminstrava.
Procurador: havia o procurador, enquanto postulador da provincia, que representava a
provincia nas congregacOes gerais em Roma; seu cargo era temporario. Outro cargo era o de
procurador da provincia, tanto na provincia como em Lisboa, que tinha a seu cuidado as
contas e assuntos materiais necessarios & subsisténcia duma casa, colégio ou da provincia. ?®
Admonitor: era encarregado de acompanhar as atitudes e decisdes do provincial, reitor ou
superior e admoesté1os sempre que se desviavam do modo de agir descrito nos documentos
da Companhia. Assim, o provincial e cada um dos reitores e superiores tinham o seu
admonitor.

Consultor: encarregado de aconselhar, quando solicitado, o provincial, reitor ou superior para
gjuda-los na tomada de decisdes relevantes relativas ao seu cargo. Cada provincid, reitor e
superior tinha seus consultores.

Superintendente das aldeias. era encarregado de visitar periodicamente os padres que
residiam nos aldeamentos, para acompanha-los espirituamente e ver se seguiam as
orientagOes provindas dos superiores ou seguiam as regras prescritas pela Companhia. Ele
tinha superioridade sobre os que residiam nos aldeamentos, mas era subordinado ao reitor do

colégio.

235 g Leite, HCJIB 1:132.
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Mestre dos novigos. era o responsavel pela formacéo dos candidatos a Companhia enguanto
freqlientavam a etapa do noviciado, a primeira na trgjetéria formativa da ordem.

Pregador : era guem se ocupava com o antincio dos evangelhos ou da condenacéo dos vicios
por meio de pregagoes.

Confessor: era quem atendia os fiéis em confisses.

Professor: era quem lecionava humanidades, latim, filosofia ou teologia. Ele era também
denominado de mestre.

Mestre da escola de ler e escrever : ou mestre da escola dos meninos. Era o responsavel pelos
ensinamentos basicos da escrita, da leitura e do calculo dados aos filhos dos portugueses,
mamelucos e indios que buscavam a formagdo jesuitica. Alguns coadjutores temporais
também ocuparam esse cargo.

Prefeito daigreja: era o responsavel pelo cuidado material de alguma das igrejas dos colégios
e pela organizacdo das cerimbnias que nelas ocorriam. Cada colégio tinha sua igreja e seu
prefeito daigrega

Prefeito dos estudos: responsavel pelo acompanhamento da formacdo dos estudantes da
Companhia apos o0 noviciado. A ele cabia o registro das aptiddes e dificuldades de cada um.
Andar em missfes. era a denominagdo dada ao oficio dos padres que andavam pel os engenhos
e fazendas para evangelizacdo da populacdo rural. Em 1586, a partir da visita do P. Cristévéo
de Gouvela, Roma solicitou ao provincial do Brasil que cada colégio tivesse a0 menos um
padre de muita confianca, ao qual devia ser dado um bom companheiro, para visitar cada ano
0s engenhos e fazendas para atender principalmente aos indios e negros da Guiné. Ele devia
levar consigo um caderno para fazer, em cada engenho ou fazenda, um catdogo dos indios e
negros. quantos havia, se eram batizados, casados, etc, atendendo a todos em confisséo e
casando os aptos para isso. 2%

Lingua: era quem sabia a lingua brasilica e estava em condicdes de trabalhar com os indios ou
com eles trabalhava. Em alguns casos, também os intérpretes eram chamados de lingua.
Companheiro: acompanhava algum padre para ndo deixa-lo ir sozinho. O provincial, em suas
visitas, tinha sempre consigo um companheiro. O superintendente das aldeias também tinha
um, gue tinha que conhecer a lingua brasilica, quando o superintendente ndo a conhecia. Os
padres que residiam nos aldeamentos, sempre que andavam pelas casas dos indios, iam em
dois. As vezes, um deles tinha como cargo unicamente acompanhar 0S oOutros, era o

companheiro. Da mesma forma, os padres que iam em missdes por fazendas e engenhos ou

236 ANONIMO, Visitas dos padres visitadores depois de serem aprovadas pelo P. Geral:269-270.
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gue adentravam os interiores para catequizacdo dos indios, levavam consigo sempre outro
jesuita, o companheiro. Esse oficio as vezes era ocupado por algum coadjutor temporal.

Intérprete era um bom conhecedor da lingua brasilica que acompanhava algum padre, que
ndo sabia a lingua brasilica, em incursdes catequéticas no meio dos indios, para traduzir suas

falas e auxilié-1o nas confissdes. Coadjutores temporais também ocuparam esse cargo.

3.2 - Oficios ocupados pelos coadj utor es tempor ais

Nos primeiros anos da presenca jesuitica no Brasil, os coadjutores temporais também
faziam pregacOes aos indios, sobretudo porque vérios deles, recebidos a Companhia no Brasil,
conheciam a lingua brasilica bem melhor que os padres vindos da Europa. Posteriormente, a
partir da metade da década de 1560, dado que eles ndo estudavam e ndo tinham formagado
suficiente, foram proibidos de ocupar-se com ministérios de conversdo. A partir de entdo, eles
passaram a ocupar-se quase que unicamente com oficios manuais ou voltados para o cultivo
daterra
Porteiro: oficio exercido em algum dos colégios; cada colégio tinha o seu porteiro.
Alfaiate responsavel pela confeccdo das roupas dos jesuitas residentes em determinado
colégio ou a ele pertencentes.
Sapateiro: responsavel pela confeccdo e manutencao dos calcados dos jesuitas residentes em
determinado colégio ou a ele pertencentes.
Arquiteto: projetava e dirigia as construces nos col égios ou residéncias jesuliticas.
Pedreiro: era quem erguia os prédios onde funcionavam os colégios e residéncias. Geralmente
era auxiliado por operarios leigos.
Pintor: geralmente cada colégio tinha 0 seu pintor.
Marceneiro: responsavel pelas oficinas dos colégios, onde se confeccionavam maéveis que se
necessitavam no colégio ou has residéncias a ele anexas.
Cozinheiro: responsével pelas refeicdes nos colégios e residéncias. A cozinha era uma area
restrita aos jesuitas e cada colégio ou residéncia necessitava do seu cozinheiro jesuita.
Despenseiro: responsavel pelo abastecimento da despensa dos colégios. Para isso
responsabilizava-se por pomares e hortas e fazia frequentes idas até as fazendas que
forneciam a maior parte do alimento aos colégios. Somente 0s colégios tinham despenseiro,
dado que as residéncias viviam de esmolas.
Enfermeiro: responsavel pelo cuidado dos jesuitas doentes e da populacdo que procurava a
botica do colégio.
Cuidar do gado: responsavel pelos rebanhos que cada colégio tinha.
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Capitdo do navio: a partir da segunda metada de década de 1570, os jesuitas do Brasil
passaram a ter um navio, cuja utilidade era levar o provincia em suas visitas as diversas
residéncias e aldeamentos e, em outras ocasides, transportar os produtos procedentes das
fazendas que o colégio cultivava.

Porteiro do carro: cargo ocupado, em 1600, pelo Ir. Francisco Alvares, no Colégio da Baia
Ajudante do procurador: auxiliava o procurador no que dizia respeito as suas ocupagdes

materiais e administrativas.

3.3 - A atuacéo nos aldeamentos

Devido a importancia que os aldeamentos assumiram na obra de converso dos indios
do Brasil, houve um crescente cuidado na manutencdo deles e, a partir da década de 1560,
tornaram-se o principal espaco de conversdo, quase Unico, pois, afora os catequizados pelos
engenhos e fazendas, todos os indios com 0s quais 0s inacianos entravam em contato eram
reunidos em local apropriado para dar principio a um aldeamento ou eram convencidos e
inserir-se nalgum dos aldeamentos do litoral. Entre os ministérios que os padres desenvolviam
nos adeamentos, destacam-se as pregacdes, o atendimento em confissdes, as missas, as
procissdes e as escolas de ler, escrever e contar, que eram, a0 mesSmo tempo, espacos de
instrucéo catequética. %>’

Em virtude da importéncia do aldeamento na obra de conversdo e do risco que a
estadia ali significava para a vocagdo jesuita, desenvolveurse uma politica de cuidado em
relacdo aos jesuitas que deviam ser enviados para trabalhar neles. O superior geral de Roma,
P. Claudio Aquavivarecomendava, em 1587, que

“No conviene embiar imperfectos alas Aldeas, rezidencias, y missiones adonde los

subiectos peligran mas, sino gente probada y gn no se puede embiar tal es megjor no

embiar nadie. Y and se evitaran inquietaciones y moléstias entre los nros y

escandalos con los de fuera y es meor abragar antes menos que poner con

apeligro el buennombre de la companhia’ (AQUAVIVA, 1587a:89v-90).
Essa exigéncia, ao lado daguela da lingua brasilica, fez com que faltassem muitas vezes
missionarios devidamente preparados para atuar nos aldeamentos, isso porque a residéncia
jesuita que neles se estabel ecia seguia 0 modelo de qualquer outra, composta por, pelo menos,
um superior e mais outro jesuita, seu companheiro. Na verdade, a questdo do nimero de

jesuitas que deveriam residir em cada aldeamento foi assunto para muitas correspondéncias

237 Um detalhamento maior de todas as atividades desenvolvidas pelos jesuitas nos aldeamentos pode ser
encontrado em LEITE, HCJB |1, livro I.
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entre o0s jesuitas do Brasil e as autoridades da Companhia de Roma, com opinides divergentes.
Por fim, em 1598, o superior geral da ordem, Claudio Aguaviva tentou encerrar a questao
ordenando gque “ndo residam em cada uma delas [aldeias] menos de 4 religiosos. Se ndo pode
ser este nlmero, que more nenhum nelas e que sgjam visitadas em missdes’ AQUAVIVA,
1598:237). Além disso, ra mesma carta, ordera que o0 superior de cada aldeia ndo sgja o que
ex professo atenda os indios e que hgja em cada um dos colégios um padre que tenha como
Unico oficio Msitar os adeamentos, “andando em perpetua visita olhando assi 0 g toca aos
NOSsoS, COMO a conversao e corservacdo dos indios, vendo como se guarddo as regras e
disciplina religiosa. A estes terdo sogeitos os superiores das Aldeas e residéncias em tudo,
como oseus imediatos superiores’ (Idem). Era o cargo de superintendente das aldeias, criado
jana década de 1560, mas que ndo existia sempre.

Longe de encerrar as polémicas em torno da residéncia dos jesuitas nos aldeamentos,
essa ordenacdo chocourse com diversas opinides contrarias a ela no Brasil e foi tida por
muitos como de dificil aplicabilidade. Respondendo a ela, o provincial do Brasil, P. Pero
Rodrigues, escreveu, em 1600, os resultados obtidos com a tentativa de implanté la. Acerca
do nimero de jesuitas em cada aldeamento, argumenta que, pela falta de jesuitas preparados
paraisso, ndo poderia colocar em cada um dos aldeamentos quatro jesuitas e nem poderia tirar
de todo os jesuitas de algum deles, pois

“12 faremos nisto contra a palavra @' demos no sertdo a estes indios de estar co’ elles,

E contra a vontade del Rey, E dos capitdes q° nolos estregaréo p os ensinarmos, E

conservarmos. 22 sera isto largar a conversao do gentio do Brasil. Sobre o g estdo

fundadas as rendas dos collegios, e ndo sobre estudos. 32 Tanto q° desempararmos aos
indios, como algus homes desejdo, logo sdo enganados, E cativos pellas casas dos
portugueses. O g’ he € prejuizo dos mesmos, g se gjuddo dos indios forros contra os

corsairos. 42 Sostentar estas aldeas p visitas ndo he possivel, pq’ como estédo a 6, 10 e

14 legoas dos collegios, quando vao os padres ach&o criangas mortas sem bautismo,

adultos se' co’fissao, E os indios sem doutrina” (RODRIGUES, Pero, 1600c¢:196).

Quanto ao que tentou fazer acerca do superintendente das aldeas, relata:

“escolhi hu” P. g pareciater as partes necessarias pa este officio mas € poucos dias

mostrou o contrario. E sabendo algus Padres antigos das aldeas, se enfadar&o muito

contudo mandeyo visitar hua', mas ouve de ambas as partes muitos quexumes. pello g

o Enviey a viditar as duas capitanias annexas a Este collegio E agora he superior de

hua dellas. N& achey outro padre q parecesse quadrar co’ aprovacdo E forcas
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necessarias pa este cargo. Pello g encarreguey aos Reitores visitasse’ mais vezes as
aldess, ate avisar aV.P” (Idem:196-196v).
Por fim, acerca da ordem de negar ao superior do aldeamento o cuidado direto com os
indios, argumenta:
Este ponto pareceo a meus consultores ndo se dever executar sem outro recado, pello
muito alvorogo g causaria € toda a pvincia. E pello descrédito em g’ os lingoas
encorrerio co’ os indios, E pello corseguinte nhua autoridade teriZo co’ elles, ne’ os
podido governar. Pello g coube me avisar a V.P. Tem esta pvincia perto de 20 padres
de obra de 60 anos de idade os quaes gastardo 30 e algus’ 40 na conversdo. Como quer
V.P. g estes padres os quaes co’ muita edificagdo, proveito das almas, e honra da
Companhia gastardo sua vida sendo sempre superiores assi da casa, como da alded,
ndo se enfade’ vendo se sogeitos a hu' padre mancebo g antes veio de Portugal? Ou
como 0 ey de aquietar se elle me disse ' ndo pode sofrer estavida Eq' se quer vir pa
o collegio?” (Idem:196v).
Essa era a situagdo dos jesuitas nos aldeamentos no final do século XV1 e a questdo

ainda rendeu longas discussdes nos principios do século XVII.

3.4 - ExpedicBes missionarias.

Além dos oficios citados acima e com 0s quais Se ocupavam 0S operarios jesuitas na
missdo brasileira, alguns deles adentraram o interior d Brasil atras dos indios tupi para
catequiza-1os ou para convencé-los a migrar para o litoral e ai inserir-se nos aldeamentos
existentes. Em alguns casos, essas entradas foram apenas fruto do ardor mission&rio dos
jesuitas e de seu desejo de propiciar a todos os indios 0 anincio do evangelho. Em outros, era
uma necessidade para a manutencéo dos aldeamentos do litoral, pois o descimento dos indios
do sertdo era a Unica forma de abastecer de indios os aldeamentos do litoral, continuamente
esvaziados por fugas, mortes e epidemias. Algumas dessas expedic¢des de entrada tornaram-se
conhecidas e até famosas e 0s inacianos se entusiasmavam com elas, pois eram a expressao
mais evidente da vocagdo missionaria de levar as palavras de Cristo atodos os povos daterra.
Além dessas entradas feitas por iniciativa propria, 0s jesuitas acompanharam também varias
expedicdes de conquista e exploragdo do interior. Aqui serdo apresentadas as mais
conhecidas.

Ja em fins de 1553, o P. Jodo Azpicuelta Navarro acompanhou, a pedido do
governador geral, Tomé de Sousa, uma expedicéo de 12 homens, comandados por Francisco
Espinhosa, saida da capitania de Porto Seguro e que penetrou o interior do atual estado de
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Minas Gerais por varios meses, chegando até o rio Sdo Francisco, em busca de ouro. Sua
funcéo nessa expedicdo era o atendimento espiritual aos que iam na expedicéo e o trato com
as populagdes indigenas que encontravam pelo caminho.?*® Em 1574, outros dois jesuitas, 0
P. Jodo Pereirae o Ir. Jorge Velho, acompanharam outra expedicdo que também penetrou o
interior do Brasil atrés de ouro. A expedicéo saiu da Baia e, depois de 14 meses, retornou com
em torno de 400 indios, que foram inseridos nos adeamentos locais. Ouro ndo encontraram,
mas 0s jesuitas estavam satisfeitos pelo anincio do evangelho que conseguiram fazer aos
indios com os quais conseguiram dialogar.>*°

Em principios de 1575, deuse inicio a catequese dos indios Caeté, que residiam nas
proximidades do rio Real, no atual estado de Sergipe. O objetivo era liberar o caminho por
terra entre a Baia e Pernambuco, difultado pela resisténcia dessa nacdo. Foram para la o P.
Gaspar Lourenco e o Ir. Jodo Saloni, acompanhados por uma forca militar de 20 soldados,
enviada pelo governador da Baia, Luiz de Brito. Esses dois jesuitas, em visitas a dezenas de
aldeias, dedicaram-se em convencer os Cageté a aceitar a catequese crista e fundaram com eles
alguns principios de aldeamentos. Para consolidar a presenca jesuitica na regido, meses mais
tarde, foram enviados para |4 mais o P. Jodo Pereira e o Ir. Pero Leitdo. No entanto, a
catequese foi interrompida em fins do mesmo ano, devido a tensdo e conflitos entre os
jesuitas, os colonos da Baia e os Caeté. O desfecho deurse ainda no ano de 1575 e foi uma
guerra comandada pelo governador Luiz de Brito, contra um indio principal chamado
Aperipé. Com €ela, os indios das aldeias fundadas pelos jesuitas foram desbarratados e em
torno de 1200 indios foram levados para as Aldeias Santiago e Espirito Santo, na Baia, quase
todos vitimados, posteriormente, por epidemias.?*°

No interior da Baia, na Serra de Orobd, viviam os indios Arari. Até eles os jesuitas se
dirigiram vérias vezes ao longo do século XVI, para convencé-los a migrar até o litora e
inserir-se nos aldeamentos que ali estavam sob os cuidados dos hacianos. Uma das mais
conhecidas entradas feitas até eles deurse no ano de 1581, quando o P. Diogo Nunes e o
estudante Jodo Vicente Y ate foram até suas aldeias e trouxeram algumas centenas deles para
os aldeamentos da Baia.?** Outras incursdes missionarias para descimento desses indios foram
feitas na deécada de 1590. Um delas deurse por 1592, composta por quatro jesuitas,
comandados pelo P. Antdnio Dias. Mesmo diante do receio dos indios, temerosos de estarem

sendo enganados e de tornarem-se escravos dos colonos na Baia, conseguiram convencer em

238 NAVARRO, 1555:244ss; ABREU, 1960; LEITE, HCJB 11:172-174.
239 | EITE, HCJB 11:175-176.

240 ANCHIETA, 15830:172-174; LEITE, HCJB 1:439ss.

241 ANCHIETA, 1582:310-311.
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torno de 400 a descer com eles até os adeamentos do litoral. Ali, tornaramse causa de um
longo conflito judicia entre jesuitas e colonos, cujo desfecho foi uma ordem de instalé los
estrategicamente para servir de karreira contra os indios Aimoré.?*2 Em 1598, novamente
andavam em missdo entre esses indios os padres Afonso Gago e Manuel Correia.®*
Desconhecem-se os resultados dessa entrada.

Outro grupo indigena que despertou o interesse dos jesuitas foram os Amoipira, que
residiam acima do Rio S&o Francisco. A primeira expedicdo missionaria até eles foi
organizada em 1598, composta por quatro jesuitas, os padres Jodo Alvares e Pedro de
Cadtilho, e os irméos Luis Fernandes e José de Lima, mais 200 indios dos aldeamentos da
Baia. A expedicdo saiu da Baia e, apés seis meses de ardua caminhada, alcangou o Rio S8o
Francisco, nas margens do qual residiam os Amoipira. Nao conseguiram convencer mais que
alguns principais deles a descer até o litoral, enviados pelos outros para verificar se era
verdade que os indios viviam em liberdade e bem tratados nos aldeamentos. Apds oito meses
inseridos nos aldeamentos da Baia e estrategicamente bem tratados, organizou-se com eles
outra incursdo até os Amoipira, em 1599. Foram nessa expedicéo os padres Afonso Gago,
Jodo Alvares e Manuel Correia, mais o irmao Antonio Dias, além dos indios principais vindos
na expedicdo anterior, presenteados com roupas e ferramentas, e cem indios dos al deamentos.
Dessa vez, conseguiram alcancar o Rio Sao Francisco em quatro meses, ndo sem custar a vida
de aguns indios que os acompanhavam (morreram de fome e cansaco). A regido em que
viviam 0os Amoipira, estava, nesse ano, castigada por uma grande seca, 0 que aumentava a
confianca dos padres de que dessa vez mais indios aceitariam descer com eles. Em 1600, a
expedicdo ainda ndo estava de volta. >**

Afora as expedicdes partidas da Baia, também da capitania do Espirito Santo os padres
entravam sertdo adentro em busca de indios tupi. A mais conhecida entrada feita nessa
capitania deurse em fins de 1595, quando o P. Domingos Garcia mandou dois indios, Miguel
de Azevedo (Arco Grande) e Inacio de Azevedo, jéa cristdos, acompanhados por outros 30
indios, tupinaquins da Aldeia dos Reis Magos, a buscar seus parentes no sertdo. Foram parte
pelo Rio Doce e parte por terra e encontraram 0s seus parentes em duas aldeias. Apos alguns
meses, enfrentando fome, cansaco e tribos inimigas, retornaram, trazendo em torno de
guatrocentos indios. Com eles veio um principal de outras quatro aldeias, curioso por saber se

era verdade o que falavam dos padres e do bom tratamento que os indios recebiam nos

242 RODRIGUES, Pero, 1599:474-474.
243 Catélogo de 1598.
244 RODRIGUES, Pero, 1599:474v-475.
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aldeamentos. Apo6s permanecer alguns meses na Aldeia dos Reis Magos, tratado pelos jesuitas
com todas as regalias, dirigiv-se ao sertdo, levando outros cinco indios, disposto a trazer os
parentes das aldeias que chefiava.?*® Esse principal tinha por nome Jaguaraba (Cabelo de
Ca0). Ao descer com 0s seus, teve que enfrentar os indios Apiepetangas. Como estavam
demorando a vir, foram ao encontro deles alguns indios da Aldeia dos Reis Magos, mandados
pelo P. Garcia, que também tiveram que enfrentar os Apiepetangas. Apds muitas dificul dades,
chegou, enfim, boa soma deles, todos inseridos na Aldeia dos Reis Magos. Jaguaraba, no
entanto, tinha morrido no trajeto.*°

Da capitania de S0 Vicente, o olhar dos jesuitas voltava-se sobre os Carijé do sul.
Desde os primeiros anos da presenca no Brasil, os jesuitas aimentavam esperancas de ir
catequiza- 1os, crentes de que eram mais aptos a receber 0s ensinamentos cristaos. No entanto,
as circunstancias ndo favoreceram essaida.*’ Em 1596, porém, apds a unificacdo ibérica, que
amenizou a preocupacdo com a questdo dos limites, surgiu a oportunidade esperada pelos
jesuitas. Nesse ano, chegou a S&o Vicente um navio que trazia aprisionados em torno de 40
indios Carijo. Para evitar conflitos com esses indios, o capitdo do navio foi obrigado a
restitui-los ao local onde foram aprisionados. Ele, porém, solicitou que fosse com ele algum
jesuita, para facilitar o trato da devolucdo. Foram os padres Agostinho de Matos e Custédio
Pires que, em dezembro de 1596, chegaram a Laguna dos Patos, altura da atual cidade de
Laguna, SC. Assim que aportaram, os padres levantaram uma cruz e propuseramse a
catequizar os indios das redondezas. Enviaram recado para o principal da regido, por nome
Tacaranha, para com ele tratar acerca da catequese. Foram por ele, e outros principais da
regido, bem recebidos, criando nos padres grandes esperancas de frutos com a evangelizacéo.
Os padres ndo se atreveram, porém, a ficar entre eles por ndo haver nenhuma povoacdo de
portugueses nas proximidades, que |hes desse seguranca.2*®

Também os Potiguara da Paraiba e Rio Grande do Norte estavam nos interesses dos
jesuitas e desde as primeiras expedi¢des de conquista, enviadas a regido, fizeram-se presentes.
Nas primeiras jornadas que empreenderam para a regido, foram como acompanhantes de
expedi¢des de conquista portuguesas e nelas fica evidente a necessidade de conciliagéo de sua
funcéo de funcionarios do rei portugués e colaboradores do seu projeto, e a de operarios de

Cristo, preocupados com a cristianizacdo dos indios e salvacdo de suas amas. A primeira

245 RODRIGUES, Pero, 1597h:125v-126; RODRIGUES, Pero, 1599:473v.

246 | EITE, HCJB 1:247.

247 As autoridades de Portugal e Roma se opunham & ida de jesuitas do Brasil para as terras que pertenciam a
Espanha, poisisso poderiacriar conflitos entre as duas coroas.

248 RODRIGUES, Pero, 1597:424v-425.
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expedicdo de sucesso na conquista do Rio Grande do Norte e expulsdo dos franceses da
regido, comandada pelo capitdo da capitania de Pernambuco, Manoel Mascarenhas, auxiliado
pelo capitdo da capitania da Paraiba, Feliciano Coelho de Carvalho, de fins de 1597, foi
acompanhada pelos padres Francisco de Lemos, superior, e Gaspar de Semperes, seu
companheiro. A principal funcdo deles nessa jornada era o atendimento espiritual aos
soldados e indios amigos que gjudavam na guerra, muitos deles vitimados por uma epidemia
de variola que atingiu a expedicdo, e o trato com os indios Potiguara em cuja terra se
encontravam e que repetidamente empreendiam ataques contra 0s invasores portugueses, a
fim de propor-lhes um acordo de paz. Ao mesmo tempo, aproveitavam qualquer oportunidade
para pregar-lhes a doutrina cristd e para propor-lhes a conversdo a fé catélica. Apos
expedicao de conquista e destruicdo das aldeias dos Potiguara, seguiu-se outra, em 1599, para
negociacao de paz com os Potiguara, dirigida pelo P. Francisco Pinto, acompanhado pelo P.
Gaspar Samperes, 0 mesmo que participara na expedicéo anterior. A situacdo dos Potiguara
nesta época ndo era das melhores, pois estavam grandemente reduzidos pela variola e suas
terras estavam castigadas por uma grande seca. Os dois padres iniciaram sua jornada no forte
de Natal e, depois de conseguirem as pazes com 0s principais dos arredores, enfronharam-se
pelos interiores, passando de aldeia em adeia e trazendo consigo 0s caciques principais até a
Serra de Capaoba, divisa entre Pernambuco e Paraiba, onde concluiram a negociagdo com
uma solene cerimbnia, na qual estavam presentes algumas autoridades portuguesas, a
principal delas o capitdo da capitania de Pernambuco, Manoel Mascarenhas, e varias
autoridades dos Potiguara. Seladas as pazes, recolheramse os jesuitas no Colégio de
Pernambuco, ambos bastante doentes e fragilizados pelas agruras da jornada. Ali descansaram
por 10 ou 12 dias e voltaram a pé para o forte do Rio Grande, visitando as aldeias para
reafirmar as pazes que haviam estabelecido e para ocupar-se com a catequizagdo dos indios.
Em cada aldeia que passavam, levantavam cruzes, assinalando a posse do territério pelo
cristianismo.?*® E de fato, a partir dai, os jesuitas ndo deixaram mais de fazer-se presentes
entre os Potiguara do Rio Grande do Norte. Em 1600, andavam entre eles os padres Diogo
Nunes e Gaspar Samperes,?>°

Houve outras entradas mission&rias ao longo do século XVI, feitas a partir das

capitanias em que os jesuitas atuavam. Aqui foram apresentadas apenas as principais.

249 RODRIGUES, Pero, 1599:475ss; PINTO, 1600.
250 catalogo de 1600.
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Mapa Etno-histérico de Curt Nimuendgju, indicando a localizagdo dos diferentes grupos
indigenas do Brasil e 0 ano aproximado em que foram contatados pel os brancos.
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I —-NOMES

Seguem os nomes dos jesuitas encontrados na documentacdo pesguisada como
ingressados na provincia do Brasil ao longo do século XVI e aguns dados acerca de sua
atuacdo na obra missiondria do Brasil. Para a construcdo dessa breve trajetéria biografica
sobre cada um deles, valemo-nos complementarmente dos catdlogos e das cartas jesuiticas da
época. Eles estdo distribuidos por ano de ingresso na provincia do Brasil e distinguem-se 0s
vindos da Europa ja jesuitas dos recebidos no Brasil.*®! Na medida do possivel, tentou-se
mostrar sua idade, naturalidade e formacdo académica, mas isso nem sempro foi possivel por

falta de informagBes encontradas na documentacao pesquisada. >

1549
VINDOS DE PORTUGAL?*
Manoel da Nébrega - padre
Portugués. Veio ao Brasil ja padre, com aproximadamente 32 anos e cinco de
Companhia. Vinha como superior do grupo jesuita que iniciava a missao no Brasil.
Logo que aqui chegou, passou a pregar aos moradores de Salvador.”®* Ao mesmo
tempo, comecgou a visitar as aldeias indigenas das proximidades de Salvador para catequizar

os indios®®®

e temporariamente residia ertre eles. Ainda em 1549, comeca a pregar
periodicamente também aos moradores da capitania de Porto Seguro®®. Em principios de
julho de 1551, dirigiu-se a Pernambuco com o P. Antonio Pires, para ali pregar a doutrina

257 por janeiro do ano seguinte, retornou & Baia®*® e

cristd aos portugueses e escravos indios.
ali permaneceu até fins desse ano, quando partiu, na armada do Governador Tomé de Sousa,
em visita as capitanias do sul, passando brevemente em cada uma delas, visitando e

consolando 0s co-irmaos jesuitas que nelas residiam, até chegar ade S. Vicente, onde chegou

251 Serafim Leite, no final do tomo | da HCJB, apresenta a lista de todas as expedicdes missionarias vindas ao
Brasil ao longo do século XVI. Esta lista foi usada aqui para assinalar os provindos da Europa ja jesuitas, afora
Eoucos casos em que percebeu-se incorrecles nela. Essas expedicdes sairam todas de Portugal, Lisboa.

2 Alguns dos catélogos pesquisados indicam a diocese de origem dos jesuitas e apresentam sua formagéo.

Outros trazem somente 0s nomes e seu oficio. Para conseguir dados mais completos sobre determinado nome,
eranecessario que ele constasse em varios catal ogos, 0 que ndo ocorreu com todos.
253 A expedicdo que trouxe os primeiros jesuitas ao Brasil saiu de Lisboa a 01 de fevereiro de 1549 e chegou &
Baia a 29 de Mar¢co do mesmo ano. Ela trouxe, também, o primeiro Governador Geral do Brasil, Tomé de Sousa
(NOBREGA, 15492 108ss).

> NOBREGA, 1549a:110.

235 NOBREGA, 1549c:139.
2% NAVARRO, 1550:184.
25" P|RES, Antonio, 1551:261.
2%8 P|RES, Antonio, 1552:323.
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por fevereiro de 1553%°°. Ali organizou as atividades missiondrias dos jesuitas, a mesmo
tempo que pregava a populacédo colonial. Em julho do mesmo ano € nomeado provincial do
Brasil.?®° Por fins de agosto de 1553, dirige-se, com um grupo de jesuitas a0 Campo de
Piratininga, iniciando ai intensa atividade de catequese dos indios®®! e fundando, a 25 de

2 Nda residia

janeiro de 1554, a residéncia jesuitica S Paulo de Piratininga.?®
temporariamente; outra parte do tempo residia na residéncia de S&o Vicente ou andava em
missOes pelo interior. Permaneceu na capitania de S&o Vicente até maio de 1556, quando
empreende viagem a Baia, passando em visita as capitanias do Espirito Santo e Porto Seguro,
para apresentar aos jesuitas, que nelas residiam, as Constituicdes da Companhia de Jesus.?
Chegou a Baia em fins de julho de 1556. Ali passou a ocupar-se com a doutrinacéo dos indios
e com instrugdes aos jesuitas sobre as Constituicdes da Companhia. Também visitava as
adeias®®* dos arredores de Salvador e, temporariamente, residia em algum aldeamento, como

em agosto de 1557, quando residiu na Aldeia do Rio Vermelho?®®

e em setembro de 1558, na
Aldeia de S. Paulo.?®® Em 1560, magro e doente, acompanhou Mem de Sa na empresa de
expulsdo dos franceses no Rio da Janeiro.?®’ Em seguida, dirigi-se & capitania de Sd
Vicente, onde continuava em principios de 1563, ocupando-se com confissdes, pregacoes e
visitas a aldeias, engenhos e vilas do interior da capitania.?®® Em abril de 1563, tomou por
companheiro e intérprete o Ir. José de Anchieta e empreendeu uma jornada de negociacéo de
paz com os Tamoio do Rio de Janeiro. Por dois meses permaneceu refém entre eles em
Iperoig, em troca de alguns indios Tamoio, dados como reféns aos portugueses de S&o
Vicente. De volta a Sdo Vicente, estabeleceu ali as pazes entre Tamoios e Tupinaquins.?®® A

partir de 1567, passou a residir no Rio de Janeiro, onde tornou-se o primeiro reitor do Colégio

239 ANONIMO, 1553:426ss.

260 | OYOLA, 1553:510. Essa carta é, também, o documento fundador da Provincia jesuitica do Brasil. Antes
disso, a missdo brasileira era dependente da provincia de Portugal. Nébrega, porém, recebeu essa carta quase
dois anos depois. Cf. LEITE, HCJB Il: 457.

61 NOBREGA, 1553¢:496; CORREIA, 1554:66.

262 ANCHIETA, 1554a:105 e 110.

263 BLAZQUEZ, 1556b:297ss.

264 O termo “aldeia’, como visto na primeira parte, em alguns casos, é sindnimo de “aldeamento”, dado que na
documentacdo ele é usado indistintamente para designar tanto os povoados indigenas de criagdo jesuitica, quanto
as povoacBes espontaneas dos indios. Cf. partel.

265 NOBREGA, 1557a:399.

266 p|RES, Anténio, 15580:471.

267 ANCHIETA, 1560:268.

268 ANCHIETA, 1562:453; ANCHIETA, 1563:557.

269 ANCHIETA, 1565a:122ss.
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di fundado.2’® Ali permaneceu, ocupado com o cargo de reitor do colégio e com pregacdes &
populacdo local, até sua morte, em Outubro de 1570.%"*

Formacéo: estudou linguas latinas e o curso de direito canénico.

Antonio Pires- padre

Portugués, nascido em Castelo Branco. Veio ao Brasil ja padre, com aproximadamente
30 anos.

Sua primeira ocupagao ao chegar ao Brasil foi a de pregador e confessor em Salvador.
Além disso, desde logo dedicouse a catequizacdo dos indios em visitas a adeias nas
proximidades de Salvador.?’? Também exercia atividades de carpinteiro e dirigiu a construcdo
de uma igrgja em Salvador. Em meados de 1551, foi, com Nébrega, a Pernambuco, para
atender espiritualmente os indios e portugueses daguela capitania. Para melhor entender-se
com os indios, trazia consigo algumas oracdes e alguns sermdes escritos na lingua brasilica,
naqual estava se exercitando.?’”® Com o retorno de Nébrega a Baia, em janeiro de 1552, ficou
sozinho em Pernambuco, confessando, pregando e visitando algumas aldeias dos arredores de
Olinda. Atendia, também, os escravos da Guiné, rezando- |hes missa, fazendo procissdes com
eles e ensinando-lhes a doutrina cristd ?’* Em fins de 1553, voltou para a Baia e dali foi
chamado por Nébrega a S&o Vicente, mas por falta de embarcacdes ndo conseguiair e ficou
na Baia, ocupando-se com oficios de casa, confissdes, visitas a enfermos e presos.?”®
Posteriormente foi residir na Aldeia de Sao Sebastido, a meia légua de Salvador, onde estava
em principios de 1556, juntamente com o P. Jodo de Azpicuelta Navarro; viviam de esmolas
recebidas dos indios e preparavam os indios para o batismo, administravam uma escola de ler

e escrever e visitavam as aldeias dos arredores.?’®

277

Por julho de 1556, assumiu o cargo de
reitor e ministro do Colégio daBaia.“’* Manteve o cargo até por meados de 1558, pois a partir
de setembro desse ano, passou a residir na Aldela Séo Jodo, recentemente fundada e dali ia
a0s domingos rezar missa na Aldeia Espirito Santo.?’® Por setembro de 1560, foi nomeado

vice-provincial e passou a acompanhar o provincia, P. Luis da Grd, em visitas aos

270 ANCHIETA, 1584c:58.

21 ANONIMO, Menologio— Bras.14l1, fols.52-53.

212 NOBREGA, 1549¢:139.

273 P|RES, Antonio, 1551:261-262.

274 P|RES, Anténio, 1552:325.

275 GRA, 1554b:136-137.

276 B AZQUEZ, 1556a:267 e 269.

27T BLAZQUEZ, 1557a:347.

278 p|RES, Antonio, 15580:471; BLAZQUEZ, 1559a:131.
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adeamentos e em jornadas missionérias de fundac&o de outros.?”® A partir de marco de 1561,
participou da fundacgo da Aldeia de S. Cruz, na Ilha de Itaparica®® Apds a extingdo da
adeia, voltou ao Colégio da Baia, onde era mestre dos novicos em 1564.28! Em 1566,
assumiu novamente o cargo de vice-provincia e tornou-se, aém disso, superintendente das
Aldeias. Em virtude desse cargo, sua ocupagao passou a ser visitar periodicamente os padres
que residiam nos adeamentos, tendo por companheiro e lingua o P.Gaspar Lourenco.?®? Em
1570, assumiu interinamente como provincial por nove meses.?®® Faleceu na Baia em marco
de 1572.%4

Formacéo: ndo era de muita formcéo académica; o catdlogo de 1568, diz que ndo

estudou letras.

L eonardo Nunes - padre

Portugués, da diocese da Guarda. Veio ao Brasil ja padre, ndo se sabe com que idade.

Logo que agui chegou, foi enviado por Nébrega, a Ilhéus e Porto Seguro para
confessar 0s cristdos destas capitanias,®® mas ficou pouco tempo nelas e foi, apés breve
passagem pela capitania do Espirito Santo, a S0 Vicente, onde chegou ainda em 1549.2%° Al
apos pregar algum tempo aos moradores da vila, tomou dois dos principais linguas da terra e
empreendeu uma visita aos Campos de Piratininga para atender aos cristéos que |a moravam.
Construiu com eles uma igreja e estendeu suas pregacoes em visitas a vérias adeias indigenas
dos arredores.”®” Repetiu essa visita a0 interior da capitania por diversas vezes, interessado
principalmnete na catequese dos indios. Quando estava na vila de Sdo Vicente, ocupava-se
tanto no atendimento aos portugueses como com a catequese dos indios e fundou ali uma
escola de ler e escrever para 0s meninos indios, frequientada também por filhos de portugueses
e por alguns 6rfaos vindos de Portugal. Pregava, também, na Vila de Santos, em visitas que
para ai fazia e recebeu na casa de Sdo Vicente alguns candidatos & Companhia de Jesus.?%®
Apébs ouvir falar dos indios Carijo, passou a arquitetar planos de ir doutrin-los, por

parecerem: |he mais aptos a0 cristianismo.?® As circunstancia ndo favoreciam suaida, mas em

279 PEREIRA, 1560:288; PIRES, Antonio, 1560:315.

280 Bl AZQUEZ, 1561:406.

281 Bl AZQUEZ, 1564b:89.

82 GONGCALVES, Amaro, 1568:442; Catalogo de 1568.
283 ANCHIETA, 1584c:58.

284 EITE, 1953:240.

285 NOBREGA, 1549h:128.

286 NOBREGA, 1550:161.

287 NUNES, 1550:207. O local onde construiu aigreja devia ser na principiante vilade S. André.
288 CORREIA, 1551a:226; NUNES, 1551:233 e 236.

289 NUNES, 1552:337ss.
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principios de 1553, surgiu uma oportunidade de ir até eles. “partié para el Rio de los Patos, €l
qual mando ala P. Nébrega a ruegos del Governador para hazer venir unas personas, nobles
castellanos, los quales perdiéndose la armada y navios avian venido ali” (ANONIMO,
1553:431). Nessa ida, porém, ndo conseguiu ocupar-se com os indios, pois teve que retornar
logo. Ainda no mesmo ano, fez uma jornada a Baia, enviado por N6brega, para buscar alguns
dos jesuitas dali para S3o Vicente.?*® Na viagem de retorno, foi parando em cada capitania,
visitando e consolando os jesuitas que nelas residiam e trocando alguns deles. Posteriormente,
tornou-se o primeiro procurador do Brasil e, em viagem empreendida a Portugal, para levar

291 ofreu

informagdes da missdo brasileira e para tratar de algumas questdes referentes a ela,
um naufragio, no qual faleceu em fins de junho de 1554

Formacao: desconhece-se sua formac&o. Era cantor e musico.

Joao de Azpicuelta Navarro - padre

Espanhol, nascido em Navarra. Veio ao Brasil ja padre, com aproximadamente 27
anos.

Sua primeira ocupacao no Brasil foi a de pregar em Salvador e a de ensinar a doutrina
catélica aos indios em visitas a algumas aldeias das proximidades. Também ocupou-se, desde
logo, com a aprendizagem da lingua brasilica.?®> Em 1550, mudou-se para a capitania de
Porto Seguro, interessado principalmente na catequese dos indios. Para melhor ingtruir os
meninos indios, criou uma casa para eles e ai recolhia-0s e cuidava deles; também visitava as
ddeias dos arredores, acompanhado pelo Ir. Vicente Rodrigues.?®® Além disso, continuava
investindo na aprendizagem da lingua brasilica, auxiliado por um “hombre de buenas partes,
antigo en latierra, y tenia don de escrevir la lengua de los indios” (NAVARRO, 1551:279).
Com a guda desse homem, traduziu algumas oraces e sermdes para a lingua brasilica,
usados também pelos outros padres na catequizaco dos indios.?** Por principios de 1551,
voltou para a Baia, onde dedicouse ao atendimento espiritual dos cristdos de Salvador,

guando ndo andava pelas adeias dos arredores, ensinando a doutrina cristd aos indios e

290 Os jesuitas que trouxe da Baia foram: P. Vicente Rodrigues, Ir. José de Anchieta, P. Brés Lourenco, Ir.

Antbnio Blazquez e um outro irmao; desses, Anténio Blazquez ficou em Porto Seguro e no lugar dele embarcou
Gregoério Serrdo, Bras Lourenco ficou no Espirito Santo e no lugar dele embarcou o P. Afonso Bras. Além desses
jessuitas, trazia 0 mesmo tanto de érf&os vindos de Portugal (LOURENCO, 1554:39 e 45).

291 « A fim de poder |4 haver conhecimento mais exacto e mais certo das coisas que se fazem c& (ANCHIETA,
1554a:104).

292 NOBREGA, 1549a:110-112; NAVARRO, 1550:183.

293 NAVARRO, 1551:277-8.

29 | dem:279; PIRES, Antonio, 1551:252.
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batizando os que considerava aptos para iss0.2%® Também tinha a seu cargo a escola de
meninos, “assi para los doctrinar em lo spiritual como en leer y escrevir y en las oraciones de
la lengua’ (RODRIGUES, Vicente, 1552a:311). Em principios de 1552, retornou a Porto

29 por meados de dezembro

Seguro, para o atendimento espiritual dos portugueses e indios.
de 1553, acompanhou, a pedido do Governador, uma expedi¢do portuguesa que entrou sertéo
adentro de Porto Seguro em busca de ouro. Atendia espiritualmente aos soldados e pregava a
doutrina crista aos fndios com os quais entravam em contato.?®” Voltou da expedicéo por volta
de maio de 1555%%® com a satide fragilizada e, ap6s restabelecer-se, passou a residir, junto
com o P. Antonio Pires, na Aldeia de S&o Sebastido, a meialégua de Salvador. Ali continuava
em fins de 1556, administrando a escola de ler e escrever e visitando outras aldeias dos
arredores.?*® Faleceu no Colégio da Baiaem Abril de 15573%,

Formacéo: desconhece-se sua formacéo. Aprendeu a lingua brasilica.

Vicente Rodrigues - padre

Portugués, de Lisboa. Veio ao Brasil como irméo, com aproximadamente 21 anos.

Sua primeira missdo no Brasil foi a de ensinar a doutrina cristd aos meninos na escola
de ler e escrever da Baia, o que passou a fazer logo que aqui chegou. %! Além da educaco dos
meninos, visitava algumas adeias indigenas nas proximidades de Salvador e, a0 menos
periodicamente, residia numa delas.>*? Também ocupava-se com tarefas ligadas a0 cultivo da
terra. 3% Em 1550, foi enviado por Nébrega, juntamente com o P. Jodo Azpicuelta Navarro,
para Porto Seguro. Ali gjudou a fundar a casa de Nossa Senhora da Ajuda e, por meados de
1551, voltou a Baia para encarregar-se novamente do ensino dos meninos e a catequese dos
indios dos arredores da cidade.®** Em meados de 1552, estava algumas |éguas Bafa adentro,
visitando algumas aldeias indigenas, pregando aos indios na lingua brasilica.*>> Em julho de

306

1553, ja padre, continuava nesse mesmo trabalho,”™™ mas, em meados de outubro desse ano,

295 NAVARRO, 1551:280-283.

296 ANONIMO, 1553:427.

297 L OURENCO, 1553:516; NAVARRO, 1555:244ss.

298 p|RES, Ambrésio, 1555:233.

299 B| AZQUEZ, 1556a:267 e 269; BLAZQUEZ, 1557a:354.
300 B] AZQUEZ, 1557¢:394.

301 NOBREGA, 1549a:110.

302 NOBREGA, 1549c:139 e 141.

303 NOBREGA, 1549b:131.

304 NAVARRO, 1551:280.

305 pIRES, Francisco, 1552:397; RODRIGUES, Vicente, 1552:410.
306 | OURENCO, 1553:517.
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partiu com o P. Leonardo Nunes para Sao Vicente, 3’

onde participou, em janeiro de 1554, da
fundacdo da residéncia e colégio de S. Paulo, em Piratininga.3*® Logo depois disso, foi residir
no povoado de Manicoba, a 50 |éguas de Piratininga, com o cargo de intéprete.*%° Ficou di até
principios de 1555, quando os jesuitas dali foram expulsos pelos indios, em virtude de uma
epidemia 3% Passou, entdo, a residir em Sdo Vicente e atender espiritualmente portugueses e
indios nas vilas e engenhos dos arredores.®'! Continuava com essas mesmas ocupagdes em
junho de 1565, mas, por fins de 1566, quando da visita do P. Inacio de Azevedo, estava no

312 por esse mesmo

Rio de Janeiro, acompanhando a fundagdo da vila de S&o Sebastiéo.
tempo, foi transferido para a residéncia de Piratininga, afim de assumir o cargo de superior da
residéncia e doutrinar os indios dos arredores em visitas a suas adeias.®® Continuava nesse
cargo e ocupagdes em meados de 1570°1*. Em 1574, era confessor e prefeito da igreja no
Colégio da Baia. Ali continuava em 1584, com o oficio de prefeito das coisas espirituais, dos
enfermos e da igreja. Por essa mesma época, solicitava ser enviado de volta a Portugal, pois
alimentava a “a pretensdo de morrer em Portuga. E diz que tem medo de ficar louco neste
Brasil, com imaginagdes’ (ANCHIETA, 1584a:362). No entanto, permaneceu no Brasil e, em
1586, era confessor dos de casa e igreja e prefeito das coisas espirituais no Colégio do Rio de
Janeiro, cargo que mantinha ainda em janeiro de 1600. Em julho desse mesno ano, faleceu no
Colégio da Baia. Contava aproximadamente 72 anos.

Formacéo: estudou gramética latina e casos de consciéncia quanto foi necessario para

as ordens sacras. Estudou e aprendeu a lingua brasilica.

Diogo Jacome - padre

Portugués. Veio ao Brasil como coadjutor temporal, ndo se sabe com que idade.
Posteriormente foi ordenado sacerdote.

Pouco apés sua chegada ao Brasil, foi enviado por Nébrega, juntamente com o P.
Leonardo Nunes, para |lhéus e, logo depois, para Porto Seguro.®*® Também acompanhou o P.

Leonardo Nunes na suaida a S. Vicente, onde estava em 1551, ocupado em tomar conta da

307 | OURENCO, 1554:45,

308 \/|OTTI, 1989:68, nota 45.

309 CORREIA, 1554:71.

310 ANCHIETA, 1555:209.

311 Catélogo de 1558:460; ANCHIETA, 1562:452-454.

312 ANONIMO, Visitas dos Padres Visitadores depois de serem aprovadas pelo P. Geral:248v-249.
313 FERNANDES, Baltasar, 1567:424ss.

314 ANCHIETA, 1570:271.

315 NOBREGA, 1549a:114.
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casa, enquanto o P. Leonardo Nunes andava em jornadas catequéticas.®'® Em janeiro de 1554,
participou da fundacdo da residéncia e colégio de S. Paulo, em Piratininga, tornando-se dos

primeiros estudantes dali.>’

Permaneceu nas residéncias de Piratininga e Sdo Vicente por
varios anos, ocupando-se, principalmente, com o cuidado e sustento das casas. Em principios
de 1560, por exemplo, distribuiu rosarios aos moradores de Piratininga, feitos por ele e outros
irmaos, em troca de esmolas para o sutento da casa.®*® Por setembro de 1562, foi enviado a
Bala para ser ordenado padre.®!® Em marco do ano seguinte, ja padre, estava em Ilhéus,
juntamente com o P. Luis Rodrigues, confessando e doutrinando os moradores da vila e
atendendo, na lingua brasilica, os escravos indios espalhados pelos engenhos e fazendas.32°
Permaneceu nessas ocupacOes até principios de 1565, quando acompanhou o P. Manoel de
Paiva para a capitania do Espirito Santo, onde foi residir, juntamente com o Ir. Pero
Goncalves, na Aldeia Nossa Senhora da Conceicdo.?* Ao dedicar-se aos indios dessa aldeia,
infestados por uma epidemia de variola, foi contagiado pela mesma doenca e ali faleceu em
abril de 1565.%%

Formacéao: a unica referéncia encontrada sobre sua formacéo € do P. José de Anchieta:
“estudou alguns anos gramatica com muita diligencia e trabalho, posto que pouco gjudado de
engenho e memoria, para poder ser sacerdote e gudar os indios. Posto que neste estudo
trabalhou muito, contudo muito mais trabalhava por saber a lingua da terra, e assim soube
dela o que bastava para ensinar os indios e aparelha-1os para o batismo e ouvir suas confissdes

(ANCHIETA, 1596h:120).

RECEBIDOS NO BRASIL
Simao Gongcalves®? - coadjutor temporal

Recebido na Baia. N&o se sabe sua origem nem idade.

Sua primeira ocupacdo na Companhia foi gjudar o Ir. Vicente Rodrigues na educacdo
dos meninos na escola de ler e escrever na Baia. Com a chegada do P. Afonso Bras, em 1550,

acompanhouo para llhéus, depois para Porto Seguro e, em meados de 1551, para a capitania

316 JACOME, 1551:243.

317\/1OTTI, 1989:68, nota 45.

318 ANCHIETA, 1560:256.

319 \VALE, 1563:5.

320 RODRIGUES, Luis, 1563:534-535.

321 COSTA, 1565:266.

322 | dem; 270-271.

323 Houve outro Siméo Gongalves, vindo de Portugal em 1577. N&o confundir. Também n&o confundir com o P.
Sime&o Gongalves, recebido em 1554,
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do Espirito Santo.3?* Permaneceu ali a menos até abril de 1555,3?° mas sem indicacdes dos
oficios que desempenhava. Em junho de 1556, estava numa das trés residéncias da capitania

de S. Vicente: Sdo Paulo, Gerebatiba ou S. Vicente.®?° Essa é a lltimareferénciaacele.

M ateus Nogueira — coadjutor temporal

Portugués, ndo se sabe sua diocese de origem, nem idade. Foi recebido na capitania do
Espirito Santo por fins de 1549, quando da passagem do P. Leonardo Nunes, com quem
seguiu para S. Vicente. Tinha ja certa idade e era ferreiro, oficio que também exerceu dentro
da Companhia®?’ Em 1553, estava em S Vicente, gjudando no sustento da casa dos
meninos por meio da fabricacdo de ferramentas que trocava por mantimentos.3?® Em janeiro
de 1554, participou da fundacso da residéncia e colégio de Sao Paulo, em Piratininga®® e di
permaneceu, fabricando ferramentas para os indios em troca de mantimentos para o sustento
da casa.®*° Além disso, cuidava do cultivo e criacZo nas terras pertencentes & Companhia 33!
Em 1558, continuava ainda em Piratininga, ocupado com os mesmos oficios.3*? Ali faeceu

em janeiro de 1561.%%

1550

VINDOS DE PORTUGAL**
Afonso Bras- padre

Portugués, da diocese de Coimbra. Veio ao Brasil ja padre, com aproximadamente 25
anos.

Sua primeira missdo no Brasil, logo ao chegar, foi a de atender a populagdo colonial
de llhéus. Depois disso, em fins de 1550, foi com o Ir. Simdo Gongalez para Porto Seguro,
onde ficou em torno de quatro meses, confessando e ensinando a doutrina crista. Seguiu,

entdo, por fins de Marco de 1551, novamente acompanhado pelo Ir. Siméo Gongales, para a

324 BRAS, 1551:274; PIRES, Ant6nio, 1551:260.

325 GRA, 1555:224.

326 GRA, 1556:287.

327 \JASCONCELOS, 1977:206 —v.1.

328 NOBREGA, 1553¢:503.

329 \/IOTTI, 1989:68, nota 45.

330 ANCHIETA, 1554a:112.

331 NOBREGA, 1556a:282.

332 Catdlogo de 1558:461; ANCHIETA, 1560:268.

333 ANCHIETA, 1561:381.

334 A expedicdo na qual vieram estes jesuitas, saiu de Lisboa a 07 de janeiro de 1550 (DOMENECH, 1550:171).
N&o se sabe, porém, a data precisa de sua chegada ao Brasil.
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capitania do Espirito Santo.3*® Ali, além de ocupar-se com o atendimento espiritual dos
moradores locais e com a instrucdo e catequese dos indios espalhados pelas fazendas e
engenhos, comegou a construgdo de uma residéncia para jesuitas.>*® Em meados de 1551,
funda em Vitéria uma confraria de meninos, que recebeu a denominagdo de Colégio de
Santiago.®*” Por fins de novembro de 1553, embarcou para Sdo Vicente, onde, em janeiro de
1554, participou da fundagdo da residéncia de S&o Paulo, em Piratininga e ali permaneceu
como mestre de obras.®*® Continua ali 1556, trabalhando na construcdo de uma nova igreja
para o colégio,**° e em 1560, doutrinando indios e ajudando-os a construir casas de taipas,

mais duradouras que as suas de palha **°

Anos depois, mudou-se para a residéncia de Séo
Vicente, onde se encontrava em fins de 1567, ocupado em pregar aos moradores da vila e
catequizando fndios dos arredores.3*! Permaneceu nessas ocupages com portugueses e indios
na capitania de Sdo Vicente por vérios anos.>*? Em 1574, residia no Colégio do Rio de
Janeiro. Em 1584, estava novamente em S0 Vicente e, em 1586, de volta ao Colégio do Rio
de Janeiro, onde exercia o oficio de confessor. Ali permaneceu o restante do século XVI,
somente em 1600 foi transferido para Piratininga, paraali exercer o cargo de confessor.
Formacédo: estudou algum tempo gramatica latina e casos de consciéncia quanto foi

necessario para as ordens sacras. Sabia alingua brasilica

Francisco Pires - padre

Portugués, da diocese da Guarda. Veio ao Brasil ja padre, com aproximadamente 26
anos.

Pouco depois de chegar ao Brasil, foi enviado para Porto Seguro, onde passou a pregar
aos moradores da vila e a catequizar os indios das adeias dos arredores. Em suas visitas as
aldeias, trouxe alguns meninos indios que passou a instruir na vila de Porto Seguro.®*® Em
meados de 1552, estava na Baia®** e, em inicios de 1553, chegou com Nébrega a Sdo Vicente,
onde ficou encarregado da instrucdo dos meninos da escola de ler e escrever.®*® Um ano

depois, encontrava-se no incipiente povoado de Manigoba, doutrinando indios, juntamente

335 BRAS, 1551:273-275.

336 | dem; PIRES, Antonio, 1551:260.

33" NOBREGA, 1552:353; Monumenta |, p.275, nota 10.
338 \/IOTTI, 1989:68, nota 45.

339 GRA, 1556:287; ANCHIETA, 1556:315.

340 ANCHIETA, 1560:256-260.

341 FERNANDES, Baltasar, 1567 424; Idem, 1568:459.
342 ANCHIETA, 1570:271.

343 PIRES, 1551:260.

344 NOBREGA, 1552:353.

345 ANONIMO, 1553:426ss.
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com o P. Vicente Rodrigues, o Ir. Gregério Serrdo e outros.>*® Por inicios de 1555, devido a
uma epidemia que deu no povoado, foi expulso dali pelos indios, juntamente com Ir. Vicente
Rodrigues,®*’ e voltou para a Baia. Ali permanceceu pouco tempo e enviado & capitania do
Espirito Santo, onde se encontra em maio de 1557, atendendo os moradores de Vitoria e
visitando aldeias de indios para pregar-lhes a doutrina cristd, por meio do intérprete Gongalo

Alvarez. 3%

Por principios de 1559, retornou & Baia e di assumiu a escola de ler e escrever
para meninos fndios e brancos.®*° Aproximadamente um ano depois, tornou-se o reitor do
Colégio da Baia®® Nao ficou no cargo por muito tempo e foi residir em agum dos

aldeamentos da Baia.>*!

Posteriormente, passou para a capitania de llhéus, onde estava em
meados de 1565, como superior da residéncia e ocupado com pregaces e confissies. >
Permaneceu ali por vérios anos, voltando depois para a Baia. Em junho de 1574, residia numa
Aldeia da Baia e, em janeiro de 1584, residia em Porto Seguro. Em 1586, estava, mais uma
vez, no Colégio da Baia, enfermo de febre tisica e ai faleceu, em janeiro do mesmo ano.>*
Formacéo: estudou quatro anos a lingua latina e dois anos casos de consciéncia. Néo

chegou a aprender a lingua brasilica

Manuel Paiva - padre

Portugués, da diocese de Coimbra. Veio ao Brasil ja padre, com aproximadamente 42
anos.

Logo apos chegar ao Brasil, foi enviado para a capitania de Ilhéus, mas, em 1551,
estava j& de volta & Baia, onde assumiu o cargo de reitor do Colégio.*** Permaneceu pouco
tempo neste cargo, pois em principios de 1552, acompanhou o P. Nobrega até a capitania de
S80 Vicente. Ali, em janeiro de 1554, participou da fundacdo da residéncia Sdo Paulo de
Piratininga, e nela permaneceu com o cargo de superior, > mas ndo por muito tempo, pois em
setembro deste mesmo ano de 1554, estava na Vila de Séo Vicente, pregando e confessando a
populaco local.*® Ali permaneceu, ocupado principalmente com o atendimento espiritual &

populacéo branca, até 1560, quando acompanhou a expedicdo de guerra contra os Tamoio,

346 CORREIA, 1554:66.

347 ANCHIETA, 1555h:209.

348 P|RES, Francisco, 1557:373.
349 BLAZQUEZ, 155%:131.

350 PEREIRA, 1560:288.

351 \ALE, 1562:495.

352 RODRIGUES, Jorge, 1565:278.
353 ANCHIETA, 1596b:121.

354 RODRIGUES, Vicente, 1552a311; PIRES, 1551:260-261.
355 V1OTTI, 1989:68, nota 45.

356 ANCHIETA, 1554b:122.
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saida de S&o0 Vicente, para atender espiritualmente os soldados, confessando-os e rezando- lhes
missas. Atendia também os indios cristdos que iam na expedicéo, auxiliado pelo Ir. Gregdrio

Serrdo, que era o lingua que levava.®’

Por setembro de 1562, dirigiu-se a Baia, onde tornou
se, por algum tempo, o reitor do Colégio.**® Em principios de 1564, foi enviado para a
capitania do Espirito Santo, ficando ali encarregado pela instrucdo dos escravos distribuidos
pelos engenhos e fazendas. Também fazia pregagdes e confissdes na vila de Vitéria e visitava

359 permaneceu ai e nestes oficios o restante de sua

as aldeias dos indios das proximidades.
vida. Faleceu em dezembro de 1584.
Formacéo: estudou a lingua latina e casos de consciéncia. Embora trabal hasse bastante

com indios, ndo chegou a verdadeiramente aprender a lingua brasilica. 3%

Salvador Rodrigues - padre

Portugués, de Lisboa. Veio ao Brasil ja padre, com aproximadamente 35 anos.

Pouco depois de chegar ao Brasil, passou a ficar doente e sofrer com febres
(sezonismo). Em meados de 1551, estava na Baia, encarregado da visita e catequese dos
indios dos arredores de Salvador. Nesse tempo, tinha a seu cargo a instrucéo e sustentacéo dos
meninos recol hidos na residéncia de Salvador.3*! Permaneceu nestes oficios até suamorte, em

agosto de 1553.%%2 Foi o primeiro jesuita a morrer no Brasil.

RECEBIDOS NO BRASIL
Manuel de Chaves - padre

Portugués, da diocese do Porto. Foi recebido na Companhia como coadjutor temporal
em S&o Vicente, com aproximadamente 36 anos. Posteriormente foi ordenado sacerdote.

Permaneceu por alguns anos em S. Vicente, trabalhando na conversdo de indios por
meio de visitas a suas aldeias, dado que conhecia bem a lingua brasilica. Em janeiro de 1554,
participou da fundagdo da residéncia de Sdo Paulo, em Piratininga e ai ficou por varios anos,
ocupado com oficios manuais de sustentacdo da casa e com a catequese dos indios.3¢3

Também estudava latim. Por meados de 1562, dirigiu-se a Baia para complementar seus

357 ANCHIETA, 1596b:123; Camara de S. Paulo, 1561:345.
358 ANCHIETA, 1584c:58.

359 COSTA, 1565:266-267.

360 ANCHIETA, 1596b:123.

361 RODRIGUES, Vicente, 1552a311.

362 B| AZQUEZ, 1554:56; GRA, 1554a:145.

363Catalogo de 1558:460; ANCHIETA, 1560:256, 260 e 268.
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estudos e ser ordenado sacerdote.*®* Em fins de 1567, ja padre, estava novamente em
Piratininga, ocupado com a catequese indigena por meio de visitas &s aldeias dos arredores. 3%°
Permaneceu nessa residéncia e nessa ocupacao ao menos até principios de 1584. Em 1586
estava na residéncia de S0 Vicente, onde era consultor e confessor dos de casa, além de
ocupado no atendimento a indios. Em 1589, estava novamente em Piratininga, gudando no
atendimento as Aldeias de S Miguel e Nossa Senhora. Ali faleceu em janeiro de 1590.3¢°

Formacdo: estudou algum tempo gramatica latina e casos de consciéncia. Foi dos

mel hores conhecedores da lingua brasilica.

Pero Correia®®’ - coadjutor temporal

Portugués. Estava no Brasil desde 1534.%%® Foi recebido na Companhia em S&o
Vicente, ndo se sabe com que idade. Sabia muito bem a lingua brasilica.

Sua primeira missdo na Companhia foi a de acompanhar, como intérprete, o P.
Leonardo Nunes em suas jornadas pelas adeias indigenas na capitania de S&o Vicente, para
catequizacdo dos indios.®*° Nessas jornadas, fazia longas pregaces aos indios, na lingua
brasilica, sobretudo de madrugada, como faziam os chefes indigenas. Em virtude dessa sua
habilidade como pregador, foi considerado apto para o sacerddcio e, por isso, passou a estudar
latim em Piratininga a partir de 1553, mas pouco tempo |he sobrava para estudos, pois, por ser
0 Unico jesuita da capitania que sabia pregar na lingua brasilica, era enviado por Nébrega aos
interiores de Piratininga para catequizar indios.*”® Em janeiro de 1554, participou da fundaczo
da residéncia S. Paulo de Piratininga e ali permaneceu como estudante e para catequizar 0s

indios das aldeias dos arredores."*

Por agosto do mesmo ano, partiu, com os irméos Jodo de
Sousa e Fabiano Lucena, em missdo de visita a “umas Aldeias de indios que estéo ao longo
do mar, para lhes pregar a palavra de Deus e sobretudo, se puder ser, para abrir caminho até
certos povos que chama Ibiraiaras, os quais julgamos gque se avantajam a todos estes no uso da

razéo, na inteligéncia e mansidéo dos costumes’ (ANCHIETA, 1554a:117). Ap6s aguns dias

364 VALE, 1563:5.

365 FERNANDES, Baltasar, 1567:424ss.

366 \/IOTTI, 1989:146, nota 21.

367 Em 1588, veio de Portugal outro Pero Correia, que tornou-se padre depois— ndo confundir.
368 CORREIA, 1553:434.

369 NUNES, 1550: 207; CORREIA, 1551a:226.

379 NOBREGA, 1553c:497; CORREIA, 1554:66.

371 v/1OTTI, 1989:68, nota 45.
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de jornada para o sul de Sdo Vicente, com a intencdo de alcancar os Carijo, foi morto pelos

indios por novembro de 1554, juntamente com o Ir. Jodo de Sousa.>"2

Domingos Pecor ela — coadjutor temporal

Portugués. Recebido na Companhia em Porto Seguro, ndo se sabe com que idade. Dali
foi levado pelo P. Manodl da Nobrega para o Colégio da Baia. Ali passou a pregar aos indios
na lingua brasilica e ocupar-se com servicos de sustento da casa de Salvador. Viveu pouco,

pois faleceu em dezembro de 1553, na Baia.*"®

Joao de Sousa®’* - coadjutor temporal
Como é anterior aos catdlogos, ndo se sabe sua idade e naturalidade. Foi recebido na
Companhiaem S&o Vicente. Ali permaneceu e, em janeiro de 1554, participou da fundagéo da

375

residéncia de S. Paulo, em Piratininga.”’> Por agosto de 1554, partiu, com os irméos Pero

Correla e Fabiano Lucena, em missdo de catequese aos indios do sul da capitania de S.

376

Vicente,”"® em direcdo aos indios Carijo. Em principios de novembro de 1554, foi morto pelos

indios, juntamente com o Ir. Pero Correia. 3"’

1551
RECEBIDOS NO BRASIL
André do Campo - estudante
Portugués, recebido a Companhia em S0 Vicente pelo P. Leonardo Nunes. Em 1552, foi

enviado a Portugal para estudos, de onde nao retornou mais.3’®

Maximiano - irméo>"®
A Unica referéncia encontrada sobre ele é a de que foi um dos seis iméos que
acompanharam o P. Leonardo Nunes numa jornada pelo Rio Tieté abaixo por maio de 1550,

em busca de um cristo que ha oito ou nove anos vivia entre os indios. 3°

372 0 Menologio apresenta o dia 03 de novembro de 1554, como data do martirio dos dois— Conf. ANONIMO,
Menolégio, Bras.14l1, fols.62-62v.

373 ANCHIETA, 1554a:102.

374 Em 1565, ingressou na Companhia do Brasil outro irm&o Jodo de Sousa, que sumiu por 1568 - ndo confundir.
375 y/10TTI, 1989:68, nota 45.

376 ANCHIETA, 1554a:117.

37T ANCHIETA, 1555b:198ss; ANONIMO, Menoldgio, Bras.14l1, fols.62-62v.

378 | EITE, HCJB 1:574.

379 Foi empregado o termoirméo para aqueles jesuitas a que ndo foi possivel assinalar com precisio o grau aque
pertenciam na ordem: padre, coadjutor temporal ou estudante.

330 1r. MAXIMIANO, 1551:248; CORREIA, 1551b:230.
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1552
RECEBIDOS NO BRASIL
Goncalo de Oliveira - padre
Portugués, nascido em Arrifana de S. Maria e recebido a Companhia no Brasil,
provavelmente em S. Vicente, com aproximadamente 17 anos.
Em janeiro de 1554, participou da fundacso da residéncia S. Paulo, em Piratininga. 3!
Permanceu na capitania de S. Vicente por véarios anos, ocupado com oficios manuais e com a

catequese de indios, em visitas a suas aldeias.*?

Por meados de 1560, dirigiu-se a Baia para
complementar seus estudos e ser ordenado padre.®*® Em principios de 1561, ja padre, chega a
Pernambuco, juntamente com os padres Rui Pereira e Jodo Dicio, para encarregar-se da

384 por janeiro de 1565, acompanhou, juntamente

catequese dos indios, dado que era lingua
com o Ir. José de Anchieta, a armada de Estécio de S& que ia para o Rio de Janeiro e ali
participou da fundagcdo da povoacdo de S. Sebastido, na qual permaneceu como capeldo,
rezando diariamente uma missa aos moradores e atendendo-os em confissdes.*® Em fins de
1567, estava em S. Vicente, pregando a brancos e catequizando indios.®® Ali permaneceu a0
menos até 1568, mas, em maio de 1570, residia no Rio de Janeiro,®’ onde continuava junho
de 1574. Em principios dos anos 1580, estava na Baia e solicitava o desligamento da
Companhia para cuidar de sua mae.*®® Apos deixar a Companhia, foi cuidar de uma fazenda,
de onde mandava algumas vezes carnes para 0 Colégio da Baia e hospedava os jesuitas
quando iam a caminho das aldeias.®*° Poucos anos depois, foi readmitido & Companhia e, em
1586, era superior e lingua na Aldeia de S. Lourengo, no Rio de Janeiro. Em 1589, era
confessor e lingua no Colégio da Baia e, por volta de 1590, novamente desligou-se da
Companhia,**° paraaqual voltaria a ser recebido em 1609.

Formacdo: estudou algum tempo latim e casos de consciéncia. Sabia a lingua

brasilica.

381 \/|OTTI, 1989:68, nota 45.

382 GRA, 1556: 287; Catélogo de 1558:461.

383 PEREIRA, 1560:304.

384 PEREIRA, 1561:324 e 333.

385 ANCHIETA, 1565b:241ss.

386 FERNANDES, Baltasar, 1567: 424; |dem, 1568:459.
387 OLIVEIRA, 1570.

388 GOUVEIA, 1584d.

389 ANONIMO, 1584:417.

390 v/|OTTI, 1984:275, nota 4.
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Cipriano - estudante
Brasileiro, nascido em S&o Vicente e ai recebido a Companhia pelo P. Leonardo
Nunes, com aproximadamente treze anos. Em janeiro de 1554, participou da fundacdo da

residéncia de S. Paulo, em Piratininga, 3!

e ali permaneceu como estudante de latim.
Posteriormente, foi mandado por Nébrega a Portugal para estudar, onde estava em 1561 e de

onde nd mais retornou. 3%?

1553
VINDOS DE PORTUGAL*%
Luizda Gra - padre
Portugués, de Lisboa. Veio ao Brasil ja padre, com aproximadamente 30 anos.
Sua primeira ocupacdo ao chegar ao Brasil foi pregar e confessar em Salvador e ai
ficou como superior daresidéncia a partir de meados de outubro de 1553.3%* Também, passou,
desde logo, a aplicar-se a catequese dos indios em visitas a aldeias da Baia, fazendo-lhes

pregacdes por meio de intérpretes.3®

Permaneceu na Baia até principios de janeiro de 1555,
guando partiu, chamado por Nobrega, para S. Vicente, indo de carona num navio mercante e
fazendo escalas em cada capitania. *®® Chegou a S. Vicente por abril de 1556 e ali permaneceu
como superior dos jesuitas da Capitania de S. Vicente, tendo como residéncia Piratininga, de
onde fazia frequentes idas a S. Vicente e outras vilas do litoral para pregar aos moradores e

atendé-los em confissdes. %’

Quando estava em Piratininga, ministrava, esporadicamente,
algumas aulas de teologia aos estudantes que ai estavam.®*® Em maio de 1559, foi nomeado
provincial do Brasil, noticia que recebeu apenas em 1560.%° Dirigiu-se, entdo, & Baia, onde
chegou por fins de 1560 e onde logo reuniu todos os jesuitas espalhados pelas aldeias para
“tratar algumas cousas necessdrias acerca do modo de tratar com os indios.” (PEREIRA,
1560:305). Também instituiu aulas de lingua brasilica no Colégio da Baia, ministradas por ele

mesmo, a partir da gramética elaborada por José de Anchieta, e da participagdo na qual néo

391 v/1OTTI, 1989:68, nota 45.

392 1. CIPRIANO, 1561:391ss.

393 A expedicdo que trouxe estes jesuitas saiu de Lishoa a 08 de Maio de 1553 e chegou & Baia a 13 de Julho de
1553. Foi a expedicdo que trouxe o segundo Governador Geral do Brasil, Duarte da Costa (LOURENCO,
1553:513ss; LEITE, HCJB 1:561).

394 | OURENCO, 1553:516; |dem, 1554:39.

395 GRA, 1554b:133.

3% GRA, 1565:223.

397 ANCHIETA, 1556:316; Idem, 1557:365.

398 \/IOTTI, 1989:71, notar8.

399 TORRES, 1559a:31.
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ficava isento nenhum jesuita.*>® Ainda no mesmo ano, iniciou uma jornada de visitas a cada
um dos aldeamentos da Baia em que atuavam jesuitas, fazendo batizados, casamentos e
pregacdes aos indios. Também fundou uma série de aldeamentos novos.*°* VVoltou enfermo e
apos permanecer alguns meses na cidade de Salvador para seu restabel ecimento, empreendeu,
em 1561, outra jornada de visitas aos aldeamentos e fundando outros. Empreende, ainda,
vérias outras jornadas semelhantes entre 1561 e 1564, sempre acompanhado por outros
jesuitas, fazendo-se presente ra fundacdo da maioria dos aldeamentos da Baia.*°> Em fins de
maio de 1564, fez uma visita aos jesuitas de Pernambuco e, no ano seguinte, aos das
capitanias de Ilhéus e Porto Seguro. Depois disso, voltou a visitar os aldeamentos da Baia. **®
A partir de meados e 1566, passou a acompanhar o visitador Inacio de Azevedo em sua
visita &s residéncias jesuiticas do Brasil.*** Em julho de 1568, estava em Pernambuco e, em
maio do ano seguinte, empreendeu uma viagem de visita as capitanias do sul, chegando, em
fins de julho, a S. Vicente.*®® Em 1570, deixou o cargo de provincia. De 1572 a 1575 foi
reitor no Colégio da Baia e de 1577 a 1589, reitor no Colégio de Pernambuco. Além de reitor,
era, a0 mesmo tempo, pregador, lingua e consultor do provincial. Em janeiro de 1600,
continuva no Colégio de Pernambuco, como confessor da igreja e dos de casa. Contava
aproximadamente 77 anos.

Formacéo: estudou a lingua latina, seis anos de direito civil e quatro anos de teologia.

Sabia alingua brasilica.

BrésLourenco - padre

Portugués, da diocese de Coimbra. Veio ao Brasil ja padre, com aproximadamente 27
anos.

Sua primeira missdo no Brasil foi a de confessar os moradores de Salvador e Vila
Velha e a de pregar aos indios dos arredores por meio de um intérprete.*®® Por novembro de

1553, passou para a Capitania do Espirito Santo, onde também encarregou-se do atendimento

400 MELO, 1560:283-284; ALVARES, 1560:278. O P. Manuel de Alvares esteve no Brasil apenas de passagem;
ele veio de Portugal na expedicdo que trouxe os jesuitas de 1560 e seguiu adiante até a india (Monumenta lll,
p.278, nota 10).

01 PIRES, 1560:310-311; BLAZQUEZ, 1561:397ss.

402 VALE, 1562:471ss; Idem, 1564a:56ss. Entre os anos de 1558 e 1564, deu-se o grande movimento de
fundacdo de aldeamentos na Baia. Grande parte deles fundaram-se nessas jornadas do P. Luis da Gra — ver parte
I, aldeamentos anexos aos Colégio daBaia.

403 B| AZQUEZ, 1565:196.

04 FERNANDES, Baltasar, 1567:421ss.

95 GRA, 1569:163.

406 | OURENCO, 1553:516.
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espiritual aos portugueses e com a catequese dos indios.*®” A partir de 1555, com a chegado
dos indios Temimind, vindos do Rio de Janeiro, passou a ocupar-se também com eles, dando
origem ao aldeamento Nossa Senhora da Conceic&o.**® Permaneceu na capitania do Espirito
Santo, ocupando-se com indios e portugueses e tomando conta da residéncia de Vitéria como
superior, até principios de 1564, quando foi transferido para a capitania de Porto Seguro.*®®
Ali permaneceu a0 menos até 1569, ocupando-se com pregacles e confissdes na vila e
ensinando a doutrina cristd aos meninos da escola de ler e escrever. Ali também foi superior
daresidéncia por alguns anos.*'° Em 1573, era reitor no Colégio do Rio de Janeiro, cargo que
ocupou até 1576.** Em janeiro de 1584, residia novamente na capitania do Espirito Santo,

onde continuava em 1586, como confessor e pregador nas aldeias Nossa Senhora da
Conceicéo e S0 Jodo. Provavelmente residia numa delas. Trés anos mais tarde, continuava
responsavel pelas mesmas duas aldeias. Em 1598, continuava na capitania do Espirito Santo,
mas em 1600, era confessor no Colégio do Rio de Janeiro. Contava 74 anos.

Formacéo: estudou quatro anos latim e trés anos casos de consciéncia.

Ambroésio Pires- padre

Portugués, de Lisboa. Veio ao Brasil ja padre, com aproximadamente 28 anos.

Poucos dias apds sua chegada ao Brasil, foi mandado a capitania de Porto Seguro,
onde foi morar na igreja Nossa Senhora da Ajuda, meia Iégua distante da vila. Ali passou a
ocupar-se com pregagdes contra 0s vicios dos portugueses e com visitas as povoagoes
indigenas dos arredores.*'? Por marco de 1555, a pedido de Nébrega, passou para a Baia, para
dar inicio ao colégio que se pretendia fundar.**® Assumiu, ali, o cargo de reitor do colégio e,
a0 mesmo tempo, visitava aldeias de fndios e estudava a lingua brasilica. *** Em meados de
1557, continuava no Colégio da Baia, como professor de latim e tendo a seu cargo as
pregacdes da cidade.*'®> Um anos depois, por meados de 1558, embarcou para Lisboa com o

Governador Duarte da Costa e ndo voltou mais ao Brasil.*'®

407 L OURENCO, 1554:45ss

408 GRA, 1555:226-227.

09 | OURENCO, 1562:462; COSTA, 1565:266.

419 GONCALVES, Anténio, 1566:308-309; GRA, 1569:163v-164.

41 OLIVEIRA, 1573:275; LEITE, HCJB 11:403.

412 NAVARRO, 1553:8; PIRES, Ambrosio, 1554:50-51; BLAZQUEZ, 1555:255ss.
413 pIRES, Ambrésio, 1555:230 e 233.

414 GRA, 1556:287.

415 NOBREGA, 1557a:398.

416 pIRES, Antonio, 1558a:462.
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José de Anchieta - padre

Canarino, dallha de Tenerife. Veio ao Brasil ainda estudante, com 19 anos.

Logo apds sua chegada, foi levado pelo P. Leonardo Nunes para a capitania de S.
Vicente, onde foi trabalhar em Piratininga.*!” Ali participou, em janeiro de 1554, da fundac&o
daresidénciade S. Paulo, na qual ficou como professor de latim e trabalhando na doutrinacéo
dos indios dos arredores.*'® Além disso, fazia apargatas para 0s seus co-irmaos jesuitas e

419

dedicava-se a0 estudo da lingua brasilica. Permaneceu em Piratininga e S. Vicente,

visitando povoagdes portuguesas e trabalhando na catequese e instrucdo dos indios até

principios de 1563,4%°

guando foi por companheiro e intérprete de Nobrega na jornada de
negociagcdo de paz com os Tamoio do Rio de Janeiro. Ficou refém dos indios em Iperoig de
abril a setembro desse ano, em troca de alguns indios Tamoio dados como reféns aos
portugueses. Nos dois primeiros meses estava acompanhado por Nobrega, depois ficou
sozinho. Enquanto refém dos indios, fazia-lhes continuas pregagdes na lingua brasilica e
ocupava-se escrevendo o “Poema & Virgem”.*?! Ap6s voltar dessa jornada, permaneceu na
capitania de S. Vicente até janeiro de 1565, quando acompanhou, juntamente com o P.

Goncalo de Oliveira, a armada de Estacio de Sa que ia para 0 Rio de Janeiro e participou da
fundagdo do povoado de S. Sebasti&o.**? Em fins de marco do mesmo ano, seguiu para a Baia,
para terminar seus estudos e ser ordenado sacerdote.*?® Dois anos depois, ja padre, residia
novamente em S. Vicente, com o cargo de superior dos jesuitas dessa capitania *?*
Permaneceu nesse cargo e ocupando-se com pregacdes até 1576, quando foi nomeado
provincial do Brasil, cargo que assumiu somente um ano depois.**® Como provincial, andou
em visitas as diversas residéncias jesuiticas espahadas pelo Brasil, administrando a
organizacdo das obras e consolando os jesuitas. Deixou o cargo em 1587 e, dois anos depois,
era superior, pregador e lingua na capitania do Espirito Santo. A partir de 1594, passou a
residir na Aldeia de Reritiba, “para gjudar na doutrina dos indios, com os quais me dou

melhor do que com os portugueses, porque aqueles vim buscar no Brasil e ndo a estes.”

(ANCHIETA, 1595:421-22). Ali faleceu em junho de 1597.4%°

417 | OURENCO, 1554:45; CORREIA, 1554:66.
418 ANCHIETA, 1554a:105ss.

419 ANCHIETA, 1555a:160.

420 ANCHIETA, 1560: 253; Catdlogo de 1562:456.
421 ANCHIETA, 1565a: 122ss.

422 ANCHIETA, 1565b:241ss.

423 | dem: 252.

424 FERNANDES, Baltasar, 1567: 424.

425 \/|OTTI, 1984:277, nota 1.

426 ANONIMO, Menologio, Bras.13l, fols.78v-79.
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Formacéo: estudou latim, |6gica, casos de consciéncia e fez o curso de artes. Conhecia

muito bem alingua brasilica, que organizou numa gramatica.

Jodo Gongalves - padre

Portugués. Veio ao Brasil como coadjutor temporal e com salde fragil, mas foi
posteriormente ordenado sacerdote.

Sua primeira missdo ao chegar ao Brasil foi a instrucdo e sustentacdo dos meninos da
escola de ler e escrever da Baia*?’ Ali permaneceu, exercendo esses e outros oficios
domesticos, por varios anos. Em principios de 1556, era cozinheiro e despenseiro na casa e
atendia os indios do Rio Vermelho.*?® Por agosto desse ano, foi ordenado sacerdote e assumiu
0 cargo de mestre dos novicos na Baia*?° Em seguida, passou a residir em vérias adeias da
Baia: por fins de 1556, na Aldeia do Tubar&o, com o P. Jodo Azpicuelta Navarro, doutrinando
os indios dela e dali visitando outras aldeias; por meados de 1557, na Aldela do Rio
Vermelho, em companhia do Ir. Anténio Rodrigues, visitando dali outras duas aldeias; no
mesmo ano, passou para a Aldeia de S. Sebastido.”*® No ano seguinte, 1558, langou os
fundamentos da Aldeia do Espirito Santo, juntamente com o Ir. Anténio Rodrigues.***

Faleceu neste mesmo ano, a 20 de dezembro no Colégio da Baia. **?

Antonio Blazques - padre

Castelhano, da diocese de Placéncia Velo ao Brasl anda estudante, com
aproximadamente 21 anos.

Sua primeira missdo no Brasil, foi a de instruir os meninos na escola de ler e escrever
da Baia.**®* Logo depois, porém, por novembro de 1553, foi transferido para a capitania de
Porto Seguro, onde passou a ocupar-se, durante a semana, com 0 ensino da doutrina aos
indios e com a escola de ler e escrever na vila; nos finais de semana, ia gjudar o P. Ambrdsio
Pires naigreja Nossa Senhora da Ajuda.*** Permaneceuem Porto Seguro até meados de 1555,
quando partiu para a Baia, a fim de dedicar-se aos estudos.**® Ali foi, por véios anos, o

encarregado de escrever as cartas de noticias e de edificagdo e, em 1557 tem a seu cargo uma

427 GRA, 1554b:130.

428 B| AZQUEZ, 1556a:270 e 273.

429 B| AZQUEZ, 1557a:347 e 348.

430 B AZQUEZ, 1557b:379 €381; NOBREGA, 1557a:399.
431 NOBREGA, 1559a: 60-61.

432 ) dem.

433 | OURENCO, 1553:516.

434 NAVARRO, 1553:8; BLAZQUEZ, 1554:58-59.

435 BLAZQUEZ, 1555:259; BLAZQUEZ, 1557a:347.
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436

classe de latim.”® Permaneceu na Baia por muitos anos. em 1562, ja padre, tinha a seu

encargo a escola de ler e escrever e atendia confissdes;**’ em 1566, era prefeito da igreja e

confessor, cargo que mantinha em 1568;4®

em junho de 1574, era confessor e predicava
algumas vezes. Continuava no Colégio da Baia em janeiro de 1584, mas, em 1586, era
confessor e pregador na Capitania de Ilhéus. Em 1589, estava de volta ao Colégio da Baia,
onde era pregador e confessor daigreja, cargo que ainda tinha em 1600.

Formacéo: estudou lingua latina e casos de consciéncia.

Gregorio Serréo - padre

Portugués, da diocese de Lisboa. Veo ao Brasil anda estudante, com
aproximadamente 26 anos, doente e tido por incuravel.

Poucos dias ap06s sua chegada ao Brasil, foi enviado com o P. Ambrésio Pires para
Porto Seguro.**® Em meados de novembro de 1553, foi levado pelo P. Leonardo Nunes para
S. Vicente, onde foi residir na incipiente Aldeia de Manicoba, juntamente com os padres
Francisco Pires e Vicente Rodrigues, para ali tomar conta de uma escola de ler e escrever?4°
Em principios de 1555, residia em Piratininga, com os oficios de soto- ministro, cozinheiro e
dispenseiro.*** Pouco depois, foi residir por adgum tempo na Aldeia de Geraibatiba,
juntamente com o Ir. Manuel Chaves, para aprender a lingua brasilica e ensinar os meninos
indios dali a ler e escrever.**? Em meados de 1560, aparece como ministro do Colégio de S.
Paulo, em Piratininga €, no mesmo ano, acompanhou, como lingua, o P. Manuel de Paiva na
expedicdo de guerra contra os Tamoio.**® Em 1561, continuava em Piratininga, ocupado em
instruir os indios na doutrina cristd, na lingua brasilica.*** Apés alguns anos em Piratininga,
visitando indios em suas aldeias, pregando nas vilas dos portugueses e servindo de intérprete
para confissdes dos indios, foi enviado, por volta de 1562, a Baia, para complementar seus
estudos e ser ordenado sacerdote.**> Depois de ordenado, permaneceu na Baia, tratando com
indios e portugueses. Na epidemia de variola de 1562-1563, esteve na Ilha de Itaparica,

prestando assisténcia aos indios infestados. Depois de alguns meses nesse exercicio de

436 NOBREGA, 1557a:398; BLAZQUEZ, 1565:186.

437 \VALE, 1562:505.

438 Catalogo de 1566:363; Catalogo de 1568.

439 | OURENCO, 1553:516.

440 pIRES, 1554:51-52; CORREIA, 1554:66.

441 ANCHIETA, 1596b:117.

442 GRA, 1556:287; ANCHIETA, 1556:316.

443 ANONIMO, 1560:271; Camarade S. Paulo, 1561:345.
444 ANCHIETA, 1561:376.

445 \/ALE, 1563:5.
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caridade, adoeceu de maneira que quase morreu. **® Restabelecido, em abril de 1564, tinha a
seu encargo a Aldeia de Santiago, Baia, e nela residia**’ Ainda no mesmo ano, foi nomeado
reitor do Colégio da Bahia, cargo gue ocupou até 1574.%*® Neste ano ou no seguinte, em
func@o de seu cargo de procurador da provinica, foi a Roma, de onde voltou em fins de
1577.4%° De 1578 a 1584, ocupou novamente o cargo de reitor do Colégio da Baia.**° Em
1586, adoentado, foi para o Colégio do Rio de Janeiro, mas ndo chegou até |14, pois faleceu a
caminho, em Vitdria, Espirito Santo, em novembro de 1586.%%!

Formacéo: estudou dois anos de letras humanas e algum tempo de casos de

consciéncia. Sabia alingua brasilica.

RECEBIDOS NO BRASIL
Leonardo do Vale- padre

Portugués, da diocese de Miranda. Recebido na Companhia com aproximadamente 15
anos.

A primeira referéncia a ele é de 1560, quando, ja padre, estava na Aldeia de S. Jo&o,
naBaia. ***> No entanto, os catdlogo de 1568 e seguintes indicam que ingressou na Companhia
ja em 1553.%°% Em 1561, estava na Baia, atendendo, na lingua brasilica, os escravos indios
espal hados pelas fazendas e engenhos. O mesmo fez durante a peste de variola nos anos 1562-
1563.%** Em meado de 1565, estava na capitania de S. Vicente, provavelmente ocupado com
confissOes e pregacdes a brancos e doutrinando indios pelos engenhos, pois era com isso que
os padres se ocupavam neste tempo em S. Vicente.**® Trés anos depois, estava de volta a Baia
e di residia em 1574, com o oficio de confessor. Em janeiro de 1584, estava novamente em
Piratininga, ouvindo confissdes e, as vezes, pregando. Ali continuava em 1589, ocupando-se,

também, com pregacOes aos indios. Faleceu em maio de 1591.

46 1 dem:12.

447 Bl AZQUEZ, 1564a:58-59.

48 BLAZQUEZ, 1565:195; LEITE, HCJB 1:63.

9| EITE, HCJB 1:568.

50 GOUVEIA, 1583a:337; LEITE, HCJB 1:66.

51 ANCHIETA, 1596hb:119.

%52 PEREIRA, 1560:299.

453 Serafim Leite (Monumenta 11:347, nota 5) conjectura, que o P. Leonardo do Vale é a mesma pessoa indicada
anteriormente como Ir. Anténio Gongalves, também denominado Antdnio do Vale. Segundo ele, eles sdo a
mesma pessoa , posto esses dois nomes desaparecem pela época em que aparece o nome Leonardo do Vale, que
os catdlogos de 1568 e seguintes indicam que foi recebido em 1553, sem que, contugo, seu nome conste nos
catdlogos anteriores, nem vir indicado como vindo de Portugal j& padre. Como ndo encontramos nenhuma
referéncia na documentacdo que confirmasse tal hip6tese, nem achamos razéo para essa confusdo dos dois
nomes, e reconhecendo as lacunas ha documentagao, pareceu-nos serem pessoas diferentes.

%54 VALE, 1561:450; VALE, 1563:12-13.

55 VALE, 1565:211.
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Formacéo: estudou latim trés anos, ouviu o resumo da dial ética e estudou teologia por
outros trés anos. Conhecia bem alingua brasilica, e comp0s vérios sermdes nessa lingua, além

de um “vocabul&rio”, usado pelos estudantes na aprendizagem dela *°°

Antonio Rodrigues- padre

Portugués, de Lisboa. Foi recebido na Corrpanhia com aproximadamente 37 anos.**”

Veio da Europa em 1535, na Armada de Pedro de Mendonza. Antes de ingressar na
Companhia, foi soldado e sertanista no Paraguai, onde fez parte de expedi¢des em busca de
ouro e prata, nas quais entrou em contato com diversos grupos indigenas, dando- Ihe grande
experiéncia e conhecimento acerca de sua cultura e lingua. Sua primeira missdo na
Companhia foi a de instruir os meninos indios da escola de ler e escrever de Piratininga e
acompanhar Nébrega em suas jornadas missionarias entre os indios na Capitania de S.
Vicente.**® Também foi intérprete do P. Francisco Pires na Aldeia de Manicoba, nos inicios
dela. Em 1556, foi com Ndébrega para a Baia, onde passou a visitar as aldeias indigenas dos

arredores, pregando a doutrina cristd na lingua brasilica. >°

Por algum tempo, residiu entre os
indios na Aldeia do Rio Vermelho.*®® Em 1558, ajudou alancar os fundamentos da Aldeia de
Santo Espirito e nela residiu por algum tempo, dali visitando outras dos arredores e trazendo
parte dos indios para a Aldeia do Espirito Santo e preparando outros para fundacéo de mais
aldeamentos. *° Por meados de 1561, j& padre, acompanhou o P. Luis da Gra na fundacéo da
Aldeia Bom Jesus.*®? Nela também residiu por algum tempo e dali acompanhando o P. Luis
da Gra, por outubro do mesmo ano, na fundagdo da Aldeiade S. Pedro e nade S. André.* A
partir de principios de 1562, passou a residir na Aldeia de S. Pedro e, em abril de 1564,

464

residia novamente na Aldeia do Espirito Santo.”™" Participou ainda na fundacdo de ouros

aldeamentos da Baia. Faleceu em janeiro de 1568.

Gaspar Lourenco - padre
Portugués, nascido na Vila Real. Recebido a Companhia em S&o Vicente, com

aproximadamente 14 anos.

456 BELIARTE, 1591 — apud LEITE, Monumenta IV: 78*.

45" RODRIGUES, Antdnio, 1553:470ss.

458 CORREIA, 1554:66 e 70.

459 GRA, 1556:287; BLAZQUEZ, 1556b:301.

460 B| AZQUEZ, 1557b:381.

461 NOBREGA, 1559a:60 e 63; RODRIGUES, Anténio, 1559:126.
462 RODRIGUES, Antonio, 1561:388-389; BLAZQUEZ, 1561:420.
463 VALE, 1562:475-6 € 485.

464 | dem:483-484; BLAZQUEZ, 1564a:58.
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Em janeiro de 1554, participou da fundacdo da residéncia de S. Paulo, em Piratininga,
e ali permaneceu como estudante e para catequese dos ndios das aldeias dos arredores.*®®
Permaneceu na capitania de S. Vicente até principios de 1560, quando acompanhou,
juntamente com o P. Ferndo Luis, os indios das aldeias de S. Vicente enviados ao Rio de
Janeiro para gjudar na expugnacao dos franceses,*®® Depois disso, ainda em 1560, seguiu para
o Colégio da Baia, onde foi ordenado sacerdote.*®” Em 1561, ja padre fundou, juntamente
com o P. Sim&o Gongalves, a Aldeiade S. Jodo, Baia, e nela permaneceu.*®® Ainda no mesmo
ano, gjudou a fundar a Aldeia de S. Pedro.*®® Em seguida, acompanhou o P. Luis da Grd em
vérias de suas jornadas missionérias, servindo-|he como intérprete.*’® Em 1564, continuava na
Aldeia de S. Jodo, juntamente com o P. Baltazar Alvares e em 1566, era o intérprete do

procurador das Aldeias, o P. Antdnio Pires.*’

Nos anos seguintes, permaneceu na Baia,
sempre residindo em algum dos aldeamentos. Em principios de 1575, empreendeu uma
jornada missionéria, acompanhado pelo Ir. Jodo Soloni, para catequizacado dos indios Caeté de
Sergipe.*’> No ano seguinte, 1576, dirigiu uma expedicdo jesuitica na Baia até a Serra de
Arari, descendo grande nimero de indios para os adeamentos do litora.*”® De volta,
continuou trabalhando na conversdo dos indios nos adeamentos da Baia. Faleceu em 1581, na
Aldeia de Santo Antonio, Baia.*™

Formacéo: sabe-se pouco da formacéo dele; o catdlogo de 1568, diz que estudou
latim; também deve ter estudado casos de consciéncia. Conhecia muito bem a lingua brasilica,

“um Cicero en lalengua brasilica’, nas palavras do P. Antonio Blazquez.*™

1554
RECEBIDOS NO BRASIL
Fabiano Lucena - padre
Por ser anterior ao primeiro catalogo, ndo se sabe sua origem e idade.
Em janeiro de 1554, participou da fundacéo da residéncia de S. Paulo, em Pratininga,

476

e ali permaneceu por algum tempo como estudante e para catequese dos indios.” "> Por agosto

465 \/|OTTI, 1989:68, nota 45.

466 Catélogo de 1558:460; VIOTTI, 1989:181, nota 10.
467 PEREIRA, 1560:304.

468 B| AZQUEZ, 1561:397ss.

469 \VALE, 1562:475.

470 | dem.

4"l BLAZQUEZ, 1564a:57; Catalogo de 1566364.
472 | EITE, HCJB 1:4309ss.

473 RODRIGUES, Pero, 1599:473v-474.

474 ANCHIETA, 1582:305.

475 BLAZQUEZ, 1564a:58.
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do mesmo ano, partiu, com os irmaos Pero Correia e Jodo de Sousa, numa missdo de
catequese pelo litoral ao sul da capitaniade S. Vicente, naqual seus dois companheiros foram
mortos. De volta a S. Vicente, foi levado por Nobrega, em 1556, para a capitania do Espirito
Santo.*”” Ali permaneceu encarregado da converszo dos indios espalhados pelos engenhos e
fazendas dos brancos. Por meados de 1560, participou da fundagdo da Aldeia Nossa Senhora
da Concei¢do, passando a visité la diariamente para doutrinagcdo dos indios. Nessa época, era
japadre.*"® Nos anos seguintes, pedia ao provincial Luis da Gra para embarcar para a Europa,
alegando estar doente demais para permanecer no Brasil. Como o provincial negouse a dar-
Ihe licenca por néo Ihe parecer causa suficiente, embarcou sem licenca dele por volta de 1565.

Uma vez na Europa, ndo voltou mais.*”®

Anténio Gongalves™ - irméo

Por ser anterior ao primeiro catdlogo, ndo se sabe sua origem e idade.

Recebido a Companhiaem S. Vicente. Em janeiro de 1554, participou da fundacdo da
residéncia de S. Paulo, em Piratininga, permanecendo ai como estudante.*®! Em 1556, foi

levado por Nébrega & Baia, para completar seus estudos.*®? Essa é a dltimareferénciaa ele.

1555
RECEBIDOS NO BRASIL

Simedo Goncalves'®

- padre

Portugués, vindo ao Brasil entre os meninos 6rfaos que ficaram sob os cuidados da
Companhia. Foi recebido na Companhia com aproximadamente 15 anos.

Em janeiro de 1554, anda como candidato a Companhia, participou da fundacéo da
residéncia de S. Paulo, em Piratininga.*®* Depois, ndo ha noticias dele até 1561, quando, ja
padre, gjudou o P. Gaspar Lourenco nafundacéo da Aldeia de S. Jodo, na Baia, e na catequese

dos seus indios.*®® Em abril de 1564, estava na Aldeia de S. Anténio, tendo cuidado dos

47 \/|OTTI, 1989:68, nota 45.

" PIRES, Francisco, 1557:373.

78 | OURENCO, 1562:463ss.

4" HENRIQUES, 1566a:299.

80 Houve outros quatro Antonio Gongalves: um padre, vindo ao Brasil em 1560, e trés coadjutores temporais,
um recebido no Brasil em 1568, outro em 1584 e outro vindo de Angolaem 1594.
“8L\/|OTTI, 1989:68, nota 45.

482 GRA, 1556:287; BLAZQUEZ, 1557a:347.

483 Nao confundir com o Sim&o Concalves, coadjutor temporal recebido em 1549,
484 ANCHIETA, Obras, Completas v.9, p.68, nota 45.

485 B| AZQUEZ, 1561:397ss.
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indios em suas enfermidades e instruindo-os na doutrina crista. *®® Ali continuva em 1566.4%"
Em julho de 1568, era 0 mestre dos novicos no Colégio da Baia. Dois anos depois, estava em
Piratininga, ocupando-se com portugueses e indios.*® Ali faleceu em 1572.48°

Formacdo: a Unica referéncia a sua formagdo é do catdlogo de 1568: estudou um

pouco de latim. Deve ter estudado também casos de consciéncia e sabia a lingua brasilica.

Pero de Gois —irméo
Portugués, recebido a Companhia na Baia, com aproximadamente 19 anos.
Em 1554, estava na Baia, preparando-se para ingressar na Companhia. Conhecia a

490

lingua brasilica e gudava nos servigos da casa.™™" Ali permaneceu até por 1558, quando foi

enviado a Coimbra para estudar, onde faleceu em dezembro de 1558.4%*

1556

RECEBIDOS NO BRASIL
Manuel Viegas - padre

Portugués, da diocese de Portalegre. Era um dos orféos vindos de Lisboa em 1550 e
ingressou na Companhia com aproximadamente 16 anos.

Os catdlogos ndicam que foi recebido na Companhia em 1556, mas ele ainda ndo
aparece nas listas de junho de 1556 e de maio de 1558. Em abril de 1562, era estudante na
capitaniade S. Vicente.**? Por fins de 1567, ja padre, residia em Piratininga e ocupava-secom
a doutrina dos indios em visitas a suas aldeias.*>* Em 1568, continuava ali, mas, em meados
de 1570, estava em S. Vicente, ocupado em confessar e ensinar portugueses e fndios.*** Por
essa época, travava contato com os indios Maromim nas proximidades de Bertioga e
dedicava-se & aprendizagem de sua lingua.“®® Em 1574, estava em S. Vicente, instruindo os
meninos da escola de ler e escrever. Ali permaneceu até por 1585, quando passou para
Piratininga, onde, em 1586, era admonitor, confessor e lingua. Em 1589, continuava confessor

e lingua em Piratininga e gjudando no atendimento aos indios das Aldeias S. Miguel e N.

486 B| AZQUEZ, 1564a:57.

“87 Catélogo de 1566:363.

488 ANCHIETA, 1570:271.

489 \/|OTTI, 1984:273, nota 9.

490 GRA, 15540:138.

491 | EITE, Monumentall, p.144, nota 15.
492 Catalogo de 1562:456.

493 FERNANDES, Baltasar, 1567:424.
49 ANCHIETA, 1570:271.

495 ANCHIETA, 1596b:143.
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Senhora. Nos anos seguintes, passou a ocupar-se com 0s indios Maromimim que viviam
numa serra entre o Rio de Janeiro e Espirito Santo, ajuntando-os nas proximidades da Aldeia
de S. Barnabé, onde passou a cuidar deles o Ir. Pero de Gouveia.*®® Em 1598, estava em
Piratininga, onde continuava confessor e lingua em 1600, com 62 anos.

Formacéo: estudou gramética latina e casos de consciéncia quanto foi necessario para
a ordenagdo. Conhecia a lingua brasilica e a lingua dos Maromimim, na qual fez uma

gramética, vocabulrio e doutrina. *®”

Fernéo Luiz Carapeto - padre

Portugués, recebido a Companhia em S. Vicente j& padre, com aproximadamente 43
anos498

Permaneceu em S. Vicente até principios de 1560, quando acompanhou, juntamente

com o Ir. Gaspar Lourenco, os indios das adeias de S. Vicente enviados ao Rio de Janeiro
para gjudarem na expugnacso dos franceses.*®® Em 1562, estava novamente na capitaniade S.
Vicente, atendendo aportugueses e indios nas vilas e engenhos.>* Ali continuava em meados
de 1565.°%! E 1568, era confessor no Rio de Janeiro. Ali permaneceu por alguns anos, mas,
em 1574, estava de volta a S. Vicente. Posteriormente voltou ao Colégio do Rio de Janeiro,
onde faleceu em 1583.5%2

Formacéo: estudou latim e casos de consciéncia. Conhecia bem alingua brasilica.

Pero da Costa - padre

Portugués, da diocese de Braga. Foi recebido a Companhia no Brasil com
aproximadamente 15 anos.

Em 1558, era estudante na Baia; em principios de 1559, residia na Aldeia Sdo Paulo,
Baia, gjudando na catequese dos indios.>*® Em 1561, ja padre, continuava na Baia, residindo
na Aldeia S3 Tiago e, no ano seguinte, na Aldeia Nossa Senhora da Assunczo.*®* Por
principios de 1564, foi, com o P. Manuel de Paiva, para a capitania do Espirito Santo, onde

ficou encarregado da Aldeia Sdo Jodo e outras que ficavam nas proximidades. Apds a morte

4% | dem; RODRIGUES, Pero, 1599:473-473v.

497 ANCHIETA, 1596a:423.

498 GRA, 1556:288.

499 \/|OTTI, 1984:359, nota 12.

500 catalogo de1562:456; ANCHIETA, 1562:452-454.
501 \/ALE, 1565:211.

502 ANCHIETA, 1584€:352.

503 NOBREGA, 1559a:53.

504 B AZQUEZ, 1561:398; VALE, 1562:503.
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do P. Diogo Jicome, em 1565, ficou responsavel também pela Aldeia Nossa Senhora da
Conceicgo.°% Em 1568, continuava nos aldeamentos da capitania do Espirito Santo, mas, em
1574, residia num dos aldeamentos da Baia. Em 1584, ocupava-se com a catequese dos indios
da Aldeia Sd0 Jodo, Baia. Ali continuva em 1586. Em 1589, era superior e lingua em
Boipeba, atendendo os 50 indios que por ali residiam. Nove anos depois, em 1598, estava
ainda no mesmo lugar e oficio. Em janeiro de 1600, era confessor e lingua na Aldeia S&o
Jodo, Baia.

Formacéo: ndo estudou latim, apenas um pouco de casos de consciéncia. Conhecia

bem alingua brasilica, que muito usava nos seus trabalhos com os indios.

Francisco de Lucena - irméo

Como é anterior ao primeiro catalogo, ndo se sabe sua origem e idade. Recebido a
Companhia na capitania de S. Vicente. Em 1556, foi levado por Nobrega para a Baia, onde
assumiu o cargo de despenseiro na casa.’*® Ali continuava en maio de 1558. Depois disso,

ndo ha mais referéncias a ele; deve ter deixado a Companhia logo depois, antes de 1566.

Antonio de Atouguia — irmao

Por ser anterior ao primeiro catalogo, ndo se sabe sua origem e idade.

Em setembro de 1554, estava na capitaniade S. Vicente. Em junho de 1556, residia no
Espirito Santo, em companhia do P. Bréas Lourenco.’®” Ali continuava em maio de 1558.°%

Depois disso ndo ha mais referéncia a ele; deve ter deixado a Conpanhia.

1557
RECEBIDOS NO BRASIL
Gongcalo Alves ou Alvares - irméo
Nobrega apresentac0 como o interlocutor do Ir. Mateus Nogueira no seu “Diaogo
sobre a conversdo do Gentio”, escrito por 1556-1557.°° Em 1557, estava na capitania do

Espirito Santo, como intérprete do P. Francisco Pires.®'® Ali continuava em principios de

505 COSTA, 1565:266 € 272.

506 GRA, 1556:287; BLAZQUEZ, 1557a:347.
507 GRA, 1556:287.

508 Catalogo de 1558:460.

509 NOBREGA, 1556-1557:317ss.

510 p|RES, Francisco, 1557:373.
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1559, pregando aos indios Temiminé da Aldeia Nossa Senhora da Conceicdo.'! Essa é a

Ultimareferénciaadle.

1558

RECEBIDOS NO BRASIL
Jodo Pereira — padre

Portugués, da diocese de Elvas. Era um dos 6rféos vindos de Lisboa em 1555. Foi
recebido a Companhia na Baia, com aproximadamente 15 anos.

Em 1561, acompanhava o P. Luis da Gré em visitas a Aldeias na Baia; 0 mesmo fazia
por volta de 1564.%*? Depois disso, passou a ocupar-se, por algum tempo, com confissdes e
pregactes nos moradores de Vila Velha e em instruir os meninos indios no Colégio da
Baia®'® Por meados de 1566, residia na Aldeia S30 Jodo, Baia®'* Em 1568, ja padre,
continuava em aldeamentos da Baia. Em 1574, acompanhou uma expedicéo portuguesa, saida
da Baia e que foi em busca de minas de ouro. Logo que retornou, participou da expedicéo
missionaria ao Sergipe, para catequisacdo dos indios Caeté. Em 1584, estava no Colégio do
Rio de Janeiro. Ali continuvava em 1586, como admonitor, pregador e lingua. De 1588 a
1593, foi superior naresidéncia de Santos. Ao mesmo tempo, pregava aos moradores davilae
aos indios em visitas pelo interior. Em 1594, estava hovamente no Colégio do Rio de Janeiro,
mas desejava ser transferido.®'® Em 1598, era superior na residéncia de Vitéria e, em 1600,
residia na Aldeia Santo Antonio, Baia.

Formacédo: estudou dois anos gramética latina, dois anos casos de consciéncia e um

ano teologia. Também conhecia a lingua brasilica.

Jodo Rodrigues’'® — coadjutor temporal

N&o se sabe sua origem. Foi recebido na Companhia com aproximadamente 21 anos.
Sofria de epilepsia

A primeirareferéncia a ele encontrada na documentacéo pesquisada € de 1566, quando

estava na Baia, “doente do coracdo”. '’ No catédlogo de 1568 seu home ndo consta. Em 1574,

1 SA | Antonio, 1559:46.

512 BLAZQUEZ, 1561:419; Idem, 1564a:56ss.

513 | dem, 1564b:85.

°14 Catdlogo de 1566:363.

15 ANCHIETA, 1594:417.

%1% Houve outro Jodo Rodrigues, também coadjutor temporal, recebido & Companhia no Brasil em 1578.
517 Catalogo de 1566:365.
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cuidava da horta no Colégio da Baia. Posteriormente foi transferido para o Colégio do Rio de

Janeiro, onde faleceu em 1581518

1559

VINDOS DE PORTUGAL>*
Jodo de Melo - padre

Portugués, de Monte Redondo. Veio ao Brasil ja padre, com aproximadamente 34
anos.

Logo em principios de 1560, foi enviado por Nobrega a Aldeia Espirito Santo, na
Baia, para cuidar dos indios enfermos por uma epidemia que atingira a Aldeia. >?° N&o ficou
muito tempo ali, pois também adoeceu e recolheuse para o Colégio da Baia, onde estava ja
em inicios de abril do mesmo ano. Ficou, entdo, encarregado da igreja, em confessar 0s
estudantes e substituir o professor de latim.®?! Por meados de 1560, passou a estudar a lingua
brasilica a partir da gramatica composta por Anchieta e ensinada por Luis da Gra. Em 1562,
assumiu o cargo de reitor do Colégio da Baia, > que ocupou por pouco tempo, pois ainda no
mesmo ano foi enviado pelo P. Luis da Gré, juntamente com o padre Antonio de Sa, para
Pernambuco, onde assumiu o cargo de superior da residéncia em 1563.°>2 Em 1568, estava
novamente na Baia, com o cargo de ministro no Colégio. Em 1574, era superior e pregador na
residéncia de Porto Seguro. Faleceu na Baia em 1576.%%*

Formacéo: estudou latim e casos de consciéncia.

Joao Dicio - padre

Belga. Veio ao Brasil ja padre, ndo se sabe com que idade. Vinha doente, sofria de
gota coral; “especiamente se enbid porque aca no avia esperanca ordinariamente de salud, y
alld, segun dizen los médicos, la cobrara con los ayres y exercicios de la tierra” (TORRES,
1559h:164). N&o recuperou a saide aqui no Brasil. Apés algum tempo no Colégio da Baia,

em fins de 1560, foi enviado para Pernambuco, juntamente com os padres Rui Pereira e

518 ANCHIETA, 1582:484.

519 A expedicao que trouxe estes jesuitas ao Brasil saiu de Lisboaa 19 de setembro de 1559 e chegou & Baiaa 09
de dezembro do mesmo ano. Conf. TORRES, 1559:163; |dem, 1560:165ss.

520 MELO, 1560:281.

521 | dem: 283.

522 \y ALE, 1562:505.

23 VALE, 1563:5.

524 \V1OTTI, 1589:71, nota 82.
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525

Goncalo de Oliveira.”™= Sempre sofrendo por causa de sua doenca, pouco tempo depois

embarcou dali de volta para a Europa.>?®

Rui Pereira - padre

Portugués, da diocese de Braga Veio ao Brasil anda estudante, com
aproximadamente 26 anos. >’

Logo apos sua chegada ao Brasil, foi ordenado sacerdote e, em principios de 1560,

atendia confissdes na cidade de Salvador.®%®

Por meados do mesmo ano, época em que
irrompeu uma epidemia na Aldeia Espirito Santo, Baia, dedicouse a ela para gudar no
batismo dos indios doentes e enterro dos defuntos.®® Ainda no mesmo ano, por setembro,
ficou encarregado ch Aldeia S0 Paulo, visitando-a continuamente a partir do Colégio da
Baia, auxiliado pelo Ir. Anténio Leitd e um irmao lingua.>*® Em principios de 1560, foi
transferido para Pernambuco, onde passou a ocupar-se com pregacdes a portugueses e visitas
a adeas indigenas, acompanhado pelo P. Gongalo de Oliveira, que conhecia a lingua
brasilica, ou por algum lingua do lugar.>3! Essa é a Gltima noticia dele; deve ter deixado a

Companhia tempos depois.

Jorge Rodrigues - padre

Portugués, da diocese de Evora Veio a0 Brasl ainda estudante, com
aproximadamente 21 anos.

Sua primeira missdo no Brasil foi a de ensinar latim no Colégio da Baia, mas seu
desgjo era estudar a lingua brasilica. Para satisfazer seu desgjo, foi enviado, por meados de
1562, para a Aldeia Santo Antdnio, Baia.>*® Andou nessa aprendizagem por dois anos em
aldeamentos da Baia>** e, em 1565, j& padre, foi enviado a llhéus, a fim de dli iniciar uma
escola de ler e escrever. Até conseguir criar a escola, andou em missdes por engenhos e
fazendas e ouvindo confissdes a populacdo colonial da vila. Em 1568, estava hovamente no

Colégio da Baia, exercendo o oficio de professor de humanidades. Ali continuva em 1574,

525 PEREIRA, 1561:324.

526 | dem: 334-335.

527 TORRES, 1559b:163.

528 pEREIRA, 1560:288.

529 | dem:291.

530 | dem: 294.

531 PEREIRA, 1561:324, 333-334.

%32 Houve outro Jorge Rodrigues, recebido em 1569 e despedido por volta de 1583. N&o confundir.
533 \VALE, 1562:488.

%34 RODRIGUES, Jorge, 1565:279.
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fazendo o curso de artes. Depois disso, foi por trés anos mestre de novigos na Baia, onde
estava ainda em 1584. Em 1586, residia na Aldeia S&o Jodo, Baia, na qual era confessor e
lingua. Em 1589, eralingua na Aldeia S. Lourenco, Rio de Janeiro. Ndo mais deixou o Rio de
Janeiro, onde era confessor e lingua em 1600.

Formacéo: estudou trés anos latim, trés casos de consciéncia e dois teologia. Conhecia

alingua brasilica

José - irméo>°

Portugués. Veio ao Brasil ainda estudante, com aproximadamente 21 anos.

Logo que chegou ao Brasil, passou a dedicar-se ao estudo da lingua brasilica e passou
aresidir em aldeamentos da Baia. Em principios de 1562, estava na Aldeia Sdo Pedro, com o

P. Antdnio Rodrigues,>3°

em 1564, na Aldeia Santo Antdnio, como companheiro do P.
Simeo Goncalves,>*” e, em 1566, na Aldeia Espirito Santo, em companhia do P. Miguel do
Rego.>*® Continuava em alguma das Aldeias da Baia em 1568. Faleceu na Baia, em agosto de

1571.5%° Sabia a lingua brasflica

Pedro de Castro - estudante
Portugués. Consta ter vindo a0 Brasil nesta expedicdo, ainda estudante, mas ndo ha
nenhuma referéncia posterior a ele. Deve ter deixado a Companhia nos primeiros tempos em

gue esteve no Brasil.

Vicente Mestre - irmdo
Portugués. Consta ter vindo ao Brasil neste ano,>*® mas ndo ha nenhuma referéncia
posterior aele. Deve ter deixado a Companhialogo que aqui chegou.>*

RECEBIDOS NO BRASIL
Luiz Valente - padre

3% A (nica referéncia a seu grau na Companhia consta no catédlogo de 1568, que diz dele: “tiene votos de
escholar aungue se pretende seratempral”.

3% VALE, 1562:481.

537 BLAZQUEZ, 1564a:57.

538 Catdlogo de 1566:366.

%39 | EITE, HCJB 1:561, nota 5.

>4 TORRES, 1559b:163.

41 Como o nome dele ndo aparece mais, S. Leite conjectura que seja o P. Vicente Fernandes, que aparece cono
novigo no catdlogo de 1568 e também desaparece depois (Monumenta 111:420, nota 48). Como ndo temos como
confirmar essa hipdtese e ndo vemos motivos para essa confusdo de nomes, preferimos considera-los pessoas
diferentes.
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Portugués, da diocese de Evora. Foi recebido & Companhia com aproximadamente 21
anos. Foi dos meninos 6rféos vindos de Portugal.

Nenhuma referéncia encontramos dele sobre seus primeiros anos na Companhia. Deve
ter estudado no Colégio da Baia. Em 1568, j& padre, estava no Rio de Janeiro. Em 1574,
residia numa das Aldeias da Baia. Na Baia continuava em 1584 e 1586, como confessor e
lingua. Continuava no mesmo em 1589. Em 1598, estava no Colégio de Pernambuco. Ali
continuava em 1600, como superior, confessor e linguana Aldeia S. Miguel.

Formacdo: estudou trés anos gramética latina e casos de consciéncia quanto foi

necessario para as ordens sacras. Sabia alingua brasilica.

Antbnio de Sa - padre

Desconhece-se a sua naturalidade. Quando recebido a Companhia no Brasil, contava
com 22 anos. Conhecia alingua brasilica.

Em junho de 1559, estava na capitania do Espirito Santo, ensinando a doutrina crista

aos indios Temiming.>*?

Por fins de agosto de 1560, foi enviado a Baia para %r ordenado
sacerdote.®*® Um ano depois, ja padre, estava na Aldeia S. Antonio, Baia, atendendo indios.>**
Em principios de 1562, passou a residir na Aldeia de S. Pedro, Baia, juntamente com o P.

Vicente Fernandes.>*®

Por setembro do mesmo ano, foi enviado a Pernambuco, juntamente
com o padre Jodo de Melo.>*® Ali passou a ocupar-se com pregacdes aos moradores de Olinda
e com a catequese da escravaria espalhada pelos engenhos e fazendas.®*’ Em fins de 1566,
estava novamente na Baia, ocupado em ouvir casos de consciércia e em doutrinar indios na
lingua brasilica.>*® Em 1568, estava de volta a Pernambuco. Dali embarcou, pouco depois,
para Portugal, onde entrou na cartuxa.>*°

Formacdo: a Unica referéncia a sua formagdo € o que consta no catdogo de 1568:

estudou um pouco de latim e casos de consciéncia. Sabia a lingua dos indios.

Anténio de Pina - padre
Portugués. Era dos Orfdos vindos de Lisboa. Recebido na Companhia com

aproximadamente 18 anos.

542 SA | Anténio, 1559:48.
543 PEREI RA, 1560:304.
54 VALE, 1562:472.

545 | dem:484.

546 \VALE, 1563:7.

547 SA, Anténio, 1563:36ss.
548 Catalogo de 1566:363.
%49 | jsta dos despedidos.
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Em fins de 1561, estava na Aldeia Espirito Santo, Baia.>*° Em novembro de 1566, ja
padre, continuava na Baia, ouvindo casos de consciéncia e gudando na catequese dos
indios.>*! Ali continuava em 1568. No ano seguinte, deixou a Companhia e foi para a
Cartuxa.>>?

Formacéo: estudou latim e casos de consciéncia. Sabia a lingua brasilica.

M anuel de Andrade - padre

Desconhece-se sua naturalidade. Recebido a Companhia com aproximadamente 18
anos.

Em 1561, participou dafundacdo da Aldeia S. Cruz, a seis|éguas da cidade da Baia, e
nela permaneceu por algum tempo com o cargo de intérprete dos padres Antonio Pires e Luis
Rodrigues. Dali voltou doente para o Colégio da Baia®®® Em meados de 1565, estava em
IIhéus, ocupado-se com o atendimento espiritual de brancos e indios. Além disso, trabalhava
para concluir a igreja e visitava engenhos e fazendas pregando missdes.®>* Em 1568, residia
numa das Aldeias da Baia. Essa é a ultimareferénciaaele.

Formacéo: o catdlogo de 1568, diz que sabia um pouco de latim e que conhecia a

lingua dos indios.

Jodo de S. Sebastido - irmao
A Unicareferéncia que dele se tem é a de que por setembro de 1559 estava na Aldeia

S. Paulo, Baia, com o Ir. Pero da Costa.>®° Deve ter deixado a Companhia em seguida.

1560
VINDOS DE PORTUGAL*®
Anténio Goncalves™’ - padre
Portugués, da diocese de Lisboa. Veio ao Brasil ainda estudante, com em torno de 28

anos.

0 VALE, 1562:471.

5! catélogo de 1566:363.

%52 | ijsta dos despedidos.

%53 B| AZQUEZ, 1561:406; VIOTTI, 1989:181, nota 16.

54 P|RES, 1565:261; RODRIGUES, Jorge, 1565:278-279.

55 BLAZQUEZ, 1559a:132.

556 A expedicdo que trouxe estes jesuitas saiu de Lisboa a 20 de Abril e chegou ao Brasil em fim de Julho deste
ano. Conf. ALVARES, 1560:275ss; RODRIGUES, Luis, 1563:535.

%57 No confundir comos outros quatro Antdnio Gongalves: um irméo recebido no Brasil em 1554 e outros trés
coadjutores temporais, um recebido no Brasil em 1568, outro em 1584 e outro vindo de Angola em 1594.
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Por principios de 1563, ja padre, foi enviado pelo P. Luis da Grg, juntamente com o P.
Francisco Viegas, para a capitania de Porto Seguro.®*® Ali ficou encarregado pelo sustento da
casa e pelo atendimento espiritual & escravaria, por meio de visitas a fazendas e engenhos.®>°
Permaneceu di até meados de 1569, quando foi transferido para a capitania de S. Vicente.*®°
Em meados de 1570, estava em Piratininga, ocupando-se com portugueses e indios.”®* Em
1574, residia em S. Vicente. Dez anos depois, 1584, estava na Capitania do Espirito Santo.
Ali continuava em 1586, como superior da residéncia de Vitoria, pregador e lingua. Em 1589,
era consultor, admonitor, prefeito da salde e confessor dos da casa no Colégio do Rio de
Janeiro. Ali continuava em 1598. Em 1600, era confessor e lingua na Aldeia de S. Barnabg,
Rio da Janeiro.

Formacao: estudou dois anos gramatica e trés casos de consciéncia. Sabia a lingua

brasilica.

Luiz Rodrigues - padre

Portugués. Veio ao Brasil ainda estudante. N&o se sabe com que idade.

Ainda em 1560, foi ordenado sacerdote. Em principios de 1561, acompanhou o P.
Antonio Pires nafundagdo da Aldeia Santa Cruz, na llha de Itaparica, Baia. Nela permaneceu
por algum tempo, indo, depoais, residir na Aldeia Sdo Jodo. Em 1562, residiu por algum tempo
na Aldeia de Santiago. Atendia os indios auxiliado por um lingua. Dali visitava um povoado
de portugueses chamado Afonso de Torres, para atender espiritualmente seus moradores.
Depois foi residir numa outra aldeia, provavelmente na de Santo André.*®? Em principios de
1563, foi transferido para a capitania de Ilhéus, juntamente com o P. Diogo Jacome, para
darem principio a uma residéncia jesuitica. Ali passou a ocupar-se, sobretudo, com pregacoes
a0s brancos, tentando convencé-los a deixar seus vicios.>®® Considerado doente demais para

continuar na miss3o brasileira, foi enviado de volta a Portugal em 1565.°%*

RECEBIDOS NO BRASIL

Diogo Fernandes - padre

558 \VALE, 1563:8.

59 GONCALVES, Antdnio, 1566:308-310.

560 GRA, 1569:163v-164.

561 ANCHIETA, 1584e:271.

%62 RODRIGUES, Luis, 1563:535-538; VALE, 1562:495.
%63 RODRIGUES, Luis, 1563:538-540; VALE, 1563:5.
%64 HENRIQUES, 1566a:299-300.
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Nascido em Porto Seguro, de pais portugueses. Foi recebido & Companhia em S.
Vicente, com aproximadamente 17 anos.>®®

Em 1564, era novico e morava com o P. Manuel de Paiva naVilade Vitéria. Ali, apds
a morte do P. Diogo Jacome, em abril de 1565, ficou encarregado pela catequese dos indios
da Aldeia Nossa Senhora da Conceico, visitando-a uma vez por semana.>®® Em 1568, estava
no Colégio da Baia, estudando latim e preparando-se para o sacerdécio. Foi ordenado
sacerdote em 1572, sendo o primeiro jesuita nascido no Brasil a receber as ordens sacras.®®’
Em 1574, estava novamente em Vitoria, com o cargo de confessor. Ali continuava dez anos
depois, trabalhando na conversdo dos indios. Em 1586, era superior, confessor e lingua nas
aldeias Nossa Senhora da Conceicéo e S0 Jodo, na Capitania do Espirito Santo. Trés anos
mais tarde, em 1589, era superior e lingua na Aldeia S8o Cristovao e, em 1595, estava na
Aldeia de Reritiba,**® sempre na Capitania do Espirito Santo. Ali continuava em 1598, com o
cargo de superior na Aldeia Nossa Senhora da Assungdo. No ano seguinte, estava outra vez na
Aldeia de Reritiba e dali fazia entradas pelo sertdo adentro para descimento de fndios.®®® Em
1600, continuava na Aldeia de Reritiba, na qual era superior e lingua.

Formacéo: estudou quatro anos lingua latina e casos de consciéncia 0 necessario para

as ordens sacras. Sabia alingua brasilica.

Rodrigo de Freitas - padre

Portugués, da diocese de Braga. Foi recebido na Companhia com aproximadamente 48
anos.

Jaem 1558 estava querendo ingressar na Companhia. Neste ano, Nébrega encarregou
0, ainda como leigo, de tomar conta da escola dos meninos na Baia. N&o podia ser recebido na
ordem sem antes livrar-se de alguns embaragos e obrigacdes.®’® Em 1566, ja padre, estava na
Baia, com o cargo de ministro do Colégio.®’* Dois anos mais tarde, estava em Pernambuco,
onde era superior da residéncia. Em 1574, residia na Capitania do Espirito Santo. Dez anos
depois, em 1584, estava novamente exercendo o cargo de ministro no Colégio da Baia. Em
1586, era confessor na igreja do Colégio da Baia e consultor do reitor. Ali continuava em

1589, com os cargos de consultor do reitor, prefeito das coisas espirituais e confessor dos da

%65 Catdlogo de 1562:456.

566 COSTA, 1565:271-272.

567 \/1OTTI, 1989:150, nota 64.

568 ANCHIETA, 1595:422.

569 RODRIGUES, Pero, 1599:473v.

570 NOBREGA, 1558:458-459; NOBREGA, 1559¢:116.
571 Catalogo de 1566:363.
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casa e da igreja. Posteriormente, foi por alguns anos mestre de novicos na Baia.®’? Em 1600,
continuava no Colégio daBaia, com o oficio de confessor dos de casa.

Formacéo: estudou gramética e casos de consciéncia tanto quanto foi necessério para
as ordens sacras.

Antonio Dias®"® - padre

Portugués, de Lisboa. Recebido a Companhia no Brasil com aproximadamente 21
anos.

Em 1566, j4 padre, estava na Aldeia Santiago, na Baia.®’* Dois anos depois, residiano
Colégio da Baia e estudava latim. Em meados de 1569, foi enviado para a capitania de Porto
Seguro,®”onde continuava em 1574, como confessor e lingua. Dez anos depois, estava
novamente na Baia, encarregado do atendimento aos indios da Aldeia Espirito Santo. Nessa
mesma Aldeia continuava em 1589, com os cargos de superior e lingua, e nela permaneceu
até 1592, quando foi chamado pelo reitor do Colégio da Baia, Ferndo Cardim, aretirar-se dela
por causa de queixas contra seu proceder em relacdo ao tratamento dado aos indios. Apds
algum tempo no colégio, retornou para a mesma Aldeia, enviado pelo provincia Marcal
Beliarte.°"® Por 1594, conduziu uma missdo & Serra do Arari, saida de Salvador e que trouxe
em torno de 400 indios para as Aldeias do litoral da Baia.®’’ Em 1598, estava na Aldeia Nossa
Senhora da Conceicdo, da capitania do Espirito Santo, na qual desempenhava o cargo de
superior. Dois anos depois, em 1600, era confessor e lingua na Aldeia de Reritiba, no Espirito
Santo, e dali visitava outra aldeia, distante em torno de cinco léguas.

Formacgdo: estudou trés anos de latim e um casos de consciéncia. Sabia a lingua

brasilica.

Adé&o Gongcalves’’® - padre

Portugués, da diocese de Braga. Recebido a Companhia na Baia, com
aproximadamente 39 anos.

Em fins de 1567, j& padre, estavaem S. Vicente, atendendo os brancos e catequizando

os indios dos arredores.>”® Ali continuava em 1570, com as mesmas ocupagdes.®® Em 1574,

°’2 BELIARTE, 1592a.

573 Em 1596, foi recebido & Companhia outro Anténio Dias, coadjutor temporal. N&o confundir.

574 Catdlogo de 1566:364.

°"> GRA, 1569:163-163v.

7 ARAUJO, 1592; ARMINIO, 1593:124.

>"" RODRIGUES, Pero, 1599:473v-474.

578 Antes de ingressar na Companhia, teve um filho com uma india em S&o Vicente, chamado Bartolomeu
Gongcalves, que também ingressou na Companhiaem 1564. Conf. VIOTII, 1984:272, nota 3.
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era superior da residéncia de Piratininga. Dez anos depois, estava no Colégio do Rio de
Janeiro, onde continuava em 1586, com os oficios de confessor e lingua. Em 1589, continuava
no mesmo colégio e com os mesmos oficios e ali faleceu em marco de 1593.%8!

Formacéo: os catdlogos silenciam em relacdo a sua formagdo académica. Deve ter
estudado latim, mas ndo muito, pois o catdogo de 1568, afirma que ndo sabe latim; também
deve ter estudado casos de consciéncia, dado que o catdlogo de 1584 confirma, pois diz que

sabe casos de consciéncia. Também sabia a lingua brasilica.

Vicente Fernandes®®? - padre

Neste ano, ja padre, rezou missa na Aldeia Santiago, Baia. Em principios de 1562, foi
residir na recém fundada Aldeia Bom Jesus, Baia, encarregando-se da catequese dos indios
desse aldeamento; tinha por companheiro o Ir. Anténio de Sa°%° Em 1568, estava no

noviciado da Baia. Depois disso, ndo hd mais referéncias a ele.

Antodnio Leitdo - estudante
Recebido na Baia com 18 anos. Neste ano de 1560, acompanhava o P. Rui Pereira no

atendimento aos indios da Aldeia de S. Paulo.®®* Essa é a Unicareferénciaa de.

Baltazar Gongalves - estudante

Como seu nome nd entrou em nenhum catdlogo, ndo se sabe sua idade e origem.
Recebido a Companhia na capitania de S. Vicente. Conhecia alingua brasilica. Ainda novico,
foi levado paraaBaia pelo provincia Luis da Gra por agosto de 1560.°%° Depois disso, néo ha

mais referéncias a ele.

Antonio de Melo - estudante
Como seu nome ndo entrou em nenhum catdlogo, ndo se sabe sua idade e origem.

Também foi recebido a Companhia na capitania de S. Vicente e, ainda novico, levado para a

5% FERNA NDES, Baltasar, 1567:424; FERNANDES, Baltasar, 1568:459.

580 ANCHIETA, 1584e:271.

81 \/|OTTI, 1984:272 , nota 3.

%82 5 | eite conjectura que pode ser o Ir. Vicente Mestre — ver nota 333, acima.
583 \VALE, 1562:484.

%84 PEREIRA, 1560:289 e 294.

%85 | dem: 304.
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Baia pelo provincial Luis da Gra por agosto de 1560.°%¢ Depois disso, ndo ha mais referéncias

ade.

Pero Peneda — estudante

Como seu nome ndo entrou em nenhum catdlogo, ndo se sabe sua idade e origem.
Também ele foi recebido a Companhia na capitaniade S. Vicente e, ainda novico, levado para
a Baia pelo provincia Luis da Gra por agosto de 1560.°%” Depois disso, nd ha mais

referéncias a€ele.

Pero Rodrigues®® - estudante

Recebido & Companhia na Baia.*®°

Em principios de 1561, logo apés a fundacdo da Aldeia de Santa Cruz, na Baia, foi
residir nela com o cargo de intérprete dos padres Antonio Pires e Luis Rodrigues.>®® Em 1566,
residia na Aldeia Santiago, Baia, en companhia do P. Antonio Dias.>®! Dois anos depois, era
estudante de latim no Colégio da Baia. Ainda estudante, foi despedido da Companhia em
1569.>%

Simao do Rego — estudante

A Unicareferénciaa ele é a de que faleceu por este ano.®%

Simé&o Jor ge - estudante
Portugués. Recebido a Companhiaem S. Vicente, ndo se sabe com que idade, mas ndo
devia ser muito novo, pois ja fora casado duas vezes.®** Em principios de 1562, continuava na

capitaniade S. Vicente.**® Essa é a ltima referéncia a ele. Sabiaalingua brasilica.

%86 | dem.

87 | dem.

88 O nome dele vem, por vezes, confundido com o de Paulo Rodrigues. Além disso, n&o deve ser confundido
com o P. Pero Rodrigues, que veio ao Brasil em 1594.

89 Em 1568, contava com 18 anos, e diz dele o catdlogo: “a 7 que fue admitido en Casa y depues enla
Compaiiia.”

90 v|OTTI, 1989:181, nota 16.

%91 Catalogo de 1566:365.

%92 jsta dos despedidos.

%93 | EITE, HCJB 1:576.

°9 NOBREGA, 1561a:337-338.

59 Catalogo de 1562:457.
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Jorge Velho — estudante

Natura de S. Vicente, de pais portugueses, e ai recebido a Companhia com
aproximadamente 16 anos.

Em novembro de 1566, estava no Colégio da Baia, com o cargo de despenseiro.>%
Dois anos depois, era estudante de latim no mesmo Colégio daBaia. Ali continuava em 1574.
Nesse ano acompanhou o P. Jo&o Pereira na expedicédo que foi em busca de ouro. Pouco

depois, ainda estudante, foi despedido da Companhia.®®’

1561
VINDOS DE PORTUGAL %
Francisco Viegas - padre
Portugués, da diocese de Evora. Veio de Portugal j& padre, com aproximadamente 21
anos.
Logo que aqui chegou, foi enviado para a capitania de Ilhéus, onde passou a ocupar-se

com o atendimento espiritual aos moradores da vila. >

Pouco tempo fiocu di, pois, em
meados de 1562, estava ja no Colégio da Baia, gjudando no atendimento em confissdes e
lecionando latim.®® Em principios de 1563, foi enviado para a capitania de Porto Seguro.®®
Apds causar escandalo com cartas que escrevia e coisas que falava nas pregacOes, foi
despedido pelo provincial Luis da Gra para Portugal na primeira metade de 1565. Em

Portugal foi despedido da Companhia.®*?

Scipido Comitoli - estudante

Italiano.

Assim que chegou ao Brasil foi, juntamente com o P. Francisco Viegas, a capitania de
Ilhéus. Ali passou a dedicar-se a conversdo dos indios em visitas a suas aldeias e a
aprendizagem da lingua brasilica. Em pouco tempo, porém, ficou doente e foi recolhido no

Colégio daBaia.®> Depois disso ndo ha mais referéncias aele.

%96 catélogo de 1566:363.

%97 ista dos despedidos.

598 A expedicdo que trouxe estes jesuitas saiu de Lisboa em novembro. N&o se sabe exatamente quando aportou
no Brasil. Conf. LEITE, HCJIB 1:562.

599 \VALE, 1562:485-486.

600 | dem:488.

601 \/ALE, 1563:9.

602 p|RES, Antonio, 1565:261; HENRIQUES, 1566a:299-300.

603 \VALE, 1562:486-487.
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RECEBIDOS NO BRASIL
Diogo Nunes- padre

Natural de S&o Vicente, de pais portugueses. Recebido a Companhia em S. Vicente,
com aproximadamente 12 anos.

Apbs algum tempo em S8o Vicente, foi a Baia fazer o noviciado. Em 1566, ainda
estudante, estava na Aldeia S. Antonio, Baia, en companhia do P. Sime&o Gongalves.®®* Em
1568, estava de volta ao Colégio da Baia e estudava latim. Em 1574, residia em uma das
Aldeias da Baia. Dez anos mais tarde, em 1584, ja padre, conduziu uma entrada missionaria
saida de Salvador e que penetrou os interiores da Baia até a Serra de Arari, que durou 10
meses e que trouxe em torno de 200 indios para as Aldeias da Baia.®® De volta, foi residir na
capitania de I1héus, onde tornou-se o superior da residéncia. Em 1586, era confessor e lingua
na Aldeia Sdo Miguel, em Piratininga. Trés anos depois, em 1589, era superior e lingua na
Aldeia Sdo Barnabé, no Rio de Janeiro. Por volta de 1593, estava em Pernambuco e foi até o
Rio Grande do Norte a fim de recrutar 800 flecheiros para a guerra contra os Aimoré.®%® Em
1598, continuava em Pernambuco, residindo na Aldeia Nossa Senhora da Apresentagéo. Dois
anos depois, em 1600, andava huma misséo ao Rio Grande, entre os Potiguara, juntamente
com o P. Gaspar Samperes. %’

Formacéo: estudou quatro anos gramatica latina e dois anos casos de consciéncia
Sabia alingua brasilica.

Francisco da Costa - estudante
Recebido a Companhia com em torro de 20 anos. Em 1566, era porteiro no Colégio da
Baia.®?® Ali continuava em 1568, estudando latim e casos de consciéncia. Depois disso ndo ha

mais noticias dele.

1562
RECEBIDOS NO BRASIL
Gaspar da Mota - estudante
A Unicareferénciaaele é ade que em abril de 1562 estava na Companhia na capitania

de S. Vicente.?®

604 Catalogo de 1566:366.

605 ANCHIETA, 1582:310.

606 \/|OTTI, 1984:326, nota 16.
07 RODRIGUES, Pero, 1600c.
608 Catalogo de 1566:364.
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Antdnio de Sousa - estudante
Assim como Gaspar de Mota, a Unica referéncia a ele é a de que em abril de 1562

estava na Companhia na capitania de S. Vicente.®*°

Anténio do Campo - estudante
Também dele sO se tem a referéncia de que em abril de 1562 estava na Companhia na

capitaniade S. Vicente.®*

1563
VINDOS DE PORTUGAL®*?
Quiricio Caxa - padre
Espanhol, da diocese de Cuenca. Veio ao Brasil ja padre, com aproximadamente 25
anos e indicado ao ensino, com o que, de fato, mais se ocupoul.
Logo que agqui chegou, passou a pregar aos moradores de Salvador e a atender suas

confissies, 13

Permaneceu no Colégio da Baia toda sua vida no Brasil. Em 1566, com os
cargos de prefeito dos estudos, professor de casos de consciéncia, confessor e pregador; ®* em
1568, como professor de casos de consciéncia e como pregador; em 1574, como professor de
teologia e casos de consciéncia. De 1576 a 1578, foi interinamente reitor do Colégio,
enquanto o P. Gregério Serrdo estava na Europa.®'® Em 1586, continuava di e exercia os
oficios de confessor, pregador e consultor; em 1589, novamente como professor de teologia,
mas mantendo os cargos de consultor, predicador e confessor; em 1598, era professor de
casos de consciéncia e pregador. Ali no Colégio da Baia faleceu, em fevereiro de 1599.

Formacéo: completou o curso de artes liberais e por dois anos estudou teol ogia.

Baltazar Alvares— padre

Espanhol, da diocese de Astorga. Veio ao Brasil como coadjutor temporal, mas
posteriormente foi ordenado sacerdote. Contava com aproximadamente 21 anos.

Logo que aqui chegou, passou a dedicar-se a0 estudo da lingua brasilica em
aldeamentos da Baia, residindo em vérias deles: em 1564, residia na Aldeia S&o Jodo,

609 Catélogo de 1562:457.

6101 dem.

611 | dem.

612 A expedicdo que trouxe estes jesuitas saiu de Lisboa a 15 de Fevereiro e chegou & Baia a 01 de Maio. Conf.
ANONIMO, 1562:517; PINA, 1563:23ss.

613 BLAZQUEZ, 1564b:86.

614 Catalogo de1566:363.

615 VIOTTI, 1589:71, nota 83.
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juntamente com o P. Gaspar Lourenco;?*® dois anos depois, j& padre, morava na Aldeia S3o
Paulo.??” Em 1568, estava em Ilhéus. Ali tinha a seu cargo a catequese dos indios e, por
algum tempo, foi superior da residéncia.®*® Em 1574, estava no Colégio do Rio de Janeiro,
onde Ihe foi confiada a Aldeia S&o Lourenco. Por volta de 1580, fez dali do Rio de Janeiro,
uma entrada para o interior, para descimento de indios. Com os indios que desceu, auxiliado
por um irm&o que o acompanhava e pelo P. Jodo Lobato, deu inicio & Aldeia Sdo Barnabé.®**
Dez anos depois, em 1584 continuava no Colégio do Rio de Janeiro, atendendo os indios da
Aldeia S&0 Lourenco e sendo admonitor e consultor do reitor. Em 1585, com a ida do P.
Inacio Tolosa a Congregacdo provincial na Baia, assumiu interinamente o cargo de reitor do
Colégio do Rio de Janeiro por quase um ano. Faleceu em julho de 1586.5%°

Formacéao: estudou dois anos de latim. Também estudou e aprendeu a lingua brasilica.

Sebastido Pina — padre

Portugués, natural de Figueiro. Veio ao Brasil ainda estudante, com aproximadamente
21 anos.

Seu primeiro oficio no Brasil foi o de instruir os meninos da escola de ler e escrever

621 Ali continuava em 1566, ja padre, com o oficio de confessor,%*? eem

no Colégio da Baia.
1568, novamerte encarregado dainstrucdo dos meninos da escola de ler e escrever. Em 1574,
era superior naresidéncia de llhéus. Além disso, confessava os moradores da vila e também
instruia os meninos da escola de ler e escrever. Trés anos depois, em 1577, estava na Baia e
foi despedido da Companhia.®

Formacéo: estudou latim e casos de consciéncia.

Luiz Carvalho — estudante
Portugués. Veio ao Brasil doente, sofria de epilepsia. Logo que aqui chegou, passou a
lecionar latim no Colégio da Baia.®?* Tido por doente demais para atuar na missdo brasileira,

foi enviado de voltaa Portugal pelo provincia Luis da Gra em 1565.5%

616 BLAZQUEZ, 1564a:57.

617 Catalogo de 1566:364.

618 ANCHIETA, 1596b:120-121.
619 | dem: 139-140.

620 | dem:141.

621 BLAZQUEZ, 1564b:86.

622 Catalogo de 1566:363.

623 | jstados despedidos.

624 BLAZQUEZ, 1564b:86.

625 HENRIQUES, 1566a:299.
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RECEBIDOS NO BRASIL
Duarte Fer nandes— coadjutor temporal

Portugués, da diocese de Braga. Recebido na Companhia com aproximadamente 50
anos. Sabia alingua brasilica.

Em 1566, estava na Baia, com areferéncia “trabal hador” %2 Ali permaneceu por vérios
anos. em 1568, exercendo o oficio de comprador, em 1574, gudando o colégio com seus
ministérios. Ainda estava ali em 1586, com o oficio de porteiro. Em 1589, estava na

residéncia de Boipeba, Baia, onde continuava em 1600, sempre exercendo oficios domesticos.

Miguel de Queiroz- estudante

Portugués, nascido em Guimardes. Recebido na Companhia com aproximadamente 18
anos.

Em 1566, era mestre de latim na Baia.®?’ Dois anos depois, era estudante de latim e
porteiro no Colégio da Baia. Em 1574, continuava no Colégio da Baia, ouvindo o curso de
artes e lecionando latim. O catdlogo deste ano, indica que era fraco de compleicdo. N&o ha

mais referéncia posterior aele.

1564

RECEBIDOS NO BRASIL
Jerdnimo Veloso—padre

Portugués, da diocese de Lisboa. Recebido a Companhia com aproximadamente 24
anos.

Em 1566 exercia o oficio de sotoministro no Colégio da Baia.®?® Dois anos depois,
residia em Pernambuco. Ali continuava em 1574, j& padre, com o cargo de sotoministro, e em
1586, com os cargos de procurador e ministro do Colégio. Em 1589, estava ainda no Colégio
de Pernambuco, como procurador e confessor. Por volta de 1592, passou algum tempo na
capitania da Paraiba, ocupando-se com a catequese dos indios.®?° Em 1598, estava no Colégio
daBaia e, em 1600, era superior e confessor na residéncia de Boipeba, Baia.

Formacéo: estudou quatro anos de latim e casos de consciéncia tanto quanto foi

necessario para as ordens sacras.

626 Catalogo de 1566:365.
627 | dem:364.

628 | dem.

629 TRAVASSOS, 1592.
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Joé&o L obato - padre

Portugués, de Lisboa. Recebido na Companhia com aproximadamente 17 anos. Sabia
alingua brasilica.

Em 1568, estava na Capitania do Espirito Santo. Em 1574, ja padre, era estudante e
lingua no Colégio do Rio de Janeiro. Ali continuava dez anos depois, encarregado pelo
atendimento espiritual aos indios. O mesmo fazia em 1586. Em 1589, era superior e lingua na
Aldeia Sdo0 Lourenco, Rio de Janeiro e, em 1598, superior na Aldeia Sdo Barnabé, Rio de
Janeiro. Em 1600, continuava no mesmo oficio e ainda atendia aos indios das proximidades
de Macacu.

Formacdo: estudou trés anos latim e casos de conciéncia quanto foi necessério para as

ordens sacras. Sabia a lingua brasilica.

Bartolomeu Goncalves - estudante

Natural de Sdo Vicente. Recebido na Companhia com aproximadamente 15 anos. Seu
pai, Ad&o Gongalves, ingressou na Companhia antes dele, em 1561.5%°

Em 1568, estava no Colégio da Baia, terminando o noviciado. Ali continuava em

1574, estudando filosofia. Ali faleceu dois anos depois, em marco de 1576.%%!

Cristovao de Freitas®? - estudante

Portugués, de Lisboa. Recebido a Companhia com aproximadamente 21 anos.

Em 1568, estava no Colégio da Baia, estudando humanidades. Ali continuava em
1574, estudando latim e ali faleceu dois anos depois, em 1576.5%

Pero Gongalves - irméao

Por ser anterior aos catélogos, ndo se sabe sua origem e idade. Em principios de 1564,
assistia aos indios da Aldeia Nossa Senhora da Conceigéo, no Espirito Santo, infestados por
uma epidemia de variola. Adoeceu nessa ocupacao e faleceu em novembro do mesmo ano de

1564. N sabia ler e sua ocupacdo sempre havia sido a de fazer servicos bragais.%**

630 \/er acima, ano de 1561.

631 \/|OTTI, 1984:272, nota 3.

%32 Houve outro Cristév&o de Freitas, recebido na Companhiaem 1589. N&o confundir.
633 LEITE, HCJB I:577.

634 COSTA, 1565:266ss.
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1565

RECEBIDOS NO BRASIL
Pantaledo Goncalves- padre

Portugués, da diocesse de Lamego. Recebido na Companhia com aproximadamente 20
anos.

Em 1566, estava com P. Baltasar Alvares na Aldeia S. Paulo, Baia, provavelmente
estudando a lingua brasilica.®*® Dois anos depois, continuava em alguma das Aldeias da Baia
Em 1574, estava, como estudande e lingua, em Pernambuco e, em 1584, j& padre, residia em
Piratininga, onde ouvia confissdes e pregava na lingua brasilica. Nesta época, pedia para
deixar a Companhia.®®*® Em 1586, era confessor e lingua na Aldeia So Jodo, Baia. Pouco
depois, deixou a Companhia;®*” no catdlogo de 1589 ele ja ndo consta mais.

Formacéo: estudou latim e casos de consciéncia. Sabia alingua brasilica.

Manuel de Couto®3® (sénior) - padre

Portugués, da diocese de Evora. Recebido na Companhia com aproximadamente 24
anos.

Em 1568, era novigo no Colégio da Baia e desempenhava o cargo de despenseiro. Ali
continuava em 1574, estudando latim. Nesse tempo em que esteve na Baia, estudou, por
algum tempo, a lingua brasilica em algum dos adeamentos. Anos depois, ja padre, foi
transferido para Pernambuco, onde estava em 1581, ocupando-se com o atendimento
espiritual aos moradores locais.®*® Ali continuava em1584. Em 1586, era superior e lingua na
capitania de Porto Seguro e, em 1589, confessor e lingua na capitania de Ilhéus. Em 1598,
estava no Colégio da Baia. Ali continuava em 1600, como confessor e lingua, mas nesse
mesmo ano Vvoltou para Portugal.

Formacdo: estudou quatro anos de gramética latina e casos de consciéncia tanto

guanto necessario para as ordens sacras. Sabia a lingua brasilica.

635 Catalogo de 1566:366.

%3¢ |_EITE, MonumentaV:366, nota 17.

637 | ista dos despedidos.

%38 Houve outro Manuel de Couto, maisjovem e recebido na Companhia em 1579. Ver abaixo, ano de 1579. Nos
catélogos, a distingdo entre os dois aparece, por vezes, com as indicagdes “sénior” paraum e “janior” paraoutro.
%39 ANCHIETA, 1582:320.
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Jodo de Sousa®® — coadjutor temporal

Portugués, da diocese de Braga. Recebido na Companhia com aproximadamente 24
anos.

Em fins de 1567, residia en Sdo Vicente®*! Ali continuava em 1568, servindo em
oficios da casa. Em 1570, estava em Piratininga®*? e, em 1574, num dos aldeamentos da Baia,
aprendendo a lingua brasilica.®** Essa é a Ultima referéncia a ele; ja ndo consta nais no
catdogo de 1584.

Pero Dias®* - estudante
A Unica informagdo que dele hg, é a de foi que recebido a Companhia no Brasil e de

que em 1566 era novico na Baia. No catdlogo de 1568, j& ndo aparece mais.®*

Ambrosio - estudante
Também dele sb ha a informacdo de que era nascido no Brasil e de que em 1566 era

novico na Baia. %4

Domingos Bor ges - estudante

Desconhece-se sua naturalidade. Recebido a Companhia com aproximadametne 22
anos. Sabia alingua brasilica.

Em principios de 1566, estava em Porto Seguro, encarregado da escola de ler e
escrever e, pregando aos domingos e dias santos a escravaria na lingua brasilica. Também era
intérprete em confissdes e desempenhava outros oficios na casa.®*’ Em 1568, estava no
Colégio da Baia, onde era novigco e desempenhava o cargo de cozinheiro. Foi despedido da

Companhia antes de 1574.%4¢

640 Nao confundir com o Ir. Jodo de Sousa recebido na Companhia em 1550 e que foi morto pelos fndios em
1554.

%41 FERNANDES, Baltasar, 1567:424.

%42 ANCHIETA, 1570:271.

643 O catélogo de 1574, afirma que foi recebido em 1573. Deve ser um erro, ando ser que houvesse outro Jodo de
Sousa ingressado nesse ano, com a mesma idade, o que é pouco provavel.

644 Nao confundir com o outro Pero Dias que veio de Portugal em 1566. Ver abaixo, ano de 1566.

645 Catalogo de 1566:365.

%46 | dem.

%47 GONCALVES, Antdnio, 1566:310.

648 | jsta dos despedidos.
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1566

VINDOS DE PORTUGAL®*

Inécio de Azevedo — padre, visitador

Portugués, natura de Porto. Veio ao Brasil como representante do superior Geral da
ordem, para verificar o estado da provincia brasileira. Contava 40 anos.

Chegou a Baia a 24 de agosto. Ali fez logo uma reunido com os padres do colégio e
dos aldeamentos para explicar-1hes a razdo de sua vinda e leu a patente que trazia do Gera
Francisco de Borja. Em novembro, seguiu para as capitanias do sul, visitando cada uma delas,
até chegar a S. Vicente, en marco de 1567.%°° Ficou di trés ou quatro meses, e retornou para
a Baia, onde s6 chegou em abril de 1568, por causa dos ventos contrarios. Visitou, entdo, a
capitania de Pernambuco e ainda no mesmo ano, retornou para a Europa. Ali, depois de dar
conta de sua visita ao geral Francisco de Borja, comecou a angariar missionarios jesuitas para
o Brasil e, em principios de junho de 1570, embarcou em Lisboa para o Brasil com uma
expedicdo missiondria de 73 jesuitas, a maior ja organizada para o Brasil. A 15 de julho, a
embarcagd em que vinha foi assaltada por piratas nas ilhas Canérias e ele foi morto,
juntamente com outros 39 jesuitas. Dias depois, eram mortos 0s outros jesuitas que vinham

em outra embarcaczo e que faziam parte da mesma expedicdo. %!

Amaro Goncalves® - padre
Portugués, natural de Chave. Veio ao Brasil ja padre, com aproximadamente 28 anos.
Logo que aqui chegou, assumiu o cargo de mestre dos novicos na Baia.®>® Em 1568,
era pregador em Pernambuco. Ali continuava em 1574, como superior da residéncia. Depois
disso ndo ha mais referéncia a ele.

Formacéo: estudou humanidades, fez o curso de artes e ouviu algumateologia.

Antonio da Rocha — padre

Portugués, da diocese do Porto. Veio ao Brasil ja padre, com aproximadamente 28
anos.

Em 1568, era superior daresidéncia da capitania do Espirito Santo. Ali continuava em

1569, narrando as tentagdes contra a castidade que sofria no Brasil e da pouca consolagdo que

649 A expedicio que trouxe estes jesuitas saiu de Lisboa antes de 6 de Junho e chegou & Baia a 23 de Agosto
desse ano. Conf. HENRIQUES, 1566b:338ss; HENRIQUES, 1566c:347ss; LEITE, HCJIB 1:563.

650 AZEVEDO, 1566:367ss; AZEVEDO, 1567:382ss.

%51 EITE, MonumentalV, p.73* - 74*.

%52 Houve outro Amaro Gongalves recebido & Companhia no Brasil em 1573 e despedido depois. N&o confundir.
653 Catalogo de 1566:363.
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0s jesuitas conseguiam no trabalhdo com os indios.®®* Em 1574, era confessor na Baia. Por
fins de 1583, assumiu o cargo de superior daresidéncia de Ilhéus,®®° cargo que ainda ocupava
em 1589. Em 1592, estava no Colégio da Baia.®®® Ali faleceu no ano seguinte.®’
Formacdo: estudou gramética latina e casos de consciéncia.

Baltazar Fernandes®®®

- padre

Portugués, do Porto. Veio ao Brasil ja padre, com aproximadamente 28 anos.

Até fins de novembro deste ano de 1566, permaneceu na Baia. A partir de entdo,
acompanhou o visitador P. In&cio de Azevedo em sua visita as capitanias do sul. Quando
chegaram a S&o Vicente, por margo de 1567, permaneceu ai até novembro do mesmo ano,
guando mudouse para Piratininga, onde passou a ocupar-se com a conversao dos indios em
visitas a suas aldeias.®* Ali continuava em 1568. Por meados de 1570, estava em S. Vicente,
ocupando-se em confessar e ensinar a portugueses e indios.®®® De 1573 a 1575, foi superior da
residéncia de Vitéria. Em 1581, estava no Colégio da Baia, atendendo os escravos da Guiné e
intruindo-os nas coisas da fé. Para melhor poder atendé-los, pos-se a estudar sua lingua.®®*
Depois disso, desempenhou, por alguns anos, o cargo de superior na residéncia de Porto
Seguro. Em 1586, era confessor, pregador e lingua no Colégio da Baia e andava em misstes
por engenhos e fazendas. Permaneceu nesse oficio o restante do século XVI.

Formacao: estudou quatro anos gramética latina e 1 ano casos de consciéncia. Sabia a

lingua brasilica.

Pero Dias®® - padre

Portugués, da diocese de Viseu. Veio ao Brasil ainda estudante, com aproximadamente
22 anos.

Logo que chegou ao Brasil, foi residir na Aldeia Santiago, em companhia do P.
Antonio Dias.®®® Em 1568, residia no Colégio da Baia, onde era professor de humanidades.

Em 1574, era estudande do curso de artes no Colégio da Baia. Dois anos depois, ja padre,

54 ROCHA, 1560.

655 GOUVEIA, 1583c:341.

656 GOUVEIA, 1582a.

57| EITE, MonumentaV:339, nota 9.

%58 Houve outro Baltazar Fernandes, estudante, recebido no Brasil em 1568. Ver abaixo, ano de 1568.
59 FERNANDES, Baltazar, 1567:422ss.

60 ANCHIETA, 1570:271.

61 ANCHIETA, 1582:312.

652 N&o confundir com o Pero Dias recebido na Companhiano Brasil em 1565. Ver acima, ano de 1565.
663 Catalogo de 1566:365.
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estava em Pernambuco, onde lecionava casos de consciéncia. Por volta de 1580, partiu para a
Europa a fim de ingressar na Cartuxa.®%*
Formacédo: a unica referéncia a sua formacéo € do catdlogo de 1568: estudou latim.

Deve ter estudado, também, alguma coisa de teologia.

Estevdo Fernandes - padre

Portugués, da diocese de Braga Veio ao Brasil anda estudante, com
aproximadamente 28 anos.

Logo que aqui chegou, foi residir na Aldeia S0 Jo&o, na Baia, em companhia do P.
Jodo Pereira, certamente para aprender alingua brasilica.®®® Permaneceu pel os aldeamentos da
Baia por vérios anos. Neles continuava em 1574. Em 1584, residia no Colégio da Baia. Ali
continuava em 1586, atendendo a varios oficios. Em 1589, ja padre, andava em missdes por
engenhos e fazendas da Baia, em companhia do P. Baltasar Fernandes. Faleceu em agosto de
1595,%%@

Formacdo: os catdlogos até sua morte ndo apresentam sua formagdo. Deve ter

estudado latim e casos de consciéncia. Aprendeu a lingua brasilica.

Miguel do Rego - padre

Portugués, da diocese de Coimbra. Veio ao Brasil ja padre, com aproximadamente 34
anos.

Logo que aqui chegou, foi residir na Aldeia Espirito Santo, na Baia.®®” Em 1568, era
novico e continuava em agum dos aldeamentos da Baia. Em 1574, era confessor e
responsavel pela instrucdo dos meninos na capitania de Ilhéus. Em 1584, ja padre, estava no
Colégio da Baia. Dois anos mais tarde, residia na Aldela S&o Lourengo, no Rio de Janeiro. Ali
continuava em 1589 e, em 1598, estava no Colégio do Rio de Janeiro. Em 1600, estava
novamente no Colégio da Baia, desempenhando o oficio de confessor daigreja.

Formacéo: estudou latim e casos de consciéncia. Aprendeu a lingua brasilica.

Anténio Aranda - padre
Portugués, da diocese de Lamego. Veio ao Brasil ainda estudante, com

aproximadamente 23 anos.

664 EITE, MonumentalV, p. 339, nota 10.
665 Catalogo de 1566:365.

%56 |_EITE, Monumenta1V:340, nota 11.
657 catélogo de 1566:363.
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Logo que agqui chegou, assumiu o oficio de sacristd no Colégio da Baia.®®®
Continuava nesse oficio em 1568. Em 1574, ja padre, era confessor e lingua em Pernambuco.
Dez anos depois, em 1584, estava na Capitania de Ilhéus e, em 1586, na capitania de Porto
Seguro, desempenhando os oficios de confessor, pregador e lingua. Permaneceu em Porto
Seguro e nos mesmos oficios o restante do seculo XVI.

Formacéo: estudou seis anos latim, um ano dial ética e dois anos casos de consciéncia.

Aprendeu alingua brasilica.

RECEBIDO NO BRASIL
Antdnio L edo — coadjutor temporal

Portugués, da diocese de Braga. Recebido na Companhia com aproximadamente 28
anos.

Em 1574, residia em Piratininga. Em 1584, estava no Colégio do Rio de Janeiro. Ali
continuava dois anos depois, exercendo os oficios de sacristéo e roupeiro. No mesmo lugar e
oficio estava em 1589. Em 1598, residia novamente em Piratininga. Ali continuava em 1600.

O catalogo de 1598 indica que sempre exerceu oficios domesticos.

Domingos Goncalves - estudante

Portugués, nascido na Vila Gouveia. Veio ao Brasil em 1566, ainda ndo jesuita, mas
no mesmo ano ingressou ha Companhia no Brasil. Contava aproximadamente 15 anos.

Em novembro de 1566, era novico no Colégio da Baia e desempenhava o oficio de
cozinheiro.®®® Dois anos mais tarde, ainda novico, estava em algum dos aldeamentos da Baia,
certamente aprendendo a lingua brasilica. Em 1574, estudava latim no Colégio da Baia. Pouco

depois, foi despedido da Companhia.®”®

Antonio de Andrade - estudante

Portugués, nascido em Fonte Arcada. Veio ao Brasil em 1566, ainda ndo jesuita, mas
no mesmo ano ingressou na Companhia no Brasil. Contava aproximadamente 16 anos.

Em novembro de 1566, era novico no Colégio da Baia e desempenhava o oficio de

cozinheiro.®”* Dois anos depois, ainda novico, encontrava-se num dos aldeamentos da Baia,

668 | dem: 364.

659 | dem: 365.

670 | jsta dos despedidos.
671 Catalogo de 1566:365.
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certamente aprendendo a lingua brasilica. Em 1574, estava fazendo o curso de artes no

Colégio da Baia. Depois disso, ndo ha mais referéncias a ele na documentacao consultada. 6"

Jorge de Almeida - estudante

Portugués, natural de Lamego. Ingressou na Companhia no Brasil com
aproximadamente 22 anos.

Em 1566, era novico no Colégio da Baia e exercia o oficio de roupeiro.®”® Dois anos
depois, estava numa das Aldeias da Baia, provavelmente estudando a lingua brasilica. Em
1574, estava de volta ao Colégio da Baia, onde estudava latim. No ano seguinte, foi despedido

da Companhia, na Baia.®"

Francisco Ribeiro — estudante
Por ser anterior aos catalogos, desconhece-se sua origem e idade. Em novembro de
1566, era novico no Colégio da Baia e desempanhava o oficio de refeitoreiro.®” Ali faleceu

em junho de 1568.%7°

1568

RECEBIDOS NO BRASIL
Sebastido Gomes- padre

Portugués, de Lisboa. Recebido na Companhia com aproximadamente 18 anos.

Em 1574, estudava filosofia no Colégio da Baia. Dez anos depois, ja padre, estava ha
capitania do Espirito Santo, onde permaneceu o restante do século XVI, ocupando-se nos
oficios de confessor e catequizador dos indios. Em 1598, residia na Aldeia S0 Jodo e, em
1600, na Aldeia Santo Inécio, ambas da capitania do Espirito Santo.

Formacédo: estudou seis anos gramatica latina, fez o curso de artes liberais e estudou

casos de consciéncia quanto foi hecessario para as ordens sacras. Sabia a lingua brasilica.

Gabriel Gongalves - padre
Portugués, de Lisboa. Recebido na Companhia com aproximadamente 16 anos.

672 A Lista dos despedidos apresenta um P. Andrade, confessor, despedido no Colégio da Baia. Acreditamos ser
0 P. Pedro de Andrade, vindo ao Brasil em 1577 e que ndo consta mais no catélogo de 1584 (Ver abaixo, ano de
1577) e ndo o presente Anténio Andrade.

673 Catalogo de 1566:365.

674 ista dos despedidos.

675 Catalogo de 1566:365.

®7 LEITE, HCJB I:577.
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Em 1574, estudava filosofia no Colégio da Baia. Em 1584, estava no Colégio de
Pernambuco, ha dois anos estudando casos de consciéncia. Dois anos depois, ja padre, estava
de volta ao Colégio da Baia, onde era confessor e fazia 0 Curso de Teologia. Em 1589, era
pregador no Colégio do Rio de Janeiro. Em 1598, estava em Piratininga e, em 1600,
novamente pregador e confessor no Colégio do Rio de Janeiro.

Formagdo: estudou cinco anos gramatica latina, dois anos artes liberais, dois anos

casos de consciéncia e alguns anos teologia.

Francisco Fernandes - padre

Portugués, da diocese de Braga. Foi recebido na Companhia com aproximadamente 21
anos.

Em 1574, estudava filosofia no Colégio da Baia. Continuava no Colégio da Baia em
1584, ja padre, com o oficio de prefeito da igreja. Em 1586, era confessor e prefeito daigreja
no Colégio de Pernambuco. O mesmo oficio ocupava ainda em 1589. Em 1598, estava
novamente no Colégio da Bala, onde residiu, por algum tempo, num dos adeamentos, pois
dali foi retirado pelo provincial P. Pero Rodrigues em fins de 1599, por se portar com pouca
cautela, colocando em risco sua pureza e o bom odor da Companhia®’’ Em 1600, era
confessor no Colégio da Baia.

Formacdo: estudou quatro anos a lingua latina e quatro anos casos de consciéncia.

Franciso Pinto - padre

Portugués, das Ilhas Terceiras. Foi recebido na Companhia com aproximadamente 16
anos.

Em 1574, ainda estudante, residia num dos aldeamentos da Baia, provavelmente
dedicando-se a0 estudo da lingua brasilica. Dez anos depois, ja padre, era confessor na
capitania de Porto Seguro. Em 1586, pertencia ao Colégio da Baia e andava em misses pelos
interiores da Baia, juntamente com o P. Baltasar Fernandes. Em 1589, residia na Aldeia Séo
Miguel, em Pernambuco. Posteriormente, retornou para a Baia, onde estava em 1598,
residindo na Aldeia Espirito Santo e dedicando-se a conversdo dos indios. Por princpipios de
1599, foi enviado pelo provincial Pero Rodrigues a acompanhar o capitdo de Pernambuco,
Manoel Mascarenhas, numa expedicéo para estabelecer as pazes com os indios Potiguara do

Rio Grande do Norte e da Serra da Copaoba, Paraiba. Foi com ele, por companheiro, o P.

7" RODRIGUES, Pero, 1600a.
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Gaspar Samperes. Apos retornar dessa expedicéo e recuperar-se no Colégio de Pernambuco,
voltou a0 Rio Grande do Norte para catequizacdo dos indios anteriormente apaziguados.
Permaneceu entre eles por alguns meses e recolheurse no Colégio de Pernambuco bastante
fragilizado.®”® Ali era, em 1600, ministro e confesssor.

Formacéo: estudou trés anos lingua latina e trés anos casos de consciéncia. Sabia a

lingua brasilica.

Custédio Pires - padre

Portugués, da diocese de Lisboa. Recebido na Companhia com aproximadamente 18
anos.

Em 1574, era estudante no Colégio do Rio de Janeiro e instruia os meninos da escola
de ler e escrever. Dez anos depois, em 1584, estava em Sdo Vicente. Em 1586, estava em
Pernambuco, na Aldeia Sdo Miguel, aprendendo a lingua brasilica. No catélogo de 1589, ndo
consta seu nome. Em 1596, ja padre, participou da devolugdo de 70 indios Carijo, trazidos
aprisionados a S8 Vicente. Foi com 0 navio que os devolvia até a atual Laguna, SC,
juntamente com o P. Agostinho de Matos, estabelecendo contato com os indios da regi&o.®”®
Em 1598, estava no Colégio do Rio de Janeiro, responsavel pela instrugdo dos meninos da
escola de ler e escrever. Em 1600, era confessor e mestre da escola de ler e escrever em S&o
Vicente.

Formacéo: estudou quatro anos gramatica latina e trés anos casos de consciéncia.

Estevéo da Gréa - padre

Africano, da diocese de Ceuta. Recebido na Companhia com aproximadamente 23
anos.

Em 1574, era estudante no Colégio do Rio de Janeiro. Ali continuava em 1584, ha
guase oito anos exercendo o cargo de procurador do Colégio. Dois anos depois, estudava
casos de consciéncia no mesmo colégio. Em 1589, ja padre, era procurador e lingua no
Colégio do Rio de Janeiro. Em 1598, estava na capitania do Espirito Santo e, em 1600, era
ministro e confessor no Colégio da Baia.

Formacao: estudou seis anos latim e casos de consciéncia quanto foi necessario para

as ordens. Sabia alingua brasilica.

678 PINTO, 1600; RODRIGUES, Pero, 1599:476v-477.
679 | EITE, HCJB 1:325.
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Manuel Tristdo — coadjutor temporal

Portugués, da Ilha de Funchal. Ingressou na Companhia com aproximadamente 22
anos.

Em 1574, estava na Capitania de Porto Seguro. Ali continuava em 1584. Os catélogos
ndo indicam os oficios que desempenhava. Em 1586, estava no Colégio da Baia, ajudando em
oficios domésticos. Trés anos depois, era enfermeiro no Colégio da Baia. Ali continuava em

1598 e 1600, com 0 mesmo oficio.

Gongalo Dias — coadjutor temporal

Portugués, da diocese de Braga. Recebido na Companhia com aproximadamente 29
anos.

Em 1574, estava na capitania do Espirito Santo. Anos depois, foi transferido para o
Colégio do Rio de Janeiro, onde estava em 1584, exercendo o oficio de porteiro. Ali

permaneceu o restante do século XV1, sempre exercendo o oficio de porteiro.

Antoénio Ribeir o — coadjutor temporal

Portugués, da diocese do Porto. Ingressou na Companhia com aproximadamente 25
anos.

Em 1574, residia em Sdo Vicente e ali permaneceu ao menos até 1586, sempre
exercendo oficios domeésticos (os catdlogos ndo indicam quais). Em 1589, residia em
Piratininga. Em 1598, estava na capitania do Espirito Santo, ocupado em oficios domeésticos.

Ali continuava em 1600, com as mesmas ocupacoes.

Antdnio Goncalves® — coadjutor temporal

Portugués, da diocese de Braga. Recebido na Companhia com aproximadamente 18
anos.

Em 1574, estava em S8o Vicente. Anos depois, entre 1578 e 1584, foi despedido da

Companhia.®8!

680 NZo confundir com os outros Anténio Gongalves: um irméo recebido no Brasil em 1554, um padre, vindo ao
Brasil em 1560, e outros dois coadjutores temporais, um recebido em 1584 e outro vindo da Angola em 1594,
681 | jsta dos despedidos.
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Antonio da Fonseca — coadjutor temporal

Portugués, da diocese de Lamego. Recebido na Companhia com aproximadamente 22
anos.

Em 1574, era sacrist@o no Colégio da Baia. Ali continuava em 1584. Em 1586, estava
na Capitania de Porto Seguro. Ali permaneceu o restante do século XVI. s catdogos néo
indicam os oficios que exercia.

Baltazar Fernandes®? - estudante

Portugués, da diocese do Porto. Recebido na Companhia com aproximadamente 17
anos.

Neste ano de 1568, era novico na Baia e gjudava o sacristdo no seu oficio. Em 1574,
continuava no Colégio da Baia, onde era estudante de latim. Dez anos depois, em 1584, era

procurador do Colégio de Pernambuco. Ali faleceu, ainda estudante, em maio de 1584.°%3

Gaspar Dias - estudante

Brasileiro, nascido de pais portugueses na capitania de Porto Seguro. Recebido na
Companhia com aproximadamente 18 anos.

Ainda ndo consta no catalogo de 1568. Em 1574, estudava latim no Colégio da Baia.
Ali foi despedido da Companhia entre 1578 e 1584.%84

LuisRibeiro - estudante

Brasileiro, nascido de pais portugueses na capitania de S&0 Vicente. Recebido na
Companhia com aproximadamente 14 anos.

Ainda ndo consta no catdl ogo de 1568. Em 1574, estava em |Ihéus e estudava latim em

casa. Ali foi despedido da Companhia em dezembro de 1576.°%° Sabia a lingua brasilica.

1569
VINDOS DE PORTUGAL %86

Luis da Fonseca — padre

682 N0 confundir com o P. Baltazar Fernandes, vindo a0 Brasil em 1566. Ver acima, ano de 1566.

%83 ANCHIETA, 1584d:381.

684 ista dos despedidos.

85 | dem.

686 A expedicdo que trouxe estes jesuitas ao Brasil, saiu de Lisboa a 09 ou 10 de Novembro deste ano. N&o se
sabe o dia que aportou no Brasil. Conf. LEITE, HCJIB 1:564.
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Portugués, dos arredores de Lisboa Veio ao Brasil ainda estudante, com
aproximadamente 19 anos. ¢’

Em 1574, estava no Colégio da Baia, fazendo o curso de artes. Entre 1583 e 1587, foi
reitor no Colégio da Baia, desempenhando, a0 mesmo tempo, os oficios de confessor,
pregador e professor nos cursos de Artes Liberais e Casos de Consciéncia. Em 1589,
continuava no Colégio da Baia com os cargos de admonitor e consultor do provincial. Na
congregacao provincial de 1592, realizada em maio e junho deste ano, foi eleito procurador da
provincia do Brasil e, em funcdo desse cargo, partiu, por fins de setembro de 1592, para
Roma, afim de levar informacdes do Brasil ao superior geral da Companhia e participar da 52
Congregacao Geral.®® Nao mais voltou ao Brasil. Faleceu em Madri em junho de 1594.6%°

Formacéo: estudou quatro anos letras humanas, dois anos teologia e concluiu 0 curso

de artes liberais.

Francisco L eitdo — coadjutor temporal

Portugués, da diocese de Coimbra. Veio ao Brasil com aproximadamente 55 anos.

Em 1574, exercia o oficio de sapateiro no Colégio da Baia. Ali permaneceu o resto de
sua vida, ocupando-se com oficios de casa e, por varios anos, como porteiro do carro. Nos

ultimos anos de sua vida, sofria com falta de visdo. Faleceu no Colégio da Baia em janeiro de
1600.5%

Francisco Goncalves™®! — coadjutor temporal
Portugués, da diocese de Braga. Veio ao Brasil com aproximadamente 27 anos.
Em 1574, era gjudante do ministro no Colégio da Baia. Ali permaneceu o restante do

século X VI, exercendo os oficios de sotoministro e porteiro.

RECEBIDOS NO BRASIL
Manuel da Costa - padre

%87 S, Leite, apresenta-o como vindo ao Brasil j& padre. Isso parece um engano, pois o catdlogo de 1574 néo
apresenta nenhum padre Luis da Fonseca, mas apresenta um estudante com esse nome. Além disso, informa que
€le igressou na Companhia em 1568, com 18 anos. Dificilmente seria ja padre no ano seguinte, com tao pouca
idade.

%88 BELIARTE, 1592¢:397; ANCHIETA, 15922:406.

%89 | EITE, HCJB 1:68.

%9 RODRIGUES, Pero, 1601.

%91 Houve ao todo quatro Francisco Goncalves, todos coadjutores temporais: este aqui e outros trés recebidos no
Brasil, um em 1578, outro em 1583 e outro em 1592.
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Brasileiro, nascido de pais portugueses na capitania de S&o Vicente. Ingressou na
Companhia com aproximadamente 15 anos.

Em 1574, era estudante e lingua no Colégio do Rio de Janeiro. Ali continuava em
1584. Dois anos depois, ainda estudante, residia temporariamente na Aldela S&o Lourenco,
Rio de Janeiro, e freqlientava o curso de casos de consciéncia no Colégio do Rio. Em 1589, ja
padre, eralingua na Aldeia Sdo Cristovao, na Capitania do Espirito Santo. Tempos depois, foi
despedido da Companhia.®%?

Formacdo: estudou trés anos gramética latina e casos de consciéncia. Sabia a lingua

brasilica

Antonio Gomes - padre

Portugués, da diocese de Braga. Recebido na Companhia com aproximadamente 21
anos.

Em 1574, era o responsavel pelos meninos da escola de ler e escrever no Colégio da
Baia. Em 1583, j& padre, foi eleito procurador da provincia.®®® Em func&o desse cargo, partiu
para Roma por 1584, levar informagdes da provincia do Brasil ao superior geral da ordem.
Retornou da Europa em 1587. Dois anos depois, em janeiro de 1589, faleceu no Colégio da
Baa

Formacéo: o catdogo de 1584 indica que estudou por quatro anos e meio gramética

|atina. Também deve ter estudado casos de consciéncia

Pedro Afonso — coadjutor temporal

Portugués, dos arredores de Braga. Recebido na Companhia com aproximadamente 28
anos.

Em 1574, era despenseiro no Colégio da Baia. Ali continuava em 1584 e em 1586,
responsavel pelo cuidado dos currais de gado do colégio. No catdlogo de 1589, ndo consta seu
nome. Em 1598 consta que ha 26 anos cuidava do gado do Colégio da Baia. Ali continuava

em 1600, com o oficio de despenseiro.

Manuel Pires— coadjutor temporal
Portugués, da diocese de Braga. Recebido na Companhia com aproximadamente 26

anos.

692 | ista dos despedidos.
693 GOUVEIA, 1583b:341.



168

Em 1574, estava na Capitania de Pernambuco, ocupando-se em oficios domésticos.
Em 1584, exercia oficios domésticos no Colégio da Baia. Ali foi despedido da Companhia

ainda em 1584 ou em 1585.%%

Jor ge Estevens — coadjutor temporal

Portugués, da diocese de Lisboa. Recebido na Companhia com aproximadamente 20
anos.

Em 1574, exercia o oficio de carpinteiro no Colégio do Rio de Janeiro. Ali
permaneceu o restante do seculo XVI, sempre exercendo o mesmo oficio de carpinteiro. Em

1600, além de carpinteiro, cuidava dos currais de gado do mesmo Colégio do Rio de Janeiro.

Jorge Rodrigues® - estudante

Brasileiro, nascido de pais portugueses na capitania de Sao Vicente. Recebido na
Companhia com aproximadamente 15 anos.

Em 1574, era estudante e lingua no Colégio do Rio de Janeiro. Ap6s alguns anos de
estudos de latim e casos de consciéncia, foi despedido da Companhia por volta de 1583.5%

1570

VINDOS DE PORTUGAL %’

Afonso Gongalves - padre

Portugués, da diocese de Evora. Veio ao Brasil ja padre, com aproximadamente 29
anos.

Em 1574, estava em Pernambuco, onde era confessor e mestre dos meninos da escola
de ler e escrever. Ali continuava em 1584, h& sete anos exercendo o cargo de ministro do
Colégio e consultor do reitor. Em 1586, ainda continuava em Pernambuco, com o oficio de
confessor, mas em 1589, era ministro, prefeito da igreja e confessor no Colégio da Baia. Em
1598, estava novamente em Pernambuco, com o cargo de superior na Aldeia Sdo Miguel. Em
Pernambuco continuava em 1600, com o oficio de confessor na Aldeia Nossa Senhora da
Escada

Formacao: estudou trés anos gramatica latina e trés anos casos de consciéncia.

694 | ista dos despedidos.

695 Nzo confundir com o P. Jorge Rodrigues vindo de Portugal em 1559.

%% GOUVEIA, 1584a:26.

%97 A expedicdo que trouxe estes jesuitas ao Brasil saiu de Lisboa antes de junho deste ano. Nao se sabe o dia que
aportou no Brasil. Conf. LEITE, HCJIB |:564.
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Jodo Martins®®® — coadjutor temporal

Portugués, da diocese de Lamego. Veio ao Brasil com aproximadamente 34 anos.

Em 1574, estava em Pernambuco, ocupando-se com oficios domésticos. Em 1584,
estava na capitania de Ilhéus. Ali permaneceu o restante do século XVI, sem indicagdo dos
oficios que desempanhava. Provavelmente ocupava-se com oficios domésticos e de sustento

dacasa

1572

VINDOS DE PORTUGAL %%

Inacio Tolosa— padre

Espanhol, da diocese de Siguensa. Veio ao Brasil ja padre, com aproximadamente 39
anos.

Veio destinado a suceder o P. Luis da Grd no cargo de provincial, cargo que,
efetivamente, assumiu ainda em 1572. Permaneceu no cargo de provinical até a segunda
metade de 1577. Depois disso, assumiu o0 oficio de mestre dos novigos na Baia até 1583,
guando assumiu o cargo de reitor no Colégio do Rio de Janeiro. Ficou neste cargo até 1591.
De 1592 a 1598, foi reitor no Colégio da Baia. Enquanto era reitor nos colégios do Rio de
Janeiro e Baia, era, também, consultor do provincial e fazia pregacbes. Em 1600, era
pregador, confessor da igreja e dos de casa, prefeito espiritual e consultor do reitor e do
provincial no Colégio daBaia.

Formacao: fez o curso de artes liberais e tornouse doutor em teol ogia.

Cristévao Ferrao - padre

Portugués, da diocese de Lisboa. Veio ao Brasil ja padre, com aproximadamente 39
anos.

Em 1574, eraministro no Colégio da Baia, estudava teologia e exercitava-se na arte de
pregar. Permaneceu no Colégio da Baia por varios anos, exercendo os cargos de ministro e de
vice-reitor. Em 1586, era professor de latim, confessor e pregador no Colégio do Rio de
Janeiro. Trés anos depois, estava hovamente no Colégio da Baia, com os oficios de pregador e

professor de latim. Depois disso, esteve por algum tempo em Porto Seguro, onde foi superior

698 Outro Jodo Martins foi recebido na Companhiaem 1598. Ver abaixo.
699 A expedicao que trouxe estes jesuitas saiu de Lisboa a 28 de Janeiro e chegou & Baia a 23 de Abril deste ano.
Conf. LEITE, HCJB 1:565.
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da residéncia por dois anos. Em 1598, estava em Santos, como pregador, admonitor e
consultor do superior. Dois anos depois, era pregador e confessor em Piratininga.
Formacédo: estudou quatro anos gramatica latina, outros quatro anos artes liberais e

dois anos teologia.

Melchior Cordeiro - padre

Portugués, da diocese de Braga. Veio ao Brasil ja padre, com aproximadamente 35
anos.

Em 1574, era mestre dos novigcos no Colégio da Baia e também estudava teologia.
Pouco depois, antes de 1578, foi despedido da Companhia1578."%

Goncalo Lete - padre

Prtugués, de Braganca. Veio ao Brasil ja padre, com aproximadamente 29 anos.

Em 1574, era professor no curso de artes do Colégio da Baia. Pouco depois, foi
transferido para as capitanias de Porto Seguro e Ilhéus, onde foi superior das residéncias por
algum tempo. Em 1583, retornou de Ilhéus para o Colégio da Baia,”®* onde continuava em
1586, com os oficos de confessor e pregador. Ainda no mesmo ano, retornou para Portugal. "%

Formacéo: estudou cinco anos latim, um ano teologia e fez 0 curso de artes liberais,

no qual foi promovido ao mestrado.

Martimou Martinho da Rocha - padre

Portugués, de Coimbra. Veio ao Brasil ja padre, com aproximadamente 29 anos.

Em 1574, era ministro no colégio do Rio de Janeiro. Ali continuava em 1584 e 1586,
com os cargos de ministro e procurador. Em 1589, era confessor e procurador no Colégio da
Baia. Ali também foi ministro por varios anos. Em 1598, estava em Piratininga, onde
continuava em 1600, com os oficios de confessor e consultor.

Formacéo: estudou quatro anos latim e casos de consciéncia quanto era necessario

para as ordens sacras. Aprendeu a lingua brasilica.

790 jsta dos despedidos.
01 GOUVEIA, 1583D.
02 EITE, HCIB VII1:314.
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Anténio Ferreira - padre

Portugués, da Ilha da Madeira. Veio ao Brasil ja& padre, com aproximadamente 25
anos.

Em 1574, era mestre dos novicos e professor de latim no Colégio da Baia. Pouco
depois, foi transferido para a capitania de S8o Vicente, onde continuava em 1584 e de onde
escrevia em 1585 ao superior geral da ordem de Roma, reclamando da frouxiddo com que
vivem os jesuitas no Brasil.”®® Em 1586, estava no Colégio da Baia estudando casos de
consciéncia. Trés anos depois, era confessor, predicador e responsavel pela escola de ler e
escrever no Colégio do Rio de Janeiro. Em 1598, estava na capitania do Espirito Santo,
residindo na Aldeia Sdo Jodo. Em 1600, estava enfermo e residia na Aldeia Santo Inécio,
capitania do Espirito Santo.

Formacéo: estudou por seis anos gramética latina, por dois anos teologia e completou

0 curso de artes liberais. Aprendeu a lingua brasilica

Manued de Castro - padre

Portugués, da Ilha da Madeira. Veio ao Brasil ainda estudante, com aproximadamente
22 anos.

Em 1574, ja padre, lecionava latim no Colégio de Pernambuco. Em 1583, o visitador
P. Cristévéao de Goveia sugere ao superior geral da ordem que seria melhor que €ele retornasse
a Portugal, pois temia que no Brasil perdesse sua vocacgo.’®* No retornou a Portugal e, em
1584, era pregador e confessor no Colégio da Baia. Além disso, estudava, havia dois anos,
teologia. Ali faleceu em maio de 1585.

Formacdo: estudou por cinco anos gramatica latina e completou o curso de artes
liberais.

Domingos Ferrera - padre

Portugués, da Ilha da Madeira. Veio ao Brasil ainda estudante, com aproximadamente
21 anos.

Em 1574, estudava latim no Colégio da Baia. Ali também lecionou latim por algum
tempo. Em 1584, estava ha capitania do Espirito Santo, provavelmente estudando a lingua
brasilica em algum aldeamento. Dois anos depois, estava de volta ao Colégio da Baia e ali

freqlientava o curso de casos de consciéncia. Ali continuava em 1589, ja padre, fazendo o

03 FERREIRA, 1585.
04 GOUVEIA, 1583b:341v.
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curso de artes. Anos depois, foi transferido para a capitanida de Sdo Vicente, onde, em 1594,
assumiu o cargo de superior da residéncia de Piratininga.’®® Em 1598, estava novamente no
Colégio da Baia, com os oficios de pregador e ministro. Em 1600, era superior, pregador e
lingua em Porto Seguro.

Formacéo: estudou cinco anos lingua latina e trés anos artes liberais. Aprendeu a
lingua brasilica.

Antonio da Cruz- padre

Portugués, da diocese da Guarda. Veio ao Brasl ainda estudante, com
aproximadamente 21 anos.

Em 1574, residia num dos aldeamentos da Baia e dedicava-se a aprendizagem da
lingua brasilica. Em 1584, ja padre, estava em S&o Vicente. Ali continuava em 1586, com 0s
oficios de confessor e lingua. Em 1589, era confessor e consultor em Santos. Ali continuava
em 1598, com o cargo de superior da residéncia. Em 1600, era lingua, confessor e consultor
em S3o Vicente.

Formacédo: estudou latim quatro anos e casos de consciéncia 0 necessario para as

ordens sacras. Aprendeu alingua brasilica.

Agostinho de M atos - padre

Portugués, de Lisboa. Veio ao Brasil ainda estudante, com aproximadamente 21 anos.

Em 1574, ainda novico, residia em Piratininga, onde dedicava-se a aprendizagem da
lingua brasilica e ensinava os meninos da escola de ler e escrever. Em 1584, ja padre, estava
no Colégio da Baia, aplicando-se a0 estudo de casos de consciéncia e exercitando-se na
conversdo dos indios. Dois anos depois, era confessor dos indios na capitania de I1héus. Em
1589, era confessor e lingua em Porto Seguro e, em 1598, estava na residéncia de Santos. Em
1600, era confessor e lingua e responsdvel pela escola de ler e escrever no Colégio do Rio de
Janeiro.

Formacdo: estudou gramética latina e casos de consciéncia quanto foi necessario para
as ordens sacras. Aprendeu a lingua brasilica.

Gongalo L uiz— coadjutor temporal

Portugués, das proximidades de Faria. Veio ao Brasil com aproximadamente 29 anos.

05 ANCHIETA, 1594:417.
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Em 1574, era novigo e estava no Colégio do Rio de Janeiro. Ali foi despedido da
Companhia entre 1578 e 1584, 7%

Pedro Novais - estudante
Portugués, da IlhadaMadeira. Veio ao Brasil com aproximadamente 21 anos.
Em 1574, eranovico e residia ha capitania do Espirito Santo. Doente, ali faleceu ainda

No MesMo ano.

Sebastifo Goncalves’?’ - estudante
Portugués, da llha da Madeira. Veio ao Brasil com aproximadamente 20 anos.
Em 1574, era novico e residia na capitania de Porto Seguro. Depois disso ndo ha mais

referéncias a ele na documentacdo pesquisada.

RECEBIDOS NO BRASIL
Manued de Franca - padre

Portugués, da diocese de Lisboa. Recebido a Companhia com aproximadamente 19
anos.

Em 1574, era ainda novico no Colégio da Baia. Ali continuava em 1584, ja padre, com
0 cargo de socio do mestre de novicos e estudando teologia. Continuava no mesmo colégio
em 1586, com o cargo de ministro, e em 1589, como pregador e estudante de teologia. Pouco
depois, foi transferido para Pernambuco, onde faleceu em julho de 1592.7%8

Fomacéao: estudou cinco anos gramatica latina e completou o curso de artes liberais.

Também estudou teologia.

Afonso Gago - padre

Brasileiro, nascido de pais portugueses na capitania de Pernambuco. Recebido na
Companhia com aproximadamente 15 anos.

Em 1574, era novico no Colégio da Baia e gjudava nos trabahos do refeitdrio. Ali
continuava em 1584 e 1586, como lingua e estudante de teologia. Em 1589, ja padre, era
pregador e lingua na Aldeia Espirito Santo, Baia. Permaneceu nessa aldeia por varios anos.

Em 1598, andava numa missdo aos indios Arari, acompanhado pelo P. Manuel Correa, saida

798| ista dos despedidos.
97 Houve outro Sebastizo Gongalves, recebido & Companhiano Brasil em 1583. Ver abaixo.
798 BELIARTE, 1592d.



174

da Baia e na qual desceram em torno de 150 indios para os aldeamentos do litoral.”®® Em
principios de 1599, comandou outra expedi¢do missiondria em busca dos indios Amoipira,
composta por quatro jesuitas e cem indios dos aldeamentos da Baia. Partiram de Salvador e
andaram em torno de quatro meses sertdo adentro até chegar aonde estavam os Amoipira, nas
margens  Rio Sdo Francisco, mas tiveram dificuldades e pouco sucesso na tentativa de
convencer os Amoipira a descer para os adeamentos do litoral "' Em 1600, ainda ndo estava
de volta dessa misséo.

Formacao: estudou quatro anos gramética latina, dois anos casos de consciéncia e trés

anos teologia. Sabia a lingua brasilica.

Manuel de S4 - padre

Portugués, de Braga. Recebido na Companhia com aproximadamente 20 anos.

Em 1574, ainda novico, residia na capitania de Ilhéus. Dez anos depois, ainda ndo
padre, estava no Colégio da Baia, ouvindo casos de consciéncia e ajudando o procurador do
colégio. No catdogo de 1586, ele ndo consta. Em 1589, ja padre, continuava gjudando o
procurador no Colégio da Baia. Ali continuava em principios de 1593, quando escreveu ao
superior geral de Roma, solicitando ser enviado para Portugal, por n&o sentir-se consolado no
Brasil.”*! N2 teve seu pedido aceito e, em 1598, continuava no Colégio da Baia, exercendo o
cargo de procurador, cargo que lhe foi tirado pelo provincial Pero Rodrigues em fins de 1599
por causa de queixumes de alguns.”*? Em 1600, era confessor no Colégio da Baia.

Formacéo: estudou dois anos gramatica latina e casos de consciéncia 0 hecessario para

ser ordenado sacerdote.

1573
RECEBIDOS NO BRASIL
Pero Letao - padre
Portugués, de Lisboa. Recebido na Companhia com aproximadamente 15 anos.
Em 1574, era novico no Colégio da Baia. Em 1575, participou da expedicdo
missionaria para catequizacdo dos Caeté de Sergipe. De volta ao Colégio da Baia, estudou

latim até 1580, quando foi transferido para o Colégio do Rio de Janeiro.”*® Ali continuavaem

99 Catalogo de 1598; TOLOSA, 1598:468v; RODRIGUES, Pero, 1599:474-474v.
10 RODRIGUES, Pero, 1599:474v-475.

"1 SA, Manuel, 1593.

12 Catslogo de 1598; RODRIGUES, Pero, 1600a:169.

"3 VIOTTI, 1984:35.
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1584, exercendo o oficio de soto-ministro. Em 1586, estava novamente no Colégio da Baia,
dedicando-se a0 estudo de casos de consciéncia. Continuava no mesmo curso em 1589, mas ja
padre. De 1590 a 1596, foi procurador no Colégio de Pernambuco.’** Em 1598, era superior
na Aldeia S0 Jodo, Baia, e, em 1600, superior, confessor e lingua na Aldeia Nossa Senhora
da Escada, em Pernambuco.

Formagao: estudou trés anos latim e casos de consciéncia. Sabia a lingua brasilica.

Jeronimo Machado - padre

Brasileiro, nascido de pais portugueses na capitania da Sao Vicente. Recebido na
Companhia com aproximadamente 18 anos. Sabia a lingua brasilica.

Em 1574, era novico no Colégio do Rio de Janeiro e desempenhava oficios
domésticos. Em 1584, estava no Colégio de Pernambuco. Ali continuava em 1586, ja padre,
acompanhando o P. Baltazar Lopes em missOes pelo interior de Pernambuco e Paraiba. Em
1589, continuava em missdes no interior da capitania de Pernambuco, em companhia do P.
Manuel Correa. Posteriormente voltou para a Baia, onde foi despedido da Companhia antes de
1598."*°

Formacéo: parece que ndo estudou muito. O catdlogo de 1584 apenas afirma que

estudou ano e meio gramética latina. Também deve ter estudado casos de consciéncia.

Domingos Gar cia - padre

Brasileiro, da capitania de S0 Vicente. Recebido na Companhia com
aproximadamente 16 anos.

Embora tenha sido recebido em 1573, como indica o catdlogo de 1584, ainda ndo
consta no catdlogo de 1574. Em 1584, estava na Capitania do Espirito Santo. Ali continuava
em 1586, como estudante e lingua. Em 1589, ja padre, era responsavel pelo atendimento aos
indios das Aldeias Nossa Senhora da Conceicdo e Sdo Jodo, na capitania do Espirito Santo.
Continuava na capitania do Espirito Santo em 1595, residindo na Aldeia dos Reis Magos, de
onde mandou alguns indios a buscar seus parentes no sertdo. Os indios foram e trouxeram em
torno de 400 indios. Entre eles veio um principal que posteriormente também foi buscar os

seus parentes. ® Em 1598, ocupava-se com a conversio dos indios da Aldeia Santo Inécio, na

14 |dem:36; ANCHIETA, 1592b:411.
715 | ista dos despedidos.
16 RODRIGUES, Pero, 1597h:425v-426; RODRIGUES, Pero, 1599:473v.
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capitania do Espirito Santo. Ali continuava em 1600, com os oficios de superior, confessor e
lingua.

Formacéo: estudou trés anos gramaética latina e casos de consciéncia 0 necessario para
ser ordenado sacerdote. Sabia a lingua brasilica.

Pantaledo dos Banhos - padre

Portugués, natural do Porto. Recebido na Companhia com aproximadamente 19 anos.

Em 1574, era novico no Colégio do Rio de Janeiro. Em 1584, ja padre, estava no
Colégio da Baia. Ali foi, por dois anos, auxiliar do mestre dos novicos. Em 1586, era
confessor, pregador e professor de latim no Colégio de Pernambuco. Trés anos depois, estava
na capitania de I1héus, exercendo os oficios de consultor e pregador. Em 1598, era pregador,
consultor e admonitor do superior na residéncia de Vitéria, Espirito Santo. Ali continuava
em1600, com os oficios de pregador, confessor e consultor.

Formacéo: estudou quatro anos latim, trés anos artes liberais e trés anos teologia.

Conhecia a lingua brasilica.

Rodrigo Melgargo - padre

Natural do Paraguai. O catalogo de 1584 indica que ingressou na Companhia no Brasil
em 1573, mas no catdlogo de 1574 o nome dele ndo consta. Devia ter em torno de 15 anos em
1574.

Em 1584, ainda estudante, estava no Colégio da Baia. Dois anos depois, ja padre, era
confessor e lingua nas Aldeias Nossa Senhora e Sao Jodo, ha capitania do Espirito Santo. No
Espirito Santo continuava em 1589, com os oficios de consultor e lingua. No mesmo ano foi
transferido para Pernambuco, mas solicitava o desigamento da Companhia e para iSO
escreveu ao superior geral de Roma. Nao teve paciéncia de esperar a resposta e fugiu para a
capitania do Espirito Santo, onde foi preso pelo vig&rio do bispo. Levado preso para o
Colégio da Baia, foi ali despedido da Companhia. "’

Formacéo: o catdogo de 1584 indica que estudou por quatro anos gramatica latina.
Também deve ter estudado casos de consciéncia

Bento de Lima — coadjutor temporal

"7 BELIARTE, 1592a; Lista dos despedidos.
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Portugués, de Lisboa. Recebido na Companhia como coadjutor temporal com
aproximadamente 18 anos.

Em 1574, era novigo na capitania do Espirito Santo e ali exercia oficios domésticos.
Posteriormente, foi transferido para o Colégio da Baia, onde foi despedido da Companhia
entre 1578 e 1584,

Gaspar L uis — coadjutor temporal

Portugués, da diocese de Funchal. O catdlogo de 1584 indica que foi recebido na
Companhia em 1573, com aproximadamente 22 anos, mas no catdlogo de 1574 ele ndo
consta.

Em 1584, estava no Colégio da Baia, ocupado com oficios domésticos. Ali continuava
em 1586. Em 1589, estava na residéncia de Boipeba. Permaneceu nas residéncias da Baia até

por 1592, quando foi despedido da Companhia pelo provincial Marcal Beliarte. "

Sacarias de Abreu - estudante

Brasileiro, nascido de pais portugueses na capitania de Porto Seguro. Foi recebido na
Companhia com aproximadamente 16 anos. Sabia a lingua brasilica.

Em 1574, era novico no Colégio da Baia. Permaneceu na Baia e ali foi despedido da
Companhia entre 1578 e 1584.7%°

Manuel Estevens - estudante

Portugués, da llha da Madeira. Recebido na Companhia com aproximadamente 16
anos.

Em 1574, ainda novico, ajudava ao roupeiro no Colégio da Baia. Anos depois, entre
1578 e 1584, foi despedido da Companhia na Baia. "%

Amar o Goncalves'? - estudante
Brasileiro, nascido de pais portugueses na capitania de Porto Seguro. Recebido na
Companhia com aproximadamente 16 anos.

718 | jsta dos despedidos.
19 BELIARTE, 1592a; Listados despedidos.
720 | ; H
Listados despedidos.
21 | dem.
722 No confundir com o P. Amaro Gongalves vindo ao Brasil em 1566. Ver acima.
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Em 1574, era novico no Colégio da Baia. Ali foi despedido da Companhia entre 1578

e 1584."%% Sahia alingua brasilica

Pedro de Oliveira - irmao

Brasileiro, nascido de pais portugueses na capitania do Espirito Santo. Recebido na
Companhia com aproximadamente 18 anos.

Em 1574, era novico no Colégio do Rio de Janeiro e exercia oficios caseiros. Ali foi

despedido da Companhia antes de 1578. Sabia a lingua brasilica

Domingos Rodrigues - irméo

Brasileiro, nascido de pais portugueses em Piratininga. Recebido na Companhia com
aproximadamente 15 anos. Sabia alingua brasilica.

Em 1574, era novico no Colégio do RJ e desempenhava oficios domésticos. Mais

referéncias ndo ha obre ele.

1574
VINDOS DE PORTUGAL "%
Luiz de Mesquita - padre
Portugués, da diocese de Lamego. Veio ao Brasil ja padre, com aproximadamente 27
anos.
Depois que agui chegou, permaneceu no Colégio da Baia, com o oficio de confessor.

Viveu pouco no Brasil. Faleceu em novembro do mesmo ano de 1574.7%°

Manuel Dias - padre

Portugués, da diocese de Silves. Veio ao Brasil ja padre, com aproximadamente 27
anos.

Apobs permanecer algum tempo no Colégio da Baia, residia, em 1584, na capitania de
IIhéus, com o oficio de confessor. Dois anos depois, estava de volta ao Colégio da Baia,
exercendo o oficio de confessor. Ali continuava em 1589, com o mesmo oficio. Em 1598,
residia na Aldeia Nossa Senhora da Concei¢do, na capitania do Espirito Santo. Em 1600,
estava novamente o Colégio da Baia, com os oficios de confessor e ministro.

23| jsta dos despedidos.
24 A expedicao que trouxe estes jesuitas aportou na Baiaa 02 de Maio deste ano. Conf. LEITE, HCJB 1:566.
%5 LEITE, HCJB 1:162.



179

Formacéo: estudou sete anos gramatica latina e um ano casos de consciéncia.

Joé&o Soloni - padre

Cataldo, da diocese de Lérida. Veio ao Brasil j& padre, com aproximadamente 30 anos.

Logo que chegou ao Brasil, foi residir num dos aldeamentos da Baia para aprender a
lingua brasilica. Anos depois, foi transferido para a capitania de Sdo Vicente, onde estava em
1584, ha seis anos superior da residéncia de S8 Paulo, em Piratininga. Ali ficou até
principios de 1586, quando partiu, juntamente com outros padres, como missionario para a
diocese de Tucumé, no Paraguai, onde permaneceu. %°

Formacao: estudou latim, completou o curso de artes liberais e aplicou-se a teologia
por um ano. Sabia alingua brasilica

RECEBIDOS NO BRASIL
Baltasar L opes - padre

Brasileiro, nascido de pais portugueses na capitania de Porto Seguro. Recebido na
Companhia com aproximadamente 14 anos. Sabia a lingua brasilica.

Em 1574, era novico e gudava nos trabalhos da cozinha no Colégio da Baia. Ali
permaneceu por varios anos para estudos. Em 1584 continuava ali. Em 1586, ja padre,
pertencia ao Colégio de Pernambuco e andava em missdes pelo interior de Pernambuco e da
Paraiba, em companhia do P. Jerénimo Machado. Em 1589, continuava em missdes na
Paraiba, juntamente com o P. Pero de Toledo. Posteriormente, de volta ao Colégio da Baia,
foi despedido da Companhia. "’

Formacéo: estudou cinco anos gramética latina e ano e meio artes liberais.

Manuel Fagundes'?®

— padre

Portugués, da diocese de Braga. Recebido na Companhia com aproximadamente 19
anos.

Em 1574, eranovico no Colégio da Baia e auxiliava o despenseiro. Em 1584, ja padre,
era procurador no mesmo colégio. Dois anos depois, era confessor e estudava casos de

consciéncia no Colégio do Ro de Janeiro. Além disso, era o responsavel pela escola de ler e

%5 | EITE, HCJB |:346ss.
727 | jsta dos despedidos..
728 No catélogo de 1584, ele aparece com 0 nome de Manuel Fernandes.
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escrever. Ali permaneceu o restante do século XV I, exercendo os oficios de confessor, lingua
e procurador. Também dedicou-se aos trabalhos de conversdo dos indios.
Formacéo: estudou latim e casos de consciéncia quanto foi necessario para as ordens

sacras. Aprendeu a lingua brasilica.

Antonio Jorge — coadjutor temporal

Portugués, das Ilhas Terceiras. Recebido na Companhia com aproximadamente 19
anos.

Em 1574, eranovico no Colégio da Baia e exercia o oficio de porteiro. Ali continuava
em 1584. Em 1586, residia na capitania do Espirito Santo e, em 1589, na residéncia de
Santos. Em 1598, estava no Colégio do Rio de Janeiro. Ali continuava em 1600, com o oficio

de enfermeiro. O catalogo de 1598 afirma que sempre ocupouse com oficios domésticos.

Gaspar Goncalves—novico

Portugués, da diocese de Lamego. Recebido na Companhia com aproximadamente 28
anos.

A Unica referéncia que dele aparece na documentacdo pesquisada € a de que em 1574

era novico no Colégio da Baia e auxiliava nos trabal hos da cozinha.

Manuel Sanches—novico

Portugués, natural de Vila Nova do Porto. Recebido na Companhia com
aproximadamente 20 anos.

A Unica referéncia que dele aparece na documentacdo pesquisada é a de que em 1574

era novico no Colégio da Baia e auxiliava nos trabal hos da cozinha

1575
VINDOS DE PORTUGAL "%
JosédeMorinello - padre
Italiano. Veio ao Brasil ja padre. N&o ficou muito tempo no Brasil e voltou para a
|télia antes de 1584."%°

2% A expedicao que trouxe estes jesuitas ao Brasil saiu de Lisboaem 17 ou 18 de Marco echegou & Baiaa 29 de
Maio deste ano. Conf. LEITE, HCJIB 1:566.
80 LEITE, HCJB 1:566, nota 6.
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L eonardo Arminio - padre

Italiano, da diocese de N4poles. Veio ao Brasil ja padre, com aproximadamente 29
anos.

Depois de chegar ao Brasil, ficou alguns anos no Colégio da Baia, onde lecionou
gramética latina e foi mestre de novicos. Em 1584, ensinava casos de consciéncia no Colégio
de Pernambuco e ali confessava, pregava e era consultor do reitor. Dois anos depois,
lecionava casos de consciéncia no Colégio da Baia, onde também era pregador, consultor,
confessor dos de casa e prefeito das coisas espirituais. Em principios de 1586, foi como
superior para a missdo da diocese de Tucuma, no Paraguai.”** Dali retornou por volta de 1591,
indo residir no Colégio da Baia, onde passou a lecionar teologia. "> Em 1598, era pregador e
consultor do reitor no Colégio do Rio de Janeiro. Ali continuava em 1600, com os oficios de
professor no Curso de Casos de Consciéncia, pregador, admonitor e prefeito das coisas
espirituais.

Formacéo: estudou gramatica latina, trés anos artes liberais e dois anos teologia.

Jodo Baptista Giacopuzz 3 — padre

Italiano, da diocese de Sarzana ou Luni. Velo ao Brasil j& padre, com
aproximadamente 33 anos, mas sem muita salde.

Apobs chegar ao Brasil, passou a dedicar-se a aprendizagem da lingua brasilica e
conversdo dos indios em aldeamentos da Baia. Em janeiro de 1584, estava no Colégio do Rio
de Janeiro, com a salde abalada. Ali continuava em 1586, com os oficios de consultor,
confessor e lingua e em 1589, com os oficios de consultor, confesssor e prefeito dos
estudantes. Um ano depois, em abril de 1590, faleceu ali no Colégio do Rio de Janeiro.

Formacdo: estudou gramatica, artes liberais, dois anos de medicina e algum tempo

filosofia. Aprendeu a lingua brasilica.

Francisco L opes - padre

Espanhol, da diocese de Cuenta. Veio ao Brasil ja padre, com aproximadamente 29
anos.

O tempo gue permaneceu no Brasil, esteve no Colégio da Baia. Ali estava em 1584 e

1586, com os oficios de confessor e pregador. Em 1583, o visitador P. Cristovéo de Gouveia

3L EITE, HCJB |:346ss.

"32RODRIGUES, 1592b.

733 Em alguns catélogos ele aparece s6 como Jodo Batista. Nestes casos, é preciso cuidar para ndo confundi-lo
com o0 Jodo Batista vindo ao Brasil em 1577.
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sugeriu gque fosse enviado de volta a Portugal por ndo servir para a missdo do Brasil e por
temer que agui perdesse sua vocacdo. "** Com efeito, em 1589, retornou para a Europa.*®

Formacéo: estudou latim, artes liberais e trés anos de teologia.

Jer6nimo Rodrigues - padre

Portugués, da diocese de Lamego. Velo ao Brasil anda estudante, com
aproximadamente 23 anos.

Nos primeiros anos aqui no Brasil, foi estudante no Colégio da Baia e aprendeu a
lingua brasilica em aldeamentos da Baia. Em 1584, ja padre, continuava no Colégio da Baia.
Dois anos depois, atendia os indios das Aldeias Nossa Senhora da Conceicéo e Sdo Jodo, na
capitania do Espirito Santo. Em 1589, estava na Aldeia de S0 Barnabé, no Rio de Janeiro, e
em 1598, novamente na capitania do Espirito Santo, tomando conta dos indios da Aldeia de
Guaraparim. Em 1600, residia na Aldeia de Reritiba, Espirito Santo.

Formacédo: estudou cinco anos gramatica latina e casos de consciéncia quanto foi

necessario para as ordens sacras. Aprendeu alingua brasilica

Manuel de Tavora - estudante

Italiano. Dois anos apds chegar ao Brasil, ainda estudante, foi despedido da
Companhia. "®

RECEBIDOS NO BRASIL
Francisco Soares’®’ - padre

Portugués, da diocese de Braga. Recebido na Companhia com aproximadamente 15
anos.

Em janeiro de 1584, estudava gramética latina no Colégio da Baia. Ali continuava em
1586 e 1589, fazendo o Curso de Casos de Consciéncia. Ainda no ano de 1589, ja padre,
acompanhou o P. Cristévao de Gouveia em seu retorno a Portugal, onde faleceu em 1597.7%8

Formacéo: estudou alguns anos gramética latina e alguns anos casos de consciéncia.
Sabia a lingua brasilica.

34 GOUVEIA, 1583b:341v-342.

35 | EITE, HCJB:567, nota 2.

736 | ista dos despedidos.

37 N0 confundir com o outro P. Francisco Soares, vindo ao Brasil em 1587. Ver abaixo.
38 | EITE, HCJIB 1X:139.
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1576
VINDOS DE PORTUGAL "*
Agostinho del Castilho - padre
Espanhol. Veio ao Brasil ja padre. Logo que agui chegou, foi para Pernambuco, onde
assumiu o cargo de vice-reitor do colégio. Ali faleceu ainda em agosto do mesmo ano de
1576.

Pero de Toledo - padre

Espanhol, da diocese de Granada. Veio ao Brasil ja padre, com aproximadamente 25
anos.

Logo que agui chegou, assumiu 0 cargo de superior na residéncia de Ilhéus. Ficou
pouco tempo nesse cargo, pois, ainda em 1576, assumiu como reitor no Colégio do Rio de
Janeiro. Permaneceu nesse cargo até 1583.7° Dali foi para Pernambuco, onde estava em 1586,
com os oficios de pregador, professor no Curso de Casos do colégio, consultor, admonitor,
confessor dos de casa e prefeito das coisas espirituais. Manteve-se nesses mesmos oficios até
por 1589, quando empreendeu uma missdo a Paraiba, juntamente com o P. Baltasar Lopes. De
volta, assumiu, ainda em 1589, o cargo de reitor no Colégio de Pernambuco. Manteve-se
nesse cargo até 1592, reassumindo-o em 1598.74! Nesse tempo também leciova artes liberais
ali no colégio. Em 1600, continuava reitor no Colégio de Pernambuco, além de exercer 0s
oficios de confessor e pregador.

Formacéo: estudou dois anos gramatica latina, quatro anos artes liberais e quatro anos

teologia.

Francisco Ortega — padre.
Espanhol. S. Leite apresenta-0 como vindo ao Brasil ja padre, mas ndo foi encontrada

referéncia na documentacao pesquisada de que tenha trabalhado no Brasil.

Miguel Garcia - padre

Espanhol, de Toledo. Veio ao Brasil ja padre, com aproximadamente 26 anos.

739 A expedic&o que trouxe estes jesuitas chegou & Baiaa 27 de Junho. Conf. LEITE, HCJIB 1:567.
0 v|OTTI, 1989:72, nota 85.
"L LEITE, HCJB |:464.
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N&o deu muito certo no Brasil. Em principios de 1583, estava no Colégio da Baia e
queixava-se da falta de espirito dos jesuitas e de todos os moradores do Brasil. "#?> No mesmo
ano, o P. Cristovao de Gouveia, em sua visita @ Brasil, enviou-o de volta & Espanha, pois
com suas radicais opinides contra a escraviddo ndo servia para trabalhar no Brasil ’*® e para

atender as solicitacOes do proprio Miguel Garcia, que pedia para retornar a Europa.

RECEBIDOS NO BRASIL
Jodo Alvares - padre

Brasileiro, da capitania de Pernambuco. Recebido na Companhia com
aproximadamente 15 anos.

Em 1584, ainda estudante, estava na capitania de Ilhéus. Dois anos depois, estudava
latim no Colégio da Baia. Em 1589, ja padre, era superior na Aldeia Sdo Jodo, Baia. Nos anos
seguintes, continuou na Baia, trabalhando na conversdo dos indios em aldeamentos. Em 1598,
comandou uma expedicdo missiondria composta por quatro jesuitas e 200 indios das Aldeias
da Baia, que adentrou por seis meses o interior baiano, em busca dos indios Amoipira, que
habitavam as margens do Rio de S&o Francisco. Ao encontré los, tentaram convencé-los a
descer com os padres até os aldeamentos da Baia. No entanto, desceram apenas alguns indios
principais, encarregados de verificar se de fato a vida nos aldeamentos era como prometiam
0s mission&rios. Em principios do ano seguinte, participou de uma segunda expedicdo
missionaria em busca dos memos indios. "** Em 1600, ainda ndo estava de volta.

Formacdo: estudou trés anos e meio gramatica latina, dois anos e meio de artes
liberais e casos de consciéncia 0 necessario para ser ordenado sacerdote. Sabia a lingua

brasilica.

Jer6nimo Soar es - padre

Portugués, da diocese de Lisboa. Foi recebido na Companhia com aproximadamente
22 anos.

Em 1584, estava em Piratininga. Dois anos depois, era lingua e estudante de latim no
Colégio do Rio de Janeiro. Ali continuava em 1589, como lingua e estudante da Classe de
Humanidades. Em 1598, ja padre, era superior na Aldeia Santo Antbnio, Baia, e em 1600,
superior e confessor na Aldeia S8o Sebastido, Baia

742 GARCIA, 1583:335.
743 GOUVEIA, 1583a:337-337v.
744 RODRIGUES, 1599:474v-475.
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Formacdo: estudou quatro anos gramética latina e casos de consciéncia quanto foi

necessario para as ordens sacras. Sabia medianamente a lingua brasilica.

Manuel Correia - padre

Portugués, da diocese de Angra. Foi recebido na Companhia com aproximadamente
23 anos.

Em 1584, estava ha quase quatro anos estudando gramaética latina no Colégio de
Pernambuco. Ali continuava em 1586, ja padre, com o cargo de procurador e fazendo o curso
de Casos de Consciéncia. Em 1589, andava em missdes pelos interiores de Pernambuco, em
companhia do P. Jerbnimo Machado. Em 1598, foi com o P. Afonso Gago e mais 30 indios
sertdo adentro na Baia em busca dos indios Arari. “*® Um ano depois, por principios de 1599,
participou da segunda expedicdo missionaria aos indios Amoipira, na Baia, que adentrou por
guatro meses sertdo adentro até as margens do Rio S&o Francisco, mas que teve pouco
sucesso em convenver os indios a descerem até os aldeamentos do litoral. "*® Em 1600, ainda
ndo estava de volta dessa jornada.

Formacéo: estudou trés anos gramatica e trés anos casos de consciéncia.

Diogo Nogueira — coadjutor temporal
A Unica referéncia que dele se tem é a de que em 1583 estava a sete anos na
Companhia e dela foi despedido por proceder com pouca satisfacdo e estar muito tentado

pelos estudos, sem querer se satisfazer com seu grau de coadjutor. 4’

Francisco das Neves - estudante
A Unica referéncia que dele se tem € a de que em 1583 estava a sete anos na
Companhia e dela foi despedido por andar inquieto, tentado em sua vocacao e desobediente,

sem interesse em corrigir-se. "4

1577
VINDOS DE PORTUGAL "4°

Simé&o Travassos - padre

4> | dem: 468v; TOLOSA, 1598; ver também missdo aos Arari, acima.

746 RODRIGUES, Pero, 1599:474v-475; ver também expedicdes aos Amoipira, acima.

" GOUVEIA, 1584a.

748 | dem; Lista dos despedidos.

49 A expedicao que trouxe estes jesuitas chegou & Baia em 24 de Dezembro deste ano de 1577. Conf. LEITE,
HCJB 1:568.
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Portugués, da diocese de Braga. Veio ao Brasil ja padre, com aproximadamente 32
anos.

Nos primeiros tempos que esteve no Brasil, foi mestre dos novigos na Baia. Anos
depois, foi transferido para Piratininga, onde estava em 1584. Em 1586, era confessor e
consultor no Colégio de Pernambuco, onde também empreendia missdes pelos engenhos e
fazendas para instrugcdo da populacgéo rural. Permaneceu em Pernambuco e nesses mesmos
oficios o restante do século XVI. Ali continuava em 1600, exercendo os oficios de consultor,
confessor e prefeito das coisas espirituais.

Formacéo: estudou por quatro anos latim e por dois anos e meio casos de consciércia

Pedro Soares - padre

Portugués, da diocese de Evora. Veio ao Brasil ja padre, com aproximadamente 31
anos.

Apobs ensinar, por alguns anos, gramética latina no Colégio da Baia, em 1581, assumiu
0 cargo de superior na residéncia de S&o Vicente. Ali continuava, com 0 mesmo cargo, em
1586. Por 1588, foi transferido para Piratininga, onde estava em 1589, com os cargos de
superior, pregador e lingua. Nos anos seguintes, foi superior nas residéncias de Santos e de
Vitéria "> Em 1598, era superior e pregador na residéncia de Porto Seguro. Em seguida,
andou, por um tempo, em missdes pelos engenhos e fazendas da Baia, em companhia do P.
Baltasar Fernandes. ' Em 1600, era superior, pregador e confessor em Piratininga.

Formacéo: estudou por quatro anos gramética latina, quatro anos artes liberais e dois

anos teologia

Pedro de Andrade - padre
Portugués. Veio ao Brasil ja padre, mas ndo ha referéncias na documentacéo sobre a
atuacdo dele agui. No catdogo de 1584, ele ndo consta mais. A lista de despedidos’®?

apresenta um P. Andrade, confessor, despedido no Colégio da Baia. Deve ser e. "3

Vicente Goncalves - padre
Portugués, da diocese de Viseu. Veio ao Brasil ainda estudante, com aproximadamente

27 anos.

750 \/|OTTI, 1984:419, nota 7.
S1TOLOSA, 1598.

752 | jsta dos despedidos.

53 \er nota 467, acima.
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Em 1584, ja padre, fazia o curso de artes liberais no Colégio daBaia. Ali continuava
em 1586, estudando teologia e exercendo os oficios de consultor, admonitor, confessor dos de
casa e mestre dos novicos. O mesmo fazia em 1589. Nos anos seguintes, foi superior na
residéncia de Ilhéus, por dois anos, e vice-reitor no Colégio de Pernambuco, também por dois
anos. Em 1598, era pregador e consultor do provincial e do reitor no Colégio da Baia. No
final desse ano, assumiu o cargo de reitor do colégio, que ocupava ainda em 1600, aém de
exercer os oficios de confessor, pregador e consultor do provincial.

Formacéo: estudou seis anos lingua latina, trés anos artes liberais e trés anos teologia.

Manuel de Barros - padre

Portugués, da diocese de Braga. Veio ao Brasl ainda estudante, com
aproximadamente 24 anos.

Em 1584, j& padre, ensinava ha cinco anos artes liberais no Colégio da Baia. Ali
continuava em 1586, com os oficios de pregador e prefeito dos estudos. Um ano depois, ali
faleceu. "

Formacdo: estudou cinco anos e meio de latim e artes liberais, nas quais foi

promovido ao mestrado.

Francisco Teixeira - padre

Portugués, da diocese de Braga Veio ao Brasil anda estudante, com
aproximadamente 23 anos.

Em 1584, ja padre, era pregador e confessor no Colégio de Pernambuco, onde havia
cinco anos ensinava gramética latina. Ali faleceu em janeiro de 1586.

Formagéao: estudou cinco anos e meio latim e um ano artes liberais e teologia.

Jodo Baptista’®

- padre

Flamengo, da diocese de Gand. Veio ao Brasil ainda estudante, com aproximadamente
21 anos.

Em 1584, ainda estudante, estava no Colégio de Pernambuco, ha dois anos ensinando
0s meninos do curso elementar e ha dois anos estudando casos de consciéncia. Ali continuava

em 1586, j& padre, ainda como mestre da escola de ler e escrever e exercendo os oficios de

>4 CARDIM, 1997:216, nota 429.
755 Nao confundir com o P. Jodo Batista Giacopuzzi, vindo ao Brasil em 1575 e que as vezes aparece sd como
Jodo Batista. Também ndo confundir com o Ir. Jodo Batista, vindo ao Brasil em 1595.
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confessor e pregador. Em 1589, continuava em Pernambuco, exercendo os oficios de pregador
e ministro do colégio. Em 1598, era pregador na residéncia de Ilhéus. Um ano depois, morreu
afogado no mar, indo da Baia para a residéncia de I1héus, onde era superior.

Formacéo: estudou quatro anos gramética latina, trés anos artes liberais e dois anos

casos de consciéncia

TomasFildi (Field) - padre

Irlandés, da diocese de Limerick. Velo ao Brasl ainda estudante, com
aproximadamente 26 anos.

Em 1584, ainda estudante, estava em Piratininga. Ali permaneceu até principios de
1586, quando, ja padre, foi com a expedicdo missionaria enviada a diocese de Tucuma, no
Paraguai. ">® Ali permaneceu e ndo retornou mais ao Brasil.

Formacéo: o catdogo de 1584 afirma que estudou quatro anos gramética latina e
ouviu diaética

Jodo Vicente Yate - padre

Inglés, da diocese de Salisbury. Veio ao Brasil ainda estudante, com aproximadamente
25 anos.

Logo que chegou ao Brasil, passou a dedicar-se a aprendizagem da lingua brasilica e
conversdo dos indios em aldeamentos na Baia. Por volta de 1581, ainda estudante,
acompanhou o P. Diogo Nunes numa expedicdo missionaria que adentrou o sertdo da Baia até
a Serra de Arari, para descimento de indios. Ap6s 10 meses, retornaram, trazendo 200 indios
para as Aldeias da Baia ™’ Em 1584, ja padre, estava na Aldeia Santo Anténio, Baia,
catequizando indios. Ali continuava em 1586, com o cargo de superior, confessor e lingua. Na
mesma Aldeia e com 0s mesmos cargos estava em 1589. Em 1598, estava em Pernambuco,
residindo na Aldeia S30 Miguel. Em 1600, era confessor e lingua no Colégio do Rio de
Janeiro. Ali deixou a Companhia ainda em 1600 ou no ano seguinte. 8
Formacéo: estudou quatro anos lingua latina, um ano casos de consciéncia e um ano

dialética. Aprendeu a lingua brasilica.

56 | EITE, HCJB |:346ss.
ST ANCHIETA, 1582:310.
58 RODRIGUES, Pero, 1601; Lista dos despedidos.
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Adrido (Adriano) Jodo — coadjutor temporal

Italiano, da diocese de Adria. Veio ao Brasil com aproximadamente 24 anos.

Em 1584, estava no Colégio da Baia. Ali continuava em 1586, exercendo os oficios de
sacristdo, alfaiate e barbeiro. Permaneceu ali no Colégo da Baia o restante do século XVI,

sempre exercendo um ou mais dos oficios de sacristdo, alfaiate e barbeiro.

Francisco Alvar es — coadjutor temporal

Portugués, da diocese de Evora. Veio a0 Brasil com aproximadamente 34 anos.

Em 1584, estava na capitania de Ilhéus. Dois anos depois, era cozinheiro no Colégio
daBaia. Ali permaneceu o restante do século XVI, até 1598 exercendo o oficio de cozinheiro

e, e em 1600, o oficio de porteiro do carro.

Francisco Dias - coadjutor temporal

Portugués, da diocese de Lisboa. Veio ao Brasil com aproximadamente 38 anos.

Em 1584, era arquiteto no Colégio da Baia. Ali continuava em 1586, exercendo 0s
oficios de arquiteto e de capitdo do navio. Permaneceu no Colégio da Baia, exercendo esses

dois oficios, o restante do século XVI.

Gededo Lobo - estudante

Flamengo. Ao cegar no Brasil, dedicouse ao estudo da lingua brasilica em
aldeamentos na Baia e dli, ainda estudante, foi despedido da Companhia por volta de 1583,
por ser de pouco exemplo e muito colérico.”® Estudara um pouco de latim e aprendera a

lingua brasilica.

Ventidio Bayardo — estudante

Italiano, da diocese de Marca de Ancona. Veio ao Brasil com aproximadamente 34
anos.

Em 1584, estava no Colégio do Rio de Janeiro, ha quase quatro anos ensinando latim
para os de casa. Dois anos depois, lecionava latim no Colégio da Baia. Em 1589, estava
novamente no Colégio do Rio de Janeiro, exercendo o oficio de professor na Classe de
Humanidades. Depois disso ndo hd mais referéncias a ele. Provavelmente retornou a Europa,

pois em 1583, quando de sua visita ao Brasil, o P. Cristovao Gouveia sugeriu que fosse

>° GOUVEIA, 1584a; Lista dos despedidos.
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enviado de volta para a Europa, por considerar que ndo servia para a misséo do Brasil e por
temer que aqui perdesse sua vocacao. "®® No catélogo de 1598, ele ndo consta mais; também

nado consta na lista dos despedidos. ®*

Simao Goncalves'®? - estudante
Portugués. Veio ao Brasil ainda estudante e ainda estudante foi despedido da
Companhia no Colégio do Rio de Janeiro entre 1578 e 1584.73

Goncalo Viegas - estudante
Portugués. SO consta ter vindo ao Brasil, mas ndo hé& referéncias na documentagéo
pesquisada sobre sua atuagéo no Brasil. No catdlogo de 1584 ele ndo consta mais.

RECEBIDOS NO BRASIL
Melchior da Costa - padre

Portugués, da diocese de Braga. Foi recebido na Companhia com aproximadamente 22
anos.

Em 1584, estava no Colégio da Baia, ha cinco anos ensinando os meninos do curso
elementar. Ali continuava em 1586, estudando latim e auxilidando o mestre de novicos. Em
1589, fazia 0 Curso de Casos de Consciéncia ho Colégio da Baia. Depois de receber as ordens
sacras, por volta de 1592, foi enviado a um dos adeamentos da Baia para aprender a linga

764

brasilica.”” Por volta de 1594, era confessor no Colégio do Rio de Janeiro e deixou a

Companhia paraingressar na Cartuxa.’®®

Fernéo L opes— coadjutor temporal

Portugués, da diocese de Coimbra. Foi recebido na Companhia com aproximadamente
22 anos.

Em 1584, estava no Colégio da Baia. Dois anos depois, residia com o P. Jodo Vicente
Y ate na Aldeia Santo Anténio, na Baia. Em 1589, era lingua na Aldeia S&o Jodo, Baia, e em

1598, responsavel pela instrucdo da escola de ler e escrever do Colégio da Baia. Ali

%0 GOUVEIA, 1583b:341v-342.

761 | ista dos despedidos.

762 N3o confundir com o Ir. Sim&o Gongal ves recebido & Companhia em 1549.
763 | ista dos despedidos.

764 BELIARTE, 1592a.

%5 ANCHIETA, 1584b:416.



191

continuava em 1600. Sabia a lingua brasilica, e o catdlogo de 1598 indica que trabalhou

sempre em aldeamentos.

Marcos de Oliveira - estudante

Brasileiro, natural da capitania de Pernambuco. Foi recebido na Companhia com
aproximadamente 14 anos.

Por varios anos estudou gramaética latina no Colégio da Baia. Depois passou a leciona-
la no mesmo colégio, como fazia em 1584. Transferido para Pernambuco, foi despedido da
Companhia em 1584 ou 1585.7°°

1578

RECEBIDOS NO BRASIL
Pedro Madeira - padre

Natura da llhas Canérias. Recebido na Companhia com aproximadamente 23 anos.

Em 1584, estava no Colégio da Baia, ha quatro anos estudando gramatica latina. Dois
anos depois, estava na Aldeia Espirito Santo, Baia, aprendendo a lingua brasilica. Em 1589,
estava de volta ao Colégio da Baia e estudava casos de consciéncia. Posteriormente, voltou a
residir na Aldeia Espirito Santo, Baia, onde estava em 1592.”%” Por essa época foi ordenado
sacerdote, ap6s ter feito o curso de artes, ouvido teologia e ter aprendido a lingua brasilica. 78

N&o ha mais referéncias posteriores a ele na documentacao pesquisada.

Francisco de Lemos- padre

Portugués, da diocese de Lisboa. Recebido na Companhia com aproximadamente 14
anos.

Em 1584, era estudante no Colégio do Rio de Janeiro. No Rio de Janeiro continuava
em 1586, aprendendo a lingua brasilica, na Aldeia Sdo Lourengo. Em 1589, estava no Colégio
da Baia, fazendo o Curso de Artes. Recebeu as ordens sacras por volta de 1592.7%° Em fins de
1597, j& padre, acompanhou o capitdo da Capitania de Pernambuco, Manoel Mascarenhas, na
jornada de conquista do Rio Grande do Norte, juntamente com o P. Gaspar Samperes, com a
funcdo de dar atendimento espiritual aos soldados e indios que iam na expedi¢do e de mediar

as negociagoes de paz entre portugueses e Potiguara. Recebeu esse encargo por conhecer bem

766 Catalogo de 1586; Lista dos despedidos.
87 ARAUJO, 1592:399-399v.

68 BELIARTE, 1592a.

769 | dem.
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a lingua brasilica. Ao mesmo tempo, aproveitou o trato com os Potiguara para propor-lhes a
conversdo ao catolicismo. Voltou dessa jornada doente e fragilizado e recolheu-se no Colégio

de Pernambuco,’’°

onde retomou 0 cargo de ministro. Por fins de 1599, foi nomeado
procurador na Baia, cargo que ocupava ainda em 1600, aém de exercer ai os oficios de
pregador, confessor e lingua.

Formagdo: estudou quatro anos gramética latina, trés anos artes liberais e dois anos

teologia. Sabia alingua brasilica.

Francisco Gongalves ' — coadjutor temporal

Portugués, de Braga. Recebido na Companhia com aproximadamente 29 anos.

Em 1584, estava no Colégio da Baia. Ali continuava em 1586 e 1589, ocupado com
oficios domésticos. Foi despedido da Companhia antes de 1598.7 72
Jodo Marinho — coadjutor temporal

Portugués, da diocese de Braga. Recebido na Companhia com aproximadamente 19
anos.

Em 1584, estava no Colégio do Rio de Janeiro. Ali continuava em 1586, com o oficio
de enfermeiro, e em 1589, com o oficio de cuidar do refeitorio. Em 1598, estava ainda no
Colégio do Rio de Janeiro, mas em 1600 residia em S&o Vicente. O catdlogo de 1598 indica

gue sempre se ocupou com oficios domésticos.

Jodo Rodrigues’’® — coadjutor temporal

Portugués, da diocese de Braga. Recebido na Companhia com aproximadamente 23
anos.

Em 1584, estava no Colégio de Pernambuco. Ali continuava em 1586, atendendo aos
escravos. Em 1589, estava no Colégio da Baia, tendo cuidado do refeitdrio. Ali continuava em

1598, ocupado com oficios domésticos. Em 1600, estava em Piratininga.

Fernéo Botelho - estudante
Africano, da diocese de Tanger. Recebido na Companhia com aproximadamente 16

anos.

79 RODRIGUES, Pero, 1599:475v-476.

" Nao confundir com os outros Francisco Gongalves, também coadjutores temporais: um vindo de Portugal em
1569 e dois recebidos no Brasil, um em 1583 e outro em 1592.

772 | jsta dos despedidos.

73 Nao confundir com o Jo&o Rodrigues, recebido & Companhia no Brasil em 1558. Ver acima.
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Em 1584, estava na Capitania do Espirito Santo. Transferido para a Baia, foi di
despedido da Companhia antes de 1586. Sabia a lingua brasilica.

Tomé da Rosa - estudante

Portugués, de Lisboa. Recebido na companhia com aproximadamente 17 anos.

Em 1584, estava h& dois anos estudando gramética latina no Colégio de Pernambuco.
Ali foi despedido da Companhia antes de 1586.

Antonio Serréo - estudante

Brasileiro, nascido em Pernambuco. Recebido na Companhia com aproximadamente
18 anos.

Em 1584, estava havia dois anos estudando gramatica latina no Colégio de
Pernambuco. Ali foi despedido da Companhia em 1584 ou 1585.”"* Ele ssbia a lingua

brasilica.

Melchior Franco - estudante

Brasileiro, da capitania de Pernambuco. Recebido na Companhia com
aproximadamente 17 anos.

Em 1584, estava havia dois anos estudando gramatica no Colégio de Pernambuco.
Dois anos depois, estava no Colégio da Baia, estudando gramética latina. Em 1589, estudava
latim no colégio de Pernambuco. Ali, ainda estudante, foi despedido da Companhia.’”® Sahia

alingua brasilica

1579
RECEBIDOS NO BRASIL
Calixto da Mota - padre
Brasileiro, nascido na capitania de S&o Vicente. Recebido na Companhia com
aproximadamente 16 anos.
Em 1584, estava no Colégio da Baia, estudando artes liberais. Ali continuava em
1586, fazendo 0 Curso de Casos de Consciéncia. Em 1589, ja padre, era pregador e lingua em

Santos. Por principios de 1598, partiu para Lisboa, onde gjudou no atendimento aos

774 Catdlogo de 1586; Lista dos despedidos.
775 | _ista dos despedidos.
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adoentados pela peste que ai ocorria.’’® Contagiado pela mesma peste, di faleceu em
novembro de 1599."""
Formacdo: estudou por quatro anos a gramética latina. Também estudou casos de

consciéncia e sabia alingua brasilica.

Manuel do Couto’"® (janior) - padre

Portugués, da diocese de Evora. Recebido na Companhia com aproximadamente 17
anos.

Em 1584, estava no Colégio da Baia, estudando havia dois anos artes liberais. Dois
anos depois, estava aprendendo a lingua brasilica na Aldeia Sdo Lourenco, Rio de Janeiro. Em
1589, ainda estudante, andava aprendendo a lingua brasilica nas Aldeias de Nossa Senhora da
Conceicéo e Sdo Jodo, na capitania do Espirito Santo. Foi ordenado sacerdote por volta de
1592.""® Em 1598, era pregador, consultor do reitor e professor de casos de consciéncia no
Colégio daBaia. Ali continuava em 1600, com os mesmos oficios, acrescentado o de prefeito
daigrga

Formacéo: estudou quatro anos gramatica latina, trés anos artes liberais e quatro anos

teologia. Aprendeu alingua brasilica.

Ferné&o Pires— coadjutor temporal
Natural das Ilhas Canarias. Recebido na Companhia com aproximadamente 18 anos.
Pouco consta sobre ele na documentacédo pesquisada. Em 1584, estava no Colégio da
Baia. No mesmo ano ou no seguinte foi despedido da Companhia. Ele sabia a lingua

brasilica. &

Pedro Alvar es — coadjutor temporal

Portugués, da diocese de Braga. Foi recebido na Companhia com aproximadamente 22
anos.

Em 1584, estava no Colégio da Baia. Ali continuava em 1586, com o oficio de
pedreiro. Em 1589, era pedreiro no Colégio do Rio de Janeiro. Em 1598, estava no Colégio de

Pernambuco. Ali continuva em 1600, também com o oficio de pedreiro.

7 Houve uma peste em Lisboa em fins de 1598 e principios de 1599: “comecando em outubro de 1598
continuou até Mayo do anno seguinte, com horrivel estrago” (ANONIMO, Menolégio, Bras.13I, fol.22v).

7T ANONIMO, Menoldgio, Bras.13I, fol .22v.

778 No confundir com o outro P. Manuel de Couto, recebido na Companhiaem 1565. Ver acima.

"9 BELIARTE, 1592a.

780 jsta dos despedidos.
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Anténio de Miranda — coadjutor temporal
Portugués, de Funchal. Recebido na Companhia com aproximadamente 25 anos.
Em 1584, estava ha capitania de IIhéus e, em 1586, em Piratininga. Ali continuava em

1589. Foi despedido da Companhia no Colégio do Rio de Janeiro, antes de 1598, "8

1580

RECEBIDOS NO BRASIL
Manuel Ortega - padre

Portugués, da diocese de Lamego. Foi recebido na Companhia com aproximadamente
18 anos.

Em 1584, era estudante no Colégio da Baia. Ali continuava em 1586, fazendo o curso
de Casos de Consciéncia. Nesse mesmo ano, foi com a expedi¢do missionaria enviada a
diocese de Tucuma, Paraguai. Ali permaneceu para gjudar na catequizacdo dos indios guarani.

Era lingua

1581

RECEBIDOS NO BRASIL
Domingos Sequeira - padre

Brasileiro, nascido na capitania de Ilhéus. Recebido na Companhia com
aproximadamente 18 anos.

Em 1584, era estudante no Colégio da Baia. Ali continuava em 1586, estudando
gramética latina, e em 1589, fazendo o Curso de Artes. Ordenado sacerdote por 1592,
permaneceu na Baia por véarios anos, trabalhando na conversdo dos indios em aldeamentos.
Em 1598, ainda continuava ali, mas em 1600 foi transferido para a capitania do Espirito Santo
para gjudar ali a pregar e confessar na lingua brasilica. "8 Também assumiu o oficio de mestre
dos meninos na escola de ler e escrever.

Formacéo: estudou quatro anos gramatica latina, trés anos artes liberais e um ano

teologia. Sabia alingua brasilica

Pedro André - padre
Dificil assinalar sua origem e idade, pois a Unica referencia dele esta na carta anua de

1581, que narra a sua morte na Baia. Ele trabalhava no atendimento aos indios na Ilha de

81 | dem.
82 RODRIGUES, Pero, 1600b.
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Itaparica e ficou doente. “Parece que, com as calmas, fomes e sedes que sofria, |he deu uma
prioriz, que Ihe fez subir o sangue a cabeca e o tirou de seu siso (...) do qual morreu”
(ANCHIETA, 1582:306). Ele ndo consta em nenhum catdlogo e em nenhuma lista dos vindos
a0 Brasil.

Gaspar Freire - padre
Natural das Ilhas Canarias. Recebido na Companhia com aproximadamente 18 anos.
Em 1584, era estudante no Colégio da Baia. Dois anos depois, estudava latim no
Colégio de Pernambuco. Ali continuava em 1589, como estudante e lingua na Aldeia S&o
Miguel. De volta a Baia, foi ordenado sacerdodote por volta de 1592, apds concluir o curso de
artes e ouvir alguma teologia."®® Em 1598, residia na capitania de 11héus e ocupava-se com a
conversao dos indios. Em 1600, era superior, confessor e lingua na Aldeia Sdo Jodo, na Baia.
Formacao: estudou quatro anos gramética latina, fez o curso de artes e estudou casos

de consciéncia quanto foi necessario para as ordens sacras. Sabia a lingua brasilica.

Francisco Vieira — coadjutor temporal

Brasileiro, nascido na capitania de Ilhéus. Foi recebido na Companhia com
aproximadamente 19 anos.

Em 1584, estava no Colégio da Baia, exercendo o oficio de sapateiro. Ali continuava
em 1586, e era responsavel pela escola de ler e escrever. Em 1589, era responsavel pela
Classe de Ler e Escrever no Colégio de Pernambuco. Ali também exercia os oficios de lingua
e sapateiro. Posteriormente, voltou para o Colégio da Baia, onde foi despedido da Companhia
antes de 1598. 7%

1582
RECEBIDOS NO BRASIL
Anténio de Aradjo - padre
Portugués, da diocese de Angra. Recebido na Companhia com aproximadamente 15
anos.
Em 1584, era novigo no Colégio da Baia e havia trés anos estudava gramética latina.
Ali continuava em 1586, ainda estudando latim, e em 1589, como lingua e estudante de artes.

Por meados de 1591, apds concluir o curso de artes, foi enviado para a Aldeia Espirito Santo,

83 BELIARTE, 1592a.
784 | ista dos despedidos.
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Baia, de onde escreve em 1592, reclamando das atitudes do P. Anténio Dias, que havia 18
anos estava nessa adeia e na época era o superior dela’® Em 1598, ja padre, estava
novamente no Colégio da Baia. Em fins de 1999, foi envidado a Aldeia de Boipeba, Baia,
para atender os indios em confissdes, mas tdo logo chegou a ela, pediu para ser retirado dali,
por ver sua salvacdo espiritual em risco. Recolhido no Colégio da Baia, ai esperava
destinacso em 1600. "8

Formacéo: estudou quatro anos gramética latina, trés anos artes liberais e trés anos

teologia. Sabia alingua brasilica

Domingos Montero - padre

Portugués, de Lisboa. Recebido na Companhia com aproximadamente 14 anos.
Em 1584, era novico no Colégio da Baia. Ali continuava em 1586, estudando gramatica
latina. Em 1589, aprendia a lingua brasilica na Aldeia Sdo Lourencgo, no Rio Janeiro. De volta
ao Colégio da Baia, onde estava em 1598, ensinou ali quatro anos latim. Ali permanecia em
1600, estudando teologia e aperfeicoando-se na lingua brasilica.

Formacéo: estudou quatro anos gramatica latina, trés anos artes liberais e seis meses

teologia. Sabia alingua brasilica

Sebastido da Cruz — coadjutor temporal

Portugués, da cidade de Porto Alegre. Recebido na Companhia com aproximadamente
20 anos.

Em 1584, era novigco no Colégio da Baia. Dois anos depois, sapateiro e despenseiro no
Colégio de Pernambuco. Ali permaneceu o restante do século XVI, exercendo sempre oficios
domeésticos, como porteiro, roupeiro, sapateiro e enfermeiro.

L uis Fernandes’®’

— coadjutor temporal

Portugués, da diocese de Lisboa. Recebido na Companhia com aproximadamente 38
anos.

Em 1584, era novico no Colégio da Baia. Ali continuava em 1586, e 1589, exercendo

o oficio de pedreiro. Em 1598, acompanhou a expedicéo missioréria saida da Baia em busca

"% ARAUJO, 1592:399-399v.
78 ARAUJO, 1600.
87 Houve outro L uis Fernandes, também coadjutor temporal e recebido na Companhiaem 1592. N&o confundir.
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dos indios Amoipira, dirigida pelo P. Jodo Alvares.”®® De volta, continuou no oficio de

pedreiro no Colégio da Baia, onde estava em 1600.

Diogo Alvar es — coadjutor temporal

Portugués, da diocese de Braga. Recebido na Companhia com aproximadamente 19
anos.

Em 1584, era novigo no Colégio da Baia. Em 1586, residia na capitania de Ilhéus e,
em 1589, era enfermeiro no Colégio do Rio de Janeiro. A partir de 1598, passou a exercer 0s
oficios de carpinteiro e mestre de obras na capitania de Sdo Vicente. Nisso continuava em
1600.

Francisco de Escalante — coadjutor temporal

Portugués, da diocese de Burgos. Recebido na Companhia com aproximadamente 23
anos. Ele veio ao Brasil na esquadra de Diogo Flores como carpinteiro, contratado para gudar
air povoar e fortificar o estreito de Magalhdes. Passando pelo Rio de Janeiro, ingressou na
Companhia. "8

Em 1584, era novico no Colégio da Baia. Ali permaneceu o restante do século X VI,
exercendo sempre o oficio de carpinteiro.

Domingos Fernandes’®

— coadjutor temporal

Portugués, da Ilha da Madeira. Recebido na Companhia com aproximadamente 42
anos.

Em 1584, era novico no Colégio da Baia. Ali continuava em 1586, exercendo os
oficios de alfaiate e copeiro, e em 1589, com os oficios de alfaiate e roupeiro. Em 1598, era

alfaiate no Colégio do Rio de Janeiro. De voltaa Baia, foi ai despedido em 1599.

Aleixo Dias - novigo

Portugués, da diocese de Braga. Recebido na Companhia com aproximadamente 15
anos.

A Unica referéncia dele encontrada na documentac&o pesquisada é a de que, em 1584,

era novico no Colégio da Baia

788 RODRIGUES, 1599:474v; ver também P. Jo&o Alvares, ano de 1576.
89 VIOTTI, 1984:33.
9% Houve outro Domingos Fernandes, recebido na Companhiaem 1589, também coadjutor temporal.
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1583

VINDOS DE PORTUGAL "**

Cristovao de Gouveia— padre - visitador

Portugués, do Porto. Contava 46 anos quando fez a visita ao Brasil.

Veio ao Brasil como representante do superior geral de Roma. Sua missdo era visitar
toda a provincia para consolar e motivar 0s jesuitas em seus trabahos e corrigir 0 que
estivesse em desconformidade com as constituicdes. Para cumprir seu cargo, visitou todas os
colégios e residéncias jesuiticas do Brasil, e mais alguns aldeamentos.

Logo que aqui chegou, visitou o Colégio da Baia e as Aldeias Espirito Santo e Séo
Jodo. Em setembro desse ano, visitou a capitania de I1héus e em outubro a de Porto Seguro.
De volta a Salvador, ali permaneceu até meados de 1584, visitando adeias e engenhos da
Baia. Depois, empreende viagem a Pernambuco, para visitar o Colégio e adeias dali. Em
novembro estava jé de volta a Salvador. Neste més, inicia uma viagem de visita as capitanias
do sul. Em finais de dezembro, chegou ao Rio de Janeiro. De janeiro a marco do ano seguinte,
1585, visitou a capitania de S&0 Vicente. Nos meses seguintes visitou novamente o Rio de
Janeiro e retornou a Baia, ali encerrando, em outubro, a visita. Depois de concluida a visita,

ainda permaneceu no Brasil até 1589, quando embarcou de volta & Europa.’%

Fernado Cardim - padre

Portugués, da diocese de Evora. Veio ao Brasil como secretério do P. Cristévédo de
Gouveia. Contava aproximadamente 33 anos.

De 1583 a 1586, acompanhou como secretario o P. Cristévao de Gouveia nas visitas a
todas as residéncias jesuiticas do Brasil. Ao mesmo tempo, ia ja aprendendo a lingua
brasilica. "** Apés o término da visita de Gouveia, ficou no Brasil e assumiu, em 1587, o cargo
de reitor no Colégio da Baia. Permareceu neste cargo até 1592.7%* De 1594 até 1598 foi reitor
no Colégio do Rio de Janeiro. Ao mesmo tempo que exercia 0 cargo de reitor, era também
pregador. Em 1598, foi eleito procurador da provincia.”®> Em funcéo desse cargo, partiu para
Roma por 1598 ou 1599, para levar ao superior geral da ordem informacdes sobre o Brasil.
Em 1600, ainda n&o retornara dessa missédo a Roma.

Formacéo: estudou 5 anos letras humanas e dois anos e meio teologia.

91 A expedicao que trouxe estes jesuitas saiu de Lisboa a 05 de Marco e chegou & Baia a 09 de Maio deste ano
de 1583. Conf. LEITE, HCJB 1:568.

92 CARDIM, 1997:289-290.

93 ANONIMO, 1584:414.

94 LEITE, HCJIB I, p.68.

S TOLOSA, 1598.
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Barnabé Telo - coadjutor temporal

Espanhol, da diocese de Jaen. Veio ao Brasil com aproximadamente 41 anos.

De 1583 a 1586, acompanhou o visitador P. Cristovao de Gouveia em sua visita pela
provincia do Brasil. Tinha o cargo de sécio do visitador. Em 1589, retornou com ele a

Europa. "

Martim Vaz- estudante
Portugués, da diocese de Braga. Veio ao Brasil ainda novigo, com aproximadamente
18 anos. Em 1584, continuava novico no Colégio da Baia. Depois disso ndo ha mais

referéncias a ele na documentacéo pesquisada.

RECEBIDOS NO BRASIL
Gaspar Fernandes- padre

Brasileiro, natural da capitania de S. Vicente. Recebido na Companhia com
aproximadamente 17 anos. Sabia a lingua brasilica

Em 1584, era novico no Colégio da Baia. Ali continuava em 1586, estudando filosofia,
e em 1589, ainda estudando filosofia e ensinando a lingua brasilica. Por 1592, foi ordenado

sacerdote.”®” Depois disso ndo ha mais referéncias a ele na documentago pesquisada.

Cristovao Valente - padre

Portugués, da diocese de Evora. Recebido na Companhia com aproximadamente 16
anos.

Em 1584, era novico no Colégio da Baia. Dois anos depois, estava no Colégio de
Pernambuco, estudando latim e exercendo o oficio de sacristdo. Em 1589, era lingua na
capitania de I1héus e, em 1598, ja padre, lecionava ha dois anos gramética latina no Colégio
da Baia. Em 1600, era superior e lingua na Aldeia Espirito Santo, Baia.

Formacdo: estudou trés anos lingua lating, trés anos artes liberais e seis meses

teologia. Sabia alingua brasilica

Antonio Rodrigues — coadjutor temporal
Portugués, da diocese de Evora. Recebido na Companhia com aproximadamente 43

anos.

96| EITE, 1953:270.
9T BELIARTE, 1592a.
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Gastou todos os seus anos de Companhia em Pernambuco. Os catdlogos de 1584 e
1586 indicam que era cozinheiro; o de 1600 indica que cuidava dos currais de gado que o
colégio possuia. Os outros catdlogos ndo indicam sua ocupagdo, mas o de 1598 diz que
sermpre ocupou-se com of icios domesticos.

Jodo L ourenco — coadjutor temporal

Espanhol, natural de Medina del Campo. Foi recebido na Companhia com
aproximadamente 20 anos.

Em 1584, era novico no Colégio da Baia. Ali continuava em 1586, com o oficio de
despenseiro. Em 1589, estava em Santos. Transferido para o Colégio do Rio de Janeiro, foi ali
despedido da Companhia antes de 1598.

Francisco Goncalves ®® — coadjutor temporal

Portugués, da diocese de Miranda. Recebido na Companhia com aproximadamente 20
anos.

Em 1584, era novico no Colégio da Baia. Em 1586, cozinheiro no Colégio do Rio de
Janeiro. Ali continuava em 1589, com o oficio de despenseiro. Em 1598, estava no Colégio da

Baia, exercendo oficios domésticos. Ali continuava em 1600, com o oficio de cozinheiro.

Sebastido Dias - estudante

A Unicareferéncia dele econtrada € a de que foi despedido da Companhia por volta de
1583, por proceder com pouca satisfacdo e estar muito tentado em sua vocagéo. Ele mesmo
solicitara 0 dedigamento da ordem. Estava ha varios anos na Companhia e estudara
humanidades, o curso de artes e alguma coisa de teologia. "%

Sebastido Goncalve® - estudante

Portugués, da diocese de Braga. Recebido na Companhia com aproximadamente 18
anos.

Em 1584, era novico no Colégio da Baia. Dois anos depois, estava em Sdo Vicente,
dedicando-se a aprendizagem da lingua brasilica. Ali foi despedido da Companhia antes de
1589.81

798 N&o confundir com os outros Francisco Gongalves, também coadjutores temporais: um vindo de Portugal em
1569 e dois recebidos no Brasil, um em 1578 e outro em 1592.
99 GOUVEIA, 1584a.

800 N5 confundir com o estudante Sebasti&o Goncalves vindo ao Brasil em 1572.
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Silvestre Carvalho - estudante

Portugués, de Lisboa. Recebido na Companhia com aproximadamente 18 anos.

Em 1584, era novico no Colégio da Baia. Em 1586, ainda novico, era lingua e
estudande de latim no Colégio do Rio de Janeiro. Transferido para a capitania do Espirito
Santo, ali faleceu por maio de 1588, ainda estudante.

Francisco Coutinho - estudante

Brasileiro, nascido na capitania do Espirito Santo. Recebido na Companhia com
aproximadamente 15 anos. Sabia alingua brasilica.

Em 1584, era novi¢o no Colégio da Baia. Ali foi despedido da Companhia ainda em
1584 ou 1585,%%2 pois j& ndo consta mais no catdlogo de 1586.

Sebastido Fagundes - novico

Portugués, da diocese de Braga. Recebido na Companhia com aproximadamente 16
anos.

Em 1584, era novico no Colégio da Baia. Depois disso ndo ha mais referéncias a ele

na documentacao pesquisada.

Fernéo da Cruz - novico
Natural das Ilhas Canérias. Recebido na Companhia com aproximadamente 18 anos.
Em 1584, era novico no Colégio da Baia. Depois disso ndo ha mais referéncias a ele

na documentagdo pesquisada. No catalogo de 1586 ele ja ndo consta mais.

1584

RECEBIDOS NO BRASIL
Salvador Coelho - padre

Brasileiro, da Baia. Recebido a Companhia com aproximadamente 14 anos. Sabia a
lingua brasilica.

Em 1586, era novico no Colégio daBaia. Ali continuava em 1589, fazendo o Curso de
Artes. Em 1598, ja padre, era pregador no Colégio de Pernambuco. Ali continuava em 1600,
com os oficios de confessor, pregador, lingua e professor de latim.

801 | jsta dos despedidos.
802 | dem.
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Formacdo: estudou quatro anos gramatica latina, trés anos artes liberais. Também

deve ter estudado casos de consciéncia.

Gaspar Ferreira - padre

Portugués, da diocese de Lishoa. Recebido nha Companhia com aproximadamente 21
anos.

Em 1586, era novico e estudante de latim no Colégio do Rio de Janeiro. Ali
continuava em 1589, como estudante de humanidades e como companheiro do procurador P.
Estevéo da Grad. Em 1598, estava em Pernambuco, dedicando-se a aprendizagem da lingua
brasilica em aldeamentos. Ali continuava em 1600, com os oficios de confessor e lingua na
Aldeia Sao0 Miguel.

Formacéo: estudou trés anos gramatica latina e dois anos casos de consciéncia.

Aprendeu a lingua brasilica

Pero Tinoco — coadjutor temporal

Portugués, da diocese de Braga. Recebido na Companhia com 37 anos.

Era carpinteiro e com esse oficio sempre se ocupou na Companhia. Em 1586 e 1589,
era carpinteiro no Colégio da Baia. Em 1598, exercia o mesmo oficio na residéncia de

Boipeba. Ali continuava em 1600, com 0 mesmo oficio.

Gabriel Lopes— coadjutor temporal

Portugués, da diocese de Tomar. Recebido na Companhia com aproximadamente 40
anos.

Em 1586, era horteldo no Colégio de Pernambuco. Ali permaneceu o restante do

seculo XVI, sempre ocupado com o cuidado da horta.

Antonio Goncalve®® — coadjutor temporal

Portugués, da diocese de Braga. Recebido na Companhia com aproximadamente 34
anos.

Em 1586, era novigo no Colégio da Baia. Ali permaneceu o restante do seculo X VI,
exercendo o oficio de ajudante do procurador.

803 Nigo confundir com os outros Anténio Gongalves: um irméo recebido no Brasil em 1554, um padre, vindo de
Portugal em 1560, e outros dois coadjutores temporais, um recebido em 1568 e outro vindo da Angolaem 1594.
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Antonio de Abreu- estudante

Brasileiro, da capitania de Porto Seguro. Recebido na Companhia com
aproximadamente 16 anos.

Em 1586, era novico no Colégio da Baia. Ali continuava em 1589, estudando
gramatica latina. Permaneceu no Colégio da Baia estudando latim, artes liberais e teologia,
além da lingua brasilica, por véarios anos. Em 1598, ainda ali estava, ocupando-se com
estudos. Em 1600, ainda ndo padre, acompanhava o P. Ferndo Cardim em sua missdo de
procurador a Roma.

Formacéo: estudou quatro anos gramatica latina, trés artes liberais e um teologia.

Aprendeu um pouco da lingua brasilica.

Antoénio (ou Fernando) Navarro - irmao
Ha uma Unica referéncia que dele foi encontrada esta na carta anua de 1584: a de que

faleceu nesse ano de 1584 no Colégio do Rio de Janeiro.®%*

1585

RECEBIDOSNO BRASIL.:

Baltasar de Miranda - padre

Brasileiro, da capitania de I1héus. Recebido na Companhia com aproximadamente 18
anos.

Em 1586, era novico no Colégio da Baia. Ali continuava em 1589, como lingua e
estudante no Curso de Artes. Em 1598, ja padre, estava ainda no Colégio da Baia, onde
ensinava, havia algum tempo, gramética latina. Em 1600, era pregador, confessor e lingua no
Colégio do Rio de Janeiro.

Formacdo: estudou quatro anos lingua latina, trés anos artes liberais € um ano

teologia. Sabia alingua brasilica

Amaro Lopes— coadjutor temporal

Portugués, da diocede de Coimbra. Recebido na Companhia com aproximadamente 30
anos. Eraolero.

Em 1586, era novigo no Coléegio da Baia. Ali continuava em 1589 e 1598, exercendo o

oficio de oleiro. Em 1600, estava na Aldeia Sdo Jodo, Baia, e cuidava dos currais de gado.

804 ANCHIETA, 1584d:378.
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Francisco da Cunha - coadjutor temporal
Em 1586, era novico no Colégio da Baia e exercia o oficio de refeitoreiro. Em 1589,
estava em Porto Seguro. Foi despedido da Companhia antes de 1598.8%°

Sebastido Pereira - estudante
Em 1586, era novico no Colégio da Baia. Ali continuava em 1589. Ainda estudante,
foi despedido da Companhia antes de 1598.8%

Alvaro Rodrigues - estudante

Em 1586, era novico no Colégio da Baia Em 1589, era estudante da Classe de
Humanidades no Colégio do Rio de Janeiro. Ainda estudante, foi ali despedido antes de
1598.8% Ele sabia a lingua brasilica.

Simé&o Pinto - estudante
Em 1586, era novico no Colégio da Baia. Em 1589, era artista e lingua na Aldeia
Santo Anténio, Baia.8°® Transferido para o Rio de Janeiro, foi ai despedido da Companhia. 8%

Sabia alingua brasilica.

Manuel Rodrigues®® - novico
A Unica referéncia dele encontrada na documentagdo pesquisada € a de que foi

recebido na Companhia em agosto de 1585 e que, em 1586, era novico no Colégio da Baia.

Domingos Nunes— novico
A Unica referéncia dele encontrada na documentagcdo pesquisada € a de que foi
recebido na Companhia em outubro de 1585 e que, em 1586, era novico no Colégio da Baia

Ele conhecia a lingua de Angola.

805 jstados despedidos.

806 | dem.

807 1 dem.

808 Artista eraquem haviafeito o curso de artes, ou seja, filosofia.

809 | jsta dos despedidos.

810 Em 1594, foi recebido na Companhia outro Manuel Rodrigues. N&o confundir.
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Antbnio Salas- novico
A Unica referéncia dele encontrada na documentacdo pesquisada € a de que foi
recebido na Companhia em dezembro de 1585 e que, em 1586, era novi¢o no Colégio da

Baia

1586
RECEBIDOS NO BRASIL
Francisco Martins — coadjutor temporal
Espanhol, da diocese de Vaenca. Recebido na Companhia com aproximadamente 32
anos.
Em 1586, era porteiro no Colégio de Pernambuco. Ali permaneceu o estante do

seculo XV, sempre exercendo os oficios de porteiro e sacristdo.

Pero de Gouveia — coadjutor temporal

Natural da Alemanha. Recebido na Companhia com aproximadamente 19 anos.

O nome dele ainda ndo consta no catdogo de 1586. Em 1589, era novico no Colégio
do Rio de Janeiro e exercia o oficio de cozinheiro. Apés atuar alguns anos em oficios
domesticos, passou a dedicar-se a instrucdo dos indios Maromimim das proximidades do Rio
de Janeiro. Era nessa ocupagdo que estava em 1598 e 1600, residindo na Aldeia Sdo Barnabé

e dali atendendo os Maromimim das proximidades. Sabia a lingua dos Maromimim.

Bartolomeu L eitdo - estudante
Em 1586, era novico e estudante de latim no Colégio do Rio de Janeiro. Ali
continuava em 1589, como estudante da Classe de Humanidades. Ainda estudante, faleceu no

Colégio do Rio de Janeiro em marco de 1592.51

1587
VINDOS DE PORTUGAL®*?
Marcal Beliarte - padre
Portugués, de Lisboa. Veio ao Brasil com aproximadamente 44 anos e ja com a

patente de provincial, cargo que assumiu assim que chegou a Baia, em janeiro de 1588.

811 BELIARTE, 1592a.
812 A expedicao que trouxe estes jesuitas saiu de Lisboa a 18 de Marco e chegou a Pernambuco a 07 de Maio
deste ano de 1587 e a Baiaa 20 de Janeiro de 1588. Conf. LEITE, HCJB 1:5609.
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Permaneceu no cargo até 1594, ocupando-se em administrar a provincia e continuamente
andando em visitas as diferentes residéncias que a Companhia possuia no Brasil. Seu governo
gerou bastante criticas e foi envolto em conflitos com jesuitas e autoridades do Brasil. Apos

deixar o cargo de provinical, voltou a Portugal por fins de 1594 ou principios de 1595.83

Francisco Soar e - padre

Portugués, do Porto. Veio ao Brasil ja padre, com aproximadamente 42 anos.

Em 1589, ea pregador, consultor e professor de casos de consciéncia no Colégio da
Baia. Por 1593, foi transferido para o Colégio do Rio de Janeiro, onde exercia o cargo de
vice-reitor em 1594.8° Apés ter sido superior da residéncia de Piratininga por dois anos, em
1598, estava novamente no Colégio do Rio de Janeiro, onde assumiu o cargo de reitor do
colégio. Em 1600, continuava reitor no Colégio do Rio de Janeiro. Também exercia os oficios
de pregador e confessor.

Formacéo: estudou cinco anos letras humanas, quatro anos artes liberais e quatro anos

teologia.

Marcos da Costa - padre

Portugués, da diocese de Braga. Veio ao Brasil ja padre, com aproximadamente 28
anos.

Em 1589, era pregador e professor de latim no Colégio de Pernambuco. Por volta de

1592, assumiu o cargo de mestre dos novicos na Baia.®!®

Permaneceu nesse cargo por trés
anos e foi transferido para a capitania do Espirito Santo, onde foi superior da residéncia de
Vitéria por dois anos. Em 1598, estava de volta ao Colégio da Baia e ali exercia os oficios de
pregador e professor no curso de artes liberais. Em 1600, era superior, pregador e confessor
em Ilhéus.

Formacéo: estudou quatro anos letras humanas, quatro anos artes liberais e quatro
anos teologia
Manuel Fernandes - padre

Portugués, da diocese de Leiria. Veio ao Brasil ja padre, com aproximadamente 34

anos.

813 EITE, HCJB 1:493-495.

814 N&o confundir com o P. Francisco Soares recebido na Companhia em 1575.
815 ANCHIETA, 1594:417.

816 BELIARTE, 1592a.
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Em 1589, era confessor na capitania de Porto Seguro. Ali também foi superior por dois
anos. Transferido para a Baia, assumiu o cargo de ministro do Colégio, que ainda exercia em
1598. Em 1600, era superior e confessor em Vitoria, Espirito Santo.

Formacéao: estudou dois anos gramética latina, dois anos e meio de artes liberais e trés

anos casos de consiencia.

Henrique Gomes - padre

Portugués, da diocese de Viseu. Veio ao Brasil ja padre, com aproximadamente 35
anos.

Em 1589, era consultor, pregador e prefeito de estudos no Colégio de Pernambuco.
Em 1592, assumiu ali o cargo de reitor do colégio. Permaneceu no cargo por trés anos. 81’ Em
1598, era pregador, consultor e sdcio do provincial e estava no Colégio da Baia. Dois anos
depois, era companheiro do provincia Pero Rodrigues e acompanhava-o em suas viagens de
visita as diversas capitanias em gue residiam jesuitas.

Formacéo: estudou dois anos gramatica latina, quatro anos artes liberais e quatro anos
teologia.

Manuel Fernandes®® - padre

Portugués, da diocese de Leiria. Veio ao Brasil ja padre, com aproximadamente 34
anos.

Em 1589, era superior e confessor em Porto Seguro. Transferido para o Colégio da
Baia, assumiu ali o cargo de ministro, que ainda exercia em 1598. Em 1600, era superior e
confessor naresidéncia de Vitoria, Espirito Santo.

Formacéo: estudou dois anos gramética latina, dois anos e meio artes liberais e trés

anos casos de consiencia.

Domingos Coelho - padre

Portugués, da diocese de Evora Veio ao Brasil ainda estudante, com
aproximadamente 24 anos.

Em 1589, ensinava artes liberais no Colégio da Baia. ApOs estudar teologia e ter

passado algum tempo num aldeamento aprendendo a lingua brasilica, foi ordenado sacerdote

817 BELIARTE, 1592d.
818 Houve outro Manuel Fernandes, recebido em 1589. N&o confundir.
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por volta de 1592.81° Passou, entdo, a lecionar casos de consciéncia no Colégio da Baia. Ali
continuava em 1598, como pregador, consultor do reitor e professor de teologia. Em 1600,
continuava no Colégio da Baia, exercendo os mesmos oficios, mais os de confessor dos de
casa e prefeito dos estudos.

Formacéo: estudou cinco anos lingua latina, quatro anos artes liberais e teologia.

Melchior Paulo — coadjutor temporal

Portugués, da diocese de Braga. Velo ao Brasil com aproximadamente 32 anos.

Em 1589, era pintor, barbeiro e mestre dos meninos da escola de ler e escrever no
Colégio da Baia. Em 1598, era pintor e responsavel pela escola de ler e escrever naresidéncia

de Vitdria, Espirito Santo. Dois anos depois, era pintor no Colégio do Rio de Janeiro.

Ascanio Bonaj uto — coadjutor temporal

Italiano, da diocese de Nola. Veio ao Brasil com aproximadamente 31 anos.

Em 1589, era enfermeiro no Colégio de Pernambuco. Em 1598, estava na residéncia
de IIhéus, exercendo o oficio de afaiate e dedicando-se a outros diversos oficios domeésticos.

Ali continuava em 1600.

Agostinho Cifarelo — coadjutor temporal
Italiano.
Em 1589, estava naresidéncia de I1héus. Transferido para Pernambuco, ali faleceu em

maio de 1593.8%°

RECEBIDOS NO BRASIL
Gaspar Semperes- padre

Espanhol, da diocese de Valenga. Recebido na Companhia com aproximadamente 35
anos.

Em 1589, era professor de latim no Colégio da Baia. Em principios de 1597, ja padre,
foi por companheiro do P. Francisco de Lemos, na expedic¢éo de conquista do Rio Grande do
Norte, comandada pelo capitdo de Pernambuco, Manoel Mascarenhas, para auxiliar no
atendimento espiritual aos soldados e indios que iam na expedicdo. Também acompanhava o

P. Francisco de Lemos nas incursdes que fazia ao interior do Rio Grande do Norte para fazer

819 BELIARTE, 1593; BELIARTE, 1592a.
820 | EITE, HCJB 1:5609.
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propostas de paz aos Potiguara ou para persuadi-10s a aceitar a doutrinago cristd 82! De volta
dessa expedicdo, em principios de 1599, foi por companheiro do P.Francisco Pinto, em outra
jornada para entre os indios Potiguara do Rio Grande do Norte e da Serra de Copaoba, na
Paraiba, para estabelecimento de um acordo de paz entre eles e os portugueses.®?? Em janeiro
de 1600, andava novamente em missdo ao Rio Grande do Norte, em companhia do P. Diogo
Nunes.

Formacédo: estudou quatro anos letras humanas, quatro anos artes liberais e casos de
consciéncia 0 necess&rio para atender confissdes. Embora os catdlogos ndo o digam, devia

saber alingua brasilica.

Antonio Fernande$? - padre

Brasileiro, da capitania de Porto Seguro. Recebido na Companhia com
aproximadamente 16 anos.

Em 1589, era novico no Colégio da Baia. Ali permaneceu por varios anos, dedicando-
se a estudos e a aprendizagem da lingua brasilica em aldeamentos. Ali estava, ainda estudante,
em 1598. Em 1600, ja padre, estava ha Aldeia Sdo Sebastido, Baia.

Formacdo: estudou gramatica latina por quase cinco anos e algum tempo casos de

cosciencia. Aprendeu alingua brasilica.

Pero de Castilho - padre

Brasileiro, da captinia do Espirito Santo. Foi recebido na Companhia com
aproximadamente 15 anos.

Em 1589, era novigo e estudante de Btim no Colégio de Pernambuco. Em 1598, ja
padre, participou da primeira expedicdo missionéria aos indios Amoipira, que adentrou por
seis meses 0 sertdo da Baia até chegar a0 Rio de S&o Francisco, nas margens do qual
habitavam os Amoipira.®%* De volta, em 1600, era confessor e lingua na capitania de Ilhéus.

Formacédo: estudou quatro anos gramética latina e casos de consciencia o necessario

para as ordens sacras. Sabia alingua brasilica.

821 RODRIGUES, 1599:475v-476; ver também expedicdes de conquista ao Rio Grande do Norte.
822 pINTO, 1600:177.

823 Houve outro Antdnio Fernandes, recebido na Companhiaem 1589. N&o confundir.

824 RODRIGUES, 1599:474v-475; ver também exp edicdes missiondrias aos Amoipira, acima.
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Francisco de Oliveira - padre

Portugués, da diocese de Lisboa. Foi recebido na Companhia com aproximadamente
19 anos.

Em 1589, era novico e estudante no Colégio da Baia. Em 1598, ja padre, era pregador,
consultor do reitor e professor de artes liberais no Colégio do Rio de Janeiro. Ali continuava
em 1600, com os oficios de pregador, confessor, consultor e lingua.

Formacdo: estudou seis anos gramatica latina, trés anos artes liberais e trés anos

teologia. Sabia alingua brasilica

Joéo Sanches— coadjutor temporal

Espanhol, natural de Medina del Campo. Recebido na Companhia com
aproximadamente 28 anos.

Em 1589, era novico em Santos. Ali continuava em 1598, exercendo sempre oficios

domeésticos. Em 1600, era cozinheiro no Colégio do Rio de Janeiro.

1588

VINDOS DE PORTUGAL
Ferndo de Oliveira - padre

Portugués, da diocese de Evora. Veio ao Brasil ja padre, com aproximadamente 36
anos.

Em 1589, era ministro e pregador no Colégio do Rio de Janeiro. Ali assumiu como
vice-reitor por volta de 1592, permanecendo no cargo por dois anos.®®> Em 1598, era ha
guatro anos mestre de novicos no Colégio da Baia, além de consultor e admonitor do
provincial e do reitor. Continuava ai em 1600, com 0s mesmos of icios.

Formacéo: estudou quatro anos letras humanas e trés anos e meio artes liberais.

Bartolomeu de Abreu- padre
Portugués. Veio ao Brasil j& padre, mas ndo se deu bem aqui. ApoGs pregar e confesar

agum tempo no Colégio da Baia, retornou para a Europa em 1589.82°

825 SOARES, 1594:414.
826 | EITE, HCJB 1:570, nota 3.
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Pedro Correa®?’ - padre

Portugués. Veio ao Brasil ainda estudante.

Em 1589, estava na capitania do Espirito Santo, dedicando-se na grendizagem da
lingua brasilica. Nos anos seguintes, solicitou licenca para retornar a Portugal, por sentir-se
doente demais para permanecer aqui. N&o recebeu a licenca pelo fato do provincia Marcal
Beliarte ndo considerar seu caso muito grave e para ndo incitar outros a pedir o mesmo.®?®
Apds concluir o curso de artes, estudar teologia e passar algum tempo numa adeia,
aprendendo lingua brasilica, foi ordenado sacerdote por volta de 1593.8%° Depois disso néo ha

mais referéncias ade.

RECEBIDO NO BRASIL
José da Costa - padre

Portugués, da diocese de Lisboa. Recebido na Companhia com aproximadamente 23
anos.

O catdlogo de 1598 indica que ingressou na Companhia em 1588, mas no catédlogo de
1589 ndo consta seu nome. Em 1598, era sbcio do mestre dos novicos e estudava filosofia no
Colégio daBaia. Ali continuava em 1600, j& padre, com o oficio de confessor.

Formacéo: estudou quase quatro anos gramética latina. Também deve ter estudado

casos de consciéncia

1589

RECEBIDOS NO BRASIL
AndrédeAlmeida - padre

Brasileiro, da capitania de S&0 Vicente. Recebido na Companhia com
aproximadamente 19 anos.

Apos fazer o noviciado e estudar gramatica latina, em 1598, estava no Colégio da
Baia, fazendo o curso de filosofia. Ali continuava em 1600, ja padre, com os oficios de
confessor e lingua.

Formacéo: estudou quatro anos gramatica latina e algum tempo artes liberais. Sabia a

lingua brasilica.

827 N&o confundir com o Ir. Pero Correia, recebido na Companhia em 1550, e morto pelos indios anos depois.
828 BELIARTE, 1592a.
829 BELIARTE, 1593; BELIARTE, 1592a.
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Sebastido Pinto - padre

Portugués, da diocese de Braga. Recebido na Companhia com aproximadamente 24
anos.

Em 1589, era lingua e estudande de humanidades no Colégio do Rio de Janeiro. Em
1598, ja padre, estava na Aldeia Nossa Senhora da Concei¢ao, ha capitania do Espirito Santo.
Dois anos depois, continuava na capitania do Espirito Santo, residindo na Aldeia de Reritiba.

Formacéo: estudou quatro anos gramética latina e casos de consciéncia quanto foi
necessario para as ordens sacras. Sabia alingua brasilica.

Domingos Fer nandes®*°

- coadjutor temporal

Espanhol, da diocese de Coria. Recebido na Companhia com aproximadamente 42
anos.

Em 1598, estava em Piratininga, ocupado com oficios domésticos. Ali continuava em

1600. O catalogo de 1598 indica que sempre exerceu oficios domésticos.

Pedro Tavar es— coadjutor temporal

Brasileiro, da capitania de S30 Vicente. Recebido na Companhia com
aproximadamente 18 anos.

Em 1598, estava na capitania do Espirito Santo, exercendo o oficio de afaate e
servindo em outros oficios domeésticos. Ali continuava em 1600, com os oficios de sapateiro e

lingua.

Diego Martins — coadjutor temporal

Portugués, natual de Coimbra. Recebido na Companhia com aproximadamente 35
anos.

Em 1589, era porteiro e prefeito da salide no Colégio da Baia. Ali também foi por dois
anos subministro. Em 1598, era procurador no Colégio de Pernambuco e exercia oficios

domesticos. Ali continuava em 1600, com 0 mesmo cargo e oficios.

Rodrigo Velho — coadjutor temporal
Em 1589, era despenseiro e sapateiro no Colégio da Baia. Transferido para o Colégio
do Rio de Janeiro, foi ali despedido antes de 1598.83!

830 N&o confundir com o Domingos Fernandes recebido na Companhia em 1582, também coadjutor temporal.
81 | jsta dos despedidos.
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Jodo de Oliveira - estudante

Brasileiro, da capitania de Ilhéus. Recebido na Companhia com aproximadamente 19
anos.

Apbs estudar quatro anos gramética e trés artes liberais, provavelmente no Colégio da
Baia, em 1598, ensinava ha um ano latim no Colégio de Pernambuco. Em 1600, estava de
voltaao Colégio daBaiae ali estudavateologia. Sabia alingua brasilica.

Jodo Martins®® - estudante

Portugués, da diocese de Braga. Foi recebido na Companhia com aproximadamente 16
anos.

No catdlogo de 1589, seu nome ainda ndo consta. Em 1598, estava na Aldeia Santo
Inécio, Espirito Santo, dedicando-se a aprendizagem da lingua brasilica. Ali continuava em

1600, com a mesma ocupagao.

Manoel Fernandes®? - estudante
Em 1589, era estudante de latim no Colégio da Baia. Ali continuava, ainda estudante,

em fins de 1591 ou principios de 1592, quando foi despedido da Companhia.®**

Cristévao de Freitas®®® - estudante
Em 1589, era novico e estudante de latim no Colégio de Pernambuco. Transferido para
aBaia, foi ai despedido, ainda estudante, antes de 1598.8%¢ Sabia a lingua brasilica.

Francisco Alvares - estudante

Brasileiro, da capitania de Porto Seguro. Recebido na Companhia com
aproximadamente 16 anos.

Em 1589, era novigo e estudante no Colégio da Baia. Ali permaneceu o restante do
seculo XVI, estudando gramatica latina, aprendendo a lingua brasilica em aldeamentos dos

arredores e fazendo o curso de artes. Aprendeu a lingua brasilica.

832 N0 confundir com o Jodo Martins, coadjutor temporal, vindo de Portugal em 1570.

833 Nao confundir com o P. Manoel Fernandes, vindo ao Brasil em 1587.

834 BELIARTE, 1592a.

835 N&o confundir com o Cristév&o de Freitas recebido na Companhiaem 1564. Ver acima.
836 |_jsta dos despedidos.
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Belchior Ferraz- estudante
A Unica referéncia sobre ele encontrada na documentacéo pesguisada é a de que, em

1589, era novico e esudante no Colégio da Baia.

Diego (Diogo) L acerda - novico
A Unica referéncia encontrada sobre ele na documentacéo pesquisada é a de que, em

1589, era estudante e novico no Colégio da Baia

Antdnio Fernandes™’ - novico
A Unica referéncia sobre ele encontrada na documentac&o pesquisada € a de que, em

1589, era novico no Colégio da Baia.

1590
RECEBIDOS NO BRASIL
Gaspar Dias— coadjutor temporal
Portugués, da diocese de Braga. Recebido na Companhia com aproximadamente 27
anos.
Em 1598, estava na residéncia de Porto Seguro, ocupado com oficios domésticos. Ali

continuava em 1600.

Manuel Nunes - estudante

Brasileiro, da Baia. Recebido na Companhia com aproximadamente 17 anos.

Apos fazer dois anos de noviciado e estudar algum tempo latim, provavelmente na
Baia, estava, em 1598, no Colégio do Rio de Janeiro, lecionando latim. Em 1600, estudava
novamente latim no Colégio da Baia e era 0 mestre da escola de ler e escrever. Sabia alingua

brasilica

1591
VINDOS DE PORTUGAL®®
Pedro Coelho - padre
Portugués, da diocese Igaditana. Veio ao Brasil ja padre, com aproximadamente 26

anos e com pouca satide. #%°

837 N&o confundir com o Antdnio Fernandes recebido na Companhia em 1587.
838 Catélogo dos que vieram ao Brasil em 1591.
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Em 1598, era consultor, admonitor e professor de artes liberais no Colégio de
Pernambuco. Ali continuava em 1600, exercendo os oficios de pregador, confessor, lingua e
prefeito dos estudos.

Formacdo: estudou cinco anos gramética latina, quatro anos artes liberais e quatro

anos teologia

Gaspar Lobo - padre

Portugués, da diocese de Braga. Veio ao Brasil j& padre, com aproximadamente 29
anos.

Em 1598, estava no Colégio da Baia, estudando teologia e ensinando gramética latina.
Ali continuava em 1600, com os oficios de pregador e confessor.

Formacéo: estudou quatro anos latim, quatro anos artes liberais, dois anos e meio

casos de consciéncia e algumateologia.

Simé&o Pinhero - padre

Portugués, da diocese de Coimbra. Veio ao Brasil ainda estudante, com
aproximadamente 28 anos, sem muita satide. 34

Em 1598, ja padre, era pregador e professor de casos de consciéncia no Colégio da
Baia. Ali continuava em 1600, com os oficios de pregador e confessor.

Formacéo: estudou quatro anos e meio gramatica latina, quatro anos artes liberais e

trés anos teologia.

Manuel deOliveira - padre

Portugués, da diocese de Evora Veio ao Brasl ainda estudante, com
aproximadamente 27 anos. Era de pouca satide. 3

Aqui chegado, estudou por alguns anos gramatica latina e ensinou por trés anos artes
liberais no Colégio da Baia. Ali continuava em 1598, ja padre, com os oficios de pregador e
professor de teologia. Em 1600, era pregador, confessor e superior das casas de Santos e S&0
Vicente.

Formacéo: estudou cinco anos gramética latina, quatro anos artes liberais. Também

deve ter estudado casos de consciéncia.

839 | dem.

840 | dem.
841 | dem.
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RECEBIDOS NO BRASIL
Domingos Alvar es — coadjutor temporal

Portugués, da diocese de Braga. Recebido na companhia com aproximadamente 24
anos.

Em 1598, estava no Colégio do Rio de Janeiro, exercendo oficios domésticos. Em
1600, estava na residéncia de Santos.

1592

RECEBIDOS NO BRASIL
Mateus Tavares - padre

Portugués, da diocese de Coimbra. Recebido na Companhia com aproximadamente 20
anos.

Em 1598, ainda estudante, auxiliava o procurador no Colégio da Baia. Ali continuava
em 1600, ja padre, com 0 mesmo oficio.

Formacdo: estudou trés anos gramética latina; também deve ter estudado casos de

consciéncia

Amador Rebelo - padre
A Unica referéncia encontrada sobre ele na documentacé@o pesquisada é a de que, por
voltade 1592, o provincial Marcal Beliarte pediu que Ihe dessem um “vestido secular”, o que,

de fato, ocorreu. 8+

L uis Fernande$*® — coadjutor temporal

Portugués, da diocese de Lamego. Recebido na Companhia com aproximadamente 29
anos.

Em 1598, estava no Colégio do Rio de Janeiro, ocupado em oficios domésticos. Ali

continuava em 1600, exercendo os oficios de carpinteiro e refeitoreiro.

Francisco Goncalves®™ — coadjutor temporal
Portugués, da diocese do Porto. Recebido na Companhia com aproximadamente 25

anos.

842 BEL IARTE, 1592a.

843 N&o confundir com o Luis Fernandes, também coadjutor temporal e recebido em 1582.

844 Nido confundir com os outros Francisco Gongalves, também coadjutores temporais: um vindo de Portugal em
1569 e dois recebidos no Brasil, um em 1578 e outro em 1583.
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Em 1598, estava no Colégio de Pernambuco, exercendo o oficio de afaiate e outros

oficios domeésticos. Ali continuava em 1600, com os oficios de afaiate e roupeiro.

Manuel Cardoso - estudante

Brasileiro, da capitania de S&o Vicente. Recebido na Companhia com
aproximadamente 17 anos.

Em 1598, era estudante do curso de filosofia no Colégio da Baia. Ali continuava em

1600, ocupado com 0 mesmo curso. Sabia a lingua brasilica.

Antonio Antunes - estudante

Brasileiro, da capitania do Espirito Santo. Recebido na Companhia com
aproximadamente 18 anos.

Apés fazer dois anos de noviciado e estudar por quase quatro anos gramatica latina,
em 1598, estava no colégio da Baia, instruindo os meninos da escola de ler e escrever. Em

1600, eralingua e estudante de latim no Colégio do Rio de Janeiro. Sabia a lingua brasilica.

Siméao de Sampaio - estudante

Brasileiro, da capitania do Espirito Santo. Recebido na Companhia com
aproximadamente 18 anos.

Apo6s estudar por quatro anos gramatica latina, em 1598, residia em Piratininga. Em

1599, foi despedido da Companhia no Colégio do Rio de Janeiro.3*® Sabia alingua brasilica

Jodo de Almeida - estudante
Inglés, de Londres. Recebido na Companhia com aproximadamente 18 anos.
Em 1598, estudava gramética latina no Colégio do Rio de Janeiro. Ali continuava em

1600, com a mesma ocupagao.

Pantaledo Alvar es - estudante

Portugués, da diocese de Braga. Recebido na Companhia com aproximadamente 19
anos.

Em 1598, estava na residéncia de Santos. Em 1600, residia na Aldeia S0 Barnabé,

Rio de Janeiro. Sabia alingua brasilica.

845 Catélogo de 1600 — suplemento; Lista dos despedidos.
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Diego Leitdo - irméao

A Unica referéncia que dele aparece na documentacéo pesquisada é a de foi despedido
da Companhia em 1592 pelo provincia P. Marca Beliarte, por mostrar-se muito
inconstante.34° Ele deve ter sido admitido antes, mas no catdlogo de 1589 seu nome ainda n&o

consta.

1593
RECEBIDOS NO BRASIL
José de Lima — coadjutor temporal
Italiano. Recebido na companhia com aproximadamente 25 anos.
Em 1598, participava da primeira missdo jesuitica aos Amoipira, que adentrou o sertéo
da Baia por seis meses, até chegar ao Rio de S0 Francisco, has margens do qual habitavam

os Amoipira.®*” Em1600, estava na Aldeia Sdo Jodo, Baia, com o oficio “companheiro’”.

M ateus de Aguiar - estudante

Brasileiro, da Baia. Recebido na Companhia com aproximadamente 18 anos.

Em 1598, ja estudara cinco anos gramatica latina e estava no Colégio da Baia, fazendo
0 curso de filosofia. Ali continuava em 1600, fazendo o curso de artes. Sabia a lingua

brasilica.

Paulo da Fonseca - estudante

Brasileiro, da Baia. Recebido na Companhia com aproximadamente 17 anos.

Em 1598, ja estudara por quase quatro anos gramética latina e estava no Colégio da
Baa, cursando filosofia. Ali continuava em 1600, com a mesma ocupagdo. Sabia a lingua

brasilica.

André (Antreas) de Soural - estudante

Brasileiro, da capitania de S30 Vicente. Recebido na Companhia com
aproximadamente 20 anos.

Em 1598, estudava gramatica latina no Colégio de Pernambuco. Ali continuava em

1600, ainda estudante de latim. Sabia a lingua brasilica.

846 BELIARTE, 1592a; Lista dos despedidos.
847 RODRIGUES, Pero, 1599:474-474.



220

1594

VINDOS DE PORTUGAL®*

Pero Rodrigues*® - padre

Portugués, de Evora. Em 1594, contava aproximadamente 52 anos.

Passara ja pelo Brasil em 1592, a caminho para Angola, onde foi visitador. Retornou
em meados de 1594, com a patente de provincial, cargo que assumiu dois dias apds sua
chegada, a 19 de julho de 1594. Como provincial, andava em constantes visitas aos col égios e
residéncias dos jesuitas, revigorando o entusiasmo pelo trabaho de conversdo indigena e o

vigor davida espiritual. Em 1600, continuava no cargo de provincial.

Anténio Gongalves®® —irméo
Portugués. Veio de Angola para o Brasil e faleceu no Colégio do Rio de Janeiro em
1597.8%

RECEBIDOS NO BRASIL
Antonios L uis — coadjutor temporal

Portugués, da diocese de Lamego. Recebido na Companhia com aproximadamente 45
anos.

Em 1598, era carpinteiro no Colégio de Pernambuco e ocupava-se com oficios

domeésticos. Ali continuava em 1600.

Francisco da Fonseca - estudante

Brasileiro, da capitania de Pernambuco. Recebido na Companhia com
aproximadamente 14 anos.

Em 1598, estava no Colégio do Rio de Janeiro, estudando ha quase dois anos
gramatica latina. Em 1600, residia na Aldeia Santo Antbnio, Baia, dedicando-se ao estudo da

lingua brasilica.

848 A expedicao que trouxe estes jesuitas ao Brasil chegou a Baia a 17 de Julho deste ano. Conf. LEITE, HCJB
1:570.

849 Houve outro Pero Rodrigues, recebido na Companhiaem 1560. Ver acima.

850 Nigo confundir com os outros Anténio Gongalves: um irméo recebido no Brasil em 1554, um padre, vindo de
Portugal em 1560, e outros dois coadjutores temporais, um recebido em 1568 e 0 outro em 1584.

81 LEITE, HCJB 1:570, nota 11.
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Manuel Rodrigues®? - estudante
Brasileiro, do Rio de Janeiro. Recebido na Companhia com aproximadamente 14 anos.
Em 1598, estudava gramética latina no Colégio de Pernambuco. Ali continuava em
1600, ainda estudarte de latim.

Jacome do Vale - estudante
Natural de Flandres. Recebido na Companhia com aproximadamente 15 anos.
Em 1598, estudava gramética latina no Colégio do Rio de Janeiro. Ali foi despedido

da Companhia em 1599.%°° Sabia a lingua brasilica

1595
VINDOS DE PORTUGAL
Rafael Carneiro - padre
Portugués. Veio ao Brasi| ja padre, mas um ano apés sua chegada, em maio de 1596,

faleceu na Baia.®>

Joédo Fernandes - padre

Portugués, das llhas Terceiras. Veio ao Brasil ja padre, com aproximadamente 33
anos.

Em 1598, estava na capitania do Espirito Santo, exercendo os oficios de pregador e
confessor. Em 1600, eralingua e estudava teologia no Colégio da Baia.

Formacéo: estudou letras humanas, quatro anos artes liberais, um ano teologia e

algum tempo casos de consciéncia. Estudou e aprendeu a lingua brasilica.

Manuel Gomes - padre

Portugués, da diocese de Evora Veo ao Brasil ainda estudante, com
aproximadamente 22 anos.

Em 1598, estava ha um ano e meio estudando teologia no Colégio da Baia. Ali
continuava em 1600, ja padre, ainda estudando teologia.

Formacdo: estudou seis anos gramética latina, quatro anos artes liberais e estava

estudando teologia. Sabia medianamente a lingua brasilica.

852 N&o confundir com o Manuel Rodrigues recebido na Companhia em 1585.
83 |_jsta dos despedidos.
84 LEITE, HCJIB I:571.
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Manuel Tenreiro - padre

Portugués, da diocese de Evora Veio ao Brasil ainda estudante, com
aproximadamente 22 anos.

Em 1598, ja padre, era professor de artes liberais no Colégio da Baia. Ali continuava
em 1600, com 0 mesmo oficio.

Formacéo: estudou cinco anos latim, quatro anos artes liberais e dois anos teologia.
Sabia medianamente a lingua brasilica.

Jodo Baptista®>®

— coadjutor temporal
Portugués, da diocese de Lisboa. Veio ao Brasil com aproximadamente 27 anos.
Em 1598, era subministro no Colégio da Baia. Ali continuava em 1600, com o oficio

de porteiro.

RECEBIDOS NO BRASIL
Francisco da Costa — coadjutor temporal

Portugués, da diocese de Braga. Recebido na Companhia com aproximadamente 22
anos.

Em 1598, era afaiate no Colégio da Baia. Ali continuava em 1600, com os oficios de

afaiate e roupeiro.

Pedro Barbosa - estudante

Brasileiro, da capitania de Porto Seguro. Recebido na Companhia com
aproximadamente 15 anos.

Em 1598, estudava gramética latina no Colégio da Baia. Em 1600, era lingua e

estudante de latim no Colégio de Pernambuco. Sabia a lingua brasilica.

L &saro Goterres - estudante

Brasileiro, da capitania do Espirito Santo. Recebido na Companhia com
aproximadamente 19 anos.

Em 1598, estava héa trés anos estudando gramatica latina no Colégio do Rio de Janeiro.

Em 1600, era mestre da escola de ler e escrever em Pernambuco. Sabia a lingua brasilica.

855 No confundir com o P. Jodo Batista vindo ao Brasil em 1577, nem com o P. Jo&o Batista Giacopuzzi, vindo
ao Brasil em 1575 e que as vezes aparece s como Jodo Batista.
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1596

RECEBIDOS NO BRASIL
Antdnio Dias®®® — coadjutor temporal

Portugués, da diocese de Evora. Recebido na Companhia com aproximadamente 24
anos.

Em 1598, estava no Colégio da Baia, ocupando-se com oficios domésticos. Em
principios de 1599, participou da segunda expedicdo missionaria aos indios Amoipira, que
adentrou por quatro meses o interior da Baia até alcancar 0 Rio S0 Francisco, nas margens

do qual viviam os Amoipira. Em 1600, ainda n&o estava de volta dessa miss3o.°’

Jodo Goncalves — coadjutor temporal

Portugués, da diocese do Porto. Recebido na Companhia com aproximadamente 19
anos.

Em 1598, era sapateiro no Colégio de Pernambuco e ocupava-se com oficios

domeésticos. Ali continuava em 1600, com os oficios de despenseiro, cozinheiro e sapateiro.

Gaspar de Sousa— coadjutor temporal

Portugués, da diocese de Evora. Recebido na Companhia com aproximadamente 58
anos.

Em 1598, era novico no Colégio de Pernambuco. Ali continuava em 1600, com o

oficio de refeitoleiro.

Joao Pinto - estudante

Brasileiro, da capitania de Porto Seguro. Recebido na Companhia com
aproximadamente 20 anos.

Em 1598, era professor de artes liberais no Colégio de Pernambuco. Em 1600,
continuava em Pernambuco, residindo na Aldeia Nossa Senhora da Escada. Sabia a lingua

brasilica

856 N0 confundir com o P. Anténio Dias, recebido & Companhiano Brasil em 1560.
87 RODRIGUES, Pero, 1599:474-474v; Catdlogo de 1600. Ver também expedicdes missionarias aos Amoipira,
acima
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Francisco Peixoto - estudante

Portugués, da diocese de Angra. Recebido na Companhia com aproximadamente 15
anos.

Em 1598, estava na Aldeia Espirito Santo, Baia, dedicando-se a0 aprendizado da

lingua brasilica. Ali continuava em 1600, com a mesma ocupacao.

Francisco Carneiro - estudante

Portugués, da diocese de Lamego. Recebido na Companhia com aproximadamente 16
anos.

Em 1598, estava na Aldeia Santo Anténio, Baia, dedicando-se a aprendizagem da
lingua brasilica. Ali continuava em 1600, com a mesma ocupacao.

Francisco Rebelo - estudante

Portugués, da diocese de Angra. Recebido na Companhia com aproximadamente 16
anos.

Em 1598, estava na Aldeia S0 Jodo, Baia, dedicando-se a aprendizagem da lingua
brasilica. Em 1600, dedicava-se ao aprendizado da lingua brasilica na Aldeia Espirito Santo,

Baia.

1598
VINDOS DE PORTUGAL
Antonio de Matos - padre
Portugués, natural de Santarém. Veio ao Brasil j& padre, com aproximadamente 37
anos.
Seu nome ninda ndo consta no catdogo de 1598. Em 1600, etava na Aldeia Santo
Antdnio, Baia, aprendendo a lingua brasilica.

Melchior Alvares- padre

Portugués, da diocese de Lisboa. Veio ao Brasil ja padre, com aproximadamente 30
anos.

Seu nome ainda ndo consta no catalogo de 1598. Em 1600, estava na Aldeia Espirito

Santo, Baia, aprendendo a lingua brasilica.
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Jer 6nimo Peixoto - padre
Portugués. Seu nome ainda ndo consta no catalogo de 1598. Em 1600, lecionava latim

no Colégio daBaia.

Jodo Gomes - estudante
Seu nome ainda ndo consta no catdlogo de 1598. Em 1600, ensinava latim no Colégio
do Rio de Janeiro.

RECEBIDOS NO BRASIL

Antoénio Pereira - estudante
Brasileiro, da capitania do Espirito Santo. Recebido com aproximadamente 18 anos.
Em 1598, era novico no Colégio da Baia. Em 1600, ainda novico, estudava latim no

Colégio do Rio de Janeiro.

Joao de Azevedo - estudante
Portugués, da diocese de Angra. Recebido na Companhia com aproximadamente 22
anos.

Em 1598, era novico no Colégio da Baia. Ali continuava em 1600, ainda novico.

Jodo Alvares - estudante
Portugués, da diocese de Braga. Recebido na Companhia com aproximadamente 22
ancs.

Em 1598, era novico no Colégio da Baia. Ali continuava em 1600, ainda novico.

Inécio de Sequeira®® - estudante
Portugués, da diocese de Lamego. Recebido na Companhia com aproximadamente 17
anos.

Em 1598, era novigo no Colégio da Baia. Ali continuava em 1600, ainda novigo.

Diogo de Abreu- estudante
Portugués, da diocese de Lisboa. Recebido na Companhia com aproximadamente 15

anos.

858 No catdlogo de 1598, ele aparece como L upus de Sequeira.
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Em 1598, era novico no Colégio da Baia. Ali continuava em 1600, ainda novico.

Goncalves Correa- novico

Portugués, da diocese de Braga. Recebido na Companhia com aproximadamente 15
anos.

Em 1598, era novico no Colégio da Baia. N&o ha referéncia posteriores a ele; ja ndo

consta mais no catd ogo de 1600.

1999
RECEBIDOS NO BRASIL
Gaspar Mendes— coadjutor temporal
Portugués, da diocese de Braga. Recebido na Companhia com aproximadamente 22
anos.

Em 1600, era novico e roupeiro no Colégio do Rio de Janeiro.

Per o da Cunha — coadjutor temporal
Portugués, natural do Porto. Recebido na Companhia com aproximadamente 18 anos.

Em 1600, era novico no Colégio da Baia.

Gaspar de Araujo — coadjutor temporal

Em 1600, era novico no Colégio da Baia.

Manoel de Morim - estudante
Portugués, da diocese de Braga.

Em 1600, era novico e estudava latim no Colégio do Rio de Janeiro.

Sebastido Vaz- estudante

Portugués, da diocese de Angra. Recebido na Companhia com aproximadamente 17
anos.

Em 1600, era novico no Colégio da Baia.

Francisco Meireles

Em 1600, eranovico no Colégio da Baia.
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Luisde Lemos

Em 1600, era novico e estudava latim no Colégio do Rio de Janeiro.

1600
RECEBIDO NO BRASIL
Salvador Correa—novico

Em 1600, era novico no Colégio da Baia.
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CONSIDERACOESFINAIS

Apbs a apresentacdo da tragjetoria de didlogo entre o projeto missionério da Companhia
de Jesus no nivel institucional e no nivel individua de cada jesuita e demonstrar as
interconexdes existentes entre a as diversas instancias internas da ordem e do contexto
colonial, convém tecer alguns comentarios conclusivos.

Em primeiro lugar, é importante ressaltar que o itinerério da Companhia de Jesus e dos
jesuitas no Brasil acompanhou as transformacdes e 0 desenvolvimento da colénia brasileira ao
longo da segunda metade do século XVI. Com efeito, a missdo brasileira era um espaco de
adaptacOes. A0 mesmo tempo em gue os jesuitas tiveram que adaptar seu projeto missionario
a politica indigenista portuguesa para o Brasil, tiveram que adaptar, também, ao contexto
brasileiro as ordens da Companhia vindas de Roma e que pretendiam regulamentar a atuagcéo
de cada um deles. Essa dupla adaptacdo manifesta-se na estrutura organizativa que a
Companhia assumiu no Brasil, sustentada pelo tripé colégios, residéncias e aldeamentos.
Essa estrutura estava a servico da conversdo dos indios e integrou as regras da ordem vindas
de Roma, as experiéncias dos missionarios brasileiros no trato com os indios e o projeto da
coroa para o Brasil. Dado que a catequese ndo poderia manter-se unicamente com jesuitas
itinerantes, sustentados por esmolas, 0 colégio tornou-se 0 meio para conciliar a sustentacéo
dos missiondrios jesuitas pela coroa portuguesa com as orientagdes da Companhia de que
jesuita algum devia ter bens nem devia ser remunerado pelo servico na vinha do Senhor. E
claro que para os ideais evangelizadores da Companhia universal, a fundacéo de colégios dew
se, também, em decorréncia do seu interesse pela formagéo leiga e religiosa nos locais em que
atuava, que tornava-se, década apls década, mais necessaria para 0 desenvolvimento da
colbnia brasileira. No entanto, enquanto integrantes da estrutura organizativa que respondia ao
compromisso de conversao dos indios, a criagdo dos colégios no Brasil deuse em virtude da
necessidade de uma base econdmica para a sustentagdo dos jesuitas aplicados no trabalho de
conversao, uma vez gque o sustento deles unicamente por meio de esmolas era inviavel e o
dever da coroa portuguesa com a conversdo dos indios, a troco da qual tinha direito ao
recolhimento dos dizimos, ordenava a sustentagdo de mission&rios. Era, pois, por causa da
obrigacéo da coroa com a conversao indigena e dos regulamentos da Companhia em relacéo a
posse de bens que o rei portugués responsabilizava-se pelo sustento de determinado nimero
de jesuitas por meio de uma dotacdo a cada colégio, que, no Brasil, vinha a ser 0 mesmo que

seu fundador. E como a experiéncia demonstrou que era segundo o modelo dos aldeamentos
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gue melhor se operava e conciliava a agdo de conversdo e a politica indigenista, foi na
fundacéo deles que os missionarios passaram a investir suas energias, € cComo 0s jesuitas que
ai residiam tinham que ser sustentados pela coroa portuguesa, mas nao podiam receber
estipéndios por seu trabalho, em virtude das normas internas da Companhia, cada um deles
estava ligado a algum colégio que Ihe dava o sustento material por meio dos pagamentos que
a coroa destinava ao colégio. Dali também recebia 0 apoio humano por meio dos superiores
locais da Companhia, orientados por Roma a visité los repetidamente, a fim de animé los e
orienta&-los em sua missdo. Quanto as residéncias, estabelecidas nas diversas capitanias,
sustentavam se por meio de esmolas exatamente por ndo serem col égios nem aldeamentos. se
fossem colégios, segundo os regulamentos da Companhia, poderiam ter fontes de renda e
receberiam os pagamentos ordenados pela coroa; se fossem aldeamentos, locais da
concretizacdo da obra da conversdo, seriam sustentadas pelos colégios, posto que a coroa
portuguesa destinava recursos aos colégios para que o0s psuitas efetuassem a conversdo.
Como ndo estavam Vvoltadas unicamente a conversdo, a coroa estava isenta da
responsabilidade pelo seu sustento. Dentro da estrutura interna da Companhia, porém, os
jesuitas das residéncias estavam subordinados ao superior do Colégio, que respondia pelo seu
cuidado material e espiritual, de modo que o colégio funcionava como o centro agregador de
todos os operérios jesuitas espalhados pela col6nia. Essa definicdo da estruturacdo interna da
Companhia em colégios, residéncias e ddeamentos, resultado da alianca entre um projeto
evangelizador jesuitico e um projeto politico portugués, foi se formando a medida que a
Companhia passou a ter regras mais claras para reger sua atuacao evangelizadora, 0s jesuitas
passaram a perceber que nétodos mostravam-se mais eficientes na obra de conversdo do
Brasil e na medida em que o avanco da colonizacdo brasileira exigia politicas indigenistas
sincrénicas com o contexto local. Ao mesmo tempo e em decorréncia das circunstancias, 0s
colégios tornaramse, também, grandes centros de formacdo de operarios jesuitas e de
instrucéo da populagdo colonial.

Ao lado dessa gradativa estruturacdo da Companhia de Jesus no Brasil, foram
ocorrendo resignificacbes nos conceitos de missdo, conversdo e vocagdo, a fim de darem
conta de justificar e englobar significativamente os diversos campos de trabalho em que os
jesuitas passaram a atuar, decorréncia das transformacfes ocorridas na colénia ao longo do
século XVI. Se nos anos iniciais a missdo do jesuita no Brasil estava resumida a converter os
indios e os acolhidos na ordem agqui ou enviados da Europa tinham que ter vocagdo para isso,
com o tempo, a abrangéncia do termo missdo passou a ser mais amplo, a ponto de englobar

também os investimentos no atendimento a outras camadas da populacdo colonial. 1sso
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porque a rapida reducdo dos quadros indigenas do litora e o aumento da demanda por
educadores e pregadores para a populagdo em geral, fizeram com que, em varios locais, 0
trabalho de evangelizagdo dos indios deixasse de ser prioritéario e o foco das atuacdes
religiosas se desviasse para essas outras necessidades. Com efeito, o nimero dos que se
ocupavam em pregar a populacdo ndo-indigena da colbnia, regularmente sob a
responsabilidade dos pérocos seculares, e os aplicados em trabalhos nos colégios foi
aumentando gradativamente ao longo das décadas. Essa diversificacdo dos campos de
trabalho dos jesuitas exigia da Companhia uma estratégica administragdo dos seus operarios e
aumentou a demanda por pessoal com formacao especializada nas diferentes areas em que ela
passou a atuar. Diante disso, com o tempo, j& N0 era necessario ter vocagdo para catequizar
indios para ser Gtil na missdo brasileira. Ao contrério, na medida em que a provincia crescia,
necessitava-se sempre mais de operarios com aptiddes diversificadas, capazes de assumir 0s
cargos que iam surgindo. Por exemplo, a criacdo dos colégios e residéncias necessitava de
padres com capacidades administrativas para assumir 0S cargos de superiores e
administradores deles; o investimento na educagdo demandava professores, com formagéo
especializada e capacidade para lecionar nos diferentes cursos que foram sendo criados; a
construcdo dos colégios e casas exigia arquitetos e mestres de obras, todos jesuitas, pois
outros ndo havia; ja a sustentacdo dos colégios, que, diante da insuficiéncia dos pagamentos
da coroa, se dava principalmente por meio do cultivo de terras e criagdes de gado, implicava
gue parte dos membros da ordem se dedicassem a isso. Afora isso tudo, havia os marceneiros,
alfaiates, enfermeiros e cozinheiros espal hados pelos colégios e residéncias, tarefas ocupadas
praticamente s6 pelos irméos, o que lhes dava uma funcdo central na criagdo das condictes
materiais que sustentavam a estrutura organizativa da ordem \oltada para a converséo. Essa
diversificagdo nas exigéncias de habilidades novas refletia-se na formagdo jesuitica, pautada
cada vez mais nas aptiddes de cada um e na especializacdo deles para determinadas éreas.
Percebe-se isso claramente na andlise dos catalogos da época, que, ao lado das ocupagdes de
cada jesuita, colocavam sua formacao e, por vezes, seus talentos. Com isso informavam, aos
superiores de Roma, a situagcdo do quadro humano que formava a provincia do Brasil e das
caréncias dela. Isso tudo porque, desde os principios da ordem recomendava-se que a
formagdo fosse rigorosa e voltada para a missdo. Se no trato com os indios 0 mais importante
era o conhecimento da lingua brasilica e um pouco de teologia, ha atuagdo nos colégios e vilas
exigiaase uma formacdo teoldgica e na lingua latina mais completa. Da mesma forma, a
crescente demanda da populacdo colonia por estudos mais elevados, ao lado da exigéncia no

rigor da formac&o interna da Companhia, justifica o investimento jesuita na criagdo de cursos
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de latim e artes nos colégios, que foi possivel na medida em que a estrutura do colégio se
fortalecia com a melhora das condi¢bes de sustentacdo material e humana dele e de seus
CUrsos.

Por fim, ainda sobre a questdo da estruturagéo da Companhia de Jesus no Brasil, pode-
se perguntar até que ponto essa estruturacdo em colégios, residéncias e aldeamentos estava
efetivamente a servico da conversdo, dado que, afora os anos iniciais, menos da metade dos
jesuitas ocupava- se diretamente com os indios. Crescia, por outro lado, como visto, 0 nimero
dos que se aplicavam a educagéo desenvolvida nos colégios e nas escolas de ler e escrever das
residéncias, destinadas ao atendimento dos filhos dos portugueses, e 0s que passaram a
atender a populacdo das vilas. No entanto, ao lado do fervor missionario dos jesuitas, que
viam na populagdo branca e mameluca também almas necessitadas do socorro espiritual, o
trabalho com os portugueses ndo deixava de ser estratégico, uma vez que eram eles que
sustentavam os colégios e, corsequentemente, 0s missionarios, por meio do pagamento da
redizima. Além disso, desde o principio percebeuse que 0 sucesso na obra de conversdo dos
indios implicava a colaboracéo de toda populacéo colonial. Apenas o empenho dos padres néo
bastava, era necessario que os indios fossem aceitos como integrantes livres da populacéo
colonia por todos. Essa estratégia, porém, ndo conseguiu evitar conflitos entre os jesuitas
aplicados na defesa da populacdo indigena e os defensores da politica de uso dos indios como
mao-de-obra nas fazendas e propriedades dos brancos.

Uma segunda consideracéo sobre o desenvolvimento da presente pesquisa diz respeito
aos resultados que os jesuitas conseguiram na sua obra. Posto que, conmo foi repetido vérias
vezes ao longo do texto, 0s jesuitas vieram ao Brasil para a catequese e conversao dos indios,
uma pergunta mostra-se pertinente: afinal, eles tiveram sucesso na empreitada de conversao
dos indios? E claro que, com o passar das décadas, muitos deles ja ndo eram movidos
especificamente por esse propdsito e a agdo missionaria junto aos indigenas ndo excluia outras
frentes de atuacdo. Mas em todos os momentos avaliativos da atuagcdo no Brasil, 0s jesuitas
apresentavam como primeiro argumento para justificar sua presenca nessas partes o seu dever
de conversdo dos indios. Dai a pertinéncia da quest&o.

A resposta a duvida implica, primeiramente, um comentario sobre o que os
jesuitas entendiam ser a conversdo e, em segundo lugar, no que consistia a obra da conversao
no Brasil. No que tange a conversdo, num primeiro momento, 0s jesuitas acreditavam que 0s
indios poderiam substituir inteiramente suas crencas religiosas pela auténtica doutrina catélica
e por eles trazida em catecismos da Europa. Com efeito, eles compreendiamse como 0s

anunciadores da Unica religido salvadora, pautada nos evangelhos e confiada a eles por Cristo
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para ser anunciada em todos os cantos da terra. Essa certeza de enviados por Cristo, nutria
neles o sincero desgjo de salvar os indios por meio de sua conversdo ao cistianismo.
Orientados pelos documentos fundadores da ordem, era por meio da guda a salvacéo do
préximo gque encontrariam a salvagdo de sua propria alma. Assim, o empenho para ndo deixar
morrer nenhum indio sem o batismo salvifico cristdo ndo era um esforco sem recompensa,
mas o ideal tedrico que movia a vida do missionario, a semelhanca do que fizeram os
apostolos biblicos. Humildes e piedosos, mas também marcados pelo espirito aventureiro
proprio do seculo XVI, metiam-se entre os indios, muitas vezes semreceio diante dos riscos
de perder a propriavida.

Era guiados por esse ideal que os jesuitas iniciaram sua catequese no Brasil. E claro
gue percebiam a necessidade da transformacdo dos costumes sociais dos indios para
adequaremse a proposta catélica e merecerem a savacdo, mas a aposta era no poder
transformador da palavra dos evangelhos e das pregacdes dos missionarios. Por meio delas,
tentavam convencer os indios a aderir a fé catdlica, acreditando que se conseguissem isso, a
transformacéo social deles seria uma consequéncia. Era uma forma de atuar pautada na
argumentacdo, certos de que, depois de convencidos de que a religido catdlica era a
verdadeira religido, os indios passariam a viver segundo seus ensinamentos. Bastava que o0s
indios compreendessem a doutrina catdlica, que passariam a vivé-la e se tornariam
civilizados.

No entanto, a experiéncia foi mostrando que essa légica ndo funcionava, e 0s
resultados ndo foram os esperados, pois, os indios, embora em alguns casos demonstrassem
interesse em tornar-se catdlicos, ndo viam nessa op¢do a necessidade de mudar seus hébitos e
costumes ancestrais. Para eles, a aceitagdo do Deus cristdo ndo implicava numa mudanca de
vida no nivel prético e social. Além disso, a conversdo dos indios era mais que uma obra de
piedosos evangelizadores. Ela era, também, um projeto politico e econdmico, no qua os
jesuitas se inseriam como personagens centrais, visto que eles vieram ao Brasil a convite da
coroa portuguesa que, ao lado de indios catdlicos, buscava indios integrados ao projeto
colonizador do Brasil. Em outros termos, tornar os indios integrantes da igreja catdlica
significava, a0 mesmo tempo, incorpora-los na populacéo colonia brasileira. Ou melhor, a
incorporacao dos indios no projeto colonial, implicava sua conversdo ao catolicismo. Era essa
a dupla tarefa que cabia aos jesuitas: como anunciadores do evangelho, tornar os indios
adeptos dareligido catdlica; como integrantes da politica colonial portuguesa, tornar os indios
servidores do rei portugués. Diante dessa duplatarefa, seu dever ndo se resumia em batizar os

indios, sendo também civilizé-los e inseri-los no projeto colonial. Com efeito, civilizar e
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catequizar tornou-se 0 bindbmio regente da catequese indigena no Brasil, na época assumido
com naturalidade e tido por inseparavel, posto que, segundo a filosofia vigente, a0 mesmo
tempo em gue ocorria a adesdo a fé crista catélica, por meio da qual ocorria a salvacéo, o0
indio devia, também, tornar-se civil e sudito fiel do seu rei, que era o lugar que lhe cabia na
ordem universal, e viver segundo os critérios de humanizacdo da época. Sem isso, mesmo
conhecendo a fé cristd, estaria excluido da salvagdo, conseqiiéncia de sua exclusdo da ordem
das criaturas racionais.®>°

Foi a partir dessa percepcdo e diante das exigérrias de conciliagdo da atuagéo
evangelizadora com o projeto politico portugués, que via ha méo-de-obra indigena a solucéo
para o progresso da colbnia brasileira, que os jesuitas foram desenvolvendo novas estratégias
de catequese, que tinham por objetivo, ambém, a transformacdo social e econdmica dos
indios por meio daimposicdo de um dia-a-diaregrado por pardmetros civilizatorios. Foi assim
gue surgiu o aldeamento. Nele, o ato de civilizar, que consistia na eliminagcdo dos costumes
barbaros dos indios, tais como a poligamia, a antropofagia e as guerras inter-tribais, assumiu a
preponderéncia. A catequese se daria num momento seguinte, apds eliminados os
impedimentos praticos para a vivéncia do cristianismo. Essa nova forma de atuar transformou,
também, a compreensdo da idéia de conversdo: ja ndo se tratava mais de uma questdo tedrica
de substituicdo de um conjunto de crengas por outro, mas o desenvolvimento de uma vivéncia
de habitos catdlicos, como ir a missa, confessar-se, etc. Dado que crengas ou teorias ndo se
aplicavam ao contexto brasileiro, contavam as manifestagcOes externas dos convertidos. Ao
lado da imposicdo de uma vida social cristd, nos aldeamentos os indios estavam também
submetidos a uma autoridade que exigia o cumprimento das leis da civilidade ocidental,
integrando-os ao projeto colonial, principamente como méao-de-obra para as necessidades do
cultivo e defesa da terra. Essa nova forma de compreender a conversdo assumiu tal relevancia
gue 0 ucesso ou fracasso dos aldeamentos tornouse o critério para avaliar 0 sucesso ou

fracasso dos jesuitas na obra de conversdo dos indios.

859 Um comentério feito pelo Prof. Dr. Luiz Fernando Medeiros Rodrigues, da Unisinos, acerca dessa quest&o,
ajuda a compreender essa idéia. Segundo ele, o agostinianismo e a escolastica aquiniana, bases da filosofia da
época, indicavam o ser humano comimago Dei. Segundo essa idéia, enquanto criatura racional, todo homem
deveria aspirar ao seu lugar na ordem universal da criagdo para ser salvo. O indio, para participar dessa salvagao,
a qual tendia naturalmente, deveria, antes ou juntamente com a sua adesdo a fé crista catélica, adquirir o seu
lugar nessa ordem universal, isto €, ser sudito fiel do seu rei e viver segundo os critérios de humanizagdo da
época, isto €, ser civil, membro de uma polis. Caso contrario, mesmo conhecendo a fé cristd, ndo ocuparia 0 seu
lugar na ordem universal e, portanto, permaneceria na desordem, 0 que vinha a ser, estar fora da salvagdo. Dai,
para o jesuita do século XVI, civilizar, mais que um projeto politico, era o meio de inserir o indio na ordem
universal. E nessa 6tica filosofico-teoldgica que se insere o possibilitar ao indio as condigdes sociais que 0
capacitariam aentrar na ordem de criaturas racionaisimago Dei.
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Se 0 desenvolvimento dos aldeamentos tornouse o critério avaliativo do desempenho
dos jesuitas na obra da conversdo dos indios, entdo, qual foi o resultado da aplicagdo jesuita
na fundacdo e administracdo de aldeamentos? Varios deram muito certo, alguns deles,
fundados nesse periodo, existiam ainda na segunda metade do século XVIII, quando a
Companhia foi varrida dos dominios de Portugal, e encontramse na origem de cidades
brasileiras atuais. Muitos, porém, tiveram existéncia efémera ou duraram poucos anos. N&o
raras vezes, os padres viram sua dedicacdo a algum aldeamento consumida em poucos dias
por uma sequiéncia de epidemias contagiosas, que assolavam as casas dos indios e eliminavam
populacdes inteiras, deixando o0s missionarios sozinhos ou ao lado de uns poucos
sobreviventes. Ao mesmo tempo, a maioria dos aldeamentos viviam constantemente rodeados
pela miséria e abandono, decorrente do emprego dos indios como méo-de-obra nas lavouras
dos colonos ou nas milicias do governo, que com eles defendia a terra ou conquistava novas
regides, reduzindo-os a deprimentes taperas ocupadas por mulheres e criangas famintas. Em
outros momentos, aldeamentos inteiros eram esvaziados por fugas, conduzidas por lideres
indigenas que viam a vida livre no sertdo, distante do contato com os brancos, como mais
atraente. Se, em meio a essa situacdo deploravel, os missionarios tivessem o consolo das
verdadeiras conversdes, as agruras sofridas estavam justificadas. No entanto, em poucos
lugares e poucos momentos foi esse 0 caso. Na maioria das vezes, eles constatavam, apos
anos de ensinamentos e pregacfes, que eram poucos 0s indios que verdadeiramente
acreditavam no Deus anunciado por eles, quando os haviaa Menos ainda viviam
convictamente conforme os ensinamentos do catolicismo. Os indios que aceitavam deixar
Seus costumes para aderir & proposta dos missionérios faziam isso mais por medo e obrigacéo
ou por interesses diversos aos pretendidos pelos jestitas. E fora do alcance dos olhos dos
missionarios, eles permaneciam fieis no cultivo de suas tradicdes religiosas. Essa situagéo fez
com que, em varios momentos, se questionasse a atuacao jesuitica junto aos indios, para
alguns visivelmente fracassada.

Ao lado disso, os missionarios residentes nos aldeamentos sofriam ainda por outras
razdes, sobretudo as do tédio, da solidéo e das tentagdes a castidade. 1sso tudo tornava a vida
nesse trabalho pouco atraente para grande parte dos jesuitas e exigia missionarios solidos na
vivéncia de virtudes espirituais, além de conhecedores da lingua brasilica e com aptiddes para
tratar com os indios. Essas exigéncias tornavam escassos 0s verdadeiramente preparados a
residir entre os indios, 0 que fez com gue 0s superiores investissem na criacdo de condicoes
mais favoravels para a vivéncia nos aldeamentos. No entanto, as orientagdes prescritas eram,

geralmente, apenas paliativas e somente reduziam os riscos a salvacao dos missionarios, dado
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gue a solucdo completa dos problemas era impossivel. Exemplos disso sdo as orientacdes
dadas pelos visitadores enviados de Roma. O primeiro deles, P. Indcio de Azevedo, ordenou
gue os jesuitas dos aldeamentos fossem visitados frequentemente pelos superiores da
provincia ou do colégio a que pertenciam e fossem por eles assistidos para que ndo perdessem
seu vigor espiritual. Além disso, suas casas deviam ser cercadas, para evitar que mulheres
entrassem no recinto dos padres, principamente a noite, e os jesuitas ndo deviam andar
sozinhos pelos aldeamentos. O segundo, P. Cristévéao de Gouveia, diante do tédio da vida nos
aldeamentos, recomendou que 0s missionarios, de vez em quando, andassem em missdes pelo
sertéo para revigorar seu espirito evangelizador, visto que a pregacéo itinerante do evangelho
entusasmava mais e estava mais em conformidade com o ideal evangedlizador jesuita
apresentado nos documentos fundadores da ordem, embora geralmente oferecesse riscos
maiores a vida do que a permanéncia nos aldeamentos.

Essas recomendagtes dos visitadores ndo conseguiram evitar que a terra brasileira
passasse a ser vista pelos jesuitas como um local de misséo &rdua, e 0 servico de conversao
dos indios cheio de frustracBes e poucas consolagdes. As muitas dificuldades encontradas no
trabalho da catequese dos indios e os poucos resultados conseguidos com ela, desanimavam
uma boa parte dos missionarios enviados para cad Foi para evitar a debandada deles, que
editouse, na década de 1560, uma lei que proibia a ida dos jesuitas para outras ordens
religiosas, com excegdo da cartuxa.®®® Também dificultou-se a volta deles a Portugal, pois 0s
pedidos eram tantos que “se a cada qual que desgustasse desta Provincia luego se ouviere de
dar facultad para irse a Portugal, muy pocos tenemos en ela quietos’ (BELIARTE,
1592a:410). Esse clima de desanimo que assolava periodicamente parte dos jesuitas do Brasil,
dedicados a obra de conversao dos indios, exigia dos superiores, de Roma e do Brasil, ao lado
da preocupacdo com a salvagdo dos indios, um cuidado com o fortalecimerto espiritual dos
Missiondrios e uma constante preocupacao para preservacdo da vocacdo missionaria deles. O
discurso e as crengas ensinadas aos jesuitas na Europa, que exaltavam a coragem no
enfrentamento das dificuldades e a total entrega do jesuita a causa de Cristo, nem sempre
eram poderosos o suficiente para sustentar a perseverancga na vivéncia virtuosa das regras da
Companhia do jesuita isolado num aldeamento, ao lado de um companheiro fragil como ele.
Assolados pela soliddo, tentados pelo desdnimo e sem aimento para sustentar o vigor
espiritual, muitos jesuitas viam-se num contexto de risco maior que o que julgavam capazes

de suportar.

860 \Wetzel, 1972:158.
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Diante dessa situacdo de padecimento dos jesuitas aplicados aos aldeamentos e do
reduzido nimero dos interessados e preparados a residir neles, vieram orientagdes da
Companhia de Roma para que se abandonassem os aldeamentos que oferecessem riscos a
salvacdo do jesuita, mantendo o atendimento aos indios por meio de visitas periodicas. No
Brasil, porém, embora fosse cogitado algumas vezes e em certas circunstancias, o abandono
dos aldeamentos pelos jesuitas nunca foi considerado seriamente, afora nas situagdes em que
faltavam padres para residir neles ou quando o aldeamento ndo progredia. Entre seguir as
orientacbes vindas de Roma e permanecer com os aldeamentos, os superiores do Brasil
reconheciam que sua missdo primeira era a fidelidade a obra de conversdo dos indios,
expressa prioritariamente na sustentagdo dos aldeamentos. Em carta de 1600, o provincial do
Brasil apresenta, ao superior geral de Roma, 0s argumentos que sustentavam essa opgao:

Dird V.P. g deveralargar logo as aldeas, ' ndo podia pver co’ 4 residindo. N& me

atreverey a isto, s primeiro lembrar a V.P. as cousas seguintes: 12 faremos nisto

contraapalavraq demos no sertdo a estes indios de estar co’ elles, E contra a vontade
del Rey, E dos capitédes g’ nolos estregardo p os ensinarmos, E conservarmos. 22 sera
isto largar a conversdo do gentio do Brasil. Sobre 0 g’ estdo fundadas as rendas dos
collegios, e ndo sobre estudos. 32 Tanto g desempararmos aos Indios, como agus
homes' desgj&o, |0go sdo enganados, E cativos pellas casas dos portugueses. O g’ he €
prejuizo dos mesmos, ' se aiud&o dos indios forros contra os corsairos. 42 Sostentar
estas aldeas p visitas ndo he possivel, pq’ como estéo a 6, 10 e 14 legoas dos collegios,
guando véo os padres achéo criangas mortas sem bautismo, adultos se' co’'fissdo, E os
ditos indios sem doutrina” (RODRIGUES, Pero, 1600c:196).
Mesmo que menos da metade dos jesuitas estivesse dedicada diretamente com trabalhos de
conversdo dos indios, a missdo primeira deles, no Brasil, continuava sendo a catequese
indigena e era isso que eles justificava sua presenca aqui. E, com efeito, a ela permaneceram
fiéis.

Por fim, uma Ultima consideracdo diz respeito ao efeito transformador que o contexto
local teve sobre os jesuitas da provincia brasileira e a parcela da Companhia que aqui se
desenvolveu. Como ja repetido inlmeras vezes, o propdsito do projeto jesuitico era a
conversao, que vinha a ser transformar os indios de gentios selvagens em civilizados cristéos.
Para atingir o seu fim, os jesuitas plangjavam e avaliavam sua atuacdo, sustentados pela
conviccao de que eram portadores da Unica religido salvadora. Foi com essa convicgdo que da

Europa para ca chegavam e, aos instruidos no Brasil, dentro do possivel, tentava-se ensinar o
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mesmo. A fim de ter sucesso em sua empreitada, todos eles carregavam consigo a tarefa de
zelar pela preservacdo de uma pretensa “pureza’ do catolicisno, pois, dado que para eles a
religido catdlica era a Unica e auténtica religido, ndo convinha que suas verdades fossem
maculadas por crengas estranhas a ela. Ao mesmo tempo, porém, cada jesuita era, também,
formado para ser capaz de viver o discernimento, que significava ser capaz de, no contexto
concreto de sua atuagdo, discernir o que mais frutos trazia para o reino de Cristo e nisso
investir suas energias. 1sso implicava reconhecer o que era condizente com os preceitos da
ordem e 0 que ndo estava em conformidade com ela e ser capaz de acomodar 0 modo de ser
da Companhia e a s mesmo ao contexto local em que era enviado a atuar, sem, contudo,
descaracterizar-se como homem comedido e fiel a doutrina catélica. Na prética, o resultado
disso significava que a observancia das regras da ordem dava-se segundo o que discerniam
seus membros e 0 que possibilitava o contexto, o que fez com que o discernimento abrisse
uma porta para incorporacdo de elementos locais a vivéncia do catolicismo.

Para evitar a descaracterizacdo da Companhia ou inverter o sentido da conversao, em
vez de converter os indios, o jesuita ser convertido por eles, a incorporacdo de elementos
locais e a adaptacéo do jesuita ao contexto tinham que ter limites. E, com efeito, essa era uma
preocupagdo constante das autoridades de Roma ao longo do século XVI e foi assunto de
intensa correspondéncia entre os jesuitas do Brasil e os de |& Afora as discordancias, afim de
controlar a acomodacdo dos jesuitas do Brasil ao contexto colonial, apostouse inicialmente
na formacdo, com o objetivo de desenvolver em cada um as atitudes e qualificacOes
necessarias para viver no meio dos indios sem o risco de abandonar ou macular os preceitos
catdlicos trazidos da Europa. E evidente que o rigor na formag&o, uma exigéncia ja de Incio
de Loyola, ndo tinha apenas esse objetivo, sendo o de tornar cada jesuita um eficiente operario
de Cristo. E como a formagéo ndo conseguiu dar conta de eliminar o excessivo contégio da
Companhia por elementos da cultura local e 0 modo de ser jesuita, decidiu-se por um rigor
cada vez maior na selecdo dos candidatos a ordem no Brasil. Isso porque percebeuse que
costumes locais da vivéncia do catolicismo e tidos por inadequados ao modo de ser da ordem,
foram trazidos & Companhia através dos membros aceitos por ela aqui. Por causa desse rigor
na selecdo de candidatos que demonstrassem perseveranca na vivéncia das regras jesuiticas,
os indios foram desde o principio excluidos de fazer parte dos quadros internos dela. Com o
tempo, a maioria dos jesuitas também ndo aprovava mais a idéia de admitir na Companhia os
mamel ucos, argumentando que eles ndo tinham talento para a Companhia, restando apenas o0s

filhos de portugueses, a quem ainda foi dado algum voto de confianca, até que, em 1579,
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também aeles foi fechada a porta de entrada na Companhia, em funcéo da pouca persisténcia
gue mostravam na doutrina crista.

Por outro lado, a0 mesmo tempo em que aumentava o rigor na selecéo dos candidatos
a Companhia no Brasil para ndo contagi&la demasiadamente com os costumes locais,
comegaram a surgir exigéncias por parte dos jesuitas do Brasil para que também na Europa
houvesse uma selecdo maior dos missionérios enviados ao Brasil, pois nem todos os que
provinham de |4 eram tidos como aptos para a missdo brasileira. Os que vinham e ndo
conseguiam adaptar-se ao contexto brasileiro, ndo serviam para atuar no Brasil. Ja ndo bastava
ter espirito mission&rio para servir em terras brasileiras; era necessario ter vocacdo para o
Brasil, o que significava ndo recusar a adaptacdo a Companhia local. Essas exigéncias
demonstram que cada vez mais a Companhia no Brasil assumia feicbes proprias, que a
diferenciava de alguma forma da Companhia tal como era na Europa. Em outros termos, ao
mesmo tempo que 0s jesuitas investiam na transformacdo dos indios do Brasil, eles foram
também sendo transformados pelo contexto local.

Diferentemente do projeto catequético de transformacgdo dos indios, a transformacéo
da Companhia e dos jesuitas no Brasil ndo foi ago intentado nem plangado, mas ocorreu
silenciosamente a medida que se desenvolviam estratégias de catequese mais conformes 0
contexto local e a partir das acomodagdes que aqui se fazia das orientagcOes provindas de
Roma. Na verdade, foi a acomodacéo e intercambialidade entre dois modelos culturais, que
deu-se por meio de concessdes em ambos os lados. Assim, a preocupagao catequética inicial
de transformar os indios do Brasil em cristdos puros, idéia gerida principalmente pela
convicgao dos jesuitas de que traziam a verdadeira fé e pela suposicéo dos que os indios eram
tabula rasa, passou a ser substituida, pouco a pouco, por uma atitude de maior
negociabilidade, que permitia aceitar os indios do jeito que eram e da forma como viviam o
cristianismo. Isso, claro, apds percebido que eles ndo eram o papel em branco que os
missionarios pensavam ser e que ndo eram passivos diante do projeto catequético. Mesmo a
imposicdo aos indios de um dia-a-dia regrado por parametros civilizatorios, ndo era capaz de
operar a substituicdo das crencas religiosas deles pela fé catdlica, pois, ainda que seguissem as
leis que Ihes eram impostas, obrigados como estavam, internamente ndo abriram méo de suas
caracteristicas culturais e religiosas. O gue fizeram foi acomodar seus costumes ancestrais a
vivéncia da religido catdlica, cujo resultado foi o desenvolvimento de um catolicismo tupi,
bastante diverso do pregado nos cursos de teologia da Europa e que ainda hoje pode ser
verificado em vilas e cidades do interior. Da mesma forma, a acomodagdo ao contexto local

da Companhia e seus membros, sempre mais marcados pelas caracteristicas do contexto
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brasileiro, ndo fez com que deixasse de ser a ordem fundada por In&cio de Loyola e seus
seguidores. Os indios catequizados tornaramse cristdos sem deixarem de ser indios, os
jesuitas tornaram-se brasileiros sem deixar de ser jesuitas. Mas ja ndo eram mais os indios do

pré-contato com os brancos, nem os jesuitas unicamente formados pela Europa.
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I, p.285-306.

Carta aos padres e irméos de Portugal . Pernambuco, 06 de Abril de 1561 - Monumenta 11,
p.323-336.

PINA, Ir. Sebadtido de. Carta P. Gongalo Vaz de Melo, Baia, 12 de Maio de 1563 - Monumenta |V,
p.22-27.

PIRES, P. Ambrésio. Carta aos padres e irmaos de Coimbra. Porto Seguro, 05 de Maio de 1554 -
Monumenta ll, p.49-54
Cartaao P. Diego Mirén. Baia, 06 de Junho de 1555 - Monumenta ll, p.228-233.

PIRES, P. Antonio. Carta aos padres e irmaos de Coimbra. Pernambuco, 02 de Agosto de 1551 -
Monumenta |, p.250-264.

Carta aos padres e irmédos de Coimbra. Pernambuco, 04 de Junho de 1552 - Monumenta I,
p.321-327.

Carta ao provincial de Portugal. Baia, 19 de Julho de 1558 - Monumenta ll, p.461-467 — a.

Cartaao provincia de Portugal. Baia, 12 de Setembro de 1558 - Monumenta ll, p.469-473 —
b.

Carta aos padres e irméos de Portugal. Baia, 22 de Outubro de 1560 - Monumenta I,
p.307-315.

Carta aos padres e irmaos da Baia. Baia, Agosto de 1561 - Monumenta l11, p.387-390.

Cartaao P. Luis Rodrigues. Baia, 17 de Julho de 1565 - Monumenta IV, p.260- 264.
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PIRES, P. Francisco. Carta aos padres e irméos de Coimbra. Baia, 07 de Agosto de 1552 - Monumenta
I, p.390-400.
Cartaao P. Manod da Ndbrega. Espirito Santo, Maio de 1557 - Monumenta ll, p.371-377.
Cartaao P. Miguel de Torres. Baia, 02 de Outubro de 1559 — Monumenta 11, p.158-162.

POLANCO, P. Juan Alfonso de. Carta a0 P. Manuel da Nobrega, Roma, 15 de Agosto de 1553 —
Monumenta I, p.519-520.
Cartaao P. Ledo Henriques. Lisboa, 14 de Outubro de 1565 — Monumenta 1V, p.282-284.
Cartaao P. Gregorio Serrdo. Roma, 24 de Dezembro de 1568 — Monumenta |V, p.492-494.

RODRIGUES, Ir. Anténio. Carta aos padres e irmaos de Coimbra. S. Vicente, 31 de Maio de 1553 -
Monumenta |, p.468-481.

Carta a0 P. Manod da Noébrega. Aldeia do Espirito Santo, 09 de Setembro de 1559 -
Monumenta lll, p.124-127.
RODRIGUES, P. Antonio. Carta aos padres e irm&os da Baia. Aldeia do Bom Jesus, agosto de 1561 —
Monumenta 1, p.387-390.

RODRIGUES, Ir. Vicente. Carta aos padres e irmdos de Coimbra. Baia, 17 de Maio de 1552 -
Monumental, p.305-314 — a.

Carta aos padres e irméos de Coimbra. Baia, 17 de Setembro de 1552 - Monumenta |,
p.409-415 — b.

RODRIGUES, P. Jorge. Carta aos padres e irméos de Portugal. Ilhéus, 21 de Agosto de 1565 -
Monumenta IV, p.275-282.

RODRIGUES, P. Luis. Carta P. Gongalo Vaz de Mdlo. IIhéus, 11 de Margo de 1563 - Monumenta ll1,
p.533-540.

SA, Ir. Antonio de. Carta aos padres e irmdos da Baia. Espirito Santo, 13 @ Junho de 1559 -
Monumentallll, p.36-49.
SA. P. Antonio de. Carta aos padres e irm&os de Portugal. Pernambuco, 08 de Setembro de 1563 -
Monumenta |V, p.34-40.

SA, Mem de. Cartaa D. SebastiZo. Rio de Janeiro, 31 de Marco de 1560 — Monumenta ll1, p.168-174.

SOARES, P. Francisco. Capitulo de carta ao P. Pero Rodrigues. Rio de Janeiro, 12 de Agosto de 1594
- Obras Completas, v.6, p.413-414.

TORRES, P. Migud de. Cartaao P. Manodl da Nébrega. Lisboa, de 12 de Maio de 1559 - Monumenta
I, p.31-32— a.
Cartaao P. Diego Laynes. Lishoa, 06 de Outubro de 1559 - Monumenta lll, p.163-164 — b.
Cartaao P. Diego Laynes. Lisboa, 10 de Janeiro de 1560 — Monumenta Il1, p.164-168.

VALE, P. Leonardo do. Carta a0 P. Diego Laynes. Baia, 23 de Setembro de 1561 - Monumenta lll,
p.435-451.

Carta aos padres e irméo de S. Roque. Baia, de 26 de Junho de 1562 - Monumenta I,
p.469-507.

Cartaao P. Gongalo Vaz de Mélo. Baia, 12 de Maio de 1563 — MonumentalV, p.5-22.

Carta aos padres e irméos de Portugal. S&o Vicente, 23 de Junho de 1565 - Monumenta 1V,
p.201-213.

1.2 - Cartas Manuscritas
Copias microfilmadas no Instituto Anchietano de Pesquisas.
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ALVARES, P. Jodo. Carta escrita em nome do P. Geral ao P. Pero Rodrigues, provincial. Roma, 28 de
agosto de 1594 — ARSI, Bras.2, fols.152-153.

ANONIMO. Algumas coisas que da provincia do Brasil se propdem ao P. Geral neste ano de 1579 e
respostas aelas. 1579. — ARSI, Bras.2, fols.32-36.
Fundagdo dos Colégios e Residéncias do Brasil. 1598 — ARSI, Bras.11l — & paginagao.
Historia delos Colegios del Brasi| hasta e afio 1588. 1588 — ARSI, Bras.11l1, fols.494-496.
Memoriade Vigtationis. 1584 — ARSI, Lus.68, fols.414-417.
Menologio dos varoens ilustres da Comp®. de Jesus— Bras.13 e Bras.14 — ¢/ data.
Vidtas dos padres visitadores depois de serem aprovadas pelo P. Geral — ARSI, Bras.2,
fols.248-270 — ¢/ data.

AQUAVIVA, P. Claudio. Instruction particular para e P. Cristoba de Gouveia visitador del Brasil.
Roma, Julho de 1582 — Fond. Ges. Brasil, 721 — &/ paginagao.
Carta ao visitador P. Cristovéo de Gouveia. Roma, 10 de Fevereiro de 1585 — ARSI, Bras.2,

fols.84-85.

Carta ao P. Cristévao de Gouveia, visitador. Roma, 27 de Janeiro de 1587 — ARSI, Bras.2,
fols.89-90 - a

Cartaao P. Provincia Marcal Beliarte. Roma, 19 de Maio de 1587. ARSI, Bras.2, fols.167-
184—b.

Cartaao P. Provincial Margal Beliarte. Roma, 21 de Marco de 1588 — ARS|, Bras.2, fol.90.

Capitulo de carta ao P. Provincia Marcal Beliarte. Roma, Outubro de 1591- ARSI, Bras.2,
fol.103.

Cartaao P. Pero Rodrigues. Roma 15 de Fevereiro de 1595 — ARSI, Bras.2, fols.115-116.

Carta ao P. Provincia Pero Rodrigues. Roma, 13 de Fevereiro de 1596. — ARSI, Bras.2,
fols.155-157.

Carta a0 P. Provincial Pero Rodrigues. Roma, 30 de Julho de 1598 — ARSI, Bras.2,
fols.237-238.

ARAUJO, P. Antdnio de. Cartaao P. Geral Claudio Aquaviva. Baia, 20 de Setembro de 1592 — ARSI,
Bras.15, fols.399-402.

Carta a0 P. Gera Claudio Aquaviva. Baia, 17 de fevereiro de 1600 — ARSI, Bras.3,
fols.187-188.

ARMINIO, P. Leonardo. Carta ao P. Geral Claudio Aquaviva. Baia, 24 de Agosto de 1593 — ARSI,
Lus.72, 124-125.

BELCHIOR, P. Francisco. Carta ao P. Jodo Alvares da Companhia em Roma. Baia, 28 de Julho de
1596 — ARSI, Bras.15, fol.420.

BELIARTE, P. Marcal. Carta a0 P. Gera Claudio Aquaviva. Baia, 09 de Agosto de 1592 — ARSI,
Bras.15, fols.409-410 — a.

Carta a0 P. Gerd Claudio Aquaviva. Baia, 20 de setembro de 1592 — ARSI, Bras.15,
fol.395 - b.

Carta a0 P. Geral Claudio Aquaviva. Baia, 20 de setembro de 1592 — ARSI, Bras.15,
fols.397-398 — c.

Carta a0 P. Gera Claudio Aquaviva. Pernambuco, Novembro de 1592 — ARSI, Bras.15,
fols.405-406 — d.

Carta ao P. Geral Claudio Aquaviva. Pernambuco, 15 de Maio de 1593 — Lus.72, fols.94-
HAv.

BORJA, P. Francisco de. Carta ao P. Provincia Ledo Henriques. Roma, 10 de Agosto de 1569 —
ARS|, Bras.2, fols.223-224.
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D. SEBASTIAO. Fundaco do Colégio de Pernambuco. Almeirim, 06 de Janeiro de 1576 — ARS,
Bras.11l1, fols.449-450.

FERREIRA, P. Anténio. Carta ao P. Geral Claudio Aquaviva. Sdo Vicente, 15 de Marco de 1585 —
ARSI, Lus.69, fols53-53v.

FONSECA, P. Luis da. Carta ao P. Geral Claudio Aquaviva. Baia, 18 de Agosto de 1584 — ARSI,
Lus.68, fols.398-399.

Cartaao P. Gera Claudio Aquaviva. Baia, 13 de Janeiro de 1585 — ARSI, Lus.69, fols.13-
13v.

GARCIA, Migud. Cartaao P. Geral Claudio Aquaviva. Baig, 26 de Janeiro de 1583 — ARSI, Lus.68,
fols.335-336v.

GOUVEIA, P. Cristovéo de. Cartaao P. Geral Claudio Aquaviva. Baia, 25 de Julho de 1583 — ARSI,
Lus. 68, fols.337-340v — a.

Carta a0 P. Gerad Claudio Aquaviva. Baia, 31 de Dezembro de 1583 — ARSI, Lus.68,
fols.341-342 — b.

Enformacion delos Collegios y casas dela Compariia del Brasil e algunas ppriedades para
nuestro Padre. Brasil, 31 de Dezembro de 1583 — ARSI, Bras.15, f0ls.333-339 — c.

Cartaao P. Geral Claudio Aquaviva. Baia, 02 de Janeiro de 1584 — ARSI, Bras.5.1, fols.26-
27 —a

Cartaao P. Gera Claudio Aquaviva. Pernambuco, 06 de Setembro de 1584 — ARSI, Lus.68,
fols.402-403v — b.

Carta a0 P. Gera Claudio Aquaviva. Baia, 01 de Novembro de 1584 — ARSI, Lus.68,
fols.407-409 — c.

Carta a0 P. Gera Claudio Aquaviva. Baia, 05 de Novembro de 1584 — ARSI, Lus.68,
fols.412-413 — d.

Carta a0 P. Gera Claudio Aquaviva. Baia, Novembro de 1584 — ARSI, Lus.68, fols.410-
411 —-e.

Cartaao P. Geral Claudio Aquaviva. Baig, 19 de Agosto de 1585 — ARSI, Lus.69, fols.131-
13lv—a.

Cartaao P. Gera Claudio Aquaviva. Baig, 19 de Agosto de 1585 — ARSI, Lus.69, fols.133-
134—b.

O que pareceu a0 P. Visitador Cristévao de Gouveia ordenar na visita deste Colégio da
Baia, confirmado pelo P. Geral. Baig, 01 de Janeiro de 1589 — ARSI, Bras.2, fols.271-274.

Lo que pareci6 a P. Xpova de Gouveia visitador desta provincia del Brasil que se debe de
pponer a N.P. acerca delas fundaciones delos Collegios dela Bayay Rio de Enero — ARSI, Bras. 111,
fols.330-331 — ¢/ data.

GRA, P. Luis da. Carta ao P. Geral Francisco de Borja. S. Vicente, 30 de Julho de 1569 — ARSI,
Bras.3, fols.163-164.

MERCURIANO, P. Everardo. Carta a0 P. In&cio Tolosa. Roma, 12 de Dezembro de 1574. ARSI,
Bras.2, fols.62-63.

Carta a0 P. Provincial José de Anchieta. Roma, 15 de Janeiro de 1579. — ARSI, Bras.2,
fols.65-68. - a

Carta a0 P. Provincia José de Anchieta. Roma, 19 de Agosto de 1579. ARSI, Bas.2,
fols.68-71. — b.

OLIVEIRA, P. Goncalo de. Carta a0 P. Gera Francisco de Borja. Rio de Janeiro, 21 de Maio de 1570
— ARS, Bras.15, fols.198-199.

PINTO, P. Francisco. Carta a0 P. Geral Claudio Aquaviva. Pernambuco, 17 de Janeiro de 1600 —
ARSl, Bras.3, fols.177-179.
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ROCHA, P. Antonio da. Carta ao P. Gera Francisco de Borja. Espirito Santo, 26 de Junho de 1569 —
ARSI, Bras.3, fols.161-162.

RODRIGUES, P. Pero. Carta a0 P. Gerd Claudio Aquaviva. Baia, 07 de Agosto de 1592 — ARS,
Bras.15, fol.394 — a

Carta a0 P. Gera Claudio Aquaviva. Baia, 20 de Dezembro de 1592 — ARSI, Bras.15,
fols.407-408 — b.

Carta a0 P. Gera Claudio Aquaviva. Pernambuco, 24 de Marco de 1596 — ARS|, Bras.15,
fols.418-419.

Carta ao P. Jodo Alvares ca Companhia em Roma. Brasil, 05 de Abril de 1597 — ARSI,
Bras.15, fols.428-429 — a.

Carta ao P. Jodo Alvares da Companhia de Jesus em Roma. Baia, 15 de Junho de 1597 —
ARS, Bras.15, fols.424-426v — b.

Carta a0 P. Gera Claudio Aquaviva. Baia 10 de Outubro de 1598 — ARSI, Bras.15,
fols.467-468.

Carta a0 P. Gera Claudio Aquaviva. Baia, 19 de Dezembro de 1599 — ARSI, Bras.15,
fols.473-478.

Cartaao P. Gera Claudio Aquaviva. Baia, 01 de Janeiro de 1600 — ARSI, Bras.3, fols.169-
169v — a.

Cartaao P. Geral Claudio Aquaviva. Baia, 29 de Agosto de 1600 — ARSI, Bras.3, fols.170-
171.-b

Carta a0 P. Geral Claudio Aquaviva. Baia, 20 de Setembro de 1600 — ARSI, Bras.3,
fols.196-196b — c.

Suplemento do catdogo de 1601 — ARSI, Bras.5, fol.50.

SA, P. Manod de. Carta a0 P. Geral Claudio Aquaviva. Baia, 20 de Fevereiro de 1593 — ARSI,
Lus.72, fol.54.

TOLOSA, P. Inécio de. Informacion delas rentas de los collegios dela provincia del Brasil. Baia, 17 de
Junho de 1575 — ARSI, Bras. 1111, fol .329.

Carta a0 P. Geral Claudio Aquaviva. Baia, 19 de Agosto de 1597 — ARSI, Bras.15,
fols.433-433v.

Carta a0 P. Gera Claudio Aquaviva. Baia, 17 de Agosto de 1598 — ARSI, Bras.15,
fols.469-469v.

TRAVASSOS, P. Siméo. Carta a0 P. Gerad Claudio Aquaviva. Pernambuco, 08 de Marco de 1592 —
ARSI, Bras.15, fol .411.

VIEGAS, P. Manoel. Cartaao P. Gera Claudio Aquaviva. S&o Vicente, 21 de Marco de 1585 — ARS,
Lus.69, fols.62-63v.

2. Catalogos
2.1 — Catalogos impressos nos volumes acima citados

CATALOGO DE 1558 — Lista dos padres e irm&os que est30 por toda a costa da provincia do Brasil.
Baia, Maio de 1558 - Monumenta I, p.459-461; ARSI, Bras.5, fol.01 — anénimo.

CATALOGO DE 1562 — Lista dos padres e irmaos que estiio na capitania de S. Vicente em Abril de
1562 - Monumenta I11, p.456-459; ARSI, Bras.5, fols.02-02v — andnimo.

CATALOGO DE 1566 — Catdogo dos padres e irmdos da Baia Baia, Novembro de 1566 -
Monumenta 1V, p.362-366; ARSI, Bras.5, fols.04-04v — assinado pelo P. Manoel da Nébrega.
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CATALOGO DE 1568 - Lista de los padres y hermanos que ay a presente en la provincia del Brasil.
Baia, Julho de 1568 — Monumenta |V, p.475-482; ARSI, Bras.5, fols.06-08 — assinado pelo P. Luisda
Fonseca.

CATALOGO DE 1584 — Primeiro catdlogo dos religiosos da Companhia que vivem no Brasil.
Enviado pelo procurador P. Antdnio Gomes. Janeiro de 1584 — VIOTTI, 1989, p.93-106; ARSI,
Bras.5.1, fols.20-25.

CATALOGO DE 1586 - Catélogo dos padres e irmdos do Brasil. Ano de 86 — VIOTTI, 1989, p.107-
113; ARSI, Bras.5, fols.28-29 — assinado pelo P. José de Anchieta.

CATALOGO DE 1600 — Catélogo do P. P. e Irm&os da Provincia do Brasil em Jan.” de 600 - LEITE:
HCJB |, p.578-584; Bras.5, fols.47-48 - assinado pelo P. Pero Rodrigues.

CATALOGO DAS EXPEDICOES MISSIONARIAS — Catdogo das expedigdes missiondrias de
Lisboa para o Brasil de 1549 a1604 — LEITE: HCJIB I, p.560-572.

CATALOGO DOS PRIMEIROS JESUITAS RECEBIDOS NO BRASIL - Catdlogo Cronoldgico dos
primeiros Jesuitas recebidos no Brasil:1549-1566 — LEITE: HCIB |, p.573-577.

2.2 — Catalogos manuscritos
Copia microfilmada no Instituto Anchietano de Pesquisas

CATALOGO DE 1574 — Catalogo delos padres y hermanos dela provincia del Brasil end més de
junio del afio de 1574 — ARSI, Bras.5.1, fols, 10-14v — anénimo.

CATALOGO DE 1589 — Catalogo delos padres y hermanos dela provincia del Brasil. Afio de 89 —
ARS, Bras.5.1, fols.32-33 — anbnimo.

CATALOGO DE 1598 — Primus catalogus sociorum, qui in Brasilia vivunt, missus per Patrem
Fernandum Cardim, Procuratore. Anno 1598. — ARSI, Bras.5, fols.36-42.

CATALOGO DOS QUE VIERAM AO BRASIL EM 1591 — ARSI, Bras.5.1, fol.34 — anénimo.

LISTA DOS DESPEDIDOS — Despedidos na Pvincia do Brasil do anno de 78 ate o de 603 — ARS,
Bras.5, fol.54 — anGnimo.

3. Livros
CARDIM, P. Ferndo. Tratados da Terra e Gente do Brasil. Lisboa, 1997.

VASCONCELOS, Siméao de. Crénica da Companhia de Jesus. Petropalis, Editora Vozes, 1977 — 2v.

|l —FONTES SECUNDARIAS

ABREU, Capistrano. Caminhos Antigos e Povoamento do Brasil. Rio de Janeiro, Sociedade
Capistrano de Abreu, 1960.

ALMEIDA, Maria Regina Celestino de. Os indios aldeados no Rio de Janeiro colonial. Sao Paulo,
Unicamp, 2000 — Tese de doutoramento.
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CASTELNAU-L'ESTOLE, Charlotte de. Les Ouvriers d'une Vigne Sérile: les jésuites et la
conversion des Indiens au Brésil, 1580-1620. Lisboa, Fundacdo Calouste Gulbenkian, 2000

LEITE, Serafim. Artes e Oficios dos Jesuitas no Brasil, 1549-1760. Lisboa e Rio de Janeiro, Edi¢cdes
Brotéria e Livros de Portugal, 1953.

Histéria da Companhia de Jesus no Brasil. Rj e Lisboa, Civilizagdo Brasileira e Livraria
Portugdlia, 1938-1956 — vs.1, 2, 8 e 9.

LOUKOTKA, Cestmir. Classification of South American Indian Languages. EUA, Univerity of
Cadlifornia, 1968.

LOYOLA, Iné&cio de. Constitui¢es da Companhia de Jesus Lisboa, 1975.
Exercicios Espirituais. S&o Paulo, Loyola, 1985.

NIMUENDAJU, Curt. Mapa Etno-histérico. Rio de Janeiro, IBGE, 1944.
PERET, Jodo Américo. Mapa Etnogréfico do Brasil. 1971.
PETRONE, Pasquale. Aldeamentos Paulistas. Sdo Paulo, Edusp, 1995.

POMPA, Crigtina. Religido como Tradugédo: missionarios, Tupi e Tapuia no Brasil colonial. Bauru:
EDUSC, 2003.

RICOEUR, Paul. La Memdria, la Historia, € Olvido. Madrid, Editoria Trotta, 2003.

RODRIGUES, Aryon Dall'igna. Linguas Brasileiras: para o conhecimento das linguas indigenas. Séo
Paulo, Edigdes Loyola, 1986.

RODRIGUES, Francisco. Histéria da Companhia de Jesus na Assisténcia de Portugal. Porto,
Apostolado da Imprensa— Empresa Editora, 1931 — tomo |.

SCHMITZ, Pedro In&cio. indios Missionados pelos Jesuitas nos séculos XVII a XVII1 na colénia do
Brasil. Braga, Faculdade de Filosofia da U.C.P., 1999.

STEWARD, Julian H. Handbook of South American Indians. Washington, Smithsonian Institution,
1946-1959 — v.3.

WETZEL, Herbert Ewaldo. Mem de S, terceiro Governador Geral (1557-1572). Rio de Janeiro,
Consalho Federal de Cultura, 1972.
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CASTRO, Eduardo Viveiros de. Arawaté os Deuses Canibais. Rio de Janeiro, Jorge Zahar Editor,
1986.

COUTO, Jorge. A Construcdo do Brasil. Amerindios, portugueses e africanos, do inicio do
povoamento a finais de quinhentos. Lisboa: Cosmos, 1998.



251

CUNHA, Manuela Carneiro (org.). Histéria dos indios no Brasil. S0 Paulo, Companhia das Letras -
Secretaria Municipal de Cultura - Fapesp, 1992.

D’ABEVILLE, Padre Claudio. Histéria da missdo dos padres capuchinhos na Ilha do Maranhao e
suascircunvizinhangas. S&o Paulo, Editora Siciliano, 2002.

DIAS, Carlos Maheiro, GAMEIRO, Roque, VASCONCELOS, Ernesto de. Histéria da Colonizacdo
Portuguesa do Brasil. Porto, Litografia Nacional, 1921-1924 - 3v.

DOURADO, Mecenas. Ensaio Critico e Transcricdo Integral do Didlogo sobre a Conversdo do
Gentio do Pe. Manuel da Nébrega. Editora Tecnoprint SA.

EISENBERG, José. As missoes Jesuiticas e o Pensamento Politico Moderno. Encontros culturais,
aventuras tedricas. Belo Horizonte, Editora UFMG, 2000.

FAUSTO, Carlos. Os indios antes do Brasil. Rio de Janeiro, Jorge Zahar, 2000.
FERNANDES, Florestan. A organizacéo social dos Tupinamba. Sao Paulo, Editora Hucitec, 1989.

FRANCISCO ASSIS MARTINS FERNANDES: Comunicacdo na pedagogia dos jesuitas na era
colonial. S0 Paulo, Edigbes Loyola, 1980.

FREIRE, José Ribamar Bessa, MALHEIROS, Mércia Fernanda. Aldeamentos Indigenas do Rio de
Janeiro. Rio de Janeiro, UERJ, 1997.

GALVEZ, Lucia. Guaraniesy Jesuitas. delatierrasin mal al paraiso. Editorial Sudamerica, Buenos
Aires, 1995.

GANDAVO, Pero de Magalhaes. Histéria da Provincia Santa Cruz e Tratado da Terra do Brasil.
[1576]. S8o Paulo, Obelisco, 1964.

GRUZINSKI, Serge. O pensamento Mestico. Sdo Paulo, Companhia das Letras, 2001.

JOSE OSCAR BEOZZO: Leis e regimentos das missdes: Politica indigenista no Brasil. S&o Paulo,
Edicoes Loyola, 1983.

MAESTRI FILHO, Mé&rio. Senhores do Litoral: conquista portuguesa e agonia tupinamba no litoral
brasileiro. Porto Alegre, Editora da UFRGS, 1995, 2%d.

METRAUX, Alfred. La Civilisation Matérielle destribus Tupi-guarani. Paris, 1928.

MONTEIRO, John. Negros da Terra: indios e bandeirantes nas origens de Sdo Paulo. S&o Paulo,
Companhia das Letras, 1994.

NEVES, Luis Felipe Bagta. O combate dos Soldados de Cristo na Terra dos Papagaios. Rio de
Janeiro, Forense-Universitéria, 1978.

RAMINELLI, Ronad. Imagens da Colonizag&o. S&o Paulo, Edusp, 1996.

ROBERT, Ricard. La conquista espiritual de México. México, Fondo de Cultura Econdmica, 1994, 3
ed.

SOUSA, Gabriel. Tratado Descritivo do Brasil em 1587. S&o Paulo, Companhia Editora Nacional,
1938.
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STADEN, Hans. Duas viagens ao Brasil. S&o Paulo, 1942.
THEVET, André. Sngularidades da Franca Antartica. Companhia Editora Nacional, 1944.
THOMAS, Georg. Palitica Indigenista no Brasil: 1500-1640. SP, Ediges Loyola, 1982.

VAINFAS, Ronado. A Heresia dos indios: catolicismo e rebeldia no Brasil colonial. S&0 Paulo,
Companhia da Letras, 1995.

Vainfas, R. e Cardoso, C. F. (orgs.). Os Dominios da Histéria. Rio de Janeiro, Campus, 1997

VARHAGEN, Francisco Adolfo de. Historia geral do Brasil. Sdo Paulo, Edigdes Melhoramentos,
1962 — 72 ed.



